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PROLOG

Kornwalia, 1808 rok

W pokoju panowata catkowita cisza. Umilkty
krzyki, ktére wypekniaty pomieszczenie przez
ostatnie godziny. Zakrwawiona odziez i posciel
wyniesiono, podobnie jak zwloki malenkiego
dziecka. Jedynym zrodtem swiatla byt ogien
plonacy w kominku.

Na nocnym niebie za oknem migotata
samotna gwiazda, na ktdéra patrzyla zbolala
matka. Miala wrazenie, ze jej ciato odlano
Z olowiu. Po porodzie calkiem opadla z sil.
Zastanawiata sie, dlaczego jeszcze zyje -
bytoby lepiej dla wszystkich, gdyby umarta
razem z dzieckiem.

Kiedy drzwi cicho zaskrzypialy, zamkneta
oczy. Nie miala ochoty wystuchiwac
rzeczcowych porad akuszerki ani znosic¢
wspodlczucia ciotki.

- Biedne jagniatko -  powiedziata
z westchnieniem ciotka Wilson. - Mysli pani,
Ze przezyje?

- A jakze, przezyje, mocna z niej sztuka. -
Akuszerka stanela u stop 16zka i wytarla
dltonie w zakrwawiony fartuch. - Choé¢ moze



i lepiej by byto, jakby nie data rady.

- Och, prosze tak nie moéwic! -
zaprotestowata tamigcym sie glosem ciotka. -
To stworzenie boze, choé¢ zgrzeszyta.

Akuszerka pociagneta nosem.

- No to szkoda, ze Bog lepiej nie pilnowat tej
biedaczyny, bo jej zycie juz nie jest warte funta
ktak6éw, ot co - oznajmita. - Zaden mezczyzna
nie zechce jej za zone.

- Bedzie musiala znalez¢ jakies zajecie. Nie
moge trzymac jej w nieskonczonosé, a moj
biedny brat i jego zona doprawdy maja
niewiele. Parafia Cardinham jest jedna
z najbiedniejszych w Kornwalii.

- Marny bylby z niej pozytek w kopalni -
orzekla akuszerka po chwili milczenia.

- Mialaby pracowac¢ pod ziemig?! - obruszyta
sie pani Wilson. - Nigdy! Jest szlachetnie
urodzona.

- Cos nie pamietatla o swojej szlachetnosci,
jak przed chtopem nogi rozkiadata...

Ciotka wstrzymata oddech z oburzenia, po
czym oswiadczyta wyniosle:

- Powiedziala pani wystarczajaco duzo, pani
Nore. Odtad sama zadbam o bratanice.
Prosze na dol, zaplace za pomoc.

Zaszelescilty suknie, szczeknely drzwi
i ponownie zapadla cisza. Wreszcie zostata



sama.

Zale, ze nie umarla wraz z dzieckiem, byly
jatowe. Skoro zyla, stawi czolo rzeczywistosci.
W ramach kary za mitos¢ czekaly ja ciezka
praca i skromne zycie. Doszla do wniosku, ze
nigdy wiecej nie zaufa mezczyznie. Otworzyta
szeroko oczy, kierujac spojrzenie na malenka,
rozmigotang gwiazdke.

- Bedziesz moim s$wiadkiem - wyszeptata
spierzchnietymi wargami, cho¢ stowa bolesnie
ranity jej wyschniete gardlo. - Zaden
mezczyzna juz mi tego nie zrobi.

Opuscita powieki. Gwiazda na wieczornym
niebie na zawsze miala jej przypominaé
utracone dziecko.



ROZDZIAL PIERWSZY

Exmoor, 1811 rok

- Nicky, Nicky! Zaczekaj na mnie! Och!

Zirytowana Zela krzykneta cicho, gdy rabek
sukni zaczepil o galezie kolczastego krzewu.
Zmuszona byla =zaprzesta¢ pogoni za
niesfornym siostrzencem, zeby oswobodzi¢ sie
z pulapki. Teraz zalowata, ze nie wlozyla
starej sukni - zamierzala jednak zapewnic
Nicky’emu rozrywke w ogrodzie, a nie Scigaé
go po lesie. Co jednak miata robi¢, skoro
piastunka przekazata jej, ze nie wolno im tak
halasowa¢, gdyz jasnie pani usiluje sie
zdrzemnac¢, nim niemowle ponownie zacznie
domagac sie karmienia.

Probujac ostroznie wyplatac bladozétty
muslin z gestwiny kolcow, Zela zastanawiala
sie nad determinacja  siostry, ktéra
postanowila samodzielnie wykarmic¢ dziecko.
Naturalnie, dalo sie to zrozumiecé: pierwsza
zona Reginalda zmarta podczas porodu, wiec
dla Nicky’'ego zatrudniano kolejne mamki,
jednak kazda nastepna okazywala sie jeszcze
bardziej nieodpowiedzialna niz poprzednia. Az
dziw brat, ze chlopczykowi udato sie przezy¢.



Na mysl o Nickym Zela usmiechnela sie
z czuloscig. Nie dos¢, ze przetrwat koszmarne
mamki, to jeszcze wyrést na nader
energicznego osmiolatka, ktory bez trudu
kazdego wodzit za nos.

Zgodzita sie, by zabrat ja na, jak to okreslit,
Swyprawe” przez las na péinocnym krancu
West Barton, i dopiero teraz zdata sobie
sprawe, ze to byt blad. Nicky doskonale znat
zarosniete dukty, a na dodatek zadna
przekleta suknia nie krepowata jego ruchéw.

Zela uwolnilta sie wreszcie z potrzasku,
zlapata faldy muslinu i wyruszyla na
poszukiwania siostrzenca. Po zaledwie kilku
krokach uslyszata jego peten boélu okrzyk
i z naglym przestrachem puscila sie biegiem
w kierunku, z ktérego dobiegat.

Na widok przebijajacej spomiedzy drzew
jasnosci zrozumiata, ze zbliza sie do polany.
Przecisneta sie miedzy niskimi gateziami
i nagle staneta nad stromym zboczem. U jego
podndza dostrzegla naturalng niecke o dnie
porosnietym drzewkami oraz
wczesnowiosennym kwieciem. Piekno
krajobrazu nie urzekto jednak Zeli, gdyz jej
uwage przyciagnat widok lezacego
nieruchomo Nicky’ego, ktéry stoczyl sie na
samo dno zagtebienia. Jedna noga chiopca byla



czerwona od krwi, a nad jego bezwladnym
ciatem pochylato sie jakies stworzenie.

W pierwszej chwili przeszto jej przez mysl,
ze Nicky’ego zaatakowalo zwierze. Dopiero
po kilku sekundach zorientowala sie, ze to
mezczyzna O gestej czarnej brodzie
i rozczochranych wtosach, ktére opadaly na
ramiona wyswiechtanego czarnego surduta.
Na ziemi u stop nieznajomego lezata siekiera
o dlugim trzonku i groznie ISnigcym ostrzu.

Zela nie wahala sie ani przez moment. Od
razu ruszyta w dot zbocza.

- Zostaw go! - krzykneta.

Mezczyzna  sie  wyprostowat.  Ujrzala
paskudna blizne ciagnaca sie przez jego lewa
brew i policzek. Odruchowo podniosta
ultamang galaz.

- Odsun sie od niego, ty bestio!

- Bestio, powiadasz? .

- Ciociu... - pisnat chtopiec.

- Bez obaw, Nicky, juz nic ci nie grozi -

wycedzila ze wzrokiem wbitym
w nieznajomego. - Jak Smiesz atakowac
niewinne dziecko, potworze!

- Bestia, potwor... - Pod gestym zarostem
blysnely biela zeby.

Mezczyzna  przeszedt nad chiopcem
i chwiejnym krokiem zblizat sie do Zeli.



Uniosta galaz, lecz nieznajomy tylko zasmiat
sie chrapliwie, a nastepnie bez najmniejszego
trudu odebrat jej bron. Cisnawszy galaz na
bok, ztapal Zele za nadgarstki, gdy rzucita sie
na niego z piesciami. Usilowata walczyé
i nawet kopnela napastnika w golen na tyle
mocno, ze syknat z bolu.

- Na litos¢ boska! Nie jestem zadnym
tlotrem. Chiopak zwyczajnie potknat sie
i upadt.

Zmelt w ustach przeklenstwo, stanowczym
ruchem opuscit rece Zeli i przytrzymat je za jej
plecami, przez co przywarta do jego ciata
i otarta sie policzkiem o szorstka welne
surduta. Nagle zakrecito jej sie w glowie od
wyrazistej woni. Nie byl to zapach kwasnego
potu i brudu, jak sie spodziewala, lecz
mieszanina aromatu wey;, drewna
sandatowego i cytrusowych korzeni, potaczona
z ziemistym zapachem meskiej skéry. Ta
kombinacja okazata sie zaskakujaco upojna.

Gdy przemoéwit ponownie, jego tubalny gtos
przeniknat ja az do giebi, gdyz nadal byta
mocno przycisnieta do szerokiego torsu.

- Potknat sie i upadt - powtorzyt z naciskiem.
- Rozumiesz, co méwie?

Przemawia do mnie jak do imbecylki,
pomyslata z oburzeniem i dopiero wtedy dotart



do niej sens jego stéw. Popatrzyta
nieznajomemu W oczy 1 przestala sie
szamotad.

- Teraz lepiej. - Rozluznit zelazny chwyt, ale
nie odrywat wzroku od jej twarzy. - Moze wiec
rzucimy okiem na chtopca?

Zela cofneta sie o krok, niepewna, czy moze
zaufa¢ obcemu na tyle, aby sie odwrécié¢ do
niego plecami. Przyciszony jek Nicky'ego
przesadzil jednak sprawe. Natychmiast
uklekta.

- Moje stonko, co sie stato? - szepneta.

Przylozyla dion do czota chlopca tuz przy
okropnym czerwonym krwiaku na skroni. Miat
rozpalong skore i szKlisty, troche
nieprzytomny wzrok.

Mezczyzna przykucnat obok Zeli.

- Przerzedzamy las, wiec tu i tam zostaja
pniaki - wyjasnit. - Pewnie zahaczyt noga
o ostra krawedZ i zlecial ze wzniesienia.
Skaleczenie wyglada kiepsko, ale nie sadze,
zeby doszto do ztamania.

- A pan niby skad to wie? - najezyla sie Zela,
ostroznie unoszac strzep spodni, spod ktérego
wytonito sie rozharatane ciato.

- Stuzytem w wojsku na tyle dhugo, zeby
wiedzieé¢, jak sie obchodzi¢ z ranami. -
Rozwigzat fular. - Postalem gajowego po



pomoc. Noge przewiaze, a potem
przetransportujemy matego na noszach do
domu

- Do czyjego domu? - zapytala podejrzliwie.
- Powinien trafi¢ do West Barton.

- Z calym szacunkiem, ale wiem lepiej, co
trzeba zrobic.

- Prosze nie zwraca¢ sie do mnie jak do
dziecka! - obruszyla sie. - Sama potrafie
podejmowac decyzje.

Zmarszczytl brwi, przez co szrama na jego
czole jeszcze bardziej rzucata sie w oczy.
Wygladal groznie, ale Zela postanowila nie dac
sie zastraszy¢ i bunczucznie popatrzyla mu
w oczy. Po chwili mezczyzna unidst reke
i wskazat waska Sciezke miedzy drzewami.

- Rooks Tower znajduje sie osiemset metrow
w tamta strone, a West Barton najmarniej
osiem kilometréw powozem - zauwazyl. -
Gdybyscie  wrécili  Sciezka, ktéra tu
przyszliscie, dystans skrocitby sie do trzech
kilometrow.

Zela przygryzta warge. Nie datoby sie niesc
Nicky’ego przez geste zarosla lesne, nie
przysparzajac mu dodatkowego bolu. Chiopiec
poruszyt sie niespokojnie, wiec wzieta go za
reke.

- Boli! - poskarzyt sie ptaczliwie. - Juz nie



moge!

Z rozdartym sercem patrzyla na jego mokra
od tez buzie.

- W takim razie niech to bedzie Rooks Tower
- przystata z westchnieniem. - Oby tylko
panscy ludzie szybko tu dotarli.

- Zjawia sie jak najpredzej. - Sciggnat z szyi
muslinowy fular. - Musze powstrzymac
krwawienie. - Spojrzal wymownie na Zele. -
Uwaga, porusze jego noga.

Skineta glowa i ztapata Nicky’ego za reke.

- Musisz by¢ dzielny, stonko, teraz zatozymy
opatrunek - szepnetla. - Wytrzymasz?

- Postaram sie, ciociu.

- To jest twoja ciotka, Nicky? - zdziwil sie
mezczyzna. - Moim zdaniem istna z niej
Amazonka.

- Tak naprawde to nie jest moja ciocia, panie
majorze - wyjasnit z powaga Nicky - Jest
siostra mojej macochy, ale ja nazywam ja
ciocig, a ona mnie siostrzencem.

Zela zamrugala ze zdumieniem.

- Znacie sie? - spytata zdezorientowana.

Mezczyzna popatrzyl na nig z ironia.

- Naturalnie - potwierdzit. - Mysli pani, ze
pozwolitbym obcym bachorom biega¢ po
moich lasach? Nicky, przedstaw nas sobie.

- To jest pan major Coale. - Glos chtopca



zalamal sie na moment, kiedy major owinat
rane fularem. - A to moja ciocia Zela, panie
majorze.

- Cela?

- Ze-la - poprawita go wyniosle. - Dla pana
jestem pannag Pentewan.

- Dobry Boze, Nicholasie, trzeba bylo mnie
uprzedzié, ze twoja ciotunia to smoczyca
w ludzkiej skorze.

Blizna na jego brwi sprawiata, ze wydawat
sie zachmurzony, lecz w gltosie pobrzmiewato
rozbawienie. Nicky, nadal uczepiony reki Zeli,
zachichotat.

- I juz, gotowe. - Major odchylit sie i polozyt
dton na ramieniu chtopca. - Byles bardzo
mezny, moj maly.

- Mezny jak zolierz, panie majorze?

- Mezniejszy. Znalem mezczyzn, ktorzy
tracili zimnag krew na widok najmniejszego
zadrapania.

Zela wpatrywalta sie w potarganego
obszarpanca. Przemawiatl tonem czlowieka
nawyklego do wydawania rozkazow, ale czy
pod sptowialym surdutem i nadmiarem wltoséw
naprawde skrywat sie zotierz? Naraz
uswiadomila sobie, ze major ja obserwuje
i pospiesznie przeniosta wzrok na siostrzenca.

- Co sie stalo, skarbie? - zapytata z troska



w glosie. - Jak upadtes?

- Potknatem sie na szczycie skarpy, ciociu.
Tam na ziemi lezy duzo gatezi.

- To prawda. Sam je zostawiam, zeby
wiesniacy mieli czym pali¢c w piecach -
wyjasnit major. - PorzadkowaliSmy zarosla.

- Najwyzszy czas. O te lasy nikt nie dba.

- Pokornie prosze o wybaczenie. - Pochylit
glowe.

Czyzby sie z niej naigrywal? Zdawat sie
obojetny, ale broda czesciowo ukrywata jego
twarz.

- Stowa mojej krytyki nie sa wymierzone
W pana majora - oswiadczyla ostroznie. - O ile
wiem, Rooks Tower zmienit wilasciciela
zaledwie ostatniej zimy.

- W istocie. Dlatego nie miatem jeszcze dos¢
czasu, aby wprowadzi¢ wszystkie zmiany, na
ktérych mi zalezy.

- Jest pan witascicielem Rooks Tower?

Nie udalo sie jej ukry¢ zdumienia. Przeciez
ten niechluj nie mogt mie¢ dosc¢ pieniedzy, aby
kupi¢ taka posiadtosc.

- A jakze - potwierdzit. - Pozory mylg,
prosze pani.

Zarumienila sie, Swiadoma, ze chtdéd w jego
gtosie jest jak najbardziej uzasadniony.

- Bardzo przepraszam, chcialam tylko...



Wiem, ze czeka pana duzo zajec.

- I owszem. Jednym z moich pierwszych
zadan jest naprawa drogi. Chce, aby ponownie
stata sie przejezdna dla  powozow.
Skierowatem juz ludzi do pracy, lecz na razie
trzeba  wszystko  transportowa¢  konmi
jucznymi.

- Ksigzki pana majora przyjechaty konno -
wtracit Nicky. - Dziesiagtki pudet. Ciocia lubi
ksigazki - wyjasnit majorowi, ktory pytajaco
uniost prawa brew.

- Mamy w domu obszerng biblioteke -
dodata Zela.

- W domu, czyli gdzie?

- W Kornwalii.

- Tego sie domyslitem z pani imienia. Gdzie
doktadnie w Kornwalii?

Usmiechneta sie poélgebkiem, ale odparta
catkiem powaznie:

- MJj ojciec jest pastorem w Cardinham,
nieopodal Bodmin.

W tej samej chwili zauwazyla gromadke
zblizajacych sie mezCczyzn, niosacych
wiklinowe nosze.

Pospiesznie wstata i cofnela sie o krok.
Major wreczyt siekiere jednemu ze swoich
ludzi, aby pokierowac¢ delikatna operacja
przeniesienia chtopca na nosze. Gdy wyruszali



w droge, Zela postanowila iS¢ obok Coale’a,
ktory niezgrabnie kustykat za noszami.

- Widze, ze ma pan doswiadczenie
w wydawaniu rozkazéw - zagadneta.

- Kilkuletnia stuzba w wojsku zrobita swoje.

Zela popatrzyla na niego z boku. Szedt
z lewej strony traktu, aby widziata wylacznie
jego prawy profil. Trudno bylo ocenié, czy
chroni w ten sposéb jej wrazliwos¢, czy wlasng
dume.

- A teraz planuje pan zamieszka¢ w Rooks
Tower?

- Owszem.

- To nieco odosobnione miejsce - zauwazyla.
- Jeszcze bardziej niz West Barton.

- Wlasnie dlatego je kupilem. Nie zalezy mi
na towarzystwie.

Umilkta. Szorstki ton majora dobitnie
Swiadczyl o braku checi do konwersacji.
Bardzo dobrze, pomyslalta, bo wcale nie
mialam  zamiaru ingerowa¢ w  jego
prywatnosc.

Postanowila nie odzywac sie do niego, chyba
ze bedzie to absolutnie konieczne.

W koncu wytonili sie z lasu i Zela po raz
pierwszy zobaczyla Rooks Tower. Przed
domem rozposcierala sie rozlegta potac



trawnika otoczona przez porosniety
chwastami podjazd. W gtebi posiadtosci stata
nieduza  oranzeria, ktéra po latach
zaniedbywania pilnie wymagala remontu
i wstawienia wielu szyb. Zela skupita uwage
na gtownym budynku. Centralnym elementem
byt stary kamienny gmach o imponujacym,
tukowo sklepionym wejsciu. Boczne skrzydta
i dodatkowe elementy wzniesiono z cegiet
i kamienia, niewatpliwie znacznie pOzniej.
Dom liczyt sobie tylko dwie kondygnacje,
a jedyna wyzsza konstrukcja byla strzelista
wieza y4 kamienia, wznoszgca sie
w poludniowo-wschodnim rogu.

- Okropienstwo, nieprawdaz? - zauwazyt
major. - Dom przebudowano w czasach
Tudoréw i wtedy wiasciciel postawit wieze, od
ktérej wzielta nazwe cata posiadtos¢. Chodzito
o to, by goscie mogli z wysoka obserwowac
przebieg polowania. Na szczycie miesci sie
platforma widokowa, lecz 2z niej nie
korzystamy.

Zela ponownie przyjrzata sie budynkowi. Na
przestrzeni lat wiele w nim zmieniono, ale
zachowat szyby z otowiowego szkta i kamienne
stupki w dzielonych oknach. Posiadtosci
brakowato porzadku i symetrii, lecz nie sposéb
bylo odmowié jej uroku.



- Widoki z wiezy z pewnoscia zapieraja dech

w piersiach. - Zerknela niespokojnie na
majora. - Chyba nie =zamierza jej pan
przebudowacd?

Rozesmiat sie chrapliwie.

- Och, bynajmniej - odpart. - Jest tak samo
zdeformowana jak ja.

Uslyszata gorycz w jego glosie, lecz nie
przyszia jej do glowy zadna stosowna
odpowiedz. Wkrétce Sciezka sie rozszerzyla
i Zela mogla iS¢ obok Nicky'ego. Gdy dla
pokrzepienia chilopca wzieta go za reke,
zorientowata sie, ze jest lepki od potu
i rozpalony. Z trudem ukryta niepokdj.

- JesteSmy prawie na miejscu, skarbie -
zapewnila go. - Wkroétce odpoczniesz.

Major ruszyt przodem i wprowadzit
wszystkich do rozlegtego holu, gdzie czekata
na nich kobieta w czarnej sukni. Na widok
wlasciciela domu uprzejmie dygneta.

- Przygotowatam zotty pokoj dla rannego
miodzienca, jasnie panie, i wsuneltam ciepla
cegte do poscieli.

- Dziekuje, pani Graddon - odpart bez
zatrzymywania sie 1 wszedl na schody
wznoszgce sie w glebi holu. - Tedy! - odezwat
sie z poéipietra. - Tylko uwazajcie, by nie
przechyli¢ noszy!



Dominic zaczekal, az chlopiec trafi do 16zka,
a nastepnie energicznie przeszedi do swojego
apartamentu, aby sie przebra¢. Obcy ludzie
w domu byli utrapieniem, lecz ranny chiopiec
potrzebowatl pomocy. C6z miat wiec robi¢?

Wkrétce nalezalo spodziewaé sie przybycia
lekarza i dodatkowego Zamieszania.
Westchnatl i postanowil pozostawi¢ kwestie
chiopca i panny Zeli stuzbie.

Na mysl o niej uSmiechnal sie mimowolnie.
Nie charakteryzowala sie konwencjonalnag
uroda - byla drobna i bardzo szczupta, miata
brazowe wtosy 1 brazowe oczy. Troche
przypominata wrodbla i nie moglaby bardziej
sie réznic od znanych mu ksztattnych
dorodnych pieknosci. Przypomniat sobie, jak
usilowalta z nim walczy¢ w  obronie
siostrzenca... Co6z, nie brakowalo jej
temperamentu, a przeciez siegata mu ledwie
do ramienia.

Umyl i osuszyt twarz, wyczuwajac pod
miekkim recznikiem chropowata, nieréowna
blizne na lewym policzku. Pamietal, jak panna
Zela patrzyta na niego wyzywajgaco i ani na
moment nie oderwata wzroku od jego
oszpeconego oblicza. Byla dzielna, lecz nie
zamierzal ponownie narazaé¢ jej na tak
odpychajacy widok. Postanowil zniknaé z domu



na kilka dni.

- Rana jest juz oczyszczona
i zabandazowana - oznajmit doktor Pannell. -
Teraz pozostato nam czekaé. Podatem chtopcu
lekarstwo na sen. Powinien przespac cala noc.
Potem zmuszona bedzie pani utrzymaé go
w 16zku, zeby rana odpowiednio sie goita. Za
kilka tygodni bedzie jak nowo narodzony.

- Dziekuje, panie doktorze.

Zela popatrzyla na pograzonego we Snie
chiopca. Nicky stracit przytomnos¢, gdy tylko
lekarz dotknat rany, a teraz wygladal tak
krucho i stabo, ze tzy same cisnely sie jej do
oczu.

- No juz, juz, panno Pentewan, nie trzeba -
pocieszyl ja medyk. - Chtopiec jest silny
i poradzi sobie. Kto jak kto, ale ja wiem to
najlepiej. Przeciez znam go, odkad przyszedt
na swiat jako chuchro, ktéremu nikt nie dawat
szans na przezycie. Mam nadzieje, ze siniak
na jego gtowie to nic powaznego. Krwi mu nie
puszczatem, lecz jesli wda sie goraczka,
zrobie to jutro. Na razie prosze zapewni¢ mu
spokdj i wypoczynek. Rankiem zjawie sie
ponownie.

Zela byla wzruszona dobrocia i zyczliwoscia
lekarza.



- Dziekuje, panie doktorze - powtodrzyla. -
Co mam zrobié, jesli obudzi sie z bélem?

- Odrobina laudanum z woda na pewno mu
nie zaszkodzi.

Rozlegto sie pukanie i do pokoju zajrzata
gospodyni.

- Panie doktorze, przybyt ojciec mtodzienca -
powiedziata.

Nie zdazyla jednak dodac¢ nic wiecej, gdyz
w tej samej chwili minal ja wyraznie
zaniepokojony Reginald Buckland, trzymajac
w dloniach kapelusz, rekawiczki i szpicrute -
Zjawitem sie niezwlocznie - oswiadczyl na
powitanie. - Jak on sie miewa?

Medyk powtdrzyl diagnoze.

- Mozna go przewiez¢? - spytal Reginald, nie
odrywajac wzroku od chiopca. - Chciatbym
zabrac¢ syna do domu.

- Stanowczo odradzam. Rana jest dos¢
gteboka i jakiekolwiek wstrzgsy na tym etapie
spowodowatyby ponowne krwawienie.

- Alez chiopak nie moze zostac w domu
praktycznie nieznajomego czlowieka! -
zaprotestowat Reginald

Doktor Pannell sciagnat krzaczaste brwi.

- Sadzitem, ze pan major jest panskim
odlegtym krewnym - powiedziat.

Reginald wzruszyt ramionami.



- Bardzo odleglym - podkreslit. - Przyznaje,
ze dzieki moim listom do jednego z kuzynéw
dowiedziat sie o mozliwosci zakupu Rooks
Tower, lecz poznalem go dopiero wtedy, gdy
sie tu wprowadzil. Od tamtej pory
zamieniliSmy zaledwie kilka stéw. Ani razu nie
zajechat do West Barton.

Na wustach lekarza pojawit sie niewesoty
usmiech.

- W istocie, major Coale jeszcze nie miat
okazji zapozna¢ sie z sgsiadami - przyznal.

- Reginaldzie, jestem zdania, ze Nicky
powinien tu zosta¢ - wtracila Zela. - Pan
major wielkodusznie oddat nam dom i stuzbe
do dyspozycji.

- Tak jest, chtopiec musi leze¢, dopdki rana
nie zacznie sie goi¢ - podkreslit sie doktor
Pannell i siegnat po kapelusz. - Na mnie pora.
Jak nadmienitem, jutro wréce sprawdzic stan
pacjenta.

Reginald pozostal przy 1o0zku, wpatrzony
W syna i zarazem dziedzica.

- Gdybym tylko wiedzial, co robi¢ - rzekt
z westchnieniem i potart brode. - Gdyby tylko
jego matka mogta przy nim by¢...

- To wykluczone, przeciez zajmuje sie matym
Reginaldem - przypomniata mu Zela.

- To moze piastunka.



- Tak, piastunka bylaby idealna - zgodzita
sie. - Tyle ze moja siostra i niemowle jej
potrzebuja. Reginaldzie, rozwazytam
wszystkie mozliwosci i mysle, ze pozostato
nam jedno. Musisz powierzy¢ chlopca mojej
pieczy.

- Wykluczone! - zaprotestowat Reginald. -
Nie moge cie tu zostawic.

- A ja nie moge pozostawi¢ Nicky’ego.

- Zatem najlepiej bedzie, jesli i ja sie tu

zatrzymam.
- I po c6z miatbys to robié? - spytata
z rozbawieniem Zela. - Nie masz bladego

pojecia o pielegnacji chorych. Poza tym, co
zrobi biedna Maria, jezeli oboje znikniemy
z domu? Wiem, ze moja siostra odchodzi od
zmystow, gdy zbyt dlugo czuje @ sie
osamotniona.

- Co prawda, to prawda - przyznat Reginald.

Niezdecydowany, przez chwile krazyl po
pokoju.

- JedZz do domu, Reginaldzie. To zamieszanie
tylko niepokoi Nicky’ego.

- Alez gospodarz jest kawalerem!

- Niefortunny zbieg okolicznosci, nic na to
nie poradzimy. - Zela zanurzyla Sciereczke
w misce wody lawendowej i delikatnie
przetarta czoto chtopca. - By¢ moze pocieszy



cie to, Reginaldzie, ze major Coale
poinformowat mnie za posrednictwem swojej
gospodyni, iz na czas naszej obecnosci w ogéle
nie bedzie zagladat do tego skrzydia domu.
Dodam, ze poszed! sobie, gdy tylko Nicky trafit
do 16zka. Przedtem zalecit gospodyni, by
zaopatrzyla nas we wszystko, co niezbedne.
Bede sypia¢ tutaj, aby zaja¢ sie Nickym, gdyby
obudzil sie w nocy. Tu réwniez zamierzam
jada¢, wiec sam widzisz, Zze nie ma mowy
o zadnych nieprzystojnych zachowaniach.

Reginald nie wydawat sie przekonany.

- Czy mam przystac¢ pokojéwke? - spytat.

- Raz, ze byloby to niepotrzebne, dwa,
urazitbys pania Graddon. - Zela usmiechneta
sie do szwagra. - Wierz mi, bedzie nam tu jak
u Pana Boga za piecem. Wystarczy, ze
przyslesz kilka sztuk odziezy. Byloby nie od
rzeczy, gdybys zajrzatl jutro i przywiozt pare
gier dla Nicky'ego. Tyle wystarczy, poradzimy
sobie sami.

- Alez tak nie mozna! Jestes szlachetnie
urodzong mtoda damg.

- Wkrotce zostane guwernantka i powinnam
sie nauczy¢ radzi¢ sobie w takich sytuacjach. -
Uscisneta jego reke. - Zaufaj mi, Reginaldzie.
Nicky musi tu pozosta¢, a ja wraz z nim, aby
mial nalezyta opieke. A teraz jedz zapewnic



Marie, ze wszystko w porzadku.

Reginald w koncu postuchat, a Zela zostata
w pokoju jedynie z Nickym, ktdéry spat jak
kamien. Nudzac sie niemilosiernie, doczekata
kolacji, ktora zjadta przy tozku siostrzenca.
Zupa przyniesiona przez gospodynie dla
chiopca pozostata jednak nietknieta.

- Biedne jagnigtko, sen to dla niego najlepsze
lekarstwo - orzekia pani Graddon, kiedy
przyszta po naczynia. - Jutro przygotuje mu
galaretke cytrynowa na apetyt. Wiem, ze za
nig przepada.

- Doprawdy? - Zela popatrzyla na
gospodynie. - Czyzby mdj siostrzeniec miat
zwyczaj wpadac tu z wizytq?

- A jakze. Poczciwa ma chiopiec duszyczke,
nie powiem. Co znajdzie w lesie ranne zwierze
albo ptaka, w te pedy przynosi go tutaj, do
pana majora na leczenie, a nim pdjdzie,
zawsze zaglada do mnie do kuchni.

- Naprawde nie powinien naprzykrzac sie
ani panu majorowi, ani pani - zauwazyla
z zaktopotaniem Zela.

- Alez prosze sie nie przejmowac, panienko,
nie wchodzi nikomu w parade - zapewnita ja
pani Graddon. - Powiem wiecej, po mojemu
jego wizyty dobrze robia jasnie panu



majorowi. Pewnie panienka zauwazyla, ze
jasnie pan stroni od ludzi. Wszystko przez to. -
Przejechata palcem po lewej skroni. - Ta
sZzrama sie ciagnie przez cala piers. Chwala
Bogu, ze narzady wewnetrzne cate. Ciecie
siegneto uda, ale medyk pozszywatl jasnie
pana, nim ten wrocit do domu, wiec jego noga
jest teraz jak nowa.

- Ale przeciez kiedy chodzi...

Gospodyni zacmokata i przygtadzita fartuch.

- Kustyka? - domyslita sie. - Najlepsi
doktorowie go ogladali i zaden nie znalazi
problemu z noga. Ponoé¢ to siedzi w glowie.
I to prawda, bo czesto widze, ze jasnie pan
major nie kuleje. - Westchneta. - Zanim
pojechal na wojne i wrdcit z ta okropna blizng,
chetnie bawil na salonach razem z bratem.
BliZzniacy, a obaj tacy przystojni, ze nie sposob
zliczy¢, ile serc zdobyli!

- Od dawna zna pani te rodzine?

- A jakze, panienko, zaczynatam jako
pokojowka w Markham, bo tam jest dom
rodzinny jasnie pana i tam mieszka teraz jego
brat, wicehrabia. Potem, kiedy jasnie pan
postanowil przeprowadzi¢ sie tutaj, Graddon
i ja przeniesliSmy sie razem z nim. Ale jasnie
pan nikogo tu nie zaprasza. Ja to rozumiem, bo
sama widziatam, ze jak kto sie juz spotka



Z jasnie panem majorem, ciagle patrzy
gdziekolwiek, byle nie na twarz, a to
przykros¢ dla jasnie pana, sama panienka
rozumie. Za to panicz Nick traktuje jasnie
pana jak kazdego innego cztowieka.

Zela milczala, odtwarzajagc w myslach
przebieg spotkania z majorem. Czy unikata
spogladania na jego okaleczona twarz? Chyba
nie, ale kiedy ujrzatla go po raz pierwszy,
sadzita, ze atakuje Nicky’ego, wiec nie byla
w nastroju na prawienie uprzejmosci.

Gospodyni odeszla, a Zela usiadla wygodniej,
zeby czuwac¢ nad malym pacjentem.

Mineto kilka godzin i w domu zapadta cisza.
Zela nagle zatesknila za towarzystwem
i nabrala ochoty, by zajs¢ do kuchni, gdzie
miala szanse spotka¢ gospodynie czy chocCby
pomoc kuchenng. Naturalnie, nie mogta tego
zrobic¢, wiec tylko rozmyslata, czym by sie tu
zajac, kiedy ktos zapukatl do drzwi i do pokoju
weszla pani Graddon.

- Jasnie pan major poprosil mnie, zebym
przyniosta to panience, bo pono¢ panienka lubi
czyta¢. - Uniosta koszyk z ksigzkami. - Jasnie
pan prosi o wybaczenie, ale to wszystko, czym
w tej chwili moze stuzyé. Wiekszosé ksigzek
nadal jest w skrzyniach, w ktérych je tutaj



przywieziono, lecz jasnie pan mysli, ze
znajdzie tu panienka cos dla siebie.

Zela przyjeta koszyk i wrocita na fotel przy
kominku, gdzie po kolei wyjmowata i ogladata
ksigzki. Richardson, Smollett, Defoe, nawet
Ann Radcliffe. UsSmiechnela sie, gdyz major
okazal jej zyczliwos¢ i troske. Dzieki temu
poczuta sie o wiele mniej samotna.

Mineta pdélmoc, Nicky poruszyt sie
niespokojnie. Zela lezala juz w swoim 16zku,
gdy nagle ustyszata jek chiopca. Natychmiast
do niego podbiegta, przytozyla mu dion do
czola i sprobowata wla¢ odrobine wody
pomiedzy spierzchniete wargi. Nicky odsunat
jednak jej dlon i odwrdcit glowe, mamroczac
cos gniewnie. Sprawdzita opatrunek. Bandaze
byly na swoim miejscu, ale wiedziata, ze jesli
chlopiec nie przestanie sie kreci¢ i rzucac
W poscieli, rana ponownie sie otworzy i dojdzie
do krwotoku.

Teraz zalowala, ze odmowila, gdy pani
Graddon zaproponowata  przyszykowanie
dodatkowego t6zka dla pokojéwki, ale zamiast
zalamywa¢ rece, postanowila wzig¢ swiece
i wyruszy¢ na poszukiwanie pomocy.

Od przybycia ani na moment nie opuscita
przygotowanego dla nich pomieszczenia.



Teraz powrdcita do holu ta sama droga, ktdra
przyszita do pokoju, a gdy pod jednymi z drzwi
zauwazyla Swiatto, bez wahania podeszta
i zapukata cicho przed wejsciem.

Po chwili znalazla sie w gabinecie majora
Coale’a. Gospodarz siedziat w fotelu przed
dogasajacym ogniem w kominku, przy
zapalonych swiecach, i czytat ksigzke.

- Najmocniej przepraszam, ale musze
znalez¢ panig Graddon - powiedziala. - Chodzi
o Nicky’ego...

Major odtozyt lekture i wstal, nim Zela
zdazyta dokonczy¢ zdanie. Tym razem nie miat
na sobie surduta i wydawal sie jeszcze
wiekszy, niz zapamietala.

- Co z nim? - spytat.

- Goraczkuje, a nie jestem w stanie go
zmusic, zeby lezatl nieruchomo - wyjasnita.

- Péjde sprawdzi¢c. Na wojnie nieraz
opiekowalem sie rannymi - wyjasnit na widok
jej wahania.

Zela skinela gtowa. Chciata jak najszybciej
wréci¢ do Nicky’'ego, wiec od razu ruszyla
z powrotem po schodach. Major kustykat
i przy kazdym kroku szorowat butem
o podloge. Nerwowe krzyki dalo sie styszec
juz z daleka; Zela ruszyta biegiem do pokoju.

- Juz dobrze, Nicky - uspokajata chtopca. -



Nie ruszaj sie, kochanie, bo noga rozboli cie
jeszcze bardziej.

- Ale tak bardzo boli! - chlipnat. - Chce do
mamy!

Major przytozyt mu dton do czota.

- Mama opiekuje sie teraz twoim mtodszym
bratem - odpart tagodnie. - Jest tutaj twoja
ciocia, no i ja. Oboje sie toba zajmiemy.

Major rzucit okiem na butelki na stoliku przy
t6zku i nalat kilka kropli laudanum do szklanki
wody.

Spokojny meski glos podziatat na chiopca
kojaco. Nicky zamrugat powiekami i skierowat
spojrzenie na Zele, ktéra usmiechneta sie do
niego zyczliwie.

- Jestes gosciem w domu pana majora, Nicky
- powiedziala.

- Och. - Zacisnat palce na jej dtoni. - Ty tez
tu zostaniesz, ciociu Zelo?

- Jak najbardziej - oznajmit major. - Ciocia
bedzie tak dtugo, jak zechcesz. A teraz
pomoge ci usiasc, zebys mogt wypic lekarstwo.

- Nie, nie. Bolj, jak sie ruszam.

- Podniesiemy cie bardzo delikatnie -
zapewnita go Zela.

- Nie chce...

- Wypij, przyjacielu, to tylko odrobina, a bdl
zniknie bez sladu - przerwal mu major.



Objat chtopca, po czym przyblizyt szklanke
do jego ust. Nicky wypit maly tyk i sie
wzdrygnat.

- Najlepiej wypi¢ duszkiem - poradzit mu
major.

Chtopiec skrzywit sie z niesmakiem.

- A pan to pil, jak byt ranny?

- Catymi beczkami - oswiadczyt
z rozbawieniem major. - No juz, raz-dwa. -
Bezlitosnie wlat dziecku cata porcje lekarstwa
do wust. Nicky przetknagt i natychmiast sie
wzdrygnat. - O, i po strachu. Byles bardzo
dzielny, za moment poczujesz sie znacznie
lepiej. A teraz ciocia poprawi posciel.

- A pan zostanie, dopdki nie zasne? - spytal
z niepokojem Nicky.

- Jest przeciez ciocia.

- Ale prosze...

Zela skineta glowa, gdy major popatrzyl na
nig i uniést brwi pytajaco.

- No dobrze. - Przysiadl na 6zku i wziat
chiopca za reke.

- Opowiedzie¢ ci bajke? - zaproponowala
Zela.

Nicky nawet na nig nie spojrzat. Ani na
moment nie spuszczat wzroku z majora.

- Niech mi pan opowie, skad pan ma blizne -
zazgdat.



Zela wstrzymata oddech, ale major nie
wydawat sie urazony.

- Opowiadatem ci to kilkanascie razy. Na
pewno masz ochote ponownie wystuchac tej
samej historii?

- Ale chce, naprawde, prosze pana.

- No dobrze.

Major przysunal fotel do 16zka, a Zela
dyskretnie ukryla sie w cieniu.

-  Pierwszego dnia tysiagc  osiemset
dziewiatego roku pokonywaliSmy  goéry
w drodze powrotnej do La Coruni,
Z depczacymi nam po pietach Francuzami.
Pogoda byla paskudna. Za dnia drogi
przypominaly rzeki btota, nocami zamarzaly
na kos¢. Gdy dotarliSmy do Cacabelos...

- Zapomniat pan 0 jegomosciu
z warkoczykiem - przerwat mu Nicky.

- A, racja. - Major Coale popatrzyl na niego
z rozbawieniem.

Zela usmiechneta sie pod nosem. Przeczytata
Nicky’emu wystarczajaco duzo bajek, aby
wiedzie¢, ze nie wolno niczego pomija¢ ani
zmieniac.

- Pewien Szkot obudzit sie i zauwazyl, ze nie
moze wstaé, bowiem pudrowany warkocz
przymarzt mu do ziemi - ciagnat major. - Pare
dni pdzniej dotarliSmy do wsi Cacabelos i do



kamiennego mostku na rzeczce Cuaa. Podczas
dlugotrwatego odwrotu do La Coruni
dyscyplina wsrod zolierzy zaczela
szwankowac¢, wiec generat Edward Paget byt
zmuszony do przykladnego ukarania winnych
rabunku. Juz mial powiesi¢ = dwodch
podkomendnych, kiedy ustyszal, ze Francuzi
lada chwila przypuszcza szturm. Generat byt
niestychanie poirytowany 1 wyrzuciwszy
z siebie stek przeklenstw, zwrécit sie do
zomlierzy: ,Jesli daruje zycie tym dwom, czy
dacie mi stowo honoru, ze sie poprawicie?”.
~lak!” - odkrzykneli zgodnie wszyscy
zohierze, a wtedy skazancéw odcieto.

- Hura! - wykrzyknat Nicky i ziewnat.

- W sama pore - ciaggnat major - bo wrég byt
juz w zasiegu wzroku. Zaatakowali nas
w liczbie dwéch pulkéw i wszyscy runeli na
mostek. Zapanowal zamet. Nasi nie mogli sie
wycofa¢, bo droga byla zablokowana przez
walczacych ludzi i konie. Na szczescie
szaserzy wroga popadli w rozsypke i dali
sygnal do odwrotu, aby sie przegrupowac.
W ten sposéb zyskaliSmy czas na przeprawe.
Z bagnetami na broni zaczekaliSmy przy
szesciu armatach artylerii konnej, ktére
otworzyly ogien, gdy tylko Francuzi ponownie
natarli. W krzyzowym ogniu zabiliSmy dwoch



nieprzyjacielskich generaléw i niezliczonych
zokierzy, ale ciggle pojawiali sie nowi.

Major umilkl ze zmarszczonymi brwiami, ale
znéw zaczal mowi¢, gdy Nicky poruszyt sie na
t6zku.

- Utkwilem miedzy dwoma szaserami.
Jednego udato mi sie zrani¢, jednak drugi
przypuscit zajadly atak i ciat szablg, trafiajac
mnie w glowe i w piers. Sam nie wiem, jak
udalo mi sie go wysadzi¢ z siodla i powali¢ na
ziemie. Niestety, zdazyt jeszcze zrani¢ mnie
w noge, ale nim stracilem przytomnosc,
z satysfakcja patrzytem, jak moi ludzie biora
go do niewoli i przepedzaja jego kamratow,
gdzie pieprz rosnie.

- Niech pan nie przerywa - wymamrotat
sennie Nicky.

- Potatali mnie i =zaladowali na woz
bagazowy. Na szczescie nie miatem
powaznych obrazen wewnetrznych, bo
niechybnie wyzionatbym ducha podczas jazdy,
tak bardzo mna trzesto i rzucato w drodze do
Villafranca. Niewiele pamietam z drogi do
Anglii. Ktos zawiadomil mojego brata, ktory
przyjechat do Falmouth, zeby zabra¢ mnie do
domu. Miatlem tam najlepszych lekarzy, ale
niestety nowej twarzy nie da sie kupi¢ za
zadne pienigdze...



Nicky spat juz mocno z raczka w uscisku
ditugich, smuktych palcé6w majora. Zapadia
cisza. Major dopiero po chwili przypomniat
sobie o obecnosci Zeli i odwrécit sie, zeby na
nia spojrzeé. Wtedy zorientowata sie, ze po jej
policzkach splywaja 1zy.

- Najmocniej przepraszam... - Szybko
odwrdcita glowe i siegnela po chusteczke. -
Jest pan bardzo zyczliwy, panie majorze. -
Otarta oczy, usitujac méwi¢ normalnie. - Nicky
juz $pi. Nie musimy dluzej klopota¢ pana
majora.

- A co pani zamierza?

- Posiedze przy nim.

Pokrecit gtowa.

- Nie moze pani czuwac cala noc. Ja go
popilnuje przez Kkilka godzin, a pani sie
zdrzemnie.

Zela sie zawahala. Byta ogromnie zmeczona,
ale nie chciala pogtebia¢ dlugu wdziecznosci.

Major westchnat ciezko.

- Prosze iS¢ do 16ézka - rozkazat jej. - Nie
bedzie pani w stanie zajmowac sie chlopcem
rano, jesli teraz nie pojdzie pani spac.

Zela nie mogla odméwi¢ mu stusznosci.
Przeszta do sporego przedpokoju z oknem.
Nie rozebrata sie, tylko zrzucila trzewiki
i wyciagnela sie na 16zku, przykrywajac



kocem.

Obudzito ja pianie koguta. Bylo juz jasno,
lecz stonce jeszcze nie wzeszto. Popatrzyta na
nieznane otoczenie, a gdy przypomniata sobie,
gdzie jest i co tutaj robi, wstala z 1dzka
i zakradia do sgsiedniego pokoju. Nicky wcigz
smacznie spal, major zas siedziat pochylony
przy 16zku, podpierajac rekami rozczochrana
glowe.

Ogien w kominku wygast, a ze ranek byl
bardzo chtodny, bezszelestnie przeszia przez
pokdj i uklekta obok paleniska.

- Co pani wyprawia?

Tubalny gtos majora sprawit, ze podskoczyta.

- Musze dorzucic¢ do ognia - odparta.

- O nie, wykluczone. Przysle shuge, zeby sie

tym zajat.
Stangt nad nia i wyciagnat reke. Zela
przyjela pomoc, usitujac zignorowac

przyjemny dreszczyk, ktory przebiegt jej po
ciele.

Przestraszyla sie wlasnej reakcji na jego
bliskosé. Odsunela sie i nerwowo szukala
w myslach tematu do rozmowy, aby przerwac
krepujace milczenie.

- Jesli chodzi o panska historie... - zaczela -
te, ktora opowiedziat pan Nicky’emu, o swoich
ranach... Byla bardzo brutalna, jak dla matego



chiopca, niemniej wydawal sie 2z niag
zaznajomiony.

- W istocie - przyznat major. - Spytat mnie
0 twarz juz przy naszym pierwszym spotkaniu,
a potem bardzo czesto prosil, zebym
opowiedziat mu wszystko po raz kolejny. -
Usmiech na wustach majora byt ledwie
widoczny spod gestej czarnej brody. -
Pracowalem w lesie, kiedy sie pojawil
i zaproponowal, ze pomoze mi dokonczyé
pasztecik, ktéry pani Graddon zapakowata mi
do torby, bym jakos dotrwat do konca dnia.

Zela oblala sie rumiencem

- Z pewnoscia uznat pan jego zachowanie za
wyjatkowo impertynenckie - zauwazyla.

- Ani troche - odrzekl natychmiast. - Jego
szczeros¢ byla dla mnie niczym powiew
swiezosci. Wiekszos¢ ludzi odwraca wzrok,
zazenowana moja... deformacja.

- Och, najmocniej przepraszam. Mam
nadzieje, ze pan nie pomyslal, ze ja...

Major usmiechnat sie od ucha do ucha.

- Pani wydawala sie zdecydowana
dodatkowo mnie zdeformowac - zauwazyt.

Rozbawienie w jego oczach wywolato na
twarzy Zeli mimowolny usmiech.

- Musze przyznaé, ze wyglada pan na...
zlowrogiego nieokrzesanca, cho¢ wiem, jak



bardzo jest pan zyczliwy - dodata pospiesznie,
Swiadoma, ze jeszcze bardziej sie czerwieni. -
Siedziatl pan tutaj przez cala noc i z pewnoscia
potrzeba panu snu. Co do mnie, doskonale
poradze sobie sama, wiec dziekuje, moze pan

- Och, dobrze wiem, ze na mnie czas. Przysle
tu kogos, by napalit w kominku, i kaze pani
Graddon przyniesc $niadanie.

- Dziekuje.

Uklonil sie zdawkowo i odwrécit do drzwi.

- Panie majorze! - zawotata za nim. - A co do
tego szasera, ktéry pana zranil... Czy
naprawde trafit do niewoli?

Major zatrzymal sie i popatrzyl na nia
uwaznie.

- Owszem, tak. - Zmruzyt oczy. - Moze
i wygladam jak potwdr, moja panno, ale
gwarantuje, ze nim nie jestem.



ROZDZIAL DRUGI

Nicky byl senny i marudny, kiedy w koncu sie
przebudzit, jednak przybyly pdZniej doktor
Pannell zapewnit Zele, ze stan chtopca nie
budzi obaw.

- Mozna oczekiwaé lekkiej goraczki, ale
poza tym dziecko jest w niezlej formie -
oswiadczyt lekarz. - Mysle, ze utrzymanie go
nieruchomo w 16zku bedzie pani najwiekszym
problemem.

Byla tego samego zdania, wiec z ulga
powitala Reginalda, ktory przybyt z wielkim
koszem zabawek i gier.

- Wielkie nieba! - wykrzykneta. - Major
Coale uzna, Ze zamierzamy pozostac tu przez
miesigc.

Reginald usmiechnat sie szeroko.

- Pozwolitem piastunce wybra¢ to, co
spodoba sie chtopcu - wyznatl. - Obawiam sie,
ze byla nieco zbyt taskawa. Sama nie moze
przyby¢, wiec postarata sie zrekompensowac
malemu swoja nieobecnosc.

- A co powiedziat nasz gospodarz na widok
tego ogromnego kosza?

- Nie spotkalem go, ale ktos ze shuzby



uprzedzil, ze pan major jest zajety i nie bedzie
go przez caly dzien. - Reginald zerknat na
Nicky’ego, ktory Dbeztrosko przetrzasat
zawartos¢ kosza. Nastepnie przeszedl z Zela
do przedpokoju. - Mam poczucie, ze major
nakazal shudze powiadomi¢ mnie o tym,
a takze doda¢, ze wydal pokojowce polecenie
czuwania noca przy chiopcu. Major
najwyrazniej chce mnie uspokoi¢ i zapewnic,
Ze nie narzuca ci sie pod moja nieobecnosc.

- Pan major okazuje nam ogromna
zyczliwosc.

- Szkoda tylko, ze taki z niego
rozczochraniec. Céz, zapewne maskuje w ten
spos6b blizne. - Reginald wzruszyt ramionami.
- Maria prosita, bym ci co$ przekazal, ale
moim zdaniem nie ma sie czym przejmowac.

- W czym rzecz?

Reginald zawahat sie, zanim odpart:

- Maria jest zaniepokojona. Coale miat przed
wojna opinie hulaki, a jego nazwisko
nieustannie goscito na stronach towarzyskich
w gazetach. Jest przeciez mtodszym synem
wicehrabiego, a stary lord Markham réwniez
miat na swoim koncie niejeden skandal. Co
oczywiste, brat Coale’a odziedziczyt tytul,
a z tego, co mi wiadomo, hulaka z niego
pierwszej wody. Mowie tylko to, co styszalem -



dodat pospiesznie. - Nigdy nie miatem wiele
wspdlnego z ta czescig rodziny, ale to teraz
nieistotne. Martwimy sie, ze major moze
zdobyé... twoje wzgledy, gdyz, jakkolwiek
patrzeé¢, jesteSmy jego dluznikami. Maria
niepokoi sie o twoje... zamiary wzgledem
majora.

- Zamiary, Reginaldzie?

- Coz, tak - potwierdzit z zaklopotaniem. -
Maria powiada, ze kobiece wspélczucie
wzgledem rannego moze przerodzi¢ sie w...

Zela zasSmiala sie z przymusem, przerywajac
Szwagrowi.

- W takim razie koniecznie uspokdj moja
siostre - odparta. - Gdy mysle o majorze, mam
jedynie che¢ go uczesac.

Reginald bawit z wizyta przez godzine lub
nieco dluzej. Potem zjawila sie Hanna,
pokojéwka wyznaczona do pomocy Pprzy
Nickym. Zanim podano kolacje, bylo juz jasne,
ze Hanna doskonale poradzi sobie w roli
opiekunki, a Zela uswiadomila sobie, ze
problemem moze byc¢ nie tyle nuda chtopca, ile
jej wlasna.

Czuwaly noca na przemian, lecz goraczka
nie powrodcita. Nastepnego ranka przybyt
doktor Pannell i po badaniu oznajmit



z satysfakcja, ze pod koniec tygodnia chtopiec
bedzie mégt wréci¢ do domu.

- Zajrze ponownie w piatek - zapowiedziat. -
Jesli do tego czasu nie dojdzie do krwawienia,
powrét do West Barton bedzie jak najbardziej
wskazany. Pierwsza wyprdébuje pani nowy
podjazd pana majora.

- Och, droga jest juz ukonczona? - ozywita
sie Zela. - Widziatam pracujacych, ale nie
wiem, jak wyglada za brama.

- Zamienilem stowo z robotnikami, ktdrzy
zapewnili mnie, ze do jutra skoncza. ]Jej
budowa jest zbawieniem dla Lesserton, wielu
ludzi  znalazlo  zatrudnienie. Problemy
zwigzane z prawem do wypasu bardzo
utrudniajg czesci z nich wyzywienie rodzin.

- Czy chodzi o spor z nowym wtlascicielem
Lydcombe Park? Cos mi sie obito o uszy.

- W istocie, sir Oswald Evanshaw
wprowadzit sie w marcu i teraz odbiera
chlopom ziemie. - Lekarz pokrecit glowa. -
Naturalnie, ma swoje racje. W ostatnich
latach dom kilkakrotnie zmienial wlasciciela,
ale nikt tam nie mieszkal, wiec miejscowi
przywykli do traktowania wszystkiego jak
swoja wlasnos¢. Zatarly sie granice miedzy
gruntami Lydcombe a ziemia wiesniakow. Sir
Oswald zabronit im takze chodzi¢ do Prickett



Wood, wiec nie moga zbieraé chrustu, jak to
dotad czynili. Zarzadca sir Oswalda jest
gotowy uzy¢ sily przeciwko kazdemu, kto
sprobuje wejs¢ do lasu. Do tego wyploszyt
wszystkie jelenie, ktére teraz wyjadaja trawe
krowom wiesniakow. - Lekarz zamyslit sie na
moment, a potem usSmiechnat do Zeli. - Na
szczescie major Coale jest ulepiony z zupekie
innej gliny i pozwala, by ludzie zbierali chrust
w jego lesie. Dobrze sie stalo, ze Nicky nie
zranit sie w Lydcombe, tylko na ziemiach
majora.

Zela przyznata doktorowi racje. Z biegiem
dnia zaczela sie zastanawiaé, czy bedzie miala
okazje podziekowac gospodarzowi za goscine.
Hanna dbata o chilopca, wiec Zela nudzita sie
coraz bardziej, przesiadujac w pokoju
chorego.

Gdy nastepnego ranka zjawila sie Hanna,
Zela spytala ja od niechcenia, czy major jest
w domu.

- Och, nie, panienko - zaprzeczytla
pokojéwka. - Wyjechal bladym switem, a pan
Graddon powiedzial, co by nie spodziewac sie
jasnie pana majora przed kolacjq.

Dygnetla i usiadla przy t6zku Nicky’ego, zeby
pogra¢c z nim w bierki. Z braku lepszego
zajecia Zela siegnela po koszyk z robotkami



i zabrata sie do haftowania. Byl piekny
wiosenny dzien, a w oddali rozbrzmiewato
kukanie kukuiki.

Gdy stonce wspieto sie wysoko nad horyzont,
Zela odtozyta tamborek i troche poczytala
chiopcu, podczas gdy Hanna cicho sprzatata
pokdj. Robinson Crusoe nalezat do ulubionych
lektur Nicky’ego, ale w miare uplywu czasu
coraz bardziej kleily sie mu oczy, az w koncu
spokojnie zasnat.

- To dla niego najlepsze - zauwazyla
potgtosem Hanna. - Uroczy maluch. Moze
panienka tez sobie odpocznie? Ja tu posiedze
i go przypilnuje.

Zela westchnela i wyjrzata przez otwarte
okno.

- Wilasciwie mam ochote na spacer -
oznajmita.

- To niech panienka idzie, nikt panienki nie
zaczepi. Moze panienka pochodzi¢ po
ogrodzie, a jak chlopiec sie obudzi, zawolam
przez okno.

Zela wahala sie tylko przez chwile. Wiosenny
dzien byt zbyt piekny, aby go marnowaé, wiec
podziekowala pokojéwce, zbiegta po schodach
i wyszta z domu. Odetchnawszy sSwiezym
powietrzem, rozejrzala sie i z aprobata
zauwazyla, ze wokoto panuje porzadek.



Wiekszosé chwastéw  wycieto, trawniki
przystrzyzono, a w ogrodku warzywnym
pojawity sie zaczatki tadu.

Spacerowala moze przez dziesieé¢ minut, gdy
nagle dobiegt ja stukot konskich kopyt na
podjezdzie.

Major Coale jechatl na wielkim siwym koniu.

Niewiele myslac, Zela nieco uniosta spddnice
i podbiegta do zywoptotu, glosno wotajac
majora, ktory przystanat i wbit w nia zdumione
spojrzenie.

- Nie powinna pani czuwaé przy chlopcu? -
spytat zaskoczony.

W  odpowiedzi zrobita wielkie oczy
i wysapata zadyszana:

- Zgolil pan brode.

- Gratuluje spostrzegawczosci. Nie
odpowiedziala pani jednak na moje pytanie.

- Hanna zajeta sie Nickym. Dzien jest taki
piekny, ze po prostu musialam na moment
wyjscé.

Mowila spokojnie, niezrazona szorstkim
tonem majora, co okazalo sie celne, bo
znacznie tagodniej spytat ja o zdrowie dziecka.

- Czuje sie coraz lepiej - odparta. - Jutro
rano przyjdzie doktor Pannell, zeby go zbadac.
Jesli uzna, ze chtopiec jest juz dostatecznie
silny, to zabiore go z powrotem do West



Barton.

Major skinat glowa i chciatl popedzi¢ konia,
lecz Zela uniosta reke.

- Prosze, niech pan jeszcze nie odjezdza -
powstrzymata  go. -  Chciatam  panu
podziekowa¢ za wszystko, co pan dla nas
Zrobit.

- To nie jest konieczne.

- Moim zdaniem jest. - Usmiechnetla sie
szczerze. - Mysle, ze gdybym teraz pana nie
zatrzymata, nie mielibySmy okazji do
ponownego spotkania przed moim wyjazdem.

Major popatrzyl na nig z géry. Nie uSmiechat
sie, a jego szare oczy wydawaly sie zimne jak
16d.

- Shuzba otrzymata polecenie zaopiekowania
sie panig i chtopcem - oswiadczyt chtodno. -
Nie ma potrzeby, by pani sie ze mna widziata.

- Ale ja chce... - Speszona Zela opuscita
glowe. - Okazal nam pan wielka zyczliwosé...

Nie odrywala wzroku od czubka trzewika,
ale wyczuwata na sobie swidrujace spojrzenie
majora.

- Doskonale - odpart wreszcie. -
Podziekowata mi pani. Na tym koniec.

Dotknal obcasami bokéw konia, ktéry
postusznie ruszyt przed siebie.

- Zaluje, ze w ogdle sie odezwalam -



burkneta Zela, poirytowana swoim
zaklopotaniem. - Jak mogtam sadzi¢, ze ten
cztowiek zlagodnieje, kiedy mu okaze
wdziecznosc¢? Pospolity gbur.

Ledwie wypowiedziata te stowa, przyszto jej
do gtowy, ze major Coale moze by¢ po prostu
samotny. Pani Graddon wspominata, ze niegdys
chetnie bawil na salonach. Opryskliwosé
i niechluyjny wyglad stuza mu zapewne do
odstraszania ludzi, pomyslata.

- Skoro tak, to nie moja sprawa -
powiedziata Zela do pobliskiego krzewu
rozmarynu. - Kazdy niesie swdj krzyz, a nie
wszyscy moga odcig¢ sie od Swiata
i w odosobnieniu ptawi¢ w swoim nieszczesciu.

Doktor Pannell zjawit sie nastepnego dnia.
W trakcie badania Nicky’ego Zela spytala, czy
moga wraca¢ do domu.

- Obawiam sie, ze nie, moja droga - odpart
z westchnieniem lekarz.

- A méwil pan, ze w pigtek - przypomniata
Zela z rozczarowaniem w gtosie. - Matka
Nicky’ego bardzo sie martwi.

- Sadzilem, ze droga budowana przez majora
bedzie gotowa. Teraz powiedziano mi, ze
dopiero jutro ukoncza prace. Cierpliwosci,
moja droga. Major Coale obiecal, ze jego



ludzie beda harowali do pdznej nocy.

Musiata sie tym zadowoli¢. Nick zas
wydawat sie catkiem ucieszony
przedtuzajacym sie pobytem w Rooks Tower.

Po lekkim obiedzie Zela zostawila chtopca
z Hanna i ksiazka, sama zasS wyruszyla na
poszukiwania pani Graddon, by zaoferowac jej
pomoc. Okazato sie jednak, ze poczciwa
gospodyni wyjechata do Lesserton po zapasy.
Nie chcac jeszcze wraca¢ do pokoju dziecka,
Zela zarzucila chuste na ramiona i udata sie na
spacer.

Tym razem postanowila przejs¢ na front
domu i zwiedzi¢ wybudowana w klasycznym
stylu oranzerie. Duze okna byly rozdzielone
gustownymi kolumnami zwienczonymi
eleganckim frontonem. Posrodku znajdowaty
sie przeszklone podwdjne drzwi. Cho¢
kamienna konstrukcja wydawatla sie solidna,
drewniane elementy byly mocno zuzyte,
a kilka rozbitych szyb nalezato wymienic.

Zela ze zdumieniem przekonata sie, ze drzwi
sa otwarte. Zaintrygowana, ostroznie weszta
do srodka i rozejrzata sie. Oranzeria byta
jednak catkiem pusta.

Nagle dostrzeglta na Scianie cien i sie
odwrdcita.

- Hm - dobiegto ja znajome mrukniecie.



Domyslila sie, ze major Coale wtasnie wrécit
z konnej przejazdzki. Oficerki uwalane byly
btotem, na bragzowym diugim zakiecie widniata
warstwa pytu. Nie zdjal kapelusza o szerokim
rondzie, a poniewaz stat tylem do stonca, nie
dostrzegata jego miny. Niezobowigazujaco
machneta reka.

- Chyba... nie ma pan nic przeciwko temu? -
zapytala.

- A z jakiego powodu? - Wszedt do oranzerii,
a Zela nagle odniosta wrazenie, ze przestrzen
wokél niej sie skurczyla. - Dostrzegtem
uchylone drzwi i postanowilem sprawdzi¢, kto
tu myszkuje. I c6z pani mysli o oranzerii?

- Nalezaloby ja nieco wyremontowac... -
zaczela ostroznie.

- Zamierzam ja zburzy¢ - oznajmit bez
ogrodek.
- O, nie! - Przylozyla dlon do wust. -

Najmocniej przepraszam - dodata sztywno. -
Naturalnie, tylko pan moze zdecydowac
o losach tego budynku.

- W rzeczy samej, jednak jestem ciekaw pani
opinii. Co zrobitaby pani na moim miejscu?

- Zamoéwilabym nowe okna i drzwi - odparta
bez wahania - i zaczelabym wykorzystywac
ow budynek zgodnie z jego przeznaczeniem.

- Na wszystko ma pani gotowa odpowiedz -



zauwazyt z przekasem.

Zela wzruszyla ramionami i odwrdcita
wzrok.

- Powinnam wracad.

- Odprowadze paniag.

Pospiesznie wyszla z oranzerii. Major po
chwili zréwnat z nig krok.

- Jutro nas pani opusci - zauwazyt. - Wiem
o tym od doktora Pannella, ktérego spotkatem
na drodze . Z pewnoscia chetnie wroci pani do
West Barton.

- Owszem - przyznata i odetchneta gteboko.
- Prosze mnie Zle nie zrozumie¢, okazal nam
pan mnéstwo zyczliwosci, a shluzba pana
spetniala wszystkie nasze zyczenia.

- Ale?

Poprawita chuste.

- Ciesze sie, ze ponownie znajde sie
w dorostym towarzystwie - wyjawita
i natychmiast pozatowala, ze nie ugryzia sie
w jezyk. - Prosze nie mysle¢, Ze sie uskarzam.
Czuje sie odpowiedzialna za Nicky’ego i nie
mogtabym zostawic¢ go tutaj samego.

- Niemniej zatesknila pani za inteligentna
rozmowa?

- Otéz to - przytakneta zadowolona, ze
major ja rozumie. - Gdy mieszkalam w domu
W Cardinham, prowadzilam z papa



wielogodzinne dysputy.

- Na jakie tematy?

- Och, dowolne! GawedziliSmy o polityce,
muzyce, ksigzkach. W West Barton jest
podobnie, cho¢ moja siostre pochioneta
obecnie opieka nad niemowleciem. Jednak gdy
Reginald przebywa w domu, chetnie wdajemy
sie w ozywione dyskusje. - Zarumienilta sie. -
Przepraszam, oczywiscie jestem  panu
dozgonnie wdzieczna za wszystko, co pan dla
nas uczynit.

- Tak, wiem, juz to pani méwila. Niemniej
wyglada na to, ze =zaniedbuje obowiazki
gospodarza. - Zatrzymat sie przed drzwiami
wejsciowymi. - Moze zechcialaby pani zjesc
dzisiaj kolacje w moim towarzystwie?

Propozycja byla tak nieoczekiwana, ze Zela
zaniemoéwita.

- Naturalnie, to nie wchodzi w gre -

odpowiedzial sam sobie major. - Prosze
zapomnie¢...
- Alez oczywiscie - przerwala mu

pospiesznie. - Z ogromna checia zjem kolacje
w panskim towarzystwie.

Nie moglta uwierzyé, ze sie zgodzila.
Najwyrazniej postradatam rozum, pomyslata.
Przez krotka chwile jednak, zamiast chiodu
i niecheci, dostrzegta w oczach majora



tesknote i glebokie pragnienie.

- Nie bedzie przyzwoitki - uprzedzit major
i pytajaco uniost brwi.

- W domu jest przeciez Nicky, a takze
panska gospodyni.

Przez moment wpatrywat sie w nig surowo.

- Zatem doskonale. Zobaczymy sie na
kolacji.

Dotknat kapelusza, obrécil sie na piecie
i odmaszerowat ku stajniom.

Zela posepnie przyjrzala sie sukniom, ktore
lezaly na t6zku. Ktos, kto spakowatl jej odziez,
najwyrazniej zatozyt, ze spedzi caly czas przy
potrzebujacym opieki dziecku. Nie miata
stroju odpowiedniego na kolacje z majorem.
Ostatecznie postanowila zadowoli¢ sie zolta
muslinowa suknig z zielona przepaska w talii
i szalem do kompletu.

Przez kilka ostatnich godzin zastanawiata
sie, dlaczego major zaprosit ja na wspolny
positek. Ostatecznie doszia do wniosku, ze sa
dwa powody: po pierwsze, uprzejmosc¢, po
drugie, doskwierajaca mu samotnosc¢. Gdyby
cho¢ przez moment sadzila, ze wpadla
majorowi w oko, z pewnoscia odrzucitaby
zaproszenie.

Zela nie zywita ztudzen. W lustrze wyraznie



widziala nieszczegdblnie urodziwa osobe - zbyt
szczupla, o brazowych wlosach, ktére nie byly
ani modnie ciemne, ani atrakcyjnie jasne. Co
wiecej, w wieku dwudziestu dwéch lat miata
pelne prawo uwazac sie za stara panne.

Czasem powracala myslami do pogodnej,
rozesSmianej middki z iskrg w oku, jaka byla,
majac osiemnascie lat. U progu dorostego
zycia byla zakochana i widziata przed soba
tylko szczescie. Rok pdzniej wszystko sie
Zzmienito. Utracita mitos¢, szczesliwa
przyszitosc¢ i radosé zycia. Gdy teraz patrzyla
na siebie, nie widziata niczego, co mogtoby
pociagac¢ mezczyzn.

Pie¢ minut przed ustalona godzing Zela
pokazata sie Nicky’emu.

- I jak? - spytata. - Ujdzie?

Chtopiec zmarszczyt nos.

- Chciatbym z toba iS¢, ciociu - powiedziat
z westchnieniem.

- Tez bym tego chciata, stonko - odparta
Szczerze.

Byla coraz bardziej zdenerwowana.

- Po kolacji utozymy uktadanke - odezwata
sie rozpromieniona Hanna. - A panienka niech
idzie i mitlo spedzi czas. O nas prosze sie nie
martwic, znajdziemy sobie zajecie.



Zela z ciezkim sercem zeszla na parter. Nie
miala pojecia, gdzie szukaé salonu, wiec
staneta posrodku holu. Nie musiata dlugo
czekaé¢, gdyz niemal natychmiast zjawil sie
Graddon.

- Tedy, jasnie panienko, za pozwoleniem -
powiedziat 1 poprowadzit ja do pokoju
sasiadujacego z gabinetem majora. Otworzyt
drzwi i Zela ujrzalta dos¢ ciemne
pomieszczenie. Kiedy sie zorientowala, ze jest
sama, rozejrzala sie dookota. Pokdj byt dtugi,
z wysokim sufitem, a na purpurowych scianach
wisialy wielkie obrazy, przedstawiajace
mezczyzn i kobiety w jasnych perukach oraz
strojach z ubiegtego stulecia. Wyrdzniato sie
tylko jedno dzieto: zawieszony nad kominkiem
portret mtodej damy o gestych wtosach, ktore
splywaly jej na ramiona. Zela podeszia blizej.
Nieznajoma miata zdecydowane,
nieustraszone spojrzenie 1 stanowczo
zaciskata pelne wargi. Wydawala sie dziwnie
Znajoma.

- To moja siostra Serena.

Drgneta, odwrdcita sie i zobaczyla stojacego
za soba majora.

- Och, nie wustyszalam pana... - Zdazyla
ugryz¢ sie w jezyk, nim dodata: ,szurania”.
Zarumieniona, pospiesznie odwrdcita sie do



obrazu. - Moim zdaniem ogromnie pana
przypomina.

Major zasmiat sie chrapliwie.

- By¢ moze dawniej tak bylo - rzekt - Ja
i Jasper wotaliSmy na nig Sally. Trzeba
przyznac¢, ze byla dzikuska i uparciuchem
jakich mato. Potem wyszta za maz i obecnie
jest ucielesnieniem szacownosci.

- A czy jest szczesliwa?

- Niebywale.

Zela spojrzala na gospodarza. Cho¢ juz
widziata go bez brody, gtadko ogolona twarz
nadal ja zaskakiwata. Geste ciemne wiosy
przyczesat i przewiazat wstazka, wiec blizna
byla teraz widoczna w calej rozciagtosci.
Biegta od lewej skroni przez brew i kos¢
policzkowa az do brody.

Major spogladat nieco wyzywajaco na Zele.
Uswiadomita sobie, ze najwyrazniej
spodziewat sie, ze odwroci sie
Z obrzydzeniem. Jednak nie zamierzala tego
robi¢. Nie wiedzac, jak sie zachowag,
usmiechnetla sie uprzejmie.

- Wyglada pan szalenie elegancko -
oswiadczyta.

Nieufne spojrzenie majora zniklo.

- Dziekuje pani. - Lekko pochylit glowe. - Jak
mniemam, to typowy stroj, w jakim zasiada sie



do kolacji.

Oboje wiedzieli, ze Zela nie miata na mysli
fraka ze Snieznobiala kamizelka ani
bryczeséw do kolan. Niemniej uSmiechneta sie
jeszcze szerzej.

- Panskie ubranie w niczym nie przypomina
tego, ktore miatl pan na sobie przy okazji
naszego pierwszego spotkania - zauwazyla.

- To stréj do pracy w lesie. Surdut jest luzny
w ramionach, wiec moge wygodnie brac
zamach siekiera. - Umilkt na moment. - Od
pani Graddon wiem, ze w kuchni doszio do
pewnego zamieszania, i musimy poczekac¢ na
kolacje. - Usmiechnat sie kacikiem ust. - Pani
Graddon to wspaniala osoba, ale jak sadze,
swiadomos¢, ze w kolacji bedzie uczestniczyt
gos¢, doprowadzita do zwarzenia sie sosu.

- Trudno przygotowa¢ prawdziwie udany sos
- skomentowala ostroznie Zela.

- Moze zaczekamy na tarasie? -
zaproponowat major.

Skinela glowa i dala sie zaprowadzi¢ na
drugi koniec pokoju, do przeszklonych drzwi
znajdujacych sie miedzy wysokimi oknami.

- Jak pani widzi, dom jest cokolwiek
zaniedbany - powiedziat z westchnieniem
major, przepuszczajac ja przodem.

Sam réwniez wyszed! i niemal natychmiast



pochylil sie, zeby wyrwa¢ chwast wyrosly
miedzy ptytami chodnikowym.

- Ogrod rézany zachowalt sie w catkiem
niezlej kondycji - zauwazyla Zela. - Wystarczy
poswieci¢ mu troche czasu, aby nabrat

znosnego wygladu.

- Czyzby? - zdumiat sie. - Gdy zagladatem
tam  ostatnio, rosliny byly zupekie
zapuszczone.

- Wymagaja jedynie przyciecia. Nawet
krzewy da sie odratowaé, jak mniemam. Na
przyszly rok beda niemal bez zarzutu.

- Szkoda, ze z ludzmi tak nie bywa.

Te gorzkie stowa wyrwaly Zele z pogodnych
rozmyslan o zadbanym ogrodzie.

Zadrzala, gdy nagle powiat chtodny wiatr.
Major Coale zmarszczyt brwi.

- Prosze mi wybaczy¢ - powiedziatl. - To zbyt
wczesna pora roku, aby spedzaé¢ czas na
Swiezym powietrzu.

Wyciggnal reke ku Zeli, aby poméc jej
poprawic szal.

Czy jego dlon spoczela na moim ramieniu
odrobine dtuzej, niz powinna, czy tez
wyobraznia sptatata mi figla? - zadata sobie
w duchu pytanie Zela.

- Moze powinniSmy wejs¢ do sSrodka -
zaproponowat major.



Niemal podskoczyla, gdy ujat ja za lokiec.
Najwyrazniej wyczul jej napiecie, gdyz
natychmiast cofnal dlon i lekko odwrdcit
gltowe, niewatpliwie chcac ukry¢
pokiereszowana czesc twarzy. Zela zganita sie
w myslach. Major Coale zachowywat sie jak
dzentelmen, ona zas byla skrepowana niczym
pensjonarka. Nie tak powinna odptacié
gospodarzowi za goscine.

Poprowadzit ja do jadalni, gdzie spostrzegta
stot nakryty u szczytu i tuz obok, z prawej
strony. Zela odkaszlneta niespokojnie.

- Panie majorze, czy miatby pan cos
przeciwko temu, gdybysmy nieco
zmodyfikowali uktad miejsc? - zapytala.

Zarumienita sie, gdy spojrzat na nia
badawczo i po chwili wzruszyt ramionami.

- Wedle pani zyczenia.

Wydala stuzbie stosowne polecenia, dzieki
czemu nakrycie u szczytu w krotkim czasie
znalazto sie z lewej strony, tak aby mogli
zasigs¢ naprzeciwko siebie. Zela niepewnie
zerkneta na majora.

- Uwaza pani, ze bedzie bezpieczniejsza, gdy
rozdzieli nas poltora metra mahoniowego
drewna? - spytat.

- Tak sie wydaje... stosowniej - odparta
ostroznie.



- Stosowniej! - prychnat. - Jesli ta kwestia
spedza pani sen z powiek, mozemy zawezwac
panig Graddon, by do nas dotaczyta.

Oczy Zeli zal$nity gniewnie.

- Zgodzitam sie zasia$¢ z panem do kolagcji,
ale nie podejrzewatam, ze bedziemy jedli tak
blisko siebie.

- Tak, tak, w istocie, byloby to wielce
niestosowne - orzekl zgryzliwie major. -
Dajmy juz temu pokdj i usiadZmy, na litosc
boska, nim pojawia sie dania.

Pokustykat do jej krzesta, wysunat je, a gdy
usiadla, sam zajat miejsce po drugiej stronie
stotu.

- Prosze o wybaczenie, panie majorze -
odezwala sie cicho Zela. - Nie zamierzalam
narazac pana na tyle zachodu.

Galazka oliwna najwyrazniej odegrata swoja
role, bo Coale zerknat ze skrucha na Zele.

- A ja przepraszam, ze stracitem panowanie
nad soba. Zapomniatem o dobrych manierach.

Drzwi sie otworzyly i stuzacy wniesli
poimiski.

Po tak zniechecajacym poczatku Zele dreczyt
niepokdj, ze rozmowa bedzie trudna, lecz jej
obawy okazaly sie przedwczesne. Major
dowiddl, jak dobrym jest gospodarzem, i ani na
moment nie zaniedbat towarzyszki. Przekonat



ja, by skosztowala kazdej potrawy, regularnie
uzupeliat jej kieliszek i1 zabawial ja
anegdotami. Nic dziwnego, ze w koncu
zapomniata o zdenerwowaniu i poczula sie
swobodnie.

Rozmawiali o muzyce i sztuce, o teatrze
i polityce. Na koniec positku Zela wymieniata
sie uwagami z majorem tak, jakby byli starymi
przyjaciotmi. Stuzba uprzatnela nakrycia,
a major spytal o Nicky’ego. Chetnie
opowiedziatla, jak spedzaja dni.

- Hanna jest po prostu nieoceniona - dodata
na zakonczenie. - Ogromnie dziekuje, ze
przystat mi jg pan do pomocy.

- Zrobitem to na sugestie pani Graddon,
ktéra wiedziala, ze dziewczyna pochodzi
z licznej rodziny - odpart.

- Nicky przepada za Hanng i wolalby graé
z nig w bierki, niz uczestniczy¢ w lekcjach.

Major uniést brwi.

- Chyba nie dreczy go pani nauka podczas
rekonwalescencji?

- Nie, skad - zaprzeczyla ze Smiechem - ale
stucham, jak codziennie czyta przez Kkilka
minut. Oprocz tego pisze kroétkie lisciki do
mamy. Nicky niezbyt chetnie angazuje sie
z wlasnej woli, ale wystarcza mu odrobina
zachety. Poza tym uwazam to za bardzo dobre



¢wiczenia dla siebie.

- Cwiczenia? - powtérzyt.

- Tak, poniewaz planuje zosta¢ guwernantka.

Raczyla sie ciastkiem, gdy kamerdyner
podszedt, aby napemhic jej kieliszek.

- Dziekuje, Graddon, to wszystko. - Major
odprawil go machnieciem reki. - Zostaw
madere, sam bede obstugiwal panne
Pentewan. - Kamerdyner uktonit sie, wyszedt
i dopiero wtedy major dodat: - Prosze mi
wybaczy¢ impertynencje, ale wydaje sie pani
za mtoda na guwernantke.

Zela wyprostowata sie dumnie.

- Mam dwadziesScia dwa lata, panie majorze
- oSwiadczyta z powaga. - Inna rzecz, ze to nie
panska sprawa. - Przygryzta warge. - Prosze
0 wybaczenie. Jestem gosciem w panskim
domu...

- Do diabta! - zaklat ostro. - Nie ma powodu,
by znosila pani moje nieokrzesanie. Jako gos¢
w tych progach nie powinna pani byc¢
obcigzana zadnymi obowigzkami.

Zachichotala, a jej gniew przeminagt réwnie
szybko, jak sie pojawit.

- Alez naturalnie, ze cigza na mnie obowigzki
wzgledem pana - zauwazyla. - Dotozyt pan
wszelkich staran, abysmy dobrze sie czuli
w panskim domu. Poza tym, jakze mialabym



panu nie wybaczyé, skoro wygtosit pan pod
moim adresem nie lada komplement?

Major usmiechnat sie i napemit oba kieliszki.

- Niech mi pani powie, dlaczego pragnie
zosta¢ guwernantka - poprosit. - Czyzby
Buckland nie tozyt na pani utrzymanie?

- Dlaczeg6z miatby to robi¢, skoro sama
moge na siebie zapracowac?

- Ja bym nie pozwolil, zeby moja siostra
zostala guwernantka.

- Panski ojciec byl wicehrabia - zauwazyta. -
Reginald to méj szwagier, poza tym musi dbac
przede wszystkim o wlasng rodzine. Nie
zamierzam by¢ mu ciezarem.

Uniosta kieliszek i upila odrobine trunku.
Nigdy jeszcze nie prébowala madery, ale
delikatny orzechowy smak przypadt jej do
gustu.

Major poprawit sie na krzesle.

- By¢ moze powinna pani poszukac
kandydata na meza - oznajmit.

- Nie!

Ten stanowczy sprzeciw zastanowit majora.

- Nie mam posagu i trudno mnie zadowolic,
wiec  odnalezienie @ odpowiedniej o0soby
mogloby sie okaza¢ niezwykle trudne -
wyjasnita Zela z pozorna beztroska. -
Doskonate wino, tak na marginesie. Czy



dzentelmeni zwyczajowo raczg sie nim na
koniec positku? Wiem, ze Reginald bardziej
ceni sobie brandy.

Ku jej uldze major zmienit temat i rozmowa
skoncentrowata sie na neutralnych
zagadnieniach. Zela wypila jeszcze jeden
kieliszek madery i uznala, ze na tym koniec,
gdyz zaczynalo sie jej kreci¢ w glowie. Nie
wstawali jednak od stotu, tyle mieli sobie do
powiedzenia.

Gdy major odwrdcit sie, aby zamieni¢ pare
stow z Graddonem, ktory ponownie zjawit sie
w jadalni, Zela skorzystala 2z okazji
i  dyskretnie przyjrzala sie profilowi
gospodarza. Musiat by¢ niestychanie
przystojnym  mezczyzng, nim = otrzymat
uderzenie francuska szabla. Ta mysl
przepeknita Zele smutkiem.

- Jest pani bardzo milczaca.

Otrzasnela sie z zadumy i zarumienita, nie
wiedzac, co powiedzieé. Ostatecznie wybrata
szczerosc.

- Rozmyslatam o panskiej twarzy -
przyznata.

- Wiasnie dlatego chciatem, by zasiadila pani
pPo mojej prawicy. Pragnatem oszczedzi¢ pani
tego ohydnego widoku.

Zela pokrecita glowa.



- Nie uwazam tego widoku za ohydny -
zapewnila majora.

- Nie powinienem byt goli¢ brody.

- Przeciwnie, dobrze sie stato, bo wyglada
pan o wiele lepiej, niemniej...

- Tak? Co takiego?! - Ostrym tonem zdawat
sie ja ostrzegac¢, lecz nie zamierzala sie
wycofywac.

- Panskie wlosy - oswiadczyla - Dziwi mnie,
ze pokojowiec nie zasugerowat ich przyciecia.

- Nie mam pokojowca. Graddon zajmuje sie
wszystkim, co konieczne.

- Sadzitam, ze jest kamerdynerem.

- Robi, co trzeba - podkreslit z naciskiem
major. - Byl ze mna w Hiszpanii i sprowadzit
mnie z powrotem do Anglii. Zostat przy mnie,
pomogt mi odnaleZ¢ sie w nowym zyciu.

- A pani Graddon? - zainteresowata sie Zela.

- Byla gospodynia w Markham. Postanowita
wyjs¢ za Graddona i przyjechac z nim tutaj,
kiedy sie przeprowadzilem. - Major unidst
kieliszek i krzywo sie usmiechnat. - Jak pani
widzi, moje nieszczescie okazato sie dla nich
korzystnym zrzadzeniem losu.

Zela zmarszczyta brwi.

- Prosze nie deprecjonowac ich
Zaangazowania - powiedziala z uraza w gtosie.
- Sa panu bardzo oddani.



- To prawda - zgodzit sie po chwili. - Prosze
mi wybaczy¢ te ztosliwa uwage.

-  Moim zdaniem = wygladatby pan
nieporéwnanie lepiej z krotko przycietymi
wlosami - ciggnetla. - Zgodnie z obecna moda.

Pochylit sie i popatrzyt wyzywajaco na Zele.

- Chce, aby byly dhugie - wycedzit. - Dzieki
temu moge ukry¢ te odrazajaca deformacje. -
Rozplatat wstgazke i potrzasnat gtowa, aby
zastonié¢ twarz wlosami. - Lepiej, nieprawdaz?
Nie chcialbym budzi¢ grozy u dam i dzieci.

- Nicky sie pana nie boi - zauwazyla
lagodnie. - Mnie réwniez pan nie przeraza.

Przez dluga chwile spogladata mu w oczy,
liczac na to, ze major dostrzeze w jej
spojrzeniu zrozumienie. Z ulga zauwazyla, ze
zlos¢ zniknela z jego oblicza.

- Czyzby oczekiwala pani, ze oddam sie
w rece wiejskiego balwierza? - spytat
z niezadowoleniem. - Raczej tego nie zrobie.
Moze o tym pomysle, kiedy nastepnym razem
wybiore sie do Londynu.

- Sama moge pana ostrzyc - oznajmita,
zdumiona wlasng Smiatoscia. - Znakomicie
sprawdzam sie w roli cyrulika, cho¢ nie mam
pojecia, skad u mnie ta umiejetnosé. Strzygtam
ojca, a od przyjazdu do West Barton strzyge
takze Nicky’ego. Jestem pewna, ze zaden



cyrulik nie poradzitby sobie lepiej.

Major spogladat na nig chmurnie i Zela
doszta do wniosku, ze posuneta sie za daleko.
Wino sprawito, ze stracita zahamowania
1 rozwigzat sie jej jezyk. Tymczasem Coale
zerwal sie z miejsca i zwrocit sie do
kamerdynera:

- Graddon, zechciej przynies¢ nozyczki oraz
grzebien.

Spojrzat na Zele z btyskiem w oku.

- Doskonale, panno Pentewan. W takim razie
sprawdzimy, na co pania stac.

- Co takiego? - spytata zaskoczona. - Jest
pan pewien?

- Czyzbym zbit panig z pantatyku?

Zela wilasnie tak sie poczula. Uznawszy
jednak, ze major rzucit jej wyzwanie, zebrata
sie na odwage, zdecydowana przekroczyc
kolejna granice konwenansu.

- Ani troche - odparta bunczucznie. - Do
dzieta!

WKkrétce major siedziat na krzesle przy stole,
a Zela stala za nim z grzebieniem w dtoni.
Wczesniej poprzestawiali swieczniki w taki
sposob, aby uzyskaé jak najlepsze oswietlenie,
i teraz czarne niczym heban loki majora 1$nity,
splywajgc mu na ramiona. Zela miata
wrazenie, ze wyzwanie, ktérego sie podjetla,



wyraznie ja przerasta. NajwyrazZniej major
wyczut jej wahanie, bo machnat reka
1 powiedziat:

- Tak. Moze zmienie zdanie, gdy
wytrzezwieje. Jak na razie  jestem
zdecydowany. Prosze zaczynac.

Zela odetchneta gteboko. Oboje sie zgadzali,
ze jest juz za pdzno, aby sie wycofaé. Siegnela
po nozyczki i przysuneta sie tak blisko, ze
suknia muskala jego ramie. Czula sie
niepewnie, jakby stata nad Spiacym tygrysem.

Odsuneta od siebie te osobliwe mysli,
mocniej zacisneta palce na nozyczkach
i zabrata sie do pracy. Cieta i czesala witosy
majora, ksztattujac fryzure w modnym
w wyzszych sferach stylu a la Brutus.
W pewnym momencie przypadkiem musneta
palcami blizne, co spowodowalo, ze major sie
wzdrygnal. Zela natychmiast sie cofnetla.

- Czyzbym pana skaleczyta? - zapytala.

- Nie. Prosze kontynuowac.

Starannie dokonczyla prace, a ostatnie
poprawki sprawily, ze uSmiechneta sie
z satysfakcja i raz jeszcze przeczesala palcami
geste loki.

- Juz, gotowe - oznajmita.

- Doskonale, Dalilo. Teraz sie przekonamy,
cos uczynita - zazartowat major.



Podniést jeden ze swiecznikow i podszedt do
lustra. Zela wstrzymata oddech, gdy sie
przegladat. W blasku swiec szrama nadal byta
widoczna, ale przy nowej fryzurze nie rzucata
sie tak bardzo w oczy. Czarne loki nad
szerokimi brwiami doskonale podkreslaty
mocne rysy twarzy.

- Cbz, panno Pentewan, musze pani
pogratulowaé - powiedziat w koncu. - Moze
jednak nie powinna pani ubiegaé sie
o stanowisko guwernantki, a raczej rozejrzec
sie za posada cyrulika.

Zasmiata sie z nieskrywana ulga.

- Wyglada pan bardzo przystojnie -
zauwazyla Smiato.

Major odwrécit sie od lustra i odkaszlnat.

- No dobrze, chyba juz pora zakonczy¢
wieczor - oswiadczyl. - Niedlugo bedzie pani
musiata wstac.

- Tak, naturalnie. - Sptoszona, zerkneta na
zegar. - Biedna Hanna juz od wielu godzin
czuwa przy Nickym. Dobranoc, panie majorze.
Mam nadzieje, ze spotkamy sie rano, zanim

wyjade.
Ponownie odkaszlnat i odwrécit wzrok.
- Niewykluczone. Dobranoc, panno

Pentewan. - Uscisnal jej wyciggnieta dton. -
Dziekuje pani.



ROZDZIAL. TRZECI

Nastepnego ranka Reginald przyjechat
powozem, ktory Maria kazala wypehié
walkami oraz poduszkami, by ochroni¢
Nicky’ego podczas diugiej podrézy do domu.
Chtopiec rozejrzat sie z ciekawoscig, kiedy
ojciec ostroznie wynosit go z domu.

- Papo, dlaczego nie ma pana majora? -
zapytat.

- Pan major kazatl przeprosi¢ panicza. Musi
nadzorowaé¢ sadzenie zywoplotéw na lgkach -
odezwat sie ojcowskim tonem Graddon.

- Ale ja tak chcialem sie z nim pozegnad!

Rozczarowanie brzmigce w gtosie Nicky’ego
sprawitlo, ze i Zela poczula uktucie zawodu.
Ona rowniez chetnie spotkalaby sie
z majorem. Na szczescie pokrzepily ja stowa
Reginalda.

- Twoja mama juz napisala list do pana
majora - zakomunikowatl. - Nie tylko data mu
przyzwolenie na zlozenie wizyty, ale takze
zaprosita go na kolacje. Po powrocie do domu,
Nicholasie, sam bedziesz mogt napisa¢ do
pana majora podziekowania za troskliwag
opieke.



- Tak, i napisze jeszcze, zeby mnie odwiedzit
- zgodzit sie Nicky i nagle zmarszczyl brwi. -
Ale przyjedzie, prawda? Napisze, zeby
koniecznie przyjechat.

- Nie wyobrazam sobie, jak mogtbhy
odméwié. - Reginald uSmiechnat sie do Zeli. -
Chyba powinienem uprzedzié¢ stluzbe, aby nie
postala go do kuchni. Kiedy ostatni raz go
widziatem, taki byl z niego obdartus, ze
z latwoscia mégitby uchodzié za zebraka.

- Mysle, ze sie zdziwisz - odparta
z uSmiechem Zela.

Z tatwoscia pokonali dystans oSmiu
kilometréw dzielagcy ich od West Barton
i wkrotce wszyscy domownicy zgotowali im
gorace powitanie. Maria przytulita pasierba
i zalala sie Izami, zalujac, ze nie mogla go
odwiedzi¢, niania zas obiecala mu mndstwo
smakolykéw, aby mu wynagrodzi¢ przykrosci.

- Mam nadzieje, ze po pobycie w domu
tamtego cztowieka nie Dbedziesz miatl
koszmarow - powiedziala niania, gdy Nicky
lezat juz w 1t6zku. - Podobno wyglada
odrazajaco.

Zela poczuta gniew, ale nie data nic po sobie
poznacd.

- Absurd - oznajmita. - Major Coale ma



blizne na twarzy i nic ponadto.

- Tak, i wcale mi ona nie przeszkadza! -
wykrzyknat Nicky. - Pan major umie sSwietnie
strzelad.

- Naturalnie, skarbie - zgodzila sie niania
natychmiast, zeby go nie drazni¢. - A teraz
musisz wypoczac¢ po diugiej podrézy.

Wkrétce WSZYSCy opuscili pokdj,
pozostawiajgc piastunke sama z chlopcem.

- Nie podoba mi sie, ze Nicky jest niesforny -
odezwat sie Reginald, gdy przeszli do salonu. -
Coale powiedzial mi, ze maty biegat beztrosko
po terenie wokot Rooks Tower.

- Major Coale i jego stuzba nie maja nic
przeciwko obecnosci chtopca - zapewnita go
Zela. - Wszyscy tutaj sa zajeci niemowleciem,
wiec Nicky sam organizuje sobie wolny czas.

Po jej stowach =zapadlta krétka cisza,
przerwana westchnieniem Marii.

- To prawda - zgodzila sie ze smutkiem. -
Piastunka skupita cala uwage na mnie i matym
Reginaldzie, wiec cieszyliSmy sie, ze Nicky
dobrze sie bawi sam w ogrodzie. - Z lekkim
wyrzutem popatrzylta na meza. - Ostatnio
spedzasz mnéstwo czasu poza domem.

- Usitlowatem poméc wiesniakom - odpart ze
skrucha Reginald. - Przeciez nie mogiem
wszedzie jezdzi¢ z dzieckiem. Nigdy bym nie



pomyslat... Nicky wydawat sie calkiem
zadowolony. - Usmiechnat sie blado do Zeli. -
Nic dziwnego, ze tak sie do ciebie przywigzat,
chociaz nie przyjechatas tu po to, aby sie nim
zajmowacé. Moja biedna szwagierko, spedzitas
z nami zaledwie kilka tygodni, a my zdazyliSmy
zrobic z ciebie opiekunke do dziecka.

- Alez ja chetnie pomagam, o czym doskonale
wiecie. Tyle ze Nicky potrzebuje przyjaciot
w swoim wieku, a przynajmniej guwernera.

Maria ztaczyta dionie i skineta glowa.

- Chyba powinnam przestac¢ mysle¢ o nim jak
0 niemowleciu. - Zamilkta, by po chwili sie

ozywi¢. - Przeciez poszukujesz pracy
guwernantki. Mogtabys zacza¢ od Nicky’ego.
Zaptacilibysmy ci...

- Droga siostro, to bardzo mito z twojej
strony, ale co innego mialam na mysli -
przerwata jej Zela. - Poza tym nie mogltabym
pobiera¢ od was wynagrodzenia. Stalam sie
wystarczajacym obcigzeniem.

- Rozumiem - powiedziat Reginald. - O ile mi
wiadomo, pan Netherby udziela lekcji kilku
chtopcom. Zapytam o to dzisiejszego
popotudnia, kiedy pojade do Lesserton.

Maria wyciagnetla do niego rece.

- Czy naprawde musisz jechacé? - zapytala ze
smutkiem. - Przeciez Nicky dopiero co wrdcit



do domu...

Uscisnat jej palce.

- Obawiam sie, ze to koniecznosc.

- Co to za sprawa kaze ci udawac sie tam tak
czesto, Reginaldzie? - zainteresowata sie
Zela. - Czy ma to cos wspdlnego z Lydcombe
Park? Pamietam, jak wspominales, ze nowy
wtlasciciel sprawia trudnosci.

- I owszem - przytaknal. - Nosi sie
Zz zamiarem otwarcia kopalni na swojej ziemi.

- Przeciez nie ma w tym nim zlego -
odezwata sie zdziwiona Maria. - Zapewni
ludziom prace i...

- Nic podobnego - przerwal jej maz. -
Evanshaw $ciggnie wlasnych inzynierow
i gornikéw. Poza tym ziemia, na ktorej chce
prowadzi¢  eksploatacje, jest gruntem
spornym. Wiesniacy twierdza, ze stanowi ich
wlasnos¢ na mocy dawnego  prawa,
i korzystaja z tych terenéw od lat, wypasajac
zwierzeta na wzgorzu i polujac w Prickett
Wood. Sir Oswald zagarnat caty obszar niczym
swoja wlasnosc i zatrudnit zarzadce, Williama
Millera. Ten naprawde paskudny typ patroluje
okolice wraz ze swoja obstawa.

- I nic nie da sie na to poradzi¢? - Maria
wydawata sie szczerze zmartwiona.

- Ci, ktéorych wysiedlono, sg zbyt biedni, aby



sie przeciwstawié. Staram sie im pomagad, jak
tylko moge. WystaliSmy juz  petycje
i zebraliSmy fundusze na optacenie prawnika,
ktéry pojedzie do Lesserton i zalatwi sprawe
raz na zawsze.

- A nie mozesz porozmawia¢ z samym Sir
Oswaldem? -  zasugerowala Zela. -
Z pewnoscia nie chce pozostawaé w zlych
relacjach z sasiadami.

Reginald wzruszyt ramionami.

- Odwiedzilem go, gdy przejat dom w Dniu
Zwiastowania, ale nie okazatl sie goscinny -
odpart. - Nie sadze, aby zamieszkatl
w  Lydcombe. Dom jest praktycznie
spustoszony. Wyprzedano z niego wszystko, co
przedstawiatlo jakakolwiek warto$é. Sir
Oswald poinformowal mnie, ze zamierza
sprzedac drewno =ze swojej ziemi, a po
wyeksploatowaniu zl6z zatopi¢ kopalnie.
Ludzie zupehie go nie interesuja.

- Zatem musisz walczy¢! - wykrzyknetla
z zapatem Zela. - Teraz rozumiem, dlaczego
jestes taki zajety. Prosze, nie zaprzataj sobie
gtowy Nickym, przynajmniej na razie. Chetnie
sie nim zajme.

Zela poszla na gore, aby zastapi¢ piastunke.
Byla zadowolona, ze Maria i Reginald
rozwigza problem samotnosci Nicky’ego.



Lekcje powinny zapemhic mu dzien
i zagwarantowa¢  towarzystwo  innych
chlopcow. Na razie zamierzala zapewnia¢ mu
rozrywke w trakcie rekonwalescencji.

Pomimo pieknej wiosennej pogody Zela nie
wychodzita z domu. Byla zbyt zajeta, dzielita
bowiem dzien miedzy Nicky’ego a Marie,
ktéra ogromnie cieszylo jej towarzystwo.
Z tego powodu minety trzy diugie dni, nim
w koncu znalazita czas, aby cieszy¢ sie
promieniami stonca.

Wiozyta stomkowy kapelusik-budke
i przewigzala go wstazka. Nastepnie
opusciwszy dom bocznymi drzwiami, ruszyta
szybkim krokiem przez trawnik. Przyjemnie
bylo ponownie =zazy¢ sSwiezego powietrza
i cieszy¢ sie stoncem. Szla energicznie,
wykorzystujagc chwile spokoju na cicha
refleksje.

Bawita w West Barton juz od kilku tygodni,
lecz nie zdolala poczyni¢ zadnych postepéw
w sprawie znalezienia pracy. Mogta szukac
usprawiedliwien, rzecz jasna. Maria
podkreslata, jak dobrze jest mieé¢ ja przy
sobie, ale Zela nie miata ochoty wecielac sie
w role ulubionej ciotuni, gotowej pomagac
i shuizy¢ wszystkim 2z wdziecznosci za



mozliwos¢ mieszkania przy rodzinie.

- Ty niewdziecznico - powiedziala na glos. -
Praca guwernantki nie Dbylaby wecale
komfortowa, a tak mozesz robi¢ cos wiecej,
niz tylko zarabia¢ na utrzymanie. - Wdrapata
sie na przetaz i lekko zeskoczyla po drugiej
stronie plotu. - Ale jako guwernantka
dostawalabym pienigdze! - wykrzykneta.

W tym momencie przypomnialy sie jej stowa
majora Coale’a: ,By¢ moze powinna pani
poszukaé meza”.

Maz. Jego znalezienie bylo ambicja
wiekszosci mtodych dam, ale nie Zeli. Zreszta
i tak nikt by sie z nig nie ozenit ze wzgledu na
jej dawne przezycia, a nawet przez mysl jej nie
przeszlto, aby nie wyjawi¢ prawdy przysziemu
towarzyszowi zycia.

Doszlta do wniosku, ze ma dwa wyjscia:
pozostac w West Barton, kochana i ceniona,
ale skazana na los klopotliwej starej panny, lub
przynajmniej sprobowac¢ zapewniC sobie
niezaleznosc.

- Wybieram niezaleznos¢ - zwrocita sie do
krowy, ktéra zlowrogo typala na nia
z pobliskiego pastwiska. - A teraz wroce
i napisze ogltoszenie do gazety.

Przeszta przez pole na druga strone
ogrodzenia, gdzie biegta Sciezka do West



Barton. Gdy tylko na niej stanela, dostrzegta
jezdzca, ktéry zblizatl sie od strony Lesserton.
Byt to major Coale. Ogarnieta nagta panika,
chciata sie cofna¢ po przetazie, ale bylo juz za
pbzno, bo ja zauwazyt.

- Dzien dobry, panno Pentewan.

Major uchylit kapelusza. Poczula dume na
widok jego krétkich wiloséw. Policzki nadal
miat gtadko ogolone i nic nie wskazywato na
to, aby nosil sie z zamiarem powrotu do
poprzedniego wizerunku.

- Wlasnie jade do panstwa, by zapytaé, co
stycha¢ u mtodego panicza Bucklanda.

- Miewa sie doskonale, panie majorze,
dziekuje - odparta. - Doktor orzekt, ze jutro
Nicky moze wstacé z t6zka.

Twierdzit, ze nie lubi towarzystwa, wiec
liczylta na to, ze wusatysfakcjonowany tym
krétkim podsumowaniem ukloni sie i odjedzie.

- Milo mi to styszec. - Wysunal stopy ze
strzemion i zeskoczyl. - Czy wraca pani teraz
do domu? Mégtbym pani towarzyszyc¢?

- Alez... tak, naturalnie.

Zaczekala, az Coale do niej dotaczy,
a nastepnie powoli ruszyla przed siebie. Siwa
klacz leniwie podazala za nimi. Po kilku
metrach major przystanat.

- Czy to jest pani zwyczajowe tempo, panno



Pentewan? - zapytal. - Az dziw bierze, ze
w ogole udaje sie pani dokadkolwiek dotrzec.

- Tak... To znaczy nie. Chodzi o to... -
Umilkta i spojrzala wymownie na jego buty. -
Myslatam, ze panska noga...

- Nie jestem inwalida, prosze pani.

Przypomnialy sie jej stowa pani Graddon,
a takze chwila, w ktérej ona zaproponowala
strzyzenie. Kiedy wéwczas wstal, ani przez
chwile nie kustykat.

- Czy dawna rana panu nie doskwiera?

- Ani troche, w przeciwienstwie do tego
slimaczego tempa - odrzekt.

- Zechce pan wybaczy¢ - odparta z irytacja.
- Staralam sie jedynie okazaé¢ zrozumienie.

Surowe spojrzenie majora dobitnie
sSwiadczylo o tym, ze nie docenit jej wysitkow.
Zela dumnie uniosta brode.

- Rana sie zagoila i nie odczuwa pan bolu.
Dlaczego wiec pan kuleje? - spytata smiato.

- Z przyzwyczajenia, jak mniemam. -
Wzruszyl ramionami. - Jakie to ma znaczenie?
Nie bywam w towarzystwie.

- To moze sie zmienic.

- Smiem watpi¢ - burknat.

Zela zrezygnowata z dalszej polemiki i nieco
przyspieszyla. Usmiechnetla sie dyskretnie, gdy
major bez trudu ja dogonit. Szli teraz



energicznym krokiem i cho¢ na twarzy majora
malowalo sie zdumienie, nie kustykat ani
troche.

- Jak przebiegta podréz powrotna? - spytal
w pewnej chwili. - Czy data sie Nicky’emu we
znaki?

- Ani troche. Nowa droga jest bardzo
gtadka. - Wskazata dlonia drézke. -
W pordownaniu z nig nasza Sciezka jest fatalnie
zaniedbana.

- MJj inzynier wykorzystal nowa metode
budowy drog. Uzyl drobniejszych kamieni,
ktére ciasno ubit. Péki co wszystko wydaje sie
w porzadku, ale zobaczymy, co pokaze czas. -
Major popatrzyl na suknie Zeli i wilgotny
rabek tkaniny. - Jak mniemam, nie trzymata
sie pani drogi?

- Nie - odparta ze Smiechem. -
Przemierzyltam dwa bardzo blotniste pola.
Dzien jest tak piekny, ze nie mogtam dtuzej
tkwi¢ w domu.

- Nicky zapewne wymaga mnostwa uwagi,
przez co pani nie moze dysponowaé¢ wlasnym
czasem.

Zdumiata ja jego troska.

- Prosze nie myslec, ze ja czy Maria skapimy
matemu swojego czasu. Czasami kazdy
potrzebuje chwili dla siebie. Ja juz z niej



skorzystatam - dodata pospiesznie,
wyczuwajac jego wahanie. - Ostatni fragment
drogi jest najmniej interesujacy i zawsze sie
ciesze, gdy ktos mi towarzyszy.

Wkrétce dotarli na miejsce. Pomocnik
ogrodnika zabral konia majora do stajni,
a Zela wprowadzita goscia do domu i postata
lokaja po Marie.

- Zapraszam do salonu, panie majorze. -
Usmiechnela sie. - Moj szwagier jest poza
domem i z pewnoscia bedzie ubolewatl, ze
stracil sposobnos¢ spotkania z panem. Za to
siostra zjawi sie tu lada moment.

Major zmarszczyt brwi.

- Naprawde musze sie z nig spotkac? -
spytat. - Wolalbym od razu i$¢ do chtopca.

- Dobrze pan wie, ze tak nie wypada. Poza
tym siostra pragnetaby podziekowaé¢ panu
osobiscie.

Major lekko wydat usta, ale za sprawa blizny
cala jego twarz wykrzywila sie w grymasie
obrzydzenia.

- Niepotrzebne mi podziekowania -
wymamrotat z irytacja.

Usmiechneta sie mimowolnie.

- Mozna odnies¢ wrazenie, ze przemawia
przez pana nadgsany uczniak, panie majorze. -
Styszac  skrzypniecie otwieranych drzwi,



obejrzata sie za siebie. - Mario, pan major
Coale przyjechat w odwiedziny do Nicky’ego,
jesli nie masz nic przeciwko temu.

Maria zawahata sie w drzwiach, a potem
usmiechneta i podeszta blizej.

- Panie majorze, ogromnie sie ciesze, ze
wreszcie mam okazje pana poznaé -
powiedziata. - Wiele o panu styszatam od
mojego syna i bardzo pragnetam osobiscie
podziekowac panu za opieke.

Coale ujat jej wyciagnieta dton i uklonit sie
Z szacunkiem, a Zela poczuta uklucie
zazdrosci. Dlaczego nigdy nie zachowat sie tak
w stosunku do niej?

- Maz przebywa obecnie w Lesserton, panie
majorze, i z pewnoscia bedzie mu przykro, ze
nie mégt pana powitac. Cieszy sie jednak na
nasza wspolna kolacje w przyszitym tygodniu.
Mam nadzieje, ze otrzymat pan moje
zaproszenie.

- W istocie, otrzymatem, i zjawie sie
Z przyjemnoscia.

- Reginald musiat pojecha¢ na zebranie -
wyjasnita Zela. - Trwa spor o granice miedzy
ziemiami wiesniakdw a gruntami Lydcombe
Park. Moze zna pan sprawe?

- Owszem - odpart obojetnie. - Pamietam, ze
Netherby wspominat mi o tym, Kkiedy



przyjechat z wizyta.

- Nie powiedziat panu o zebraniu? - zdziwita
sie.

- Napomknal, lecz to nie moja sprawa.

Powiedzial to tak stanowczym tonem, ze
Maria pospiesznie zmienita temat.

- Méj Boze, alez ten czas szybko biegnie!
Jestem pewna, ze Nicky chciatby spotkaé sie
z panem jak najszybciej. Zelo, moja droga,
zechcesz zaprowadzié¢ pana majora na gére?

- Och, wlasnie zamierzalam sie przebrac.
Suknia ubtocita sie podczas spaceru.

- Moja droga, pan major juz ja widzial,
a Nicky’ego to nic a nic nie obejdzie -
zapewnila ja ze Smiechem Maria. - Musze iS¢
i zastapi¢ piastunke, bo maly Reginald wkrotce
sie obudzi i bedzie chcial jes¢. - Popatrzyta
pogodnie na majora. - Pozwoli pan, ze sie
pozegnam. Prosze mi wierzy¢, nie moge sie
doczekac przyszlotygodniowej kolacji.

Zela w milczeniu poprowadzila majora na
pietro. Nie uszlo jej uwagi, Ze ponownie zaczat
kustykac, ale nie wiedziata, czy ma to zwigzek
z wysitkiem fizycznym, Czy tez
z zaklopotaniem towarzyszacym spotkaniu
z gospodynia. Nie zamierzata go o to pytac.

Nicky szeroko otworzyt oczy na widok
majora.



- Wiedzialem, ze pan przyjdzie! - powitat go
entuzjastycznie.

- Napisales do mnie tak uprzejmy list, ze nie
mogtem sie nie zjawic.

- To byt pomyst Zeli - wyznat chiopiec. -
Pomogta mi pisac.

- Ale checi byly Nicky’ego - dodata
pospiesznie Zela.

Major odwrécit sie do niej z niewatpliwym
rozbawieniem w oczach.

- Czy takze zaproszenie wymyslit Nicky? -
spytat. - Jesli tak, jestem w rozpaczy.

Zela sie zarumienita, ale szczesliwie w tym
samym momencie chlopiec zauwazyt pudetko
wystajace z kieszeni surduta majora.

- To prezent dla mnie?

- W istocie, drogi chiopcze. To podrdzny
tryktrak z Rooks Tower. Wiem, ze sie nim
bawites, i doszedlem do wniosku, ze na pewno
chcialbySs go miec¢. Przy okazji przekazuje
serdeczne pozdrowienia od Hanny.

Nicky zapiszczat z radosci i natychmiast
zazadal, zeby major z nim zagrat.

- Och - zaoponowala Zela - pan major jest
Z pewnoscia zbyt zajety i...

- Pan major ma troche czasu na zbyciu -
wpadt jej w stowo Coale. - A poza tym Nicky
rzucit mi wyzwanie, wiec honor nie pozwala mi



na rejterade. Moze pani bezpiecznie zostawic
chtopca ze mna na godzine, panno Pentewan,
i zmieni¢ w tym czasie suknie.

- ...l spedzit z Nickym dwie godziny, grajac
z nim w tryktraka. Zachowatl sie wyjatkowo
mito. Dzieki temu mogtam spokojnie zajaé sie
niemowleciem, a Zela poszla pisac listy.

Rodzina =zasiadla do kolacji, a Maria
opowiadata mezowi o wizycie majora Coale’a.

- Musze przyzna¢, ze wydal mi sie
dzentelmenem w kazdym calu, kiedy mijatem
go na drodze - oswiadczyt Reginald. - To
ogromna zmiana w porownaniu do tego, jak
wygladat przy okazji naszego pierwszego
spotkania. Wéwczas prezentowal sie jak
dzikus, teraz jest eleganckim jegomosciem. -
Zerknal z rozbawieniem na Zele. - Twoja
obecnos¢ w Rooks Tower okazata sie dla niego
zbawiennie cywilizujaca.

- Nie przesadzatabym - zaoponowatla. -
Rozmawiajac z nim, napomknetam o twoim
sprzeciwie wobec planéw sir Oswalda,
zwigzanych z Prickett Wood, lecz major nie
wydawat sie ani troche zainteresowany
wsparciem twojej sprawy.

Maria byla sklonna odnies¢ sie ze
zrozumieniem dla stanowiska majora.



- Trudno winié¢ biedaka - zauwazyla. - Jest
tak oszpecony, ze pokazywanie sie publiczne
musi mu przychodzi¢ z trudnoscia.

Reginald zastanawiat sie przez chwile, po

czym spytat:
- Czy naprawde uwazasz, ze wyglada
odstreczajaco, kochanie? Nie moge

powiedzie¢, abym zauwazyl jego blizne, kiedy
go ostatnio widziatem.

Reakcja Reginalda zaskarbita mu
wdziecznos¢ szwagierki.

- No c¢6z, moze odrobine przesadzilam -
przyznata Maria. - Natomiast jego maniery sag
nienaganne i nie zapominajmy, ze jest synem
wicehrabiego. Kiedy przyjdzie do nas na
kolacje i1 zapoznam sie z nim blizej,
Z pewnoscia przywykne do blizny.

Mingl tydzien, podczas ktorego Zela
codziennie czekala z nadzieja na propozycje
pracy. Najstaranniej jak potrafita, napisata
ogtoszenie 0 poszukiwaniu posady
guwernantki, po czym przestala je do redakcji
gazet w Barnstaple oraz Taunton. Niestety,
pozostaly bez odzewu.

- Moja droga, moze wlasnie tak ma bycC -
oznajmita Maria, kiedy Zela opowiedziata jej
o wszystkim. - Nie wystarczy ci, ze mieszkasz



Zz nami? Przeciez wiesz, ze jesteSmy
szczesliwi, majac cie w domu.

- Dziekuje. Naprawde z  ogromnag
przyjemnoscia u was (goszcze, ale nie
planowalam wiecznie pozostawa¢ na waszym
utrzymaniu.

Maria natychmiast zaprotestowala,
twierdzac, ze siostra zawsze bedzie dla nich
milym gosciem, a nie ciezarem, jednak Zela
wiedziala swoje. Zorientowala sie, ze Reginald
Sleczy niemal codziennie nad rachunkami,
i styszata, jak rozmawiat z Maria
o ewentualnej sprzedazy czesci gruntu, aby
optaci¢ lekcje Nicky’'ego. Zela wolala jednak
nie podejmowac tego tematu.

- Jeszcze daleko mi do rozpaczy - dodata. -
Jutro napisze nastepne ogtoszenie i wysle je do
gazet w Bristolu i w Bath. Jestem pewna, ze
ktos potrzebuje guwernantki.

- Ani troche w to nie watpie, kochana, ale na
razie zapomnijmy o twoim planie i cieszmy sie
na dzisiejszy wieczoér. Czyzbys zapomniala, ze
major Coale przychodzi na kolacje?

Zela bynajmniej nie zapomniala, ale nie palita
sie do rozmowy na ten temat.

- Ktora suknie wlozysz, Zelo? Te zielong,
z zeszlego lata?

- Zastanawiatam sie raczej nad szara.



- Co takiego?! - obruszyla sie Maria. - Szara
stuzy ci juz od tadnych paru lat i jest cokolwiek
zgrzebna. Powinnas ja zachowa¢ na rozmowe
z ewentualnym pracodawca. Nie - podkreslita
stanowczo. - Wlozysz zielong, a ja pozycze ci
szal z Norwich, abys miala czym ostonic¢
ramiona, gdyby wieczor okazal sie chlodny.
Nie ma powodu, abys oszczedzala swoje
najlepsze jedwabie na pdzniej. Jesli jestes
zdecydowana  szuka¢ pracy, to jako
guwernantka na pewno nie ubierzesz sie w cos
tak niestosownego.

Zela mocno ja usciskata.

- Prosze, nie smué sie z mojego powodu,
najdrozsza siostro - powiedziata. - Mysle, ze
czeka mnie emocjonujace wyzwanie, a jesli
dzieci okaza sie nieznosne, rzuce wszystko,
aby w te pedy powrocic do ciebie!

Gdy nadeszta pora kolacji, Zela zbiegla po
schodach do salonu, szeleszczac jedwabna
spodnica. Musiata przyzna¢, ze ladny stroj
poprawit jej nastrgj. Maria podestala jej
wlasnag pokojéwke, ktéra gustownie ulozyla
wlosy Zeli i przewigzata je zielona wstazka,
pozostawiajac tylko kilka kokieteryjnych
lokéw siegajacych ramion. Zela zawiesitla na
szyi zielong aksamitke z matym nefrytowym



krzyzykiem, aby dopenié catosci,

- No prosze - powiedziala do odbicia
w zwierciadle. - Uosobienie skromnej
elegancji. Po co komu brylanty i szmaragdy?

Pelne aprobaty spojrzenia siostry i szwagra
dodatkowo podniosty ja na duchu. Kiedy zjawit
sie major Coale, odwrécita sie ku niemu
i szczerze usmiechnela.

Dominic Coale wszedt do salonu, gotow sie
uktonié i wypowiedzie¢ wszystkie
obowigzkowe frazesy, lecz gdy popatrzyl na
Zele, poczul, ze ma pustke w gltowie. Mineto
kilka sekund, nim odzyskat panowanie nad
sobg, sklonit sie gospodarzowi i uprzejmie
powitat paniga Buckland. Jednak przez caly ten
czas byl oszolomiony.

Nie cieszyt sie na ten wieczor. Mial
W pamieci pierwsze spotkanie z gospodynig,
zauwazyl jej wahanie i nerwowosc¢, kiedy
wodzila wzrokiem po calym pomieszczeniu,
byle tylko nie patrze¢ na jego twarz. Nowi
Zznajomi zawsze czuli sie przy nim zmieszani.

Wyjatkiem okazata sie Zela, ktora od samego
poczatku wpatrywata sie w niego z uwaga,
chyba ze przekomarzat sie z nig lub prawit jej
komplementy - wtedy sie rumienita
i odwracata wzrok. Gdy teraz na nia spogladat,



mial ochote glosno wyrazi¢ aprobate, gdyz
wygladata niestychanie korzystnie. Suknia
koloru wiosennych lisci podkreslata piekna
barwe jej wyrazistych oczu. Wydawata sie
szczerze zadowolona ze spotkania, co
wprawito go w doskonaty nastréj.

Od bardzo dawna zadna mtoda kobieta nie
usmiechata sie do niego w tak zachecajacy
sposOb. Naturalnie, nie brat pod uwage tych
nielicznych, ktorym ptacit za wspdlny wieczor.
Szybko jednak stlumit entuzjazm, uznajac, ze
usSmiechy Zeli wynikaty wylacznie
Z uprzejmosci i wspotczucia.

Ponownie skryt sie za maska nienagannych
manier i nie przytrzymat dioni Zeli nawet
sekundy dluzej, niz wypadato. Nie pocatowat
jej tez w reke, choc¢ to go korcito.

Maria i Reginald doktadali wszelkich staran,
aby ich gos¢ czut sie dobrze, a major odnosit
sie do gospodarzy kulturalnie i zyczliwie.
Towarzystwo przeszto do jadalni i zasiadto do
stotu. Zela jadlta i wstuchiwala sie w niski,
starannie modulowany gtos majora, ale nie
umiala sie odprezyé. Z niewiadomych
powodow jej skora stala sie wrazliwa jak
w trakcie goraczki. Przylozyla dlonie do
policzkéw, ale przekonala sie, iz nie sa



rozpalone. Przez pewien czas zastanawiala sie
nad swoja reakcja, az w koncu doszia do
wniosku, ze zbyt dtugo zyla w odosobnieniu
i zapomniala, jak nalezy sie zachowywadé
w towarzystwie.

Po positku Maria wstata od stotu, a Zela
poszia Sladem siostry. Obie damy zostawily
dzentelmendéw przy brandy i udaly sie do
salonu.

- Moim zdaniem spotkanie przebiega
nadspodziewanie dobrze - orzekla Maria
i rozsiadla sie w fotelu, elegancko ukladajac
spodnice. - Major Coale jest bardzo
oczytanym cztowiekiem. Reginald miat racje -
wystarczyto raptem kilka godzin
w towarzystwie pana majora, bym w ogole
przestala zwraca¢ uwage na jego oszpecenie.
- Spojrzata uwaznie na Zele. - Jestes dzisiaj
nietypowo milczaca, kochana siostrzyczko.
Sadzitam, Zze znajomos¢ sztuki i literatury
uczyni z majora interesujacego dla ciebie
partnera do rozmowy.

- Och, jest interesujacy... Rozmowa przy
stole toczyla sie tak ptynnie, ze nie chcialam...
Po prostu nie wiedzialtam, co mogtabym dodac.

- To do ciebie niepodobne, moja droga. -
Maria delikatnie poklepata siostre po policzku.
- Jestes nieco oniesmielona obecnoscia



majora, ale nie ma takiej potrzeby. Przeciez
powinnas znaC go lepiej niz my. Musisz
zachowywac sie nieco bardziej przystepnie.
Zapewniam cie, nie masz czego sie obawiac.
Major jest zupelnie nieszkodliwy.

Zela tak jednak nie uwazala, cho¢ nie
potrafita  wyjasni¢  dlaczego. Pragneta
przebywacé jak najblizej Coale’a i jednoczesnie
uciec od niego jak najdalej. Miata kompletny
metlik w glowie.

Wkrétce dzentelmeni dolaczyli do siostr.
Zela zamierzala wlaczy¢ sie do wymiany zdan,
ale przebiegala tak lekko, ze ponownie
zamkneta sie w sobie. W tej sytuacji Maria
postanowila zmusi¢ siostre do aktywnosci i gdy
przyniesiono herbate, podala Zeli dwie
filizanki i polecita zanies¢ jedna =z nich
gosciowi.

Zela zacisneta zeby i ruszyla na drugi koniec
pokoju. Major Coale przyjal filizanke,
a Reginald przeprosit ich oboje, gdyz musiat
sie oddali¢. Zostali sami.

- Buckland napomknat, ze Nicky podejmie
nauke - zagadnat major.

- W istocie. Pan Netherby prowadzi lekcje
dla grupki chlopcéw przez kilka godzin
dziennie, i zgodzit sie przyja¢ Nicky’'ego -



odparta. - Jest szansa, ze maty odnajdzie sie
w towarzystwie rowiesnikow.

- Kiedy pierwszy dzien nauki?

- Gdy tylko bedzie mdgt normalnie chodzic,
czyli zapewne juz niebawem, bo szybko
odzyskuje sity.

Popijata herbate, zastanawiajac sie, co
jeszcze powiedzieé. Chciala skomplementowac
majora, gdyz naprawde wygladat znakomicie,
ale byloby to nad wyraz niestosowne.
Wszystko, co poza tym przychodzilo jej do
glowy, miato zwiazek z ich kolacja we dwaoje,
ktéra jednak musiata pozostac tajemnica.

- Jest pani bardzo milczaca dzisiejszego
wieczoru, panno Pentewan. Z  jakiej
przyczyny? Wiem, ze nie wzbudzam w pani
leku - dodal, usSmiechajac sie do niej
POrozumiewawczo.

- Nie czulam sie zaklopotana na panskim
terenie - przyznata - ale tutaj... Obawiam sie,
ze w tak oficjalnej sytuacji jestem przy panu
znacznie bardziej skrepowana.

- To osobliwe. Przeciez wtasnie przy rodzinie
powinna pani czu¢ sie bezpieczniej.

- Musi mnie pan uwaza¢ za wyjatkowo
niemadra istote - odparta z uSmiechem.

- Alez skad - zaprzeczyl. - Czy znalazta juz
pani odpowiednie miejsce pracy dla siebie?



- Niestety, nie. Wielce mnie to deprymuje -
odparta Zela. - Maria uwaza, ze chodzi o méj
brak doswiadczenia.

- Moze w istocie tak jest - zauwazyt.

- Alez ja idealnie nadaje sie na guwernantke!
Papa osobiscie zadbat o moja edukacje.
Nauczyl mnie francuskiego, matematyki
i znajomosci globusa, a poza tym dat mi wolny
dostep do swojej bogato wyposazonej
biblioteki. - Odetchneta gteboko. - Inna
sprawa, ze moje doswiadczenie jest naprawde
znikome. Dotad zajmowalam sie tylko
siostrzencem. - Nagle cos$ przyszto jej do
glowy. - A moze ktérys z panskich miodszych
krewniakow potrzebuje guwernantki?

Major odchylit gtlowe i rozesmiat sie gtosno.
Zela nie spodziewala sie, ze jego sSmiech
sprawi jej taka przyjemnosc.

- Nie, panno Pentewan - odrzeki. - Mam
tylko jedna siostre, ktdérej portret pani
widziata. Jest mezatka, a w milodosci byla
takim nicponiem, ze do dzisiaj gteboko
wspolczuje nieszczesnym damom
zatrudnionym do jej ksztatcenia.

- Dobry Boze, naprawde byla az tak
niepoprawna®? - zdumiata sie Zela.

- Miata opinie nieznosnego urwisa. Zajmowat
sie nig najmarniej tuzin guwernantek. Prosze



nie patrze¢ na mnie z trwoga - Coale’owie
styna z nieokielznania. Nie wszystkie rodziny
sg tak nieznosne.

- Moze 1 nie. - Nie wydawala sie
przekonana. - Jeszcze nie porzucitam nadziei,
panie majorze, rozestalam nawet dodatkowe
ogloszenia. Jestem pewna, ze w koncu znajde
cos dla siebie.

- Nie mam co do tego najmniejszych
watpliwosci. - Odstawit filizanke. - Robi sie
pO6zno, na mnie pora.

Coale wstat i podszedt do Marii, aby sie z nig
pozegnac¢. Nieoczekiwanie Zela poczula
rozczarowanie. Nie chciata, zeby juz
odchodzit.

Nicky zdrowiat w oczach. Pod Kkoniec
tygodnia spacerowal po ogrodzie, dumnie
demonstrujac catej stuzbie grubo
zabandazowanag noge. Zela obserwowala go
przez okno sypialni, gdy rozmawiat ze starym
stuga zatrudnionym do strzyzenia trawnikéw.
Znajdowala sie zbyt daleko, aby wychwyci¢
chocéby stowo, ale mogla sobie wyobrazié, ze
chlopiec ze szczegdltami opowiada, jak zranit
sie w noge. Starszy czlowiek wspart sie o kose
i stuchat z uwaga, choé¢ z pewnoscia nie po raz
plerwszy.



Zela usmiechneta sie z czutoscia. Nicky’emu
nie brakowato wrodzonego wdzieku, wiec nic
dziwnego, ze wszyscy Zza nim przepadali.
Reginald planowal zawiez¢ go na lekcje juz
w przyszlym tygodniu i Zela miata nadzieje, ze
znajdzie tam sobie kolegow.

Ktos zapukat do drzwi.

- Za pozwoleniem, panienko, major Coale
z wizyta do panienki - powiedziala pokojéwka.

- Moja siostra jest zajeta?

Pokojowka ponownie dygneta.

- Pan major chce rozmawia¢ z panienka.

- Och... - baknetla Zela.

Odwrocita sie do lustra i siegnela po
szczotke, ale po chwili wahania odlozyta ja
z powrotem. Bez wyjecia wszystkich szpilek,
rozczesania lokow i ponownego ich upiecia nie
miala szansy poprawic fryzury, a przeciez gosc¢
nie powinien czeka¢. Ograniczyla sie wiec do
zalozenia za ucho niesfornego pasemka, po
czym zbiegta po schodach na parter.

Major czekal przy oknie w salonie, stojac
tylem do pokoju.

- Dzien dobry, panie majorze. - Odwrdcit sie
do niej, ale na tle rozswietlonego stoncem
okna jego twarz pozostawata niewidoczna. -
Nicky jest w ogrodzie, wiec jesli chce pan
Z nim porozmawiacg...



- Przyszedlem, aby spotka¢ sie z panig -
przerwat jej tonem ostrzejszym niz zwykle.

Zela usiadla na krzesle. Major zignorowat jej
prosbe, by zajal miejsce obok, i zaczat
spacerowa¢ po pokoju. Obserwowala go
w  milczeniu. Powldéczyt prawa noga
i1 marszczylt brwi, przez co blizna bardziej
rzucala sie w oczy. Zela mocniej zacisnela
dlonie, czekajac na to, co sie wydarzy.

- Panno Pentewan - zaczat Coale,
zatrzymujac sie przed jej krzestem. Pokrecit
gtowa i ponownie ruszyt w obchdd po pokoju. -
Moze pani pomysleé, ze w pierwszej kolejnosci
powinienem porozmawia¢ z Bucklandem albo
pani siostra, aby wystucha¢ ich opinii. Jest pani
jednak pemloletnia i wiem, ze ceni sobie
niezaleznosé¢, wiec zwracam sie bezposrednio
do pani.

Zela spuscita wzrok. Serce walito jej jak
szalone. Miala nadzieje, ze major nie kaze jej
nic mowi¢, bo Sciskalo ja w gardle
i z pewnoscia nie zdotalaby wypowiedzie¢ ani
stowa.

- Panno Pentewan, mam dla pani propozycje
- 0znajmit.



ROZDZIAL. CZWARTY

Zela zamkneta oczy, czekajac, az mina jej
zawroty glowy. Po kilku gtebokich oddechach
rozchylita powieki, ale nie byla w stanie
spojrze¢ na majora. Whila wzrok w dos¢
marnej jakosci landszaft na Scianie.

- Propozycje, sir? - spytata stabym glosem.

- Owszem.

Zerwala sie z krzesta i podeszita do okna,
przyktadajac dionie do rozpalonych policzkéw.
Co miala powiedzieé¢? Czy to sie dzialo
naprawde? Stala do niego tylem, kiedy mowit
dalej.

- Zaszczycila mnie pani zaufaniem
i poinformowalta, ze szuka posady
guwernantki. Pragne spyta¢, czy bylaby pani
sktonna rozwazy¢ mozliwos¢ podjecia pracy
w innym charakterze?

Pobladta, odwrdcita sie i spojrzata majorowi
W 0CZY.

- Co mi pan chce =zaoferowaé, panie
majorze? - zapytatla.

Wydawat sie skrepowany.

- Panno Pentewan, wie pani, ze jestem
samotny w Rooks Tower. Od pewnego czasu



sie staram, ale nie daje sobie rady. Potrzebuje
pomocnej dloni. Czy zechcialaby pani
pracowac dla mnie jako bibliotekarka?

- Panie majorze, dziekuje, ale zadna miara...
Przepraszam, jako kto?

- Archiwistka, bibliotekarka - odpart. - Sam
nie wiem, jakiego tytulu uzywataby pani, ale
potrzebuje kogos, kto uporzadkuje mdj
ksiegozbiér. W Rooks Tower znajduje sie
obszerna biblioteka i chce z niej korzystac.
Pokoj jest juz gotowy, ale nie zrobilem nic,
zeby rozpakowaé ksigzki, ktore przywiozlem
z Markham. Na przestrzeni lat zgromadzilem
wielka kolekcje 1 cala przeniostem tutaj.
Nalezy ja uporzadkowaé. To mndostwo pracy,
a poniewaz zbliza sie lato, coraz wiecej czasu
spedzam poza domem, zeby nadzorowac
roboty w terenie.

- Chce pan, abym uporzadkowatla panski
ksiegozbidr? - upewnita sie z niedowierzaniem
Zela.

- Owszem. Wiem, ze nie takiego zajecia pani
poszukuje, ale z naszych pogawedek
wywnioskowatem, ze chce pani zostac
guwernantka, gdyz to jedyne godne szacunku
zajecie dla mtodej damy.

- Godne szacunku, owszem. Nic nie wiem
o porzadkowaniu biblioteki! - wykrzykneta.



Major usmiechnat sie przebiegle.

- Podobno nic pani nie wie o dzieciach,
a jednak nie powstrzymato to pani przed
zamieszczeniem ogloszenia - zauwazyt -
Potrzebuje kogos, kto poukiada te przeklete
ksigzki.

- Alez powinien pan zatrudni¢ do tego kogos,
komu nieobca jest znajomosc¢ bibliotekarstwa!
- zaprotestowata. - Kogos, kto zrozumie
wartos¢ i znaczenie panskiego zbioru.

Major skrzywit sie z niesmakiem.

- Nie interesuje mnie jego wartos¢ - oznajmit
stanowczo. - Chce miec spisane
i uporzadkowane na péltkach ksigzki, abym
mogt z nich korzystaé, kiedy mi przyjdzie
ochota. Poza tym nie zycze sobie zadnych
obcych w domu. Biblioteka powinna zostac
zorganizowana 1 skatalogowana w ciagu
najblizszych miesiecy. Moze pani codziennie
przychodzi¢ do pracy, a po niej wracaé¢ do
siostry i szwagra.

- Ale... Nie jestem pewna...

Machnat niecierpliwie reka.

- Prosze sie nie obawia¢ oskarzen
0 niestosownos¢ - uspokoil ja. - Na miejscu
bedzie obecna pani Graddon oraz pokojowki,
a ja wiekszos¢ czasu spedzam poza domem.
Jestem  sklonny zaplaci¢ pani lacznie



pie¢dziesiagt gwinei: dwadziescia pie¢ po
roZpoCzZeciu przez pania pracy 1 reszte po jej
zakonczeniu. To nie powinno trwac zbyt diugo,
pewnie dwa miesigce, gora trzy.

- Zatem oferowane przez pana
wynagrodzenie jest stanowczo zbyt hojne.

- Chce, zeby praca byla zakonczona, i to
szybko - oswiadczyl. - Pieniadze to
drugorzedna kwestia.

Zela pokrecita glowg, usilujac myslec
trzezwo. W ciagu =zaledwie kilku minut
doswiadczyta silnego uniesienia, gwattownego
zalamania i zlosci, a wszystko to na prdzno.
Major proponowat jej prace, nic ponadto, a nie
tego sie spodziewala.

Siegnat po kapelusz.

- Prosze rozwazyc moja oferte,
przedyskutowac ja z siostra - powiedziat.

- Nie ma takiej potrzeby. Juz podjetam
decyzje.

Gdyby porozmawiata o tym z Marig lub
Reginaldem, zapewne  probowaliby ja
zniecheci¢, a przeciez nadarzala sie jej
sposobnosé zarobienia pieniedzy na
utrzymanie. W dodatku pozostataby u rodziny.

Popatrzyta majorowi w oczy.

- Przyjmuje panska propozycje, panie
majorze - zadeklarowata.



Usmiechngt sie, a ona mimowolnie
odwzajemnita usmiech.

- Dziekuje pani, to naprawde doskonata
wiadomos¢ - oswiadczytl. - Nie ma powodu do
zwtoki, wiec w poniedziatek rano prosze sie
stawi¢ w Rooks Tower.

- Moja droga, czys ty postradata zmysty?

Zela omal sie nie rozesmiala, widzac
ostupienie szwagra.

- Dlaczego tak uwazasz? - odpowiedziata
pytaniem na pytanie. - Przeciez tylko
przyjeltam oferte intratnego zajecia.

Dopiero po kolacji wyjawila informacje
0 propozycji majora. Miala nadzieje, ze
smakowity positek wprawi Reginalda w dobry
nastroj, ale jej deklaracja i tak spotkala sie
Z pelnag zdumienia dezaprobata.

- Nie mozesz sie zgodzi¢ - oswiadczyta
Maria. - To bytoby wysoce niestosowne.

- Juz wyrazitam zgode - odparia Zela. - Nie
widze w podjeciu tej pracy niczego
niestosownego. Major Coale poinformowat
mnie, ze spedza cate dnie poza domem.

- Niezamezna dama nie powinna przebywacé
sama w domu kawalera.

- Nie bede tam sama, Reginaldzie. W domu
majora jest mnéstwo stuzby Zreszta nikt



0 niczym sie nie dowie.

- W calym Lesserton bedzie huczalo od
plotek - zapewnit ja Reginald.

- Przeciez to praca jak kazda inna, poza tym
nadal bede zamieszczatla ogtoszenia,
poszukujac zajecia dla guwernantki. Do czasu
znalezienia statej posady zyskam pewna doze
niezaleznosci, a poniewaz ta praca zajmie mi
tylko trzy miesigce, oszczedze kilka funtow na
czarna godzine. - Zela popatrzyla na siostre. -
Spedzitam u was wystarczajaco duzo czasu.
Przybywajac tutaj, zastrzegtam, ze nie bede
wiecznie na waszym garnuszku. Major Coale
zapowiedziat, ze polowe wynagrodzenia
przekaze mi z gory. Zamierzam odda¢ wam
czes$¢ pieniedzy, abyscie mogli zaplaci¢ za
nauke Nicky’ego.

- Alez nie ma potrzeby - zaoponowatla
Maria. - Juz ustaliliSmy, ze...

- Sprzedacie kawatek ziemi - wpadla jej
w slowo Zela. - Wolatabym, abyscie
skorzystali z moich pieniedzy.

- Nigdy! - wykrzyknela Maria, siegajac po
chusteczke. - Nie moglabym pozbawié cie
wynagrodzenia...

Reginald uniost reke.

- Moim zdaniem Zela ma stusznosé. -
Starannie dobierat stowa. - Sprzedaz gruntu



oznacza ubozsze zbiory i mniej pieniedzy
z plonéw. Jesli zatrzymamy ziemie, to przed
koncem roku uda sie nam zwréci¢ pozyczke.

Maria nie wydawata sie przekonana.

- Kazda mtoda kobieta, ktora zgodzitaby sie
przyja¢ posade w domu kogos takiego jak
major Coale, narazitaby dobre imie, ale
w twoim przypadku... - Zaklopotana, umilkia.

- W moim przypadku nie ma juz mowy
0 dobrym imieniu - dokonczyta Zela. -
Opusciwszy Cardinham, postanowitam, ze
zapewnie sobie utrzymanie. Przysporzylam
rodzinie wystarczajaco duzo przykrosci
i utrapien. Dreczy mnie poczucie winy, ktérego
nie zamierzam poglebia¢, wykorzystujac
wasza dobro¢.

- Ale mozesz wyjs¢ za maz... - odezwala sie
niepewnie Maria.

- Wiesz, ze juz podjetam decyzje w tej
sprawie. Nie wyjde za maz.

- Siostrzyczko, nie méw tak, prosze...

Reginald gestem nakazat zonie milczenie.

- Moja droga, Zela ma racje - oznajmit. -
Kazdego mezczyzne, ktéry bylby gotéw sie
Zz nig ozenié¢, nalezaloby poinformowaé o jej
niefortunnej przesztosci.

- Ale gdyby jakiS mezczyzna naprawde ja
pokochal... - zaoponowata Maria, spogladajac



btagalnie na meza.

Zela pokrecita gtowa.

- Mezczyzna poszukujacy zony kieruje sie
wieloma wzgledami, sposrdd ktorych trzy sa
kluczowe - powiedziata. - Chodzi
o pochodzenie, majatek 1 nienaganny
charakter. Niestety, spemiam tylko jeden
z tych wymogéw. - UsSmiechnela sie,
powstrzymujac tzy. - Gdybyscie pozwolili mi
nadal mieszka¢ tutaj, gdy podejme prace
w Rooks Tower, bylabym wam szczerze
Zobowigzana.

- Oczywiscie, ze bedziesz z nami mieszkac. -
Reginald ucatowat szwagierke w policzek. -
Nie pozwolilibySmy ci zatrzymac sie gdzie
indziej.

- Dzien dobry, panienko. Jasnie pan major
wspomniatl o panienki przyjsciu i kazat mi
zaprowadzic ja do biblioteki.

Zela poczula sie zawiedziona, chociaz nie
powinna spodziewaé¢ sie majora w Rooks
Tower. Ukrywajac rozczarowanie, podazyta za
gospodynig. Minely hol i wkrétce dotarly do
podwadjnych, bogato  zdobionych  drzwi.
Spodziewata sie za nimi wielkiej sali balowej,
a tymczasem trafita do ciemnego duzego
pomieszczenia. Wysokie okna pozostawaly



zastoniete i tylko odrobina swiatta dostawata
sie przez szczeliny miedzy okiennicami
a sufitem.

- Wedle polecenia jasnie pana majora, te
okiennice maja pozosta¢ zamkniete - wyjasnita
gospodyni. - Znajdujemy sie w zoltym salonie
i wszystko tutaj jest doktadnie tak, jak wtedy,
kiedy jasnie pan kupowal posiadtos¢. On sam
tu nie bywa. Panienka wkrotce przywyknie do
mroku. - W jej glosie pobrzmiewat zal. -
A tutaj bedzie panienka pracowaé¢ - dodala,
otwierajac drzwi  na drugim  koncu
pomieszczenia.

Biblioteka byla tej samej wielkosci co z6étty
salon, ale poranne sSwiatlo wpadato do jej
wnetrza przez rzad wysokich  okien
umieszczonych w jednej ze Scian. Przy
pozostatych trzech pietrzyly sie otwarte
regaly z mahoniu, a ciagi pélek urywaly sie
tylko przy drzwiach i zdobionym kominku.
Z jednej strony pomieszczenia staty biurko
i krzesto; obok paleniska Zela dostrzegta fotel.
Pozostala czesc¢ podtogi zajmowaly niezliczone
skrzynie.

- Wielkie nieba. - Przeszyt ja dreszcz na
mysl o spakowanych ksigzkach.

- Rzeczywiscie, okropny batagan - przyznata
pani Graddon, blednie odczytujac reakcje Zeli.



- Jestem pewna, ze panienka rychio
zaprowadzi tu porzadek. Jasnie pan major
zostawil nowe ksiegi biblioteczne w szufladzie
biurka, a takze pidora, papier i atrament.
Graddon przysle kogos do pomocy przy
skrzyniach.

Gospodyni wyszla, a Zela stala przez chwile,
zastanawiajac sie, od czego zaczaé. Na dobry
poczatek, stwierdzita, @uwaznie obejrzy
biblioteke. Obeszla ja, wodzac palcami po
gladkim drewnie pustych pétek i zimnym
marmurze kominka. Za wysokimi oknami
o niskich parapetach rozciggat sie taras
otoczony kamienna balustradg; pobliska
dolinkg plynela rzeczka, za ktéra teren sie
podnosil, a park ustepowat pola lasowi,
siegajacemu az do wypietrzonych w oddali
wWzgorz.

Céz za idylla, pomyslata Zela, delektujac sie
cisza i spokojem otoczenia. Po chwili wzieta
gteboki oddech, odwrdcita sie plecami do okna
i przystapita do pracy.

Gdy zegar na kominku wybil czwarta, Zela
przywitata to ze zdumieniem. Nie miata
pojecia, ze czas moze tak szybko plynad.
Ksigzki walaly sie na pétkach, a na podilodze
lezalo kilka otwartych skrzyn. Powiesci



spakowano razem =z traktatami religijnymi,
encyklopedie polnych kwiatow utozono obok
katalogéw meblarskich. Zela zadecydowala,
ze musi wszystko przejrzeé, zanim przystapi
do katalogowania.

Uporzadkowata biurko i rozejrzata sie po
pokoju, decydujac w myslach, od czego zacznie
jutro. Nagle jej wzrok spoczat na nieduzych
drzwiach. Gospodyni wspomniata, ze to
wejscie na wieze. Zawahata sie, ale doszta do
wniosku, ze skoro nikogo nie ma w poblizu,
moze rzuci¢ okiem na to, co tam sie znajduje.

Za drzwiami ujrzata krecone drewniane
schody. Wygladaty na podniszczone, ale
balustrada wydawata sie solidna, wiec ruszyta
na gore. Na pierwszym podescie zauwazyla
drzwi, ktore, jak sie okazalo, prowadzily do
schowka petego starych mebli. Popatrzyta na
nie bez wiekszego zainteresowania i przeszta
na drugie pietro, gdzie schody znacznie sie
zwezaly. Otworzyta jedyne drzwi na ciasnym
podescie i weszta do stonecznego pokoju. Za
witrazowymi szybami rozciggat sie widok na
cala okolice.

W jedynej Sslepej Scianie znajdowaly sie
drzwi, a nieopodal maly kominek. W pokoju
umieszczono tylko trzy meble: mahoniowe
biurko, krzeslo oraz stara szafke, ktora



zajmowala przestrzen pod oknem.

Zela podeszta do okien. Przez pierwsze
z nich ujrzata krajobraz peten laséw oraz dolin
Devonu. Drugie wychodzito na kreta droge ku
Lesserton i gesto rosnace drzewa w Prickett
Wood, a z trzeciego bylo widaé¢ park i lasy
Rooks Tower az do wyzyn Exmoor.

Oparta dionie na parapecie, delektujac sie
niezwyktymi widokami.

- Tutaj nie ma ksigzek, panno Pentewan -
ustyszata.

W drzwiach stat major Coale, z kapeluszem
i szpicruta w dtoni.

- Och, nie styszatam, jak pan wchodzit po

schodach. - Wskazala dlonia okna. -
Zafascynowat mnie krajobraz.

- Zauwazytem.

- Chyba nie ma pan nic przeciwko temu? -
spytala pospiesznie, coraz bardziej
zdenerwowana. - Pracowalam  dzisiaj

w bibliotece od samego rana, a potem przyszio
mi do gltowy, ze rzuce okiem na wieze, ale nie
chciatam ktopota¢ stuzby.

Major potozyt na szafce kapelusz i szpicrute.

- Czy tego pani oczekiwala? - zapytat,
Sciagajac rekawiczki.

Usmiechnela sie mimowolnie i nagle jej
niepokéj wyparowat.



- Nie spodziewalam sie takich widokéw.
Widac¢ wszystko az do sasiedniego hrabstwa.
To Sliczny pokdj. Cudownie byloby siedziec
przy tym biurku. Latem mozZzna by pracowac
przez caly dzieh bez zapalania sSwiec. -
Przeniosta wzrok na majora. - Czy to panskie
biurko? Korzysta pan z tego pomieszczenia?

- Ten pokdj jest dokladnie w takim stanie jak
wtedy, gdy kupitem Rooks Tower - wyjasnit. -
W tym roku bylem zbyt zajety
doprowadzaniem posiadiosci do porzadku,
zeby zajmowa¢ sie wystrojem wnetrz.

- Chcialabym korzysta¢ z tego pokoju. - Zela
zlaczyta dtonie; miala nadzieje, ze jej zapatl nie
wydaje sie mu niemadry. - Mogtabym
przynosi¢ tutaj ksigzki do katalogowania.
Dzieki temu bedzie pan moégt udostepniaé
biblioteke gosciom, kiedy tylko zapanuje w niej
tad.

- Nie miewam gosci - burknat.

- Ale pewnego dnia...

- Nie zamierzam nikogo zaprasza¢. Nigdy.

Odniosta wrazenie, ze ostatnie stowo
dopowiedzial ze wzgledu na nig. Zabrzmiato
tak dobitnie, ze umilkla, cho¢ nie na diugo.

- Czy... to z powodu...? - Dotkneta policzka
i zauwazyla, ze major sie wzdrygnat
i czesciowo odwrdcit gtowe.



Patrzac na jego profil, uswiadomita sobie, ze
dawniej musiat by¢ wyjatkowo atrakcyjny.

- Nie przeprowadzilem sie do Rooks Tower,
aby spraszac¢ licznych gosci. Stuzba w wojsku
sprawila, Zze wartosci i malostkowos¢ tak
zwanego towarzystwa budza moja odraze.

- Alez pan ma rodzine i przyjaciot -
zauwazyla. - Chyba nie zamierza pan
catkowicie sie od nich odcigé?

- Do diaska, nie jestesmy tu po to, zeby
dyskutowaé¢ o tym, jakie zycie postanowilem
wiesé! - podnidst gtlos.

Nie spodziewala sie wybuchu ztosci.
Postanowila powrdci¢ do pierwotnego tematu.

- Prosze o wybaczenie, panie majorze -
powiedziata cicho. - Naturalnie, to nie moja
sprawa. Chcialabym jednak zrobi¢ uzytek
z tego pokoju, jesli pan pozwoli. Obiecuje, ze
widoki nie beda mnie odciagaty od pracy.

Major wyraznie ztagodniat.

- Widoki sa jeszcze ciekawsze z dachu, skoro
o tym mowa - odrzekl. - Zwlaszcza w tak
tadny dzien jak dzisiejszy.

Milczala wyczekujaco, az wreszcie jego
surowe oczy zalsnity.

- Chcialaby pani rzuci¢ okiem?

Zela weszta za majorem na podest i razem



wspieli sie po waskich kretych schodkach. Gdy
dotarli na szczyt, Coale otworzyl wiaz.

- Nie zamyka pan tego wejscia na klucz? -
zdziwila sie.

- Nie ma takiej potrzeby. Stuzba nigdy tutaj
nie przychodzi. - Odwrdcit sie i wyciagnat do
niej reke. - Pomoge pani. Nie ma poreczy,
a ostatnie stopnie sq nieréwne.

Zacisnal palce na jej dioni, dzieki czemu
sprawnie wydostata sie na plaski dach,
wyltozony kamiennymi plytami i otoczony
blankami.

- Och - westchneta. - Czuje sie jak na
szczycie sSwiata.

Uswiadomita sobie, ze major nadal trzyma ja
za reke, 1 spojrzata na niego niepewnie.
Natychmiast ja puscil, a wtedy zaczela sie
rozgladac.

- Imponujace, prawda? - Stangt obok niej.
Szorstka wela jego surduta otarta sie o jej
nagie ramie. - Prosze nie zblizac sie do
krawedzi i nie opiera¢ o blanki. Mur jest
w kiepskim stanie.

- Pan go naprawi, prawda? Byloby wielka
szkoda, gdyby takich widokoéw nie dato sie
udostepni¢ ludziom. - Na prozno usilowata
sttumi¢ usmiech. - Choc¢ jest pan zdecydowany
nie wpuszcza¢ do domu zadnych gosci.



Powiew wiatru sprawil, ze niesforny kosmyk
polaskotat jej usta. Chciala go odgarnaé, ale
major ja uprzedzit i pierwszy uniést reke.

Wstrzymata oddech. Patrzyli sobie w oczy,
gdy zakladal niesforne pasemko za jej ucho.
Potem, zamiast cofna¢ dlon, przesunalt ja na
szyje 1 delikatnie dotknat kciukiem policzka
Zeli. Serce walilo jej jak oszalale. Nie mogta
sie poruszy¢ i nawet nie chciala. Nagle
uswiadomita sobie, ze pragnie, aby major sie
pochylit i ja pocatowal, a potem rozebrat
i piescit. Wielkie nieba, skad wziety sie w jej
gtowie tak rozwigzle mysli?

Coale najwyrazniej dostrzegt cos w oczach
Zeli, bo natychmiast ja puscil, ona zas
odwrdcita wzrok, usilujac sobie przypomnied,
0 czym rozmawiali.

- Jesli widziata pani dostatecznie duzo, to... -
Urwal.

- W istocie. - Jego obecnos¢ miala na nig
niepokojacy wpltyw. - Naturalnie.

Na drzacych nogach ruszyla w déi,
przytrzymujac sie Sciany. Byla bolesnie
Sswiadoma, ze major idzie tuz za nig, wiec
kiedy dotarta do podestu, pospiesznie
skierowala sie do drewnianych schodéw.

- Musze wzig¢ kapelusz i szpicrute - rozlegt
sie gtos majora. - A co do pokoju, moze pani



korzysta¢ z niego wedle uznania. Nie mam nic
przeciwko temu.

- Dziekuje. Jesli to juz wszystko, chciatabym
na dzis zakonczy¢ prace i pgjs¢ do domu.

- To juz wszystko.

Dominic powiodt za nig wzrokiem. Wydawata
sie nieco zdenerwowana, ale schodzila po
schodach pewnym krokiem i wkrotce zniknetla
mu Z OCzu.

Odetchnat gteboko. Wcale nie zamierzat jej
wystraszy¢, lecz kiedy stala przed nim
z oczami ISniacymi od emocji, nieoczekiwanie
ogarnelta go fala pozadania. Powinien byt
zastanowié¢ sie, co robi. Mogt sie odsunaé,
odwrdci¢ plecami, ale pragnienie okazalo sie
zbyt silne. Nawet teraz czut pod kciukiem
miekkos¢ jej skéry delikatnej jak ptatek rézy.
A poza tym sie nie cofneta. Pewnie
skamieniata, pomyslat z gorycza, gdyz moment
pOzniej dostrzegt przerazenie na jej twarzy.

A jesli wystraszyt ja do tego stopnia, ze jutro
nie zechce przyjs¢? Tak pewnie byloby
najlepiej, powiedziat sobie. Wytracita go
Z rownowagi wyzywajacymi pytaniami i nie
wiedzial, jak sie zachowac. Postapi
najstuszniej, jesli bedzie trzymat sie od niej
z daleka.



Kazdego wieczoru przy kolacji Maria
i Reginald pytali Zele, jak jej minal dzien
w Rooks Tower. Owszem, interesowali sie jej
postepami w pracy, jednak znacznie bardziej
zachowaniem  wtasciciela Dbiblioteki. Za
kazdym razem Zela mogta szczerze, z reka na
sercu, powiedzie¢, ze nie widziala majora
Coale’a. Przez kilka dni po incydencie na
wiezy czula ulge, ze sie nie spotykaja, jednak
pdzniej jego nieobecnos¢ coraz bardziej ja
frustrowata. Pewne decyzje mégt podjac tylko
on, wiec zostawiala mu lisciki z prosbami
o wyjasnienie, gdzie stawia¢ ksigzki i wedlug
jakiego porzadku. Jego odpowiedz,
przekazywana za posrednictwem
kamerdynera Iub pani Graddon, zawsze
brzmiala identycznie: ,Jasnie pan major mowi,
zeby panienka robila porzadki wedle wtasnego
uwazania i ze péZniej porozmawia o tym
Z panienka”.

Minety niemal dwa tygodnie, nim ponownie
zobaczyla Coale’a. W tym czasie zdazyla
wyja¢  wszystkie ksigzki ze  skrzynek
i intensywnie pracowata nad skatalogowaniem
kazdego tytutu.

Dzien byt wyjatkowo stoneczny,
a w bibliotece zrobilo sie nieznosnie ciepto,
wiec Zela zdjeta z ramion lekki muslinowy szal



i odtozyla go na bok. Zaledwie pare minut
pozniej ustyszata odgtos krokéw za drzwiami
1 podniosta wzrok, spodziewajac sie Graddona
lub jednego z lokajéw, ktorzy przynosili jej
przekaski. Jakiez byto jej zdumienie, gdy na
progu stanat major. Wygladat tak, jakby
przyszedt prosto ze stajni: pod pacha trzymat
kapelusz, a w dioni rekawiczki i szpicrute.
Zakiet do konnej jazdy byl rozpiety, a spod
niego wygladata haftowana kamizelka. Prawie
w ogéble nie powldczyl prawa noga, poruszal
sie sprezyscie i sprawnie. Wprost Kkipiat
energia.

Skonsternowana Zela siegnela po szal
i szybko zarzucila go na ramiona, jednoczesnie
wstajac zza biurka, zeby powita¢ pracodawce.

- Czyzby przybyl pan sprawdzi¢, jakie robie
postepy? - Zmusita sie do uSmiechu. - Moim
zdaniem pokdj wyglada nieporéwnanie lepiej
po tym, jak znikly z niego skrzynie. - Wskazata
dlonig poiki. - Naturalnie, jest za wczesnie, by
moéwi¢ o idealnym porzadku, ale mozna sie
zorientowaé, jakimi ksigzkami dysponujemy.
Musi pan mi powiedzie¢, jaka kolejnos¢
odpowiada panu najbardziej. Czy zbiory kazan
oraz nuty maja sie znalezé obok poradnikéw
na temat tepienia szczuréw, podkuwania koni
i osuszania trzesawisk?



Zauwazyla w jego oczach niechetne
rozbawienie.

- Watpie, aby wtasnie tak chciata pani je
umiejscowi¢ - odpart. - Ostatnie trzy pozycje
powinny dotaczy¢ do ksiazek o kierowaniu
gospodarstwem.

- A powiesci? Chyba powinny znalez¢ sie na
poétkach znajdujacych sie blisko fotela
ustawionego przy kominku. Bylyby pod reka,
gdyby zechcial pan usias$¢ i poczytac.

- To dobra mysl. Nie korzysta pani z pokoju
na wiezy?

- Nie, jeszcze nie.

- Przychodze, aby poinformowac pania, ze
w niedlugim czasie zostanie dostarczona duza
liczba ksigzek. Nie dalej jak kilka miesiecy
temu kupitem zawartos¢ biblioteki Lydcombe
Park i od tamtego czasu przechowywatem
ksigzki u mojego partnera w interesach.
Znajduja sie w wielkich skrzyniach, zbyt
duzych, aby je przetransportowa¢ jucznymi
konmi, ale ze droga jest juz gotowa, ksiazki
mozna przywiez¢ wozem. Zajme sie tym, kiedy
tylko moi ludzie beda nieco mniej
zapracowani.

- Rozumiem. C6z, w takim razie dobrze sie
stato, ze  jeszcze nie zakonczytam
porzadkowania. - Zerkneta na niego pytajaco.



- Czy to ksiagzki o charakterze praktycznym,
czy tez znajdzie sie tam wiecej tekstow
klasycznych?

- Nie mam pojecia - odrzekl - Nigdy nie
widziatem tego ksiegozbioru.

- Zatem niewykluczone, ze w wypadku
niektérych tytutow natrafimy na wiecej niz
jeden egzemplarz.

- Jesli tak jest w istocie, pozostawiam pani
decyzji wybér tego, co zachowamy. - Mowit
obojetnym tonem i Zeli przyszito do gtowy, ze
by¢ moze jest niezadowolony z jej pracy.
Otwierala usta, aby go o to spytac, kiedy
pociagnat lekko za skraj jej muslinowego
szala. - Jesli oslonila pani wdzieki przez
wzglad na mnie, to traci pani czas, panno
Pentewan. Nie jestem w takim sensie
zainteresowany pracownikami.

Te stowa podziataly na Zele jak kubel zimnej
wody. Nie mogta wykrztusi¢ ani stowa, lecz na
szczescie nikt tego od niej nie oczekiwal.
Major okrecit sie na piecie i odmaszerowat.

Powrdcila za biurko i roztrzesiona opadta na
krzesto. Widzial, jak okrywata sie szalem,
i uznat to za osobistg zniewage. Rozesmiataby
sie, gdyby nie byla taka wsciekla. Drzacymi
rekami powoli zabrala sie do pakowania
swoich rzeczy. Tego dnia nie byta juz w stanie



pracowad.



ROZDZIAL PIATY

Zela ruszyla przez trawnik ku lesnej sciezce
prowadzacej do West Barton. Nie uszta jednak
daleko, kiedy ustyszala za soba gtos majora.
Zatrzymala sie i odwrocila; zmierzatl do niej
szybkim krokiem.

- Dokad pani sie wybiera? - zapytat.

- Do domu. - Zaczekatla, az ja dogoni.

- Jeszcze na to za wczesnie.

Odwrocita glowe. Nie mogla znies¢ jego
badawczego spojrzenia.

- Zrobitam juz wystarczajaco duzo jak na
jeden dzien - odparta.

- Z}osci sie pani na mnie.

- Owszem.

- Poniewaz zwrocitem pani uwage?

- To bylo niepotrzebne i nieuprzejme. -
Zawahata sie. - Myslatam, Ze zna mnie pan
lepiej.

- Ma pani stusznosé. Zachowatem sie bardzo
niegrzecznie. Co moge zrobi¢, aby to pani
wynagrodzi¢?

- Pragnetabym, aby okazywal pan wiece]
zainteresowania swojej bibliotece - odparta
natychmiast. - Nie mam pojecia, czy jest pan



zadowolony z mojej pracy, czy aprobuje pan
moje decyzje. Az do dzisiaj trzymat sie pan
z daleka od ksiegozbioru.

- Przeciwnie, zagladam do biblioteki co
wieczor.

- Naprawde? - zdumiala sie.

- Jak najbardziej, panno Pentewan.
Ogromnie interesuja mnie postepy, jakie pani
czyni. W zesztym tygodniu odwiedzilem West
Barton, aby spyta¢ o zdrowie Nicky’'ego, stad
wiem, ze Buckland uwaza pani obecnos¢
w Rooks Tower za graniczaca ze skandalem.
Doszedlem do wniosku, ze konsekwentnie
bede opuszczal dom kazdego dnia.

- Znalezliby sie tacy, ktérzy uwazaliby te
sytuacje za niestosowna, nawet gdyby
wyjechal pan za granice. To przykre, Zze maj
szwagier wyraza dezaprobate, ale
przynajmniej rozumie moja potrzebe
niezaleznosci. Nie wyrzucil mnie z domu, co
oznacza, ze jest gotow tolerowa¢ moje
rzekomo skandaliczne zachowanie. - Miala
nadzieje, ze major sie usmiechnie, ale nadal
stat przed nig z kamienng twarza. - W pana
kolekcji znalaztam wyjatkowo rzadkie ksiazki
- dodata poirytowana. - Zatrudnit mnie pan do
wykonania konkretnego zadania i wolalabym
omawia¢ pewne sprawy bezposrednio



Z panem, a nie przekazywac informacje przez
panig Graddon.

W koncu surowe spojrzenie majora nieco
ztagodniato.

- Dobrze, panno Pentewan. Dotoze staran,
aby by¢ w poblizu.

- Dziekuje. W takim razie mitego dnia.

- Jednak péjdzie pani do domu?

- Jak najbardziej.

- Zatem ide z pania. - UsSmiechngt sie na
widok jej zdumionej miny. - Wiem, co pani
sobie mysli. Uwaza pani, ze wykazuje
przesadne zainteresowanie Sprawami
pracownikéw. Chciataby pani wypomnie¢ mi
moje wczesniejsze uwagi.

- Nie jestem az tak nieuprzejma.

- W przeciwienstwie do mnie? - domyslit sie.

- Tak, uznalam pana za gbura - odparta
szczerze.

- Prosze sie nie ogranicza¢c z powodu
swojego szlachetnego urodzenia, panno
Pentewan. Prosze sie na mnie wyzyc, jesli taka
pani wola. Ma pani moje przyzwolenie.

Zela uSmiechnetla sie zdawkowo.

- Zashugiwatby pan na to.

- Jestem tego swiadomy. Dlatego w ramach
przeprosin chciatbym pania odprowadzic.

Dala za wygrang i ruszyli dalej ramie



W ramie.

- Chodzi pani tedy codziennie? - zapytat
major.

- Tak. To najkrétsza droga.

- Zatem z pewnoscia dostrzegta pani zmiany.
Oczyscitem Sciezki i przerzedzilem drzewa.
Wtlasnie to mnie zajmowato, kiedy spotkatem
pania i Nicky’ego w lesie.

Doskonale pamietata, jak wtedy wygladat -
brodaty drwal, z rozczochranymi dlugimi
wlosami i siekierg. Teraz prezentowal sie
nieporownanie lepiej.

- Jak mniemam, znaczng czes¢ prac wykonatl
pan osobiscie? - zaciekawila sie.

- I owszem. Nie lubie bezczynnosci.

- Daje pan ludziom dobry przyktad.

- To prawda - przytaknat.

Gdy wedrowali przez las, Zela wszedzie
dostrzegala slady wycinki, ale nowa roslinnos¢
juz tworzyla jaskrawozielone plamy na ziemi.
W pewnej chwili major podniost reke, aby
pozdrowi¢ wiesniaczke z dzieé¢mi, ktora
wyszla zza drzew. Kobieta dygneta, a potem
mrukneta do dzieci, zeby sie uktonity.

- Nie przeszkadza panu, ze wiesniacy
przychodza tu zbiera¢ chrust? - zapytata Zela.

Wzruszyl ramionami.

- Po obrobieniu kt6d zostaja gatezie i kazdy



moze wzigC ich tyle, ile zechce, choc styszalem
od Phillipsa, mojego nadzorcy, ze od pewnego
czasu po lesie krazy coraz wiecej ludzi.

- Przepedza sie ich z Prickett Wood -
wyjasnita Zela. - Od Reginalda wiem, ze nowy
wlasciciel nosi sie z zamiarem ogrodzenia
lasu. Czy zna pan sir Oswalda?

- Kilka razy wymieniliSmy uktony.

- Sadzitam, ze jestescie sasiadami.

- Niezupemhie, wiec nie mam powodu sie
z nim kontaktowac. Jak juz wspomnialem, nie
prowadze zycia towarzyskiego,  panno
Pentewan.

- Moze to blad - zauwazyla odwaznie. -
Ludzie w krotkim czasie oswoiliby sie
Z panska... z panskimi bliznami.

Zasmial sie chrapliwie.

- Oskarzono by mnie o straszenie dzieci.

- Skad! Nicky’ego pan przeciez nie
wystraszyt.

- To samotny dzieciak, spragniony
towarzystwa. Kiedy podejmie nauke i pozna
kolegow, nie bedzie juz tak sie do mnie garnat.

- To nieprawda, Nicky szczyci sie
Znajomoscia z panem.

- Dziekuje za mite stowa, ale obawiam sie, ze
niewiele pani wiadomo o ludzkiej naturze. -
Zapatrzyt sie w przestrzen. - W Hiszpanii



duzo sie nauczylem o zyciu i o Smierci, panno
Pentewan. Wojna nie jest niczym chwalebnym,
mnéstwo w niej krwi i cierpienia, ale ciesze sie
z nabytych doswiadczen. Kiedys bytem hulaka
i fircykiem, interesowaly mnie wylacznie
drogie ubrania i flirty z pieknymi kobietami.
Tego wlasnie socjeta oczekuje od
dzentelmenow, a mnie juz do tego nie ciggnie.

- Miejscowi nie sa fircykami i utracjuszami,
panie majorze - powiedziala Zela. - Mieszka
tu wielu dobrych, pracowitych ludzi, ktérzy
pragna lepszego losu dla siebie i bliskich.

- I bardzo dobrze, ale niech nie prébuja mnie
wykorzystywad.

- Nie o to mi chodzito...

- Dos¢! - Przystanal, gdy dotarli do Sciezki
oddzielajacej jego ziemie od ogrodéw West
Barton. - Ta dyskusja jest jalowa. Bede zyl po
swojemu i nie zamierzam zaprzyjaZniacC sie
z sasiadami. To wszystko. - Podniost wzrok. -
Tutaj sie rozstajemy.

- Tak czy owak, powinien pan leczy¢ swoje
rany. Znam pewna masc, ziolowe lekarstwo,
ktore doskonale zmiekcza skére.

- Nie interesuja mnie pani eliksiry.

- To nie eliksir, ale moze pomoc.

- Zatrudnitem pania jako bibliotekarke, a nie
medyka. - Popatrzyl na nig ponuro. - Prosze



nie przeciagac struny.

Zrozumiala, ze musi przyja¢ jego odpowiedz,
przynajmniej chwilowo. Jako nastolatka czesto
towarzyszylta ojcu, kiedy odwiedzat parafian.
Wierni wielokrotnie okazywali dume i upér, ale
ojciec nie sie poddawal. Zela byla skionna
wdawac sie w ktétnie, lecz ja powstrzymywat.
»Mozna sie chwilowo wycofaé, ale nie wolno
catkiem dawac za wygrang” - mawiat. Dlatego
teraz skineta gtowa.

- Dziekuje panu za towarzystwo -
powiedziata.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie - odpart
major i sie uktonit. - Do jutra.

Obudziwszy sie nastepnego dnia, Zela
poczuta, ze tym razem stanie sie cosS
wyjatkowego. Gdy wyszta z domu, silny wiatr,
ktéry przepedzal po niebie szare chmury,
podwiat jej spodnice i niemal porwat kapelusz-
budke. Dotarla na miejsce wyczerpana, ale
zadowolona, mineta ciemny salon i przeszta do
biblioteki. Rozejrzata sie z satysfakcja.
Wiekszos¢ ksiazek znalazla sie juz na poétkach.
Wczesniej Zela je odkurzyla i oczyscita,
odkladajac na bok kazda, ktora wymagala
naprawy.

Gdy wszedt major, zajmowala @ sie



katalogowaniem kolejnej pozycji.

- Nie, prosze nie wstawad. - Zamachal reka.
- Niech pani nie odrywa sie od obowigzkéw.
Nie zamierzam dawaé¢ pani pretekstu do
leniuchowania.

Przysiadt na skraju biurka i siegnat po
rejestr, aby zapoznaé¢ sie z najnowszymi
wpisami. Zela byla zadowolona, ze major juz
nie odwraca sie do niej wylacznie prawa
strona twarzy.

- Raz na jakis czas i tak musze zrobi¢ sobie
przerwe - zauwazyta. - Odwiedzil mnie pan
W sama pore.

- Podziwiam panig. Nie wytrzymatbym w tym
miejscu przez caty dzien. - Podsunat jej ksiege.
- Nie ma pani ochoty na spacer?

Krople deszczu zabebnily w szybe, a Zela
zachichotala.

- Na pewno nie w taka pogode - odparta. -
Owszem, kiedy swieci stonce, mam che¢ zazyc¢
sSwiezego powietrza. Wtedy otwieram okna.
Poza tym ciesze sie spacerem w drodze
powrotnej do domu.

- W rzeczy samej. Czy mogtbym pani poméc?

- Prosze rzuci¢ okiem na ksigzki, ktére tutaj
odlozyltam. Nie wiem, czy chciatby pan
przekazac je introligatorowi do naprawy, czy
tez wyrzucic.



Major z uwaga przejrzat sterte ksigzek
utozona na stoliku pod Sciang i podzielit je na
dwa stosy.

- Dobrze... Oprawimy te, a reszta... - Zela
zawiesita glos, podnoszac Principia Isaaka
Newtona. - Czy na pewno je wyrzucic?

- Jak najbardziej. Ksiazka, ktora pani trzyma
w reku, zostala =zniszczona przez wilgo¢
i nieuwaznych czytelnikéw. Nie da sie jej
uratowac. - Zela niechetnie odlozyla dzieto,
a zniecierpliwiony major westchnat. - Prosze
sie nie roztkliwia¢. Wsrdd ksiazek z Lydcombe
Park moze sie znajdowaé¢ inny egzemplarz
tego tytutu, a jesli go nie bedzie, pozwalam
pani zamowi¢ go w moim imieniu.

- Dobrze, panie majorze. Czy niepotrzebne
pozycje moge przekazac¢ panu Netherby’emu?

- Prosze zrobi¢ wedle uznania. - Siegnat po
maty kamionkowy stoiczek, ukryty =za
ksigzkami. - A c6z to ma byc¢?

- To? - Zela wyraznie sie zawahata. - Masc,
o ktéorej  wspominatam. Postanowitam
przekazac ja Graddonowi, zeby ewentualnie...

- Doprawdy? Graddon nie jest moja
pielegniarka.

- Szkoda. Mas¢ z pewnoscia bardzo by
pomogta.

- Juz méwilem, panno Pentewan - rzucit



major. - Prosze sie skupic na swoich
obowigzkach!

Hatasliwie odstawit stoik i wymaszerowat,
gtosno zamykajac za soba drzwi.

Stoik stat na stoliku przez trzy dni, a major
ostentacyjnie go ignorowat. Gdy Zela w koncu
zaczela sie zastanawiaé, czy nie poprosié
Graddona o wsparcie, major wspomnial
o lekarstwie przy okazji jednej z rozmoéw
o ksigzkach.

- I co6z takiego zawiera to pani magiczne
smarowidto? - spytat.

- Nie ma ono nic wspdlnego z magig, panie
majorze, tylko z kwiatami. Sg w nim ptatki
nagietka zmieszane z olejkiem i woskiem,
ktéry nadaje odpowiednia konsystencje. Masc
pomaga odradza¢ sie skorze i rozmiekcza
zabliZzniona tkanke. Moja mama
przygotowywata ten lek dla naszych parafian.
Zapewniam pana, Ze nie bedzie bolato - dodata
na zachete.

Major wpatrywat sie w nig badawczo.

- Doskonale. - Wreczyt jej stoik. -
Sprawdzimy.

- Stucham?

- Niechze pani zaaplikuje mi ten magiczny
srodek. Zobaczymy, jak sie spisze.



- Mam go zaaplikowac tutaj? Teraz? - Zela
przetkneta sline. - Nie jestem pewna...

- Do licha, Dalilo! Pozwolitem, aby zostata
pani moim cyrulikiem, wiec chyba nie obawia
sie pani mojej twarzy? Moze szrama wydaje
sie pani zbyt odrazajaca?

- Ani troche - zaprzeczyla.

Otworzyla stoik, nabrata na palce odrobine
masci i po ledwie zauwazalnym wahaniu
delikatnie posmarowata blizne.

- I juz - oznajmita. - Lepiej? - Mruknat cos
niezrozumiale, a ona zachichotala. - Prosze
sie nie wstydzi¢. Ta mikstura dziala na blizny;,
podobnie jak wosk na skérzane przedmioty.

- Czyzby przyréwnywata pani moja twarz do
buta? - zazartowat.

Zela rozesmiala sie, wcierajac mas¢ w jego
policzek.

- Przenigdy nie powazylabym sie na taka
impertynencje!

- Och, mysle, ze jednak by sie pani odwazyla.

W milczeniu wcierata masc¢, az wreszcie
znikly wszystkie jej slady.

- Szabla ranita nie tylko moja twarz, ale
i ciato.

Zela zamarta.

- Czy moge spojrzec? - zapytala cicho.

Major rozwigzat fular i1 poluzowat



komierzyk. Zela odstonita material, aby
obnazy¢ lewe ramie majora. Na widok
zlocistobrazowej skéry pomyslala, ze zapewne
opalit sie, pracujac bez koszuli na Swiezym
powietrzu. Obojczyk przecinala nieréwna
szeroka linia, ktora ciggnela sie az do klatki
piersiowej, gdzie czesciowo nikla w gestwinie
sprezystych, czarnych wloskow. Serce Zeli
Scisneto sie na mysl o bélu, ktérego musial
major doswiadczy¢, ale powstrzymata sie od
okazywania wspoiczucia. Bylo jasne, ze sobie
tego nie zyczyt.

- Szkoda, ze wczesniej nie stosowat pan
masci - zauwazyla, wcierajac krem w slad po
ranie. - Jeszcze nie jest za pozno. Jesli bedzie
pan regularnie korzystat z tej mikstury, to
skdéra rozmieknie i sie rozciagnie.

Rozmasowatla mu obojczyk, a potem
przesuneta dlonie na tors. Nie byla pewna,
kiedy atmosfera sie zmienila, ale nagle
pomiedzy nimi zapanowalto napiecie. Naraz
uswiadomita sobie, w jak ryzykownej sytuacji
sie znalazla. Skupila uwage na masowaniu
zabliznionej skéry, na prézno jednak
probowata nie mysle¢ o tym, jak atrakcyjny
jest major.

Coale chwycit ja za rece.

- Wystarczy - odezwal sie nieco



zachrypnietym glosem. - Moze powinienem
dokonczy¢ sam... péZniej.

Zela zarumienita sie z zaklopotania.

- Tak, oczywiscie... - powiedziala. -
Lekarstwo nalezy wmasowywac codziennie,
bezposrednio po kapieli.

Podniosta wzrok i zauwazyla z pewna ulga,
ze major sie usmiecha.

- Jest pani zbyt niewinna, aby wcieli¢ sie
w role Dalili, prawda? - spytat

Ostroznie podata mu stoik.

- Nigdy nie pragnetam by¢ taka kobieta -
oznajmita.

- Naturalnie. Za bardzo interesuja pania
ksigzki. - Odsunal sie i podniost fular. - Na
mnie pora. Musze dzisiaj porozmawiac
z Phillipsem o porzadkowaniu zagajnikow.

Zela wyjrzata przez okno, gdy kolejna struga
deszczu zatomotala w szybe.

- Nie powinien pan zaczeka¢ do konca
ulewy? - zaniepokoila sie.

- Deszcz mi nie zaszkodzi - odpart -
Przeciwnie, dobrze mi zrobi na otrzezwienie.

Skingl gtowa i wyszedt z biblioteki, w ktorej
zapanowatla cisza.

Zela usiadta za biurkiem i oparta glowe na
dioniach. A wiec za bardzo interesowala sie
ksigzkami, aby by¢ Dalilg, piekna



uwodzicielka. Powinna sie cieszy¢, ze major
nie mysli o niej w takich kategoriach, wiec
dlaczego poczuta rozczarowanie?

Po dwodch tygodniach dostarczono ksigzki
z Lydcombe Park. Zela nie chciata robic
zbytniego balaganu w swiezo uporzadkowanej
bibliotece, wiec nakazala przenies¢ je do
pokoju w wiezy. Wypakowywanie nowych
toméw zajelo jej prawie caly dzien.

Akurat zapinata lekki ptaszcz, gdy za
drzwiami biblioteki rozlegt sie odgtos
znajomych krokéw. Zela poczula nagly
przyptyw energii. Po chwili do pomieszczenia
wszedt Coale w butach ubloconych po podrdzy.
Na jego widok usSmiechnetla sie radosnie.

- A c6z to, panno Pentewan, czyzby juz pani
skonczyta? - zdziwil sie. - Styszalem, ze
dotarty ksigzki z Lydcombe Park. To chyba
odpowiedni powéd do nieco dtuzszej pracy.

- Niewatpliwie, panie majorze, ale dzisiaj
musze iS¢ do Lesserton, aby odebrac¢
Nicky’ego ze szkoty.

- Zatem zawioze panig dwukoika.

- Przeciez dopiero pan wrocit...

- Jechatlem wierzchem, a to zupeiie co
innego. Zaczekamy na powoz, a w tym czasie
pani opowie mi, co zdziatala.



Zeli nie przyszedt do glowy zaden
kontrargument, zatem skineta glowa i spemita
polecenie majora. Dziesie¢ minut pozZniej
siedziata juz u jego boku w eleganckiej
wyscigowej dwukotce i zachwycala sie nowa
droga. Gdy dotarli do wioski, Zela ukradkiem
zerkneta na majora. Na gtowie miat kapelusz
z szerokim rondem, ktéry nieco przekrzywit,
aby zacieni¢ okaleczona czes¢ twarzy.
W rezultacie blizna na policzku i brodzie byta
ledwie widoczna.

- Gdzie pania wysadzi¢? - spytat.

- Tutaj - odparta. - JesteSmy nieco
wczesniej, niz planowatam, wiec chetnie
zajrze do sklepéw przy Market Street. Nie
musi pan asystowa¢ mi przy wysiadaniu,
z tatwoscia sama zeskocze.

Gdy tylko dwukotka przystanelta, Zela
zgrabnie wydostala sie z powozu i pomachata
majorowi na pozegnanie, on zas popedzit konie
i odjechat.

Poranne chmury ustgpily pola stonecznemu
niebu, gdy Nicky wybiegal z domu pastora.
Zela przekonala chlopca, aby wrodcili nieco
okrezna droga. Pokonali zaledwie kilkadziesiat
metréw, kiedy ujrzeli przed soba Coale’a.
Z. satysfakcja zauwazyla, ze jej pracodawca



prawie nie kustyka.

- Pan major! - wykrzyknagl zachwycony
chlopiec moment pézniej.

- Dzien dobry, drogi Nicholasie! - Major
usmiechnat sie do chlopca. - Co stychaé? Jak
twoja noga”?

- Znacznie lepiej, panie majorze. Zela chce
zobaczy¢ las z dzwonkami, wiec ja tam
prowadze. Pdjdzie pan z nami?

- Nicky! - syknetla zawstydzona.

Chlopiec nie zwrécit na nig najmniejszej
uwagi. Przez <caly czas wpatrywat sie
z nadzieja w majora, ktéry odpart z powaga:

- Bedzie mi bardzo mito.

- Nie, nie - zaprotestowata Zela. - Jestem
pewna, Ze ma pan wazniejsze Sprawy na
glowie.

- Prawde méwigc, nie. Sawley zauwazyl, ze
jeden z koni ma obluzowana podkowe,
i zaprowadzit go do kowala. Dlatego chcialem
spyta¢, czy nie zechcialaby pani zaczekaé pot
godziny, abym mdgt odwieZ¢ pania i Nicky’ego
do West Barton.

- Przejedziemy sie pana dwukotka? - spytat
z zapatem Nicky. - Wyscigowa?

- Obawiam sie, ze mam tylko jedng, ale
Z pewnoscia jest catkowicie bezpieczna,
o0 czym moze zaswiadczy¢ twoja ciocia.



- To bardzo uprzejme z panskiej strony. -
Zela nie chciala pozbawi¢ chlopca takiej
przyjemnosci. - Niemniej nie musi pan
towarzyszy¢ nam podczas spaceru.

- Ale pan major chce przejS¢ sie z nami,
prawda? - Nicky spojrzat na niego blagalnie.

- W istocie.

Zela rozejrzata sie bezradnie, a Coale podat
jej ramie.

- Pozwoli pani? - spytat uprzejmie.

Nie mogta odmowié.

- Maria powiedziata mi o lesie - wyjasnila,
kiedy podazali za chlopcem $ciezka, ktoéra
prowadzila poza granice wsi. - Podobno
rosngce tam dzwonki sa zjawiskowe, ale
kwitng tylko przez krotki czas. Mam nadzieje,
Zze nie wybieramy sie tam za pdéZno, przeciez
maj trwa w najlepsze.

- Wkroétce sie przekonamy.

Nicky pokonat przetaz, a major wszedl na
ogrodzenie i podat reke Zeli.

- Prosze uwazac, po tej stronie ciggnie sie
blotnisty réw - ostrzegt.

Gdy wdrapata sie po przelazie, major
wyciagnal rece, ujat ja w talii i przeniést nad
kaluzg w rowie.

- Czy jest pani gotowa iS¢ dalej? - spytal,
poniewaz zamarta, oszotomiona  jego



bliskoscia.

Dopiero po kilku sekundach oswobodzita sie
i odsuneta o krok.

- Zaskoczyl mnie pan - wyjakata. - Bez trudu
mogtabym przejs¢ samodzielnie.

- Och, jestem o tym przekonany, ale w ten
sposéb bylo o wiele przyjemniej, prawda?

Irytowato ja jego opanowanie.

- Czyzby usilowat pan ze mna flirtowaé?

- Chyba tak. - Zasmiat sie. - To dziwne.
Kiedys zachowywatem sie tak nieustannie, ale
to bylo, nim ten przeklety szaser cigt mnie
przez twarz. Najmocniej przepraszam,
zrobitem to mimowolnie.

Zela poczula, ze jej gniew ulatnia sie bez
sladu.

- Poprawit mi pan samopoczucie - odparta
Z rozbawieniem.

- Szczerze méwiac, od powrotu do Anglii nie
czutem sie tak odprezony - wyznat major.

- Ciesze sie, ze mam na pana zbawienny
wplyw.

Popatrzyli sobie w oczy i usSmiechneli do
siebie. Na jedna chwile zapomnieli
o otaczajacym ich swiecie.

- Nicky sie oddalit - zauwazyt w koncu major
i pierwszy odwrdcit wzrok. - Idziemy? Boje
sie, ze nas porzuci, i bedziemy zmuszeni



bigkac sie po lesie przez cala noc.

Chtopiec przystanat na zakrecie sSciezki, aby
na nich zaczeka¢, a gdy sie zblizyli,
oszolomiona Zela wstrzymata oddech. Przed
nimi rozciggal sie zalany stoncem las, ktory
zdawal sie wylozony grubym dywanem
niebieskich dzwonkéw i dzikiego czosnku.

- Jak tu pieknie! - zachwycita sie
i przejechata dlonmi przez gestwine kwiatéw.
- Kwitna jak oszalate. PowinniSmy zebrac
bukiecik dla twojej mamy, Nicky. Tylko
koniecznie zrywaj kwiatki u samej nasady
lodyg, skarbie.

Zabrata sie do zbierania najwyzszych
kwiatéw i juz po kilku minutach miata ich cate
narecze. Nicky wkroétce dotozyt swaéj bukiet.

- Szybko poszto. - Spojrzata pytajaco na
Coale’a. - Panie majorze, prawda, ze sa
piekne? - Gdy nie odpowiedziat, dodata: - Och,
przepraszam. Zapewne chciatby pan juz
wracac. Chyba zrobito sie péZno.

- Wcale nie musimy wraca¢ - odezwal sie
Nicky. - Sciezka okraza Prickett Wood
i zawraca do wsi. To niedaleko.

Major odkaszlnat i oznajmit:

- W takim razie chodZmy.

Chtopiec pobiegt przodem, a kiedy major
ruszyt za nim, Zela ledwie za nimi nadazata.



- Przepraszam, jesli zmarnowalisSmy panski
czas - powiedziata lekko zadyszana.

- To bez znaczenia.

Zmarszczylta brwi, styszac jego oschty ton,
i skupita sie na marszrucie. Wkrétce opuscili
las i znalezli sie na szerokim dukcie miedzy
drzewami.

- Pamietam to miejsce - odezwala sie Zela. -
Rzeczywiscie droga prowadzi do Lesserton.

Znowu  nie odpowiedziat. Przyjemna
atmosfera wyparowatla, ponownie oddalili sie
od siebie. Doszla do wniosku, ze powinna sie
z tego cieszy¢, bo gdy Coale zachowywat sie
przystepnie, bardzo trudno bylo oprzec sie
jego urokowi.

Nicky biegt przed nimi, wpadat miedzy
drzewa i wypadatl z powrotem na droge,
toczac boje z wyimaginowanymi wrogami.
Wydawal sie znacznie szczesliwszy, gdy czesc
dnia spedzat w szkole pana Netherby’ego.
Wygladato na to, ze ani troche nie tesknit za
towarzystwem Zeli.

Znowu dat nura w krzaki. Zela czekata przez
chwile, az pojawi sie z powrotem, ale nie
wracatl. Juz miala wspomnie¢ o tym majorowi,
kiedy oboje ustyszeli gniewne meskie okrzyki.

- Co, u licha? - Coale skierowat sie
zarosnieta drézka do lasu.



Zela podazyla za nim, czujac narastajacy
niepokdj. Po chwili ponownie ustyszeli gtos
mezZczyzny.

- Co tu robisz, do diaska? Wlaztes na cudza
ziemie, ot co! Zaraz dostaniesz za swoje!

- Zabieraj rece od chiopaka! - krzyknat
donosnie major.

Gdy znalezli sie na matej polance, ujrzeli, ze
Nicky szarpie sie bezradnie, podczas gdy jakis
tegi mezczyzna w  brazowej  kurtce
i skorzanych spodniach trzyma go za koknierz.
Unidst piesé, ale nie zadatl ciosu, tylko whbit
wzrok w majora i w Zele.

- A wy co za jedni?! - warknat

- Nie twdj interes - odpart major. - Wypus¢
chlopaka, ale juz.

- Nic z tego. Wlazt na cudze. To ziemia sir
Oswalda i nikomu nie wolno tu chodzi¢. A mnie
kazano spusci¢ manto kazdemu bachorowi,
ktéry widczy sie po lesie.

- Najpierw bedziesz musial mnie spuscicé
manto - wycedzil major.

Mezczyzna zmarszczyt brwi, a jego grubo
ciosane rysy twarzy wydatly sie Zeli jeszcze
bardziej odrazajace.

- No i taki wltasnie mam zamiar.

- Nie, prosze! - krzykneta Zela, ale zaden
Z mezczyzn nie zareagowat.



Zanim jednak stalo sie najgorsze, z krzakow
wylonit sie ktos jeszcze. Trzymat w rekach
strzelbe, ale Zela z ulga zauwazyla, ze do
nikogo nie celowat.

- Ejze, Miller, co tu sie wyprawia? - zawolat.
- Kim, do czarta, sa ci ludzie?

- Wlezli na cudze, jasnie panie. Oni...

- Jestem Coale, sir Oswaldzie - przerwat mu
major. - Z Rooks Tower. Jesli to panski
czlowiek, to bytbym wdzieczny, gdyby uwolnit
mojego miodego przyjaciela.

- Major Coale, alez tak, naturalnie.
Williamie, pusc¢ chlopca.

Gbur niechetnie zwolnit uscisk, a Nicky
natychmiast sie oswobodzit i pognatl do Zeli.
Sir Oswald usmiechnat sie szeroko.

- Prosze wybaczy¢ mojemu zarzadcy, jesli
przestraszyt chtopca, ale trudno nam sie
upora¢ z dzieciarnia ze wsi - powiedzial. -
Biegaja po lesie, kiedy tylko przyjdzie im
ochota, i robia niepotrzebny zamet.

- Moze podaja w watpliwos¢ panskie prawa
do tych laséw - zauwazyt Coale.

- To prosty lud, panie majorze. Wydaje im
sie, ze skoro dawniej pozwalano im korzystaé
z ziemi, stata sie ich wlasnoscia. Efekt jest
taki, ze musze ich trzymac na dystans.

- Okladajac piesciami matych chilopcow,



ktérzy niechcacy zapuscili sie na panski grunt?
- Major wydat usta. - Panskie metody sa
cokolwiek skrajne.

- Cb6z robi¢c? - Sir Oswald wzruszyt
ramionami. - Prowadzimy odstrzat jeleni i nie
chce, aby ktos zostal ranny. - Ponownie
popatrzyt na  zarzadce. - Wszystko
w porzadku, Miller, mozesz wraca¢ do pracy.
Sam odprowadze tych panstwa do drogi.

Zela wzieta Nicky’ego za reke i ruszyla
przodem, ale za plecami ustyszata jeszcze gtos
sir Oswalda.

- Nie twierdze, ze odpowiada mi rola
lesnego potwora, panie majorze, ale musze
bronié tego, co moje - wyjasnit. - Wiesniacy sa
zdumiewajaco uparci. Nie dziwie sie, ze Miller
nieco... zobojetniat. Zapewniam jednak, ze
dobrze wie, jak daleko wolno mu sie posungc.
Wlos z glowy nie spadnie nikomu, kto bedzie
sie trzymat z dala od mojej ziemi.

- Smiem twierdzi¢, ze stowa sir Oswalda byty
ostrzezeniem - rzekl major, kiedy wracali do
WSi.

- Co za okropny czlowiek. - Zela az sie
wzdrygneta. - Kto wie, co by spotkato
Nicky’ego, gdyby nie my.

- On nie ma prawa strzela¢ do jeleni -



oswiadczyt chtopiec, ktory jeszcze nie catkiem
ochtonat po tym, co go spotkato. - One sa tu od
zawsze, a ta ziemia do niego nie nalezy.

- Wiasnie to stara sie udowodnié twoj papa. -
Zela uscisneta jego dion. - Mam nadzieje, ze
mu sie uda. Sir Oswald z nikim sie nie liczy
i trzeba go powstrzymac.

- Z pewnoscig istnieja odpowiednie
dokumenty - zauwazyt major. - W archiwach
musza by¢ zapisy okreslajace, ktdore ziemie
naleza do wsi.

- Owszem, sg, ale stare i niezbyt zrozumiate.

- Robin méwi, ze to ma co$ wspdlnego
Zz kamieniami granicznymi - odezwat sie Nicky.

- Doprawdy? - Zela spojrzata na niego
Z uwaga. - A kim jest Robin?

- To ma@j przyjaciel.

- Masz innego przyjaciela? - Major uniést
brwi. - Sadzilem, ze ja nim jestem.

- Z Robinem jest inaczej. Mieszka w lesie.

- Ach, masz na mysli wronotapa. - Major
skingl glowa i zwrocit sie do Zeli: - To
staruszek, ktoremu ludzie placa za rdézne
prace we wsi, takie jak chwytanie wron,
wykurzanie kretéw czy asystowanie przy
porodach jagnigt. O ile mi wiadomo, zima
mieszka z siostra we wsi, ale przy lepszej
pogodzie przenosi sie do chaty na skraju lasu.



Nie sadzitem, Ze sie z nim przyjaznisz, Nicky.

- Tak, przyjaznimy sie. Czasami zabiera mnie
na polowania, kiedy indziej tylko tropimy
jelenie, zeby na nie popatrzeé.

- W takim razie najlepiej bedzie, jesli
uprzedzisz przyjaciela, aby nie wchodzil na
ziemie sir Oswalda - poradzita chiopcu Zela. -
Ten zarzadca niewatpliwie spuscitby
biedakowi manto.

- Nikt nie zlapie Robina - powiedziat
z przekonaniem Nicky. - Zna te okolice jak
wlasng kieszen.

Wkrétce dotarli do kuzni, przed ktora juz
czekal stangret majora i gotowa do drogi
dwukotka. Nicky zdazyt zapomniec
o przykrosciach, ktore go spotkaly, i z radoscia
wdrapal sie na siedzenie, zajmujgc miejsce
miedzy Zela a majorem. Gdy ruszyli, Zela
popatrzyla na dzwonki, ktore nadal trzymata
w rekach.

- Niemal je upuscitam, kiedy wpadliSmy na
sir Oswalda i jego upiornego =zarzadce -
przypomniala sobie. - Dobrze, ze tak sie nie
stalo. Zaczynaja troche wiednac, ale mysle, ze
odzyja w wodzie. Prawda, panie majorze?

Na moment oderwal wzrok od drogi
i zerknal na bukiet rozkotysanych kwiatkéw.

- Niewatpliwie - odpart. - Ma pani



szczegllng  umiejetnos¢  podtrzymywania
innych na duchu, panno Pentewan.

Jak nalezalo sie spodziewac¢, Nicky
opowiedziat rodzicom o wszystkim, co sie
zdarzylo w Prickett Wood. Maria byla
wstrzasnieta okrucienstwem zarzadcy,
a Reginald natychmiast kazal siodta¢ konia
1 wyruszyl na rozmowe z sir Oswaldem. Damy
z niepokojem czekaly na jego powrdt. W koncu
Zjawit sie z ponura ming, bardzo rzadko
goszczgca na jego twarzy.

- Och, moéj kochany, zaczynalam sie martwic,
ze wdates sie w bijatyke. - Maria podbiegta do
meza i poprowadzita go do krzesta.

- Zachowywat sie najuprzejmiej, jak to
mozliwe, lotr przeklety - powiedziat Reginald.
- Wielokrotnie mnie przepraszat i wyjasnit, ze
jego czlowiek wykazat sie nadgorliwoscia.

- Zatem ta sytuacja sie nie powtdrzy? -
spytata Zela.

Reginald Sciagnat brwi.

- Dran wyrazil nadzieje, ze uda mi sie
uchroni¢ cztonkéw rodziny przed wkraczaniem
na jego ziemie, bo przygotowuje w Prickett
Wood putapki na intruzow!



ROZDZIAL SZOSTY

Zela przystuchiwata sie, jak Reginald
wyjasniat sytuacje Nicky’emu, podkreslajac, ze
w zadnym razie nie wolno mu wchodzi¢ na
tereny sir Oswalda.

- Ale przeciez Prickett Wood to nie jego
wilasnosé, tylko calej wsi! - zaoponowal
z oburzeniem chtopiec. - Robin tak méwi!

- I ja mam taka nadzieje, ale dopdki tego nie
udowodnimy, w zadnym razie nie mozesz
wchodzi¢ do laséw sir Oswalda - podkreslit
Reginald. - Taka pulapka to naprawde
barbarzynskie urzadzenie, Nicky. Mozna
stracic¢ noge.

- A co z Robinem, papo? Co z mieszkancami
wsi?

- Sir Oswald powiedziat mi, ze zamiesci
stosowne ogtoszenia, zaréwno w Lesserton,
jak i na skraju lasu. Robinem sie nie martw, to
stary wyga i nie da sobie w kasze dmuchac.
Poza tym za kilka tygodni przyjedzie tu
z Londynu prawnik, ktory ma przywiezé
krélewski edykt. Musimy miec¢ nadzieje, ze to
zalatwi sprawe raz na zawsze.

Maria zaczela nalegac¢, aby Zela codziennie



przemierzala droge do pracy w towarzystwie
stuzacego, ale ta propozycja spotkata sie
Z energicznym sprzeciwem jej siostry.

- Moja droga, twoja stuzba i tak ma mnéstwo
zajeC, nie trzeba jej przydawac¢ dodatkowych
obowigzkow. Poza tym wedruje do Rooks
Tower 2z dala od ziemi sir Oswalda,
bezposrednio z ogrodéw wchodze do laséw
majora Coale’a.

- Kto wie, jakie tam moga czyhac
niebezpieczenstwa - odparta ponuro Maria.

Zela  zbagatelizowala  obawy  siostry
i nastepnego dnia beztrosko powedrowata do
Rooks Tower. Jakiez byto jej zdumienie, kiedy
Coale oswiadczyl, ze zamierza jej towarzyszy¢
w drodze powrotnej do domu.

- Zapewniam pana, zZe nie ma takiej potrzeby
- powiedziala.

- Nalegam, panno Pentewan.

- Absurd! - obruszyla sie. - Na panskiej
ziemi nie zagrazaja mi sir Oswald i jego
siepacze.

Major popatrzyl na nig ze zdumieniem, ale
natychmiast sie opanowat.

- Nigdy nic nie wiadomo - odpart i ruszyt
u jej boku.

- Alez pan jest zbyt zajety!

- Nie dzisiaj. Od samego rana zajmowaliSmy



sie przebudowa oranzerii. Ciesla wie juz, co
nalezy zrobi¢, wiec tylko wchodzitbym mu
w parade. Ejze, panno Pentewan, prosze nie
robi¢ buntowniczych minek. Czy nie moze pani
z godnoscia zaakceptowacd mojego
towarzystwa?

- Chyba nie mam innego wyjscia - przyznata
Z rezygnacjq.

- Cieszy mnie to, cho¢ oczekiwatbym
wiekszego entuzjazmu.

- Dlaczego mialabym by¢ zadowolona z tego,
ze nie jestem traktowana jak niezalezna
osoba?

Zamiast  odpowiedzie¢, Coale  zaczat
rozprawia¢ o tym, jakie zmiany zaplanowat
w parku, przez ktéry wedrowali. Zela szybko
sie zainteresowata tematem i podsunela mu
kilka pomystéw.

- To dtugofalowe plany, panie majorze -
oznajmilta. - Czy zamierza pan zamieszkac¢ tu
na state?

- Niewykluczone.

- W takim razie powinien pan bardziej
zaangazowac sie w sprawy wsi. Mogtby pan
wesprze¢ mojego Szwagra W Sporze ZzZ Sir
Oswaldem.

- Zastanawialem sie, kiedy pani poruszy ten
temat. Jak juz pani mowitem, nie mam ochoty



wdawac sie w lokalne konflikty.

- Ale...

-  Wystarczy., -  Zatrzymal sie. -
Niewykluczone, ze sir Oswald ma peine prawo
pilnowac¢ tych ziem i zastawiaé¢ pulapki. Nie
zamierzam wtracac sie w nie swoje sprawy.

Zamilkla na chwile, ale nie zamierzala dawacé
Za wygranag.

- Przynajmniej moégiby pan wzig¢ udziat
w letnich tancach - powiedziata po chwili. -
Mialby pan okazje blizej pozna¢ sgsiaddow.

Major natychmiast sie zachmurzyt
i zmarszczyt brwi.

- Jesli bede mial sprawe do sasiadéw, to do
nich pdjde. Nie widze powodu, zeby
uczestniczy¢ w towarzyskich spotkaniach.

Szli przez las i od drogi dzielito ich zaledwie
kilka minut, wiec nie bylo powodu, aby
przedtuzac kiétnie.

Nagle rozlegt sie trzask i z pobliskich
krzakéw wybiegta tania tak blisko, Zze niemal
otarta sie o Zele. Po chwili droge przebiegt
duzy rogacz. Wystraszona Zela odskoczyla,
a Coale chwycit ja w ramiona, przytulit mocno
i przycisnat jej gtowe do swojego torsu, tak ze
wyczuwala mocne, stabilne bicie jego serca.
Nikt tak jej nie obejmowat i doszta do wniosku,
ze to catkiem przyjemne.



Przez moment delektowatla sie nowymi
doznaniami, ale gdy szok ustapil, uswiadomita
sobie niestosownos¢ swojego zachowania
i cofneta sie o krok.

- Przepraszam - powiedzial major. - Chyba
nie zrobitem pani krzywdy?

- Nie... - odparta niepewnie. - Nigdy dotad
nie widziatam jelenia z bliska. Byt zjawiskowy.

- To przez was! - dobiegt ich wesoty gtos
Nicky’ego. - ZastanawialiSmy sie, co sptoszyto
jelenie.

Chtopiec wygramolit sie na Sciezke, a tuz za
nim z krzewéw wyszedl chudy jegomosé
w splowiatej brazowej kurtce i spodniach.

- Panie majorze. - Dotknat kapelusza.

- Witaj, Robinie, i ty rowniez, paniczu
Bucklandzie.

- Alez Nicky... - Zela potozyla reke na
ramieniu siostrzenca. - Dlaczego nie jestes
w szkole?

- Pan Netherby musiat gdzies jechaé
i odwotal lekcje, wiec poszediem do Robina -
odrzekt. - Nie martw sie, ciociu, stajenny John
byt w Lesserton i zawiozt do domu wiadomosé
ode mnie, wiec papa wie, ze nie trzeba
przysytaé powozu. Swietnie sie bawilem, bo
tropiliSmy jelenie. Dobrze nam szto, dopdki ich
nie wystraszyliscie.



Zela zasmiala sie niepewnie.

- Sadzitam, ze to one wystraszyly nas -
zauwazyla.

- Najmocniej jasnie panienke przepraszam. -
Stary Robin uchylit kapelusza i skinat glowa. -
tania sie odwrécila, jak uslyszata panstwa
gtosy, a ze my staliSmy jej na drodze, to sie
sploszyla i przebiegta przez sciezke, a byk za
nia.

- Prawda, ciociu, ze to przepiekne
zwierzeta? - Twarz chiopca jasniala
z zachwytu. - TropiliSmy je caty dzien.

- Mam nadzieje, ze nie zblizaliScie sie do
ziem sir Oswalda - zaniepokoita sie Zela.

- Nie =zabralbym tam chtopca, jasnie
panienko, co to, to nie. - Robin odwrécit sie
i splunat na ziemie. - Nie to, zeby sir Oswald
byt wlascicielem catej ziemi, do ktérej sobie
rosci prawa.

- Wiesz, gdzie przebiegaja granice? -
upewnita sie Zela.

- A jakze - potwierdzit - ale jelenie za nic
maja granice ustalane przez czlowieka.

- Sir Oswald powiedziat Robinowi, ze
zastrzeli kazde zwierze, ktére zobaczy na
swojej ziemi, ale one wedruja tam od lat i nie
wiedzg, ze nie powinny - dodat Nicky.

Major wzruszyl ramionami.



- Sir Oswald za wszelkg cene stara sie
czerpac zyski ze swoich gruntdéw.

- Ano tak. - Robin potart nos. - Wycina
drzewa wedle Lydcombe Park i takie jego
prawo, ale to, co sie dzieje w Prickett Wood,
to zupemie co innego.

- Jesli wiesz coS jeszcze, powinienes
powiedzie¢ mojemu szwagrowi - zauwazyla
Zela - albo sir Arthurowi, ktory jest tutaj
sedzig, jak mniemam.

- Moze i tak zrobie.

Ta odpowiedZz byla zbyt ogdlnikowa, aby
usatysfakcjonowa¢ Zele, ale zanim odezwata
sie, uprzedzit ja Nicky.

- Bardzo sie ciesze, ze cie spotkatem, ciociu,
bo wilasnie szedltem do Rooks Tower, zeby
sprawdzi¢, czy juz skonczytas - oswiadczyt. -
Robin ma troche pracy.

- Pomyslatem, ze rzuce okiem na krety na
potudniowym trawniku jasnie pana, jesli nadal
pan sobie zyczy je przepedzi¢ - wyjasnit
Robin.

- W istocie, zalezy mi na tym. Jesli chcesz,
mozesz wybraé¢ sie tam juz teraz. Powiedz
pani Graddon, ze cie przysylam, a ona zadba
o to, abys dostat kolacje. Odprowadze panne
Pentewan i panicza Nicky’ego do West Barton.

Zela juz chciata powiedzieé, ze nie ma takiej



potrzeby, kiedy dostrzegta zachwycona mine
chtopca i ugryzta sie w jezyk. Rozstali sie ze
starym Robinem i wyruszyli w dalsza droge.
Nicky radosnie gawedzit 2z majorem,
opowiadajac mu o lekcjach i kolegach. Drézka
byta waska, wiec Zela szta nieco z tytu, ale nie
miata nic przeciwko temu - z uwaga
wstuchiwata sie w stowa towarzyszy.

- W tym miejscu sie rozstaniemy. - Coale
zatrzymat sie, kiedy dotarli do drogi.

- Nie odprowadzi nas pan do domu? -
Chtopiec popatrzyt na niego z nadzieja. -
Wiem, ze mama by sie ucieszyla.

- Dziekuje, ale nie moge. Mam pewne
niecierpigce zwtoki obowigzki.

- Ale...

- Nie upieraj sie, Nicky - wtracita Zela. - Pan
major nie widzi powodu, zeby uczestniczy¢
w spotkaniach towarzyskich.

Blysk w oczach majora swiadczyt o tym, ze
dobrze ja zrozumiat.

- W istocie, panno Pentewan - burknat. -
Zycze milego dnia.



ROZDZIAL SIODMY

- Co wlozysz na jutrzejsze tance, Mario?

Po kolacji Zela przeszla wraz z siostra do
salonu. Byly same, gdyz Reginald jeszcze nie
wrdcit ze spotkania w Lesserton.

- Myslatam o brazowej jedwabnej sukni
z turbanem do kompletu - odparta Maria. -
Ma tren, ale przeciez nie bede tanczyc¢, wiec
W niczym mi nie przeszkodzi. Nie jest nowa,
ale odpowiednia na letnie tance. W koncu to
nie jest zadna specjalna okazja.

Zela westchnela.

- Dla mnie jest szczegdélna - wyznala. -
Uwielbiam tanczy¢, a ostatni raz mialam
okazje trzy lata temu.

- Dobry Boze, chyba nie chodzitas na tance
w sasiedztwie Cardinham po tym, jak... -
Urwata Maria i po chwili dodata: - To znaczy...

- Specjalnie dotozytam kilka nowych wstazek
do cytrynowej sukni z jedwabiu - powiedziata
Zela pospiesznie, udajac, ze nie dostrzega
zaklopotania siostry.

- Jestem pewna, ze zaprezentujesz sie
uroczo. - Maria chetnie porzucita drazliwy
temat. - Rano zrobimy ci loczki.



- Nie, nie - zaoponowata Zela. - Rano ide do
Rooks Tower.

- Co takiego?! Nie mozesz jutro pracowac
nad tymi upiornymi ksigzkami, zabraknie ci
czasu na przygotowania.

Zela rozesmiala sie na widok przerazonego
Spojrzenia siostry.

- Nie jestem wielka dama, wiec potrzebuje
tylko tyle czasu, ile zajmuje zmiana sukni -
odparta.

- Nie, nie. To wykluczone. Nie wspomnialas
majorowi o tancach?

- Powiedziatam, lecz wyglada na to, ze major
nie przywigzuje wiekszej wagi do takich
spraw.

- W takim razie musisz mu z rana przestaé
list z informacjg, ze nie zdotasz przyby¢.

Zela pokrecita przeczaco glowa.

- Nie widzieliSmy sie, odkad spotkatam
Nicky’ego w lesie - wyjasnita. - Obawiam sie,
ze juz wtedy nie byl ze mnie specjalnie
zadowolony, wiec nie chciatabym dodatkowo
go rozdraznia¢. Mogtby mnie odprawic.

- Kiedy podejmowatas prace, nie sadzitam,
ze dojdzie do takiej sytuacji. Tak by¢ nie moze.

Maria pospiesznie siegnela po chustke, aby
otrze¢ oczy. Dopiero wtedy Zela uswiadomita
sobie, jak bardzo =zbulwersowana jest jej



siostra. W Swiecie Marii tylko obowiazki
wzgledem meza i rodziny byly istotniejsze od
spotkan towarzyskich.

- Nie jest tak zle, kochana - pocieszyta ja. -
Jako guwernantka w ogole nie mogtabym

tanczyc.

-  Och, gdyby mozna bylo zmienic¢
przesztosé... - Maria otarta oczy. - Gdybys
tylko...

Zela zerwala sie z miejsca.

- Nie méwmy o tym - powiedziata szybko. -
Mam cate zycie na rozmyslanie i na zale. Nikt
na zabawie nie bedzie znat mojej przesztosci,
wiec zamierzam tanczy¢ do upadiego.

Nastepnego dnia Zela wyruszyla do Rooks
Tower, obiecujac Marii, ze wréci troche
wczesniej, aby sie przygotowac¢ do wziecia
udzialu w tancach. Gdy jednak dotarta do
domu majora, Graddon natychmiast
poinformowat jg, ze dostarczono Kkolejne
skrzynie z ksigzkami.

- Jasnie panienka chyba bedzie musiata
zaczaC calg prace od nowa. Wyglada na to, ze
nie przyszly z poprzednim transportem - dodat
i pokrecit glowa.

- Alez skad - odparta pogodnie. - Wystarczy
tylko drobna reorganizacja. No, moze nie taka



drobna. Przede wszystkim trzeba wypakowac
wszystkie tomy.

Popoludniu zjawit sie major i zastat Zele
w otoczeniu licznych stert ksigzek.

- Wyglada na to, ze jest pani w swoim
zywiole - zauwazyt.

- Jestem. - Usmiechneta sie z ulga, styszac
jego przyjacielski ton. - To reszta zbioru
z Lydcombe Park, najstarsze z calej kolekcji.
Znalazlam tu wyjatkowo duzo tekstow
klasycznych, takze w grece i po lacinie.

- Potrafi pani je przeczytac?

- Znam  troche oba jezyki, ale
w niewystarczajacym stopniu, aby daé sobie
rade z literatura. Trzeba by zanies¢ te ksiagzki
do pana Netherby’ego, by je przettumaczyt.

- Niech spojrze...

Major usiadtl obok Zeli i oboje zabrali sie do
odcyfrowywania tytutéw. Doskonale sie przy
tym bawili i zapomnieli o bozym sSwiecie do
momentu, w ktérym zegar wybit godzine.

- Wielkie nieba, musze pedzi¢! - zawolala
Zela. - Dzisiaj wieczorem sa tance. Maria
bedzie sie niepokoila. Prawde méwiac,
zastanawiam sie, czy nie wolatabym zostaé
tutaj, w bibliotece, i posleczec¢ jeszcze troche
nad tymi tekstami. Ten dom sprawia, ze



zmieniam sie w odludka. Nie, panie majorze,
prosze sie nie przejmowac, tylko zartowatam.
Tak naprawde pragne podziekowaé panu za
pomoc.

- A zatem na jedna noc zostanie pani dama?

Zela natychmiast sie zjezyla.

- Pracujac tutaj, réwniez jestem dama, panie
majorze. - Wstala i zamkneta ksiege.

- Naturalnie. Jaka suknie pani wtozy i z kim
bedzie tanczyta?

- Wloze cytrynowa kreacje z jedwabiu, a co
do tancéw... - Rozesmiatla sie radosnie. - Coz,
zatancze z kazdym, kto mnie poprosi.

Zela wyszla, a w Rooks Tower zapanowata
ghucha cisza. Dominic zwykle nie zwracat na to
uwagi, ale tego wieczoru byt niespokojny, co
wyjatkowo rzadko mu sie zdarzato. Draznita
go, kiedy paplata o towarzystwie, ludziach
i o jego obowigzkach wobec sasiadow. Na
dodatek miala czelnos¢ przekomarzac sie
z nim i nazywa¢ go odludkiem. Jednak jej
impertynencja sprawiata, ze mimowolnie sie
usSmiechat.

W koncu zamknat sie w gabinecie i usilowat
czyta¢, ale litery skakaly mu przed oczami,
wiec wstat i zaczat chodzi¢ od Sciany do Sciany.
Moze jednak powinienem zajrzec¢ na te tance,



pomyslat. W koncu zjawia sie tam wszyscy
miejscowi, z ktérymi mdglbym omowi¢ to
i owo, kilka drobnych spraw.

Zdecydowanym  krokiem = wymaszerowat
z pokoju i wkrétce postawil na nogi calg
stuzbe, zarzadzajac wczesniejsza kolacje
i posylajac Graddona po buty do tahczenia.

Przestronna sala w White Hart w Lesserton
byla wypemlmiona po brzegi. Wszyscy goscie
bawili sie doskonale. Przybycie sir Oswalda
Evanshawa zaskoczylo niektdérych obecnych,
a wielu zirytowato. Nie brakowato tez wrogich
spojrzen, ktérymi obrzucono sir Oswalda,
jednak wiekszo$s¢ ludzi po prostu go
zignorowala, nie chcgc zatruwaé¢ wasniami
pogodnej atmosfery.

Zela tanczyla z mlodym farmerem, ktory
nagle z trudem sttumit okrzyk zdumienia.
Zaskoczona, podniosta gtowe i ujrzalta na
progu sali Coale’a. Chociaz nie mial na sobie
munduru, stat idealnie wyprostowany, jak na
bytego zomhmierza przystalo. Miat ponura mine,
ale Zela wiedziala, ze w ten sposob broni sie
przed badawczymi spojrzeniami. Pan Eldridge,
ktéry pehit funkcje mistrza ceremonii, uktonit
sie majorowi, dajac mu do zrozumienia, ze jest
mile widziany.



Natychmiast po zakonczeniu tanca Zela
pospieszyta do szwagra.

- Chcialabym, zebys podszedt do majora
Coale’'a 1 go powital, Reginaldzie -

powiedziata. - Z pewnoscia czuje sie
niezrecznie 1 obco w nieznanym sobie
towarzystwie.

- Do diaska, Zelo, przeciez ledwie go znam.
Jesli Coale chce =zosta¢ przedstawiony
obecnym, to powinien zglosi¢ sie do
Eldridge’a.

- To ty jestes jego krewnym, Reginaldzie. -
Lekko go popchneta. - Poza tym doskonale
znasz wszystkich gosci, wiec lepiej sie
nadajesz do przedstawienia majora jego
sagsiadom. Prosze cie, Reginaldzie, zréb to.

- No dobrze, pojde i zamienie z nim stowo.

Zela musiata sie tym zadowoli¢c. Ponownie
weszla na parkiet, ale myslami przez caly czas
powracala do majora. Widziata, jak rozmawiat
z Reginaldem, i ulzylo jej, kiedy dotaczyto do
nich kilku dzentelmenéw. Z satysfakcja
powiodla wzrokiem =za cala grupa, gdy
przechodzita do pokoju karcianego.

Po kilku tancach z radoscia zauwazyla, ze
major Coale porzucit karty i zdecydowat sie
zatanczyc¢ z pania Eldridge.

- Przyszedt pan - powiedziala do niego



z usSmiechem, gdy zblizyli sie do siebie na
parkiecie.

- Owszem.

Chciala go spytaé, czy dobrze sie bawi, ale
nie byto na to czasu, gdyz zostata poproszona
do walca przez kolejnego partnera. Major
zaprosit do tanca jeszcze dwie inne panie,
starszawe matrony, i Zela nagle uswiadomita
sobie, ze unikat mtodych dam, ktdére zerkaty na
niego dyskretnie i chichotaty, kiedy znajdowat
sie w poblizu. Ich nieczule zachowanie ja
irytowato, ale nic nie mogta na nie poradzic.

Dominic przystanat pod jedna ze Scian
i usmiechnat sie do siebie, obserwujac
tancerzy. Wszyscy pragneli zawrze¢ z nim
znajomos¢ lub ja zaciesnic¢, ale bynajmniej nie
dlatego, ze jego ojcem byt wicehrabia.
Miejscowi chcieli lepiej poznac go jako sasiada
i wlasciciela ziemskiego.

W sumie major zaliczyt ten wieczér do
udanych i musial przyzna¢ racje Zeli - takie
spotkania byly dobrym sposobem na
utrzymywanie kontaktu z sgsiadami.

Gdy podszedt do niego sir Oswald Evanshaw,
Dominic odpowiedziat skinieniem gtowy na
jego ukton.

- Dobry wieczor, panie majorze. Dziwne, Ze



pana tu spotykam, bioragc pod uwage panska...
- Zerknat na oblicze Dominica i opuscit wzrok
na parkiet. - Jak sie pan bawi? Raczej trudno
poréwnac te tance z londynskimi, prawda? No
c6z, tak czy owak, wypada sie pokazac.

Dominic odsunat sie nieco, kiedy sir Oswald
porozumiewawczo tracit go tokciem w bok.

- Widziatem, ze pan tanczyt - ciagnat
niezrazony sir Oswald. - Musze przyznaé, ze
jest pan odwazniejszy ode mnie. Nie miatbym
Smiatosci zblizy¢ sie do tych smoczyc z obawy;,
Ze mnie pozra.

- Predzej oming pana szerokim tukiem -
zauwazyt Dominic.

- Ma pan racje, naturalnie. Chodzi o te
piekielng sprawe sadowa. Zrobili ze mnie lotra
CO sie zowie.

- Trudno ich winié. Od lat wypasaja
zwierzeta na tych polach.

- Wiem - przyznat z westchnieniem sir
Oswald. - Powbijali sobie do gtéw, ze moga
korzysta¢ z mojej ziemi, ale tak nie jest. Im
wczesniej to do nich dotrze, tym lepie;j.
Optacili nawet londynskiego prawnika, zeby
ich reprezentowat podczas
przysziotygodniowego przestuchania.
Postepuja nieroztropnie i mam nadzieje, ze
poprze mnie pan, panie majorze.



Dominic popatrzyt na niego ze zdumieniem.

- Prickett Wood to nie moja sprawa, prosze
pana - odpart stanowczo.

- Moze nie bezposrednio, ale nigdy nie
wiadomo, kiedy ci ludzie zwréca sie przeciwko
panu i zaczng sobie rosci¢ prawa do panskich
gruntéw. Byloby dobrze, gdyby wiedzieli, ze
pan mnie wspiera.

Sir Oswald sie usmiechat, ale w jego bladych
oczach nie bylo ciepta ani sympatii.

- Nie wiem nic o tym sporze - podkreslit
Dominic - i nie rozumiem, dlaczego tak pan sie
przejmuje, skoro ziemia jest podobno panska
wlasnoscig, i to w swietle prawa.

Sir Oswald przygryzt warge.

- Niechze pan przynajmniej powie, zZe nie
dolaczy do wiesniakéw - odezwat sie po chwili.
- Wystarczy, ze Buckland udziela im wsparcia.
Rozumiem, ze chlopstwo toczy ze mna boje,
ale Buckland? Przeciez to dzentelmen, do
krocset! Przez niego pospolstwo mysli, Zze ma
jakies szanse.

Nie doczekawszy sie odpowiedzi, sir Oswald
skingt szybko gtowa i przeszedt do pokoju
karcianego. Dominic uznal go za nader
odpychajacego jegomoscia i doszedt do
wniosku, ze wcale nie mialby nic przeciwko
temu, gdyby odebrano mu sporne grunty.



- Pan major ma bardzo powazna mine. Czy
na pewno dobrze sie pan bawi?

Opuscit wzrok i ujrzat Marie Buckland.
Siedziala na jednej z tawek, saczac wino.
Wziagt kieliszek z tacy przechodzacego obok
lokaja i usiadt obok.

- A jakze, prosze pani! Lepiej, niz
zaktadatem.

- Wobec tego bardzo sie ciesze. Zawsze
uwazalam, ze miejscowi sa przyjacielscy
i zyczliwi. Zdumiala nas jednak panska
obecnos¢ na dzisiejszych tancach. Jak
zrozumialam, powiedzial pan Eldridge’owi, ze
nie planuje pan przybycia.

- To prawda, prosze pani - przyznat
z uSmiechem. - Zostatem jednak... przekonany
do zmiany zdania przez pani siostre.

- Dobry Boze, mam nadzieje, ze nie
zachowala sie niestosownie.

Dominic miat ochote sie rozesmiacé
i powiedzieé¢ prosto z mostu, co sadzi o Zeli,
ale sie powstrzymat.

- Nie, skad - zaprzeczyt. - W zadnym razie.

- Wie pan, panie majorze, kiedy tak sobie
mysle o tym, ze Zela spedzi cate zycie jako
guwernantka, naprawde ogarnia mnie
przygnebienie.

Dominic natychmiast sie zjezyl. Znat ten ton



i wiedzial, ze nie wrézy on nic dobrego.

- Doprawdy? - Postanowit jak najszybciej
opréznié kieliszek i odejsc.

- Zela swietnie sie zapowiada, prawda, panie
majorze? - ciagneta Maria.

- Wydaje sie starannie wyksztatcona - odpart
ostroznie.

- Och, jest nie tylko wyksztatcona, ale i ma
pierwszorzedne pochodzenie. - Maria ciezko
westchneta. - Wielka to szkoda, ze jej urok
osobisty i wszelkie inne walory nie sa szerzej
doceniane. Mogtaby przeciez by¢ doskonalg
Z0Nna...

Dominic zakrztusit sie.

- Alez prosze pani, czyzby to byla propozycja
matrymonialna?

- Wielkie nieba, panie majorze, Zle mnie pan
zrozumial. Bynajmniej nie chodzitlo mi o to... -
Maria polozyla mu reke na ramieniu, kiedy
usilowat wsta¢. - Prosze mi wybaczy¢. Rzecz
w tym, Ze pan i Reginald jestescie
spokrewnieni.

- To dalekie pokrewienstwo.

- Ale to dzieki Reginaldowi dowiedziat sie
pan, ze Rooks Tower jest na sprzedaz,
prawda? - Pochylila sie ku niemu, nadal
z pogodnym usmiechem na ustach. - A zatem
na cos sie panu przydalismy. Dlatego pozwole



sobie na szczerosd.

- Obawiam sie, ze byla pani az nazbyt
szczera.

- Nie, nie, prosze pozwoli¢ mi wyjasni¢. Zela
to urocza dziewczyna, ale nie moze liczy¢ na
przyzwoity debiut. Co prawda, nie brakuje jej
dzisiaj partnerow do tanca, jednak musi pan
przyznac, ze sposrod miejscowych nikt nie jest
jej wart. Tymczasem w okolicy nie brakuje
dobrych rodzin, jednak na takich zabawach nie
bywa sir Arthur Andrews ani nikt od
Conisbych c¢zy Lulworthéw. Dlatego Zela
potrzebuje dobrodzieja, ktory wyprawi dla niej
bal. Eleganckie przyjecie 2z udzialem
najlepszych rodzin w okolicy, by wszyscy sie
przekonali, jakim ona jest skarbem. - Maria
westchnela. - Chetnie sama
zorganizowatabym takie uroczyste spotkanie
na jej czes¢, gdyby to bylo mozliwe. Byt pan
w West Barton, panie majorze, i doskonale pan
wie, ze nie dysponujemy odpowiednim
zapleczem. - Wpatrywata sie w niego z uwaga.
- Jak mniemam, w Rooks Tower jest kilka sal
balowych.

Dominic drgnat niespokojnie.

- Prosze pani, byla pani ze mna szczera,
wiec odwzajemnie sie tym samym -
powiedziat. - Z przyjemnoscia przyznaje, ze



jestem  spokrewniony z pani mezem.
Faktycznie, dowiedziatem sie o Rooks Tower
za sprawa wspdlnego krewnego. Nie
zamierzam jednak wyprawia¢ zadnego balu,
ani dla panny Pentewan, ani dla nikogo innego.

Przez chwile patrzyli sobie w oczy, az
w koncu Maria skineta gltowa.

- Reginald ostrzegt mnie, ze pan sie nie
zgodzi, ale Zela ma o panu tak wysokie
mniemanie, ze postanowilam sprobowac -
wyznala.

- Moze pani zatem mie¢ czyste sumienie.

RozesSmiana i zadyszana Zela wziela
Reginalda pod reke i skierowala sie wraz
z nim na drugi koniec sali, tam, gdzie siedziata
siostra. Natychmiast zauwazyla przy niej
majora.

- Na Boga, Zelo, ale mi datas do wiwatu! -
wysapat Reginald. - Chyba musze kapke
odpocza¢. A ty co zamierzasz? Usigdziesz
Z nami czy raczej mam poszukac ci nastepnego
partnera? Z kim chciatabys teraz zatanczyc¢?

Nie spuszczala wzroku z Coale’a.

- Zatancze z panem majorem, o ile on zechce
- odparta smiato.

Przez jedna chwile obawiata sie, ze Coale
odmowi, ale wyciaggnal do niej reke. Zela



uniosta wysoko gtowe i powedrowata z nim na
parkiet. Muzycy uznali, ze gosciom nalezy sie
chwila wytchnienia od zywiolowych tancow
i zagrali spokojniejszy utwor.

- Jest pan doskonatym tancerzem -
zauwazyla z wdziecznoscia.

- Dziekuje. Niegdys sporo tanczylem, ale juz
dawno temu wyszedtem z wprawy.

- Och, z pewnoscia przywykt pan do
najwiekszych sal balowych. Panski brak
wprawy to na tej skromnej zabawie
niedoscigniona perfekcja.

- Pani mi pochlebia.

- Bynajmniej. - Nagle spowazniata. -
W tancu nie doskwiera panu dawna rana.

- Nie wtedy, gdy tancze z pania - odpart.

Drgneta niespokojnie w jego objeciach, bo
nagle zrobito sie jej goraco.

- Dzisiejszego wieczoru tanczyt pan juz
kilkakrotnie i...

- Skad to pani wiadomo? - wszedl jej
w stowo.

- Obserwowalam pana.

- To mite. - Usmiechnat sie z sympatia.

Zela poniewczasie uswiadomita sobie, ze ja
przechytrzyt, 1 przygryzta warge, by
powstrzymaé¢ mimowolny usmiech.

- Ja réwniez tanczylam, wiec czesto sie



mijaliSmy. Nie musialam rozmyslnie wodzié za
panem wzrokiem. - Starala sie nie zmarszczy¢
brwi, kiedy zachichotat. - Wstyd, panie
majorze, przeinacza pan moje slowa, aby
zaspokoi¢ wlasng préznosé.

- Sama pani przeinacza swoje stowa. Jesli
o mnie chodzi, méwitem bardzo mato.

- Moze 1 tak, ale pana spojrzenie... -
Rozesmiala sie bezradnie. - Bawi sie pan
moim kosztem, panie majorze. Czy tak flirtuje
sie w wyzszych sferach? Obawiam sie, ze nie
opanowatam tej sztuki.

Muzyka ucichla, Zela przesadnie dygneta,
a major wzial ja za reke i pomdgt sie jej
wyprostowad.

- Zapewniam, ze jest pani doskonala pod
kazdym wzgledem, panno Pentewan -
powiedziat cicho, a nastepnie ucatowat jej
dton.

Gdy stato sie jasne, ze major Coale nie
ogranicza sie w tancu wytacznie do mezatek,
otoczyli go rodzice z pannami na wydaniu
1 przez reszte wieczoru ani na moment nie
opuscit parkietu. Zela szczerze sie ucieszyla,
gdy mimo to poprowadzit ja do ostatniego
tanca wieczoru.

- Z pewnoscia odzyskal pan wprawe, panie



majorze - zauwazyla.

- Oddata mi pani niedzwiedzia przystuge,
panno Pentewan - odpart z westchnieniem. -
Odkad zatanczylismy;, borykam sie
Z nadmiarem popularnosci.

- Prosze nie mowié, ze to sie panu nie
podoba.

- Nie tanczytem tak od... od powrotu
z Hiszpanii.

- Zatem powinien pan czesciej bywaé na
zabawach i balach. Takie rozrywki maja na
pana zbawienny wplyw. - Gdy lekko zacisnat
palce na jej dioni, pokrecita gtowa. - Prosze ze
mna nie flirtowac¢, panie majorze. Nie dam sie
zbi¢ z tropu. To oczywiste, Zze zostal pan
zaakceptowany towarzysko i czuje sie pan
z tym komfortowo. Podjat pan stuszna decyzje,
przychodzac na tance, i cieszy mnie, ze sie do
tego przyczynitam.

- Czyzby postanowila pani speilni¢ dobry
uczynek i wyprowadzi¢ mnie na prosta droge?
- zapytat bez urazy.

Usmiechneta sie do niego.

- Ani troche - zaoponowatla. - Obecnos¢ na
tancach jednak ogromnie panu pomogta, nawet
jesli to byta tylko skromna wiejska zabawa.



ROZDZIAL OSMY

Poranne stonce zalewalo jadalnie w Rooks
Tower. Dominic odsunat pusty talerz i zaczat
rozmysla¢ nad planem dnia. Naraz jego
spojrzenie spoczeto na podwdjnych drzwiach.
Pod wplywem impulsu wszedt do
zaciemnionego pokoju, a z niego do biblioteki.

Zela juz pracowata i w lnianym fartuszku na
ciemnoszarej sukni zajmowala sie
odkurzaniem ksigzek. Geste loki zwigzala
w kok z tylu gtowy, odstaniajac szczupta szyje
i male, ksztaltne wuszy. W niczym nie
przypominala beztroskiej istoty, z ktora
tanczyl poprzedniego wieczoru, cho¢ nadal
byta powabna i interesujaca.

- Nie sadzilem, ze przyjdzie pani dzis do
pracy - powiedziat na powitanie. -
A tymczasem, prosze bardzo, nieztomnie
porzadkuje pani ksigzki, i to wczesniej niz
zwykle.

Gdy sie usSmiechneta, odniost wrazenie, ze
w calej bibliotece zrobito sie jasniej.

- Nie mogtam spaé¢ - wyznala. - Czy to nie
dziwne po calonocnych tancach? Wybornie sie
bawilam - dodala niesmiato. - Mam nadzieje,



ze 1 panu sie podobato.

- Ogromnie. Czy w Lesserton czesto urzadza
sie takie zabawy?

- Och, niestety nie. - Siegnela po nastepna
ksigzke. - Ponoé¢ nastepne tance odbeda sie
dopiero po zbiorach.

Major postukat szpicruta o cholewe,
przypomniawszy sobie rozmowe z panig
Buckland.

- O ile mi wiadomo, guwernantki nie
chadzaja na zabawy taneczne i bale, panno
Pentewan - zauwazyt.

Uniosta brwi, zaskoczona jego uwaga.

- W istocie, to sie raczej nie zdarza -

przyznata.

- Co zatem pani zrobi, skoro uwielbia pani
tanczyc?

- Bede musiata nauczyc moich

podopiecznych podstawowych krokow. -
Dokonczyta odkurzanie ksigzki i ostroznie
odtozyla ja na miejsce. - Czy przyszed! pan po
to, by psu¢ mi poranek melancholijnymi
myslami? Nie uda sie panu. Nadal slysze
muzyke z ostatniego wieczoru.

Dominic rowniez nie mégt o niej zapomnied.
Miat ochote chwyci¢ Zele w ramiona
i zawirowaé z nig po pokoju, wiedziat jednak,
ze nie wolno mu tego zrobi¢. Flirt



w zatloczonej sali to jedno, zalecanie sie pod
wlasnym dachem do pracownicy, to zupemie co
innego. Zacisnat rece na szpicrucie.

- W bibliotece nadal jest mnostwo pracy;,
panno Pentewan - powiedziat. - Niech nie
utrudni jej wspomnienie 0 wczorajszych
uciechach.

Okrecit sie na piecie i wymaszerowal, a Zela
w milczeniu powiodla za nim wzrokiem.
Nastepnie z niesmakiem odrzucita miotetke do
kurzu. Poranek byt tak stoneczny i cieply, ze
z wielka przyjemnoscia zabrata sie do
porzadkow. Tymczasem wystarczylo kilka
stbw majora, aby odebrac¢ jej cala radosé.
Najpierw przypomnial o0 wyrzeczeniach
zwigzanych z praca guwernantki, a potem
niepotrzebnie mowit o tym, co ma robié. Jakby
sama tego nie wiedziata.

Prychnetla gniewnie i podeszia do okna.

- Pokaze panu, panie majorze - wycedzila
péilgltosem. - Nie jestem jednym z panskich
zastraszonych zotlierzy, ktérzy musieli znosic¢
panskie humory.

Z. determinacjg wzieta sie do pracy. Gdy po
wielu godzinach powrdcita do West Barton,
padatla z nog, ale byla zadowolona.

- Przyszto mi do glowy, ze mogltabym



towarzyszy¢ Reginaldowi w dzisiejszym
wyjezdzie do Lesserton - oswiadczyla Maria
dwa dni p6Zniej przy sniadaniu.

Zela zerkneta na szwagra.

- Méwitem jej, ze to nie jest konieczne, ale
sie upiera - oznajmit.

Zela zauwazyla, ze lekko drzaly mu rece,
kiedy przyjmowal kawe od Marii. Wiedziala,
ze Reginald to spokojny cztowiek i nie lubi
konfrontacji.

- To naturalne, ze Maria pragnie cie
wspiera¢ - powiedziala z przekonaniem. -
Pojade z wami. Jestem pewna, ze major Coale
pozwoli mi wzigé dzien wolnego.

Wybrali sie do Lesserton powozem.
Przeshuichanie zaplanowano w White Hart,
w tej samej sali, w ktérej odbyla sie zabawa,
tyle ze teraz nie zdobily jej girlandy, a parkiet
zastawiono biurkami i lawkami. Przybylo
mnostwo ludzi, pomieszczenie zdawalo sie
peka¢ w szwach. Maria szepnela do meza, ze
musiato sie tu zjawic cate Lesserton.

- Nic dziwnego - zgodzil sie Reginald. -
Wszyscy przywykli do wypasania zwierzat na
terenach =zajetych przez sir Oswalda. -
Rozejrzal sie po sali. - Moja droga, chyba
jednak wolatbym, abys zaczekala na mnie na
dole. Rozprawa moze potrwac¢ bardzo dlugo



i na pewno bedzie miata gwattowny przebieg.
Chodz, znajde ci spokojny pokéj.

Maria zaoponowata, lecz dla Zeli byto jasne,
ze siostra protestuje bez przekonania. Po
chwili zeszli do saloniku na parterze. Tam
Reginald zostawitl obie damy i wyszedt na
zewnatrz, gdzie miejscowi zebrali sie wokot
wysokiego powaznego dzentelmena w czarnej
todze i peruce.

- To jest pan Summerson, prawnik z Londynu
- wyjasnila Maria, wygladajac przez okno. -
Reginald konferowat z nim wczoraj przez kilka

godzin. - Przed wejsciem do budynku
zatrzymal sie kolejny powoéz i Maria cicho
prychneta. - A oto sir Oswald we wiasnej

osobie. Ten jegomos¢ o szczurowatym obliczu
to jego adwokat. Patrz, jak unizenie sie klania.
Fuj.

WKkrétce wszyscy panowie przeszli na goére,
a panie z niepokojem oczekiwaly na
rozstrzygniecie sporu. Przestuchanie stron
trwato bite trzy godziny i dopiero po tym
czasie ludzie wylegli na ulice.

- Nie wydaja sie zachwyceni - zauwazytla
Zela.

- Jeszcze nie wszystko stracone - odezwat
sie Reginald, ktéry stanat w drzwiach.



Z niewesolym usmiechem poprowadzit damy
do stolu, na ktérym czekaly juz dzbanek
z kawa 1 dzban z piwem. Gdy zostali w pokoju
sami, Reginald pokrdétce zrelacjonowat
przebieg rozprawy.

- Zasadniczo wszystko przebiegalo zgodnie
z planem. Pan Summerson przywidzi
dokument, w ktérym znajduje sie opis ziemi
wsplélnej, a takze wzmianka o tworzacym
zachodnig granice strumieniu. Opis pasuje do
strumyka Lightwater, ciggnacego sie od Rooks
Ford do zachodniej czesci Prickett Wood.
Myslatlem, ze wygrang mamy w kieszeni, ale
czlowiek Evanshawa zauwazyl, ze rdéwnie
dobrze moze chodzi¢ o row, ktéry przebiega
wzdtuz skraju dzwonkowego lasu. - Reginald
pokrecit glowa. - Nastepnie Evanshaw
zademonstrowat mape, z ktorej jednoznacznie
wynikalo, ze row jest granica.

- Falszerstwo! - oburzyla sie Maria.

- To bardzo prawdopodobne, moja droga, ale
sir Arthur jest sklonny przyznac, ze Prickett
Wood i pastwisko na wzgorzu to wlasnos¢ sir
Oswalda. Czesc¢ starszych mieszkancow wsi
twierdzi, ze ich rodzice wspominali o kamieniu
granicznym, jednak nikt z zyjacych nie umiat
wskazaé jego miejsca. Cztowiek sir Oswalda
utrzymuje, ze kamien usunieto przy okazji



poszerzania drogi na skraju dzwonkowego
lasu.

- Dobry Boze. - Zela westchneta. - Zatem
chiopi przegrali. Nic dziwnego, ze wydaja sie
tacy przygnebieni.

- Niezupemie. Sir Arthur nie jest w peini
przekonany, wiec dal nam czas do konca
czerwca na znalezienie dodatkowych
dowodéw, potwierdzajacych nasze racje.

- Czy do tego czasu sir Oswald ma
udostepniac¢ ludziom ziemie?

- Niestety, nie. Prawnik Evanshawa
skutecznie sie temu przeciwstawit. Sir Arthur
nakazal usuniecie pulapek na ludzi, ale
jednoczesnie przyznat, ze Evanshaw ma prawo
zastrzeli¢ kazdego jelenia, ktory zablaka sie
w jego lesie.

- Wyglada na to, ze sir Arthur jest niemal
catkowicie przekonany o przynaleznosci ziemi
do Lydcombe Park - zauwazyla przygnebiona
Zela.

- Skoro tak, to czy sta¢ nas na dalsza walke?
- spytata rzeczowo Maria. - Wiem, ze
wszystkim bylo bardzo trudno znalezc¢
pieniadze na oplacenie prawnika, choc¢
przyjechat zaledwie raz.

- Mozna =zatrudni¢ kogo$s miejscowego -
podsuneta Zela, ale Maria nie wygladata na



przekonana.

- Niby tak, ale to i tak bedzie bardzo
kosztowne.

Reginald wziat zone za reke.

- Moze  powinienem byl  najpierw
porozmawia¢ o tym z toba, najdrozsza, ale
wiedz, ze zobowigzatem sie do poniesienia
wszystkich kosztdw nastepnej rozprawy. Jesli
zwyciezymy, to miejscowi zwrdéca mi
pienigdze. A jesli przegramy... Woéwczas

przyjdzie nam zacisnaé pasa. - Poradzimy
sobie, sprébujemy oszczedzaé. Musimy
zaryzykowac.

- Co sie stanie, jak chtopi straca pastwisko
na wzgorzu i prawo do korzystania z Prickett
Wood? - zapytala Zela.

Reginald wzruszyt ramionami.

- Wielu z nich nie uda sie przezyc. Czesé
farmeréw to nasi dzierzawcy, wiec jesli
zabraknie im pieniedzy, nie zaplaca nam za
uzytkowanie gruntu i tez bedziemy stratni.

- W takim razie musimy zrobi¢ wszystko, co
W naszej mocy, zeby tego uniknaé -
zadecydowala Maria i popatrzyla na zegar. -
Reginaldzie, zamow co$S do jedzenia.
Zaczekajmy jeszcze godzine, a w drodze do
domu odbierzemy Nicky’ego z lekcji.



Tego wieczoru Dominic wchodzit do gospody
w White Hart w wyjatkowo ponurym nastroju.
Wiasnie wracat z Exeter i szybko pokonat cata
droge, ale =zaschlo mu w gardle, wiec
postanowil zaspokoi¢ pragnienie w Lesserton
i dopiero potem wyruszy¢ do domu.

Zanim przekroczyt prog gospody, postawit
komierz i opuscil nisko kapelusz, zeby ukry¢
lewa strone twarzy Mimo to Kkilku
miejscowych i tak od razu go poznato i ukionito
sie na powitanie. Giles Grundy siedziat na
koncu tawy przy centralnie usytuowanym
dhugim stole. Na widok majora natychmiast sie
przesunal, zeby zrobi¢ mu miejsce. Dominic
sie zawahal, ale wiedzial, ze zachowalby sie
jak pospolity gbur, gdyby to zignorowat.

- Jak poszta dzisiejsza rozprawa? - spytatl.

Giles odchrzaknat, upit spory ilyk z kufla

i pokrotce zrelacjonowat przebieg
przestuchania.
- PrzegraliSmy z kretesem - burknat

Abraham Judd, ponuro pykajac fajke na drugim
koncu stotu. - Nawet londynski prawnik, co to
go pan Buckland Sciggnal, nie na wiele sie
zdal. Evanshaw powiada, ze row to strumien
graniczny, a sir Arthur daje mu wiare. -
Odwrécit sie i splungt w ogien. - Strumien!
Powiadam wam, wiecej wody jest w nocniku



niz w tym rowie i nigdy nie byto inaczej!

Nagle umilkt i wbit wzrok w drzwi. Dominic
wyczul, ze w gospodzie zapanowato napiecie.
Obejrzat sie 1 wujrzat na progu Millera,
zarzadce sir Oswalda.

Zauwazywszy wrogos¢ miejscowych, Miller
chcial sie wycofaé, ale po chwili namystu
podszedt do dtugiego stotu.

- Topicie smutki, co? - Wydat wargi. - Doszty
mnie stuchy, ze marnie wam dzisiaj poszlo,
wiec ostrzegam, trzymajcie sie z daleka od
ziemi sir Oswalda.

- Nikt jeszcze nie powiedzial, ze to jego
ziemia - odciat sie Giles Grundy. - Zobaczymy
Za miesigc.

- Tak czy siak, klamka zapadila - wycedzit
Miller. - Kazdej nocy bede ze strzelba
patrolowat okolice, a moi ludzie tez. A jak
ktéry z was wlezie na cudze, to go
Z przyjemnoscia trupem potozymy.

- Watpie, aby sir Arthur wyrazit na to zgode
- odezwat sie Dominic.

Gdy uniést glowe, zarzadca natychmiast go
rozpoznat.

- Najmocniej przepraszam pana majora, ale
tylko przekazuje wiadomos¢ od sir Oswalda -
powiedzial. - Poza tym wolno nam strzelac¢ do
jeleni, no to niby jak mamy odréznic¢



w ciemnosciach, kto cztowiek, a kto zwierze?

- Jakzes juz przekazal te swoja wiadomosc,
to sie stad zabieraj razem ze swoimi
stugusami, bo nikt was tu nie chce - poradzit
mu Abraham Judd.

Miller skrzywit sie, niechetnie ukionit
Dominicowi i zaszyt w kacie z kuflem piwa.
Mezczyzni przy stole popatrzyli po sobie.

- Péki co idzie wytrzymac - oswiadczyt jeden
z nich - ale jak przyjdzie lato, nie obedzie sie
bez pastwisk. Jesienig trzeba bedzie zbieraé
drwa. Pan major jest bardzo dobry, ze pozwolit
nam korzystac z ziemi, ale to nie wystarczy do
przezycia.

- W takim razie miejmy nadzieje, ze
znajdziecie dos¢ dowoddéw i wygracie. -
Dominic dopit piwo i wstal. - A teraz zycze
wszystkim dobrej nocy.

Ruszyl do drzwi i wyszedl na zewnatrz, lecz
tuz za progiem wpadt na jakiegos
powldczacego nogami nieszczesnika, ktéory
upadi, klngc na czym sSwiat stoi. Dominic
usmiechnat sie szeroko.

- Stary Robin - powiedziat i podat lezagcemu
reke. - Wstawaj, przyjacielu, a nastepnym
razem patrz, dokad idziesz.

Mezczyzna zionat zapachem piwa i cebuli.

- Pan major. - Robin czknat i zachwiat sie na



nogach. - Musze zwilzy¢ gardio...

- Powinienes is¢ do domu, cztowieku.

Robin prychnat.

- Taka nocka tadna, ze sie przespie w lesie.

Dominic potozyl mu reke na ramieniu.

- Zatem miej baczenie, gdzie sie utozysz do
snu, bo Evanshaw rozestat uzbrojone patrole
po Prickett Wood.

- Jasnie pan major bardzo dobry, ale od
malenkosci tropie jelenie w Prickett Wood
i ani mysle przesta¢. Paru ositkéw sir Oswalda
to za mato, by mnie przegnac!

Skingt glowa i zatoczyl sie do gospody,
z glosnym Spiewem na ustach odbijajac sie od
Scian.

Dominic pokrecit glowa i poszedt po konia.

Idac ku Rooks Tower, Zela wyczuwala
w powietrzu zapach nadchodzacego lata.
W bibliotece bez wahania otworzyla okna na
cala szerokosc.

Po drodze nie spotkata majora, wiec doszta
do wniosku, ze jeszcze nie wrécit z Exeter.
Poniewaz w pomieszczeniu panowatl zaduch,
zrezygnowala z oprozniania ostatnich dwoch
skrzyn, ktore staly w rogu. Zerkneta do nich
wczesniej i wiedziala, ze zawieraja duze
i ciezkie manuskrypty, ktérych przenoszenie



wymagatoby sporego wysitku. Usiadla za
biurkiem i kontynuowata katalogowanie, aby
unikna¢ pracy fizycznej podczas skwaru.

Gdy zegar stojacy na péice nad kominkiem
wybit potudnie, ze zdumieniem podniosta
wzrok. Nawet nie zauwazyla upltywu czasu.
Nieruchome powietrze wydawato sie ciezkie
i duszace. Podeszta do podwdéjnych drzwi i je
otworzyla, ale to nic nie dato. Okna
w mrocznym salonie byly pozamykane
i panowala w nim nieprzyjemna wilgoc.

Zanim weszla do srodka, chwile
nastuchiwata, ale nie docierat do niej zaden
dzwiek. Pootwierata okiennice i wszystkie
okna, a na koniec rozejrzala sie ze
zdumieniem. W pokoju dominowaly zo6t¢ i biel,
sufit byt bogato zdobiony  stiukiem,
a imponujacy poztacany kominek migotat
w Swietle stonca.

- Co, u licha, pani tu wyczynia?

Zela odwrocita sie gwaltownie i ujrzata
w drzwiach Coale’a. Jego oszpecona blizng
twarz byla biata z wsciektosci. Milczala.

- Czekam na odpowiedz! - warknat.

- Nic takiego... Pomyslatam, ze warto bytoby
przewietrzy¢ troche ten pokdj.

- Wydalem jasne polecenie, by nie otwierac
okiennic w tym pokoju. Nie cierpie go. Ten



salon to nie miejsce na beztroskie uciechy.

- Alez przeciwnie! - zawolata Zela i roztozyta
rece. - Niech pan spojrzy na te kolory
i przestrzen. Naprawde nie wyczuwa pan
atmosfery szczescia i radosci? To pokoj dla
rozesmianych dzieci, dla mito... - Urwata w pot
stowa.

- Dla mitosci? - dokonczyt za nig z grymasem
goryczy. - Jest pani stanowczo zbyt
romantyczna, panno Pentewan. W przysztosci
prosze ograniczy¢ sie do biblioteki.

Odwrocit sie i wymaszerowal, a Zela
zmarszczyla brwi. Nagle dostrzegta cos, na co
dotad nie zwracata uwagi: na filarach miedzy
oknami wisiatly lustra, takie same
zainstalowano idealnie naprzeciwko nich.
W ktorakolwiek strone sie obrocila, wszedzie
widziata swoje odbicie.

- Wielkie nieba. Panie majorze! - Uniosta
lekko spodnice i za nim pognata. - Prosze
zaczekac!

Dogonita go, gdy wchodzit do gabinetu.
Musiata wyciagna¢ przed siebie rece, aby nie
zatrzasnat jej drzwi przed nosem.

- Panie majorze, prosze mi wybaczy¢ -
wyszeptata.

Popatrzyt na nia gniewnie, ale sie nie
cofneta. W milczeniu podazyta za nim, kiedy po



krétkim wahaniu ruszyt w gltab gabinetu.

- Nie rozumiatam, w czym rzecz, dopoki nie
ujrzatam luster. - Stal odwrécony do niej
plecami, wpatrujac sie w pusty kominek. -
Przepraszam. Nie chciatam pana rozgniewac.

- To prosze wroci¢ i ponownie pozamykac
okiennice.

- Czy to konieczne?

- Tak. Nie chce patrzec¢ na swoja odrazajaca
twarz.

- Alez nie jest odrazajaca! - zaoponowata
i ze zloScia chwycila go za ramie, aby obrdcit
sie ku niej. - Jest pan mezczyzng, zolhierzem
z blizna na twarzy. Czy to az taki problem?
Przeciez uczestniczyl pan w zabawie...

- W chwili szalenstwa - przerwat jej.

- Traktowano pana Z sympatia
i z przychylnoscia. W istocie, jedna czy dwie
osoby przezyly wstrzas, bo wczesniej pana nie
widzialy, ale wiekszos¢... Jest pan powszechnie
szanowany.

- Jestem dziwolagiem.

- Niechze pan nie wygaduje ghlupstw! -
zirytowata sie. - Wielu ludzi zostato okrutniej
potraktowanych przez los.

- Nie brakuje i takich, ktérzy stracili zycie.
Mysli pani, ze o tym nie wiem? Za kazdym
razem, gdy spogladam na swoja poorana



twarz, przypominam sobie wszystkich dobrych
ludzi, ktorzy poniesli Smier¢ na polu bitwy. -
Podszedl do okna. - Odkad znalezliSmy sie
w  Hiszpanii, nieustannie pisalem listy
kondolencyjne do zon, ojcow i matek. Moi
towarzysze broni gineli jeden po drugim
i nadal umierajg. Nie wiem, dlaczego ja mam
zyC, skoro wszyscy wokél mnie polegli.
Graddon postagpit ghlupio, przywozac mnie
z powrotem. Powinien byl mnie zostawic,
zebym umart jak inni w Cacabelos...

- Nie! - krzykneta z taka moca Zela, ze
odwrdcit sie ku niej ze zdumieniem. - Jak pan
moze moéwié cos takiego! Kazda Smierc jest
tragedia, owszem, ale uratowanie komus zycia
to szczescie. Czy to naprawde takie zte, ze
blizny przypominaja panu o polegtych
towarzyszach? Nie pan jeden ma zle
wspomnienia. Moze zamiast uzalaC sie nad
soba przy kazdym zwierciadle, powinien pan
szczycic¢ sie, ze walczyl u boku tych dzielnych
zolierzy. - Podeszla blizej i uniosta reke, aby
dotkna¢ blizny. - Te Slady wcale nie wygladaja
okropnie.

Chwycit ja za nadgarstek i opuscit jej reke.
Znajdowali sie tak blisko siebie, ze wyraznie
widziata, jak dilugie i ciemne byly jego rzesy,
jak ponetne miat usta. Wyobrazita sobie, ze je



catuje, a on zapomina o swoich ranach...

- Posuwa sie pani za daleko - ostrzegt ja
chrapliwym, nieco niepewnym gtosem.

W pierwszej chwili chciala zaprzeczyc.
Mineto  mnéstwo czasu, odkad Dbyla
w ramionach mezczyzny, a w dodatku nigdy
dotad nie czula takiego pozadania. Zwilzyta
wargi, prowokujac go do pocatunku.

Puscit ja tak nagle, ze sie zachwiala.
Odwrécit sie i potart oczy. Z najwyzszym
trudem opart sie pokusie. Znat to spojrzenie,
wiedzial, czego pragnela. Mdgt ja posigsc, ale
co potem? Sam fakt, ze pracowala w jego
bibliotece, wielu wydawal sie skandaliczny.
Gdyby wuczynit z niej swoja kochanke,
zbulwersowalby wszystkich sgsiadow i na
zawsze zniszczyt jej reputacje.

- Bardzo przepraszam - powiedziata cicho. -
Chyba... powinnam odejs¢. Najlepiej bedzie,
jesli poszuka pan sobie innej bibliotekarki.

- Czy wtlasnie tego pani chce? - spytal, a ona
pokrecita gtowa. Uswiadomit sobie, ze
wstrzymywal oddech w oczekiwaniu na jej
reakcje. - Dobrze, w takim razie nie bedziemy
juz o tym moéwic. Niech pani wraca do pracy,
panno Pentewan.

Z zaklopotaniem przestapita z nogi na noge.

- A co do salonu... Czy moglabym nie



zamykac okiennic?

Usmiechnat sie pod nosem.

- Podziwiam pani upor - odpart. - Bardzo
prosze, jesli tego pani sobie zyczy.

- Dziekuje. Oczywiscie moze pan nakazac
usuniecie luster.

- Nie, zostana. Pokdj urzadzono z mysla
0 nich.

Przygladata mu sie z uwaga.

- Czy przestanie pan przychodzi¢ do
biblioteki?

- Nie wiem - odpart po krétkim namysle. -
Przekonamy sie...

Podszedt do drzwi, odwrdcit sie i popatrzyt
na nig pytajaco. Zawahata sie, ale podazyta za
nim.

- Nie mialam pojecia, ze juz pan wrodcit

z Exeter - odezwala sie, gdy szli przez
skapane w popotudniowym stoncu
pomieszczenie.

- Gdyby pani o tym wiedziala, nie
wywrocitaby pani mojego domu do géry
nogami, tak? - zauwazyl kaSliwie. -
Zamoéwilem dywan do biblioteki. Bedzie
pasowal do wzoru na suficie. Mam nadzieje, ze
przypadnie pani do gustu.

Spojrzata na niego, przyjemnie zaskoczona.



Dominic przeciagnat sie i przetart oczy. Juz
od trzech dni spatl spokojnie, jakby koszmary
catkiem przestaly go nawiedzac¢. Nie watpil, ze
stato sie to dzieki Zeli. Prowokowata go tak
konsekwentnie, ze w koncu wyrzucit z siebie
wszystko, co lezato mu na sercu. Teraz czut
sie oczyszczony i gotowy odbudowac swoje
zycie, stawi¢ czoto swiatu.

Zastanawial sie, jak ja wynagrodzi¢. Nie
przyjetaby pieniedzy, a nie chciat pozwoli¢, aby
zostala guwernantka...

Matzenstwo! - ols$nilo go nagle. Maria
Buckland juz obmyslita sSwietny plan. Teraz
musial tylko wprowadzi¢ go w zycie.

Nastepnego ranka raznym  krokiem
wmaszerowat do biblioteki, przywitat sie i jako
czlowiek czynu od razu przeszedt do rzeczy.

- Prosze przerwa¢ na chwile, panno
Pentewan. Mam dla pani inne =zajecie. -
Mowiac to, chodzit nerwowo po pokoju tam
i z powrotem. - Chce, zeby sporzadzita pani
liste  wszystkich rodzin w  hrabstwie.
Naturalnie, mysle wylacznie o osobach
szlachetnie urodzonych.

Zamarta z uniesionym pidrem.

- Mam sporzadzi¢ liste? - upewnila sie. -
Oczywiscie, skoro pan sobie tego zyczy.



- Tego wlasnie sobie zycze, a lista ma by¢
gotowa na jutro. Zapewne zechce pani
skonsultowac sie z siostrg w kwestii wyboru
odpowiednich nazwisk.

- Tak, chyba witasnie tak zrobie - odparia,
szukajac w sobie dos$¢ odwagi, zeby spytac
o cel nowego zadania.

- Zamierzam wydac bal.

Zela upuscita piéro.

- Bal? - Pospiesznie osuszyla kleks
w rejestrze.

- Owszem. Teraz, kiedy otworzyliSmy duzy
salon, musimy zrobi¢ z niego stosowny uzytek.
Przyjedzie moja siostra, ktéra bedzie peknila
role gospodyni. Juz napisalem do niej w tej
sprawie. Wraz 2z pania dokonczymy liste
zaproszonych, a potem napisze pani i rozesle
stosowne zaproszenia.

- A kiedy... kiedy ma sie odby¢ ten bal?

- Na Swietego Jana. Za trzy tygodnie.

- Zaledwie trzy tygodnie! - wykrzykneta. -
To bardzo mato czasu.

- Wiem, lecz nic na to nie poradze. Juz
poprositem panig Graddon o przygotowanie
pokojéw  goscinnych. Wysle kogos po
niezbedne zakupy. Przy okazji prosze mi
przekaza¢ spis rzeczy, ktérych pani
potrzebuje. Otrzyma je pani mozliwie szybko.



- Dziekuje. - Zeli krecito sie w glowie, gdy
stuchala, jakie kroki poczynit juz major.

- To chyba juz wszystko - zakonczyt i potart
czolo. - A teraz musze poszukac Phillipsa, aby
go spytac, czy stary Robin juz wrécit, zeby
dokonczy¢ prace w ogrodzie. - Ruszyt do
drzwi, ale zatrzymat sie w progu. - Prosze
pamieta¢ o umieszczeniu takze swojego
nazwiska na lisScie zaproszonych. Pani wraz
z siostra i szwagrem beda moimi gos¢mi na
uroczystej kolacji poprzedzajacej bal.

- Ja? Och, chyba nie moge...

Popatrzyt na niag chmurnie.

- Prosze zrobi¢ to, o co pania poprositem,
panno Pentewan. Skoro zadaje sobie tyle
trudu, to i pani moze sie nieco wysili¢!



ROZDZIAL DZIEWIATY

Po powrocie do West Barton Zela nadal byta
oszotomiona i z ulga opowiedziata o wszystkim
siostrze.

- To chyba dziwne, prawda? - spytata. -
Czlowiek, ktéry do niedawna unikat jak ognia
wszelkich kontaktow towarzyskich, nagle whbit
sobie do gtowy, ze wyda bal.

- Przed laty wiédl hulaszcze zycie, wiec to
dla niego zadna nowos¢ - zauwazyla spokojnie
Maria.

- Nie dalej jak kilka dni temu nie mégt
patrze¢ na swoje odbicie w zwierciadle.
Zabranial odstania¢ okna w duzym salonie.

- A ty wykazalas mu, jakie to dziecinne.
Masz na niego zbawienny wptyw, Zelo. Pomys],
jak bardzo sie zmienit, odkad cie poznat.

- Nawet beze mnie otworzyltby sie na ludzi,
ale zeby tak od razu urzadzac¢ bal... To bardzo
nieoczekiwany pomyst!

- Wydawat sie dobrze bawi¢ podczas tancow.
- Marii rozbtysty oczy. - Moze ktos podsunat
mu ten pomyst.

- By¢ moze... Co gorsza, upiera sie, abymi ja
przyszia na bal, a wczesniej mamy we troje



zjes¢ wspolnie z nim kolacje. Prosit ci
przekazaé, ze specjalnie dla ciebie i dzieci
przygotuje osobny apartament, bo wie, ze nie
mozesz pozostawaé zbyt dlugo z dala od
niemowlecia.

- To niestychanie mito z jego strony. Nie
spodziewatam sie tego. - Maria zerkneta na
siostre. - Major Coale ma z pewnoscig bardzo
wysokie mniemanie o tobie, moja droga.

- Chyba po prostu ceni moja prace.

- Jestes pewna, ze tylko o to chodzi?

- Naturalnie. Co jeszcze moze mysleC syn
wicehrabiego o cérce pastora? - odparta Zela
pozornie lekkim tonem i z ulga zauwazyla, ze
Maria wydaje sie przekonana.

- Cbz, przynajmniej zyskasz okazje, aby
zaznajomic sie blizej z wyzszymi sferami.

- Ale ja nie chce sie z nimi zaznajamiacC -
zaoponowata Zela.

- Dobrze ci to zrobi. Kto wie? Zjawi sie wielu
dzentelmenow, a wiadomo, ze taniec to wstep
do czegos powazniejszego, jak choc¢by do
oswiadczyn.

- Mario, doskonale wiesz, ze to niemozliwe.

- Jestem innego zdania - oswiadczyta Maria.
- Masz wiele przymiotow, ktorych uczciwy
mezczyzna poszukuje u zony.

- Ale na pewno nie u kobiety z moja



przesztoscia. Czy chcialabys, zebym
oszukiwala uczciwego mezczyzne? - Zela
przygryzta warge i skierowata wzrok na twarz
wyraznie skonsternowanej siostry. - W ogole
nie powinnam iS¢ na bal. Jestem kobieta
upadtyg, a jesli ktokolwiek to odkryje, to...

- Nikt sie o tym nie dowie - wpadia jej
w stowo Maria. - Nikt spoza Cardinham nie
wie, co ci sie przytrafilo. Ba, nawet ja
i Reginald nie znamy wszystkich szczegétow.

Nie, pomyslata ze smutkiem Zela. Nikomu
nie opowiedziala o mezczyznie, ktory skradt
jej serce i cnote. Powrdcila myslami do
tamtego Dblogiego lata. Byla zakochana
i sadzila, ze on réwniez ja kocha. Stlumila
westchnienie.

- No céz, przynajmniej bede miata okazje sie
przekona¢, «c¢zy ktos nie potrzebuje
guwernantki - powiedziala pogodniejszym
tonem.

Dwa tygodnie przed balem przybyla siostra
majora. Zela widziata z okna biblioteki, jak
przed dom zajezdza elegancki powdz
podréozny, z ktérego wysiada wytworna
ciemnowlosa dama w oliwkowej sukni
i stylowym kapeluszu ze strusimi piérami.
Major natychmiast wybiegt z domu na



powitanie siostry i chwycit ja w ramiona.

- Milo cie widzie¢, Sal. Jak przebiegta
podrdéz? - spytat.

- Byla meczaca. Szkoda, ze wszystkie drogi
w Exmoor nie sa tak wygodne jak ta, ktora
odnowites. - Oswobodzita sie z jego uscisku. -
Hm, wygladasz o niebo lepiej, Dom. Trudno
cie pozna¢. Ostatni raz widzialam cie
w Markham i przyszto mi do gtowy, ze
nietrudno bytoby pomyli¢ cie z niedZwiedziem.
Poza tym przestales kustykac.

- Stuzy mi powietrze Exmoor - odpart
z uSmiechem. - Wejdz do srodka. Napijemy sie
wina, a stuzba w tym czasie przeniesie
bagaze.

Otoczyl ja ramieniem i wprowadzit do
srodka.

- A wiec to jest twéj nowy dom. - Spojrzata
na wysoki sufit holu. - Imponujacy w swojej
SUrowosci.

- Ta czes¢ budynku jest oryginalna, ale nie
martw sie, w sypialniach sg wszystkie wygody,
lacznie z nowymi oknami, ktore nie
grzechocza w nocy. Pdzniej oprowadze cie po
duzym salonie i bibliotece. To stosunkowo
niedawno wybudowane pomieszczenia. Na
razie chodZzmy do jadalni. Usigdziemy
i sprobujemy wina.



Kontynuowali rozmowe w jadalni.

- Pisates, ze wreszcie masz miejsce dla
wszystkich swoich ksigzek.

- Owszem. - Strzepnat pylek z rekawa. -
Znalaztem kogos, kto zgodzit sie je
uporzadkowac.

- Bardzo dobrze.

- To kobieta.

Sally o mato nie zakrztusita sie winem.

- Ty hultaju. Pewnie jakas pieknosc.

- Niespecjalnie. Jest krewna Bucklanddw.
Zatrudnitem ja, bo mieszka w West Barton,
wiec nie musi tu nocowac. - USmiechnat sie. -
Prawde méwiac, odwalita kawatl dobrej roboty;,
ale nie to jest teraz istotne. Musimy urzadzié
bal.

Wyjat sporzadzong przez Zele liste nazwisk
i wreczyt ja Sally.

- Mozesz dopisa¢ Jaspera - powiedziata po
chwili. - Przyjedzie, jesli bedzie mdgt.

Dominic skingt glowa. Mial ochote spotkac
sie z bratem bliZniakiem.

- A co z Benem?

- M¢j drogi maz jest w Hiszpanii, a ostatnio
pisat do mnie z Albuerry.

Dominic zasmiatl sie smutno.

- Ach tak, nasze tak zwane zwyciestwo.
Podobno poniesliSmy potworne straty.



- Tak, wiem. To okropnie smutne. Mam
nadzieje, ze Ben jest bezpieczniejszy jako
oficer wywiadu.

- Martwisz sie o0 niego? - spytat
nieoczekiwanie, kiwajac gtowa.

- Naturalnie. - Oczy Sally sie zaszklily. -
Chciatabym, zeby juz wrdcit.

Dominic poczut ucisk w brzuchu.

- Masz pusty Kkieliszek, Sal - powiedziat
szybko. - Napijesz sie jeszcze wina czy mam Ci
przedstawi¢ bibliotekarke? Obawiam sie, ze
sobie pdjdzie, jesli teraz zechcesz sie
przebrac.

- ZaprowadZz mnie do niej - postanowita
Sally. - Koniecznie chce poznaé kobiete, ktorej
powierzytes swoje bezcenne ksigzki.

Mowita lekkim tonem, ale jej
zainteresowanie nieznang pracownica nie byto
udawane. Podazyla za bratem przez hol,
spodziewajac sie ujrze¢ zmije zastawiajaca
putapke na  bogatego szlachcica lub
ekscentryczng sawantke. Na pewno nie
oczekiwata szczuptej dziewczyny o bragzowych
wlosach i zlocistej skérze, ktéra miata ona na
sobie szara sukienke ze stdjka, strgj tak
skromny, ze niemal ascetyczny, a wlosy
zwigzala w skromny kok na karku. Sally doszila
do wniosku, ze ta mloda kobieta robi



wszystko, byle tylko nie zwroci¢ na siebie
uwagi zadnego mezczyzny.

- Dominic wspomniat, ze doskonale pani
sobie radzi - powiedziata, gdy sie przywitaty. -
Doprawdy, nie wiem, dlaczego zebrat az tyle
literatury. Mam nadzieje, ze wygospodaruje
pani troche czasu, aby pomdéc mi
w przygotowaniach do balu.

- Naturalnie, jesli pani sobie tego zyczy.

- Prosze zapewni¢ pani Hensley wszelkie
konieczne wsparcie - polecit Dominic. -
Biblioteka moze zaczeka¢ do =zakonczenia
balu.

- To bardzo mito z twojej strony, Dominicu. -
Sally pochylita gtowe.

- Niezupelie. Mam jeszcze mndstwo roboty
poza domem i nie bede mogt poswiecic¢ ci tyle
uwagi, ile bym pragnat.

- Ach, teraz rozumiem. Po prostu
przerzucasz na kogos swoje obowiazki, drogi
braciszku. Dobrze, panno Pentewan, jutro
zaczniemy od przejrzenia sporzadzonych
przez panig list i przekonamy sie, ile o0séb
odpowiedzialo. Poczekamy z tym jednak do
popotudnia, gdyz =z rana chce zostac
oprowadzona po posiadiosci. - Popatrzyla na
Zele. - Czy pani jezdzi konno?

- Kiedys jezdzitam... W West Barton nie ma



jednak odpowiednich wierzchowcéw dla damy.

- Och, skoro tylko o to chodzi, chetnie
zapewnie pani rumaka. Przyprowadzitam dwa
wlasne konie pod siodto, bo Dom mnie
ostrzegl, jak fatalne sa lokalne drogi. Czy ma
pani suknie do konnej jazdy?

- Tak, ale... - zaczeta Zela, ale Sally nie
dopuscita jej do gtosu.

- Zatem wszystko ustalone. Jutro jedziemy
na przejazdzke, o ile pogoda dopisze.

- Bardzo dziekuje =za propozycje, ale
obawiam sie, ze nie moge z panig jechac.
Jestem bibliotekarka...

- Do licha ciezkiego! - wybuchnat Dominic. -
To ja pani place i ja decyduje o tym, kim pani
jest!

- Nie jestem stuzaca! - oburzyla sie Zela. -
Jesli uwaza mnie pan za kogos takiego, to
niestety, musze pana rozczarowac. Pozwole
sobie natychmiast odejsé.

- Dominic wcale tak nie uwaza, panno
Pentewan - oswiadczyta szybko Sally. - Wstyd,
braciszku, czyzbys zapomniatl tutaj o dobrych
manierach?

Major zawahat sie, ale przeczaco pokrecit
glowa.

- Najmocniej przepraszam, panno Pentewan
- rzekt. - Bylbym wielce zobowiazany, gdyby



zechciala pani towarzyszy¢ mojej siostrze
w jutrzejszej przejazdzce. Chyba Ilubi pani
jazde konng?

- W istocie, lubie, ale nie mam na nig czasu.

- Nawet jesli jest to po mojej mysli?

- Dominicu, nie zmuszaj panny Pentewan do
czegos, na co nie ma ochoty - odezwata sie
Sally, ale umilkia, kiedy machnat reka.

- Bardzo prosze - dodat. - Chyba nie jest
pani az tak Spieszno do zakonczenia pracy
w mojej bibliotece?

- Nie... nie w tym rzecz - wyjagkala
zaczerwieniona Zela. - Naprawde nie
uwazam, zebym byla odpowiednig osoba do...

- Moja droga panno Pentewan - przerwatla
jej Sally. - Zareczam, ze bylabym ogromnie
wdzieczna, gdyby zechciala pani dotrzymac mi
towarzystwa. Oderwe panig od pracy na nie
dtuzej niz dwie lub trzy godziny. Prosze sie
zgodzic.

- Pojechatabym z przyjemnoscig, ale to
raczej niemozliwe. Musiatabym sie potem
przebra¢, a jazda powrotna do domu, by
zmieni¢ suknie, zajeltaby mnéstwo...

- W takim razie niech pani zrobi sobie wolne
- wtracit Dominic. - Nie jestem az takim
potworem, zeby odmawia¢ pani kazdej
przyjemnosci.



- No prosze! - zatriumfowata Sally. - Jutro
ma pani wolne, panno Pentewan!

- Moja droga, wydepczesz Sciezke
w dywanie!

Pelne rozbawienia stowa Marii sprawity, ze
Zela przestala drepta¢ tam i z powrotem po
salonie w West Barton i usiadia na krzesle,
jednak nadal co chwila wygladata przez okno
na podjazd.

Zaraz po sSniadaniu wiozyla suknie do konne;j
jazdy 1 teraz niecierpliwie wyczekiwatla
przybycia  Sally Hensley. Nie  mogta
zaprzeczy¢, ze cieszy sie na przejazdzke.
W Cardinham uwielbiata jazde wierzchem na
koniu spacerowym ojca i dlatego zabrata ze
soba stréj jezdziecki do West Barton. Maria
wyjasnita jej jednak, Ze musiala sprzedac
swojego konia, bo i tak nie miataby okazji
pojezdzi¢, poki maly Reginald nie podrosnie.
Cho¢ nie moéwiono o tym gtosno, bylo
oczywiste, ze w domu brakuje pieniedzy na
takie luksusy.

Gdy Sally w koncu przybyta, Zela z radoscia
wsiadla na piekna gniada klacz.

- Ma charakter, ale jest postuszna -
wyjasnila pani Hensley, spogladajac z aprobata
na wierzchowca. Sama dosiadata karego



ogiera.

- Cudowny kon - powiedziala z zachwytem
Zela. - Jak ma na imie?

- Porcja. To z Szekspira - odparta Sally
i zachichotata. - Dom i Jasper zabrali mnie na
Kupca weneckiego. Wyjscie z nimi do teatru
bylo potowa mojego prezentu urodzinowego.
Druga potowa okazala sie Porcja. To wspaniaty
wierzchowiec i moze pokona¢ wiele
kilometréw bez odpoczynku, ale potem maz
kupit mi Hebana. - Pogtaskata konia po
ISnigcej czarnej szyi. - Biedna Porcja poszta
w odstawke.

- Moim zdaniem oba konie s3a réwnie
wspaniate - wyznala Zela, gdy wjezdzaly na
droge.

- Heban to prezent od mojego kochanego
Bena. Kiedy ma sie tak cudownego meza,
kazdy upominek od niego staje sie bezcenny.

- Nie =zamierzam wychodzi¢ za maz -
oznajmila Zela. - Postanowilam zostac
guwernantka.

- Wielkie nieba! - zdumiata sie Sally. - Nie
wolalaby pani znaleZ¢ sobie meza?

- Wole zachowaé niezaleznos¢, niz zwigzac
sie z niewlasciwym mezczyznag.

- I shlusznie - przyznata Sally. - Ale gdyby
mogla pani wyjs¢ za dowolnie wybranego



mezczyzne? Za kazdego, ktory wpadnie pani
w o0ko?

Zela milczata. Nie chciata o tym nawet
myslec.

- Zbyt tatwo mozna dac sie zwies¢ uroczemu
mezczyznie - powiedziata ostroznie i zmienita
temat. - To dobrze odwodniona lgka, moze
troche pogalopujemy?

Po kilkugodzinnej przejazdzce Zela
utwierdzila sie w przekonaniu, ze Sally to
przemita 1 ogromnie przyjacielska osoba.
Mimo to wolala konsekwentnie zwracac sie do
niej ,pani Hensley”, by utrzymac¢ stosowny
dystans.

Zakonczyly przejazdzke jeszcze jednym
galopem po lgkach i juz mialy zawracaé, kiedy
w oddali pojawit sie samotny jezdziec. Serce
Zeli mocniej zabito, gdyz od razu rozpoznata
wyprostowana sylwetke i wielkiego siwego
rumaka.

- Oto i moj brat - odezwala sie Sally
i pomachata Dominicowi. - Odprowadzi nas do
domu.

Po chwili zblizyt sie na tyle, ze ujrzaty jego
twarz, na ktorej wyraznie malowat sie smutek.

- Czy cos sie stato, panie majorze? - zapytata
zaniepokojona Zela.

- Chodzi o starego Robina. Znaleziono dzisiaj



jego zwtoki. Lezat w Lightwater - wyjasnit
przygnebiony.

- Wielkie nieba...

- Co to za Robin? - Sally spogladata to na
Zele, to na brata.

- To taki starszy czlowiek ze wsi, ktory
wieksza czes¢ zycia spedzil na wedrowkach po
lasach - wyjasnit Dominic. - Czasem pracowat
to tu, to tam, zeby zarobic troche drobniakéw.
Wiedzial wszystko o tych okolicach. Przydatny
jegomosc.

- Bedzie nam go bardzo brakowalo - dodata
Zela, myslac o Nickym. - Kto go znalazt?

- Wczesnym rankiem Buckland wyjechat
z Gilesem Grundym, aby szuka¢ dowodéw, ze
Lightwater to rzeczka, o ktérej mowa
w dokumentach. Robin lezat w miejscu, gdzie
strumien wptywa do Prickett Wood.

- Biedaczysko... - Zela zadrzata. - Jak
dhugo...?

Major pokrecit gtowa.

- Nie wiadomo. Wieczorem w dniu
przestuchania natknalem sie na niego przed
White Hart. Byt wtedy pijany. Wyglada na to,
ze nikt go nie widziat od tamtego czasu.

- Moze wtedy doszto do tragedii - podsuneta
Sally. - Posliznat sie, wpadt do wody i utonat.
Smutna historia. Miat rodzine?



- Siostre. Buckland pojechat ja zawiadomid.

- Mozna cos zrobi¢ w tej sprawie?

- Nic. Buckland i sir Arthur, miejscowy
sedzia, trzymaja reke na pulsie. Pozwolcie, ze
odprowadze was do domu.

W milczeniu jechali do Rooks Tower, a kiedy
dotarli na rozstaje, Zela Sciagneta wodze.

- W tym miejscu pozegnam sie z panstwem -
oznajmita. - Musze wraca¢ do West Barton.
Méj szwagier przysle jutro kogos z klacza,
jesli sobie zyczycie, albo tez Sawley
przyprowadzi ja jeszcze dzisiaj. - Popatrzyta
na stajennego.

- Lepiej bedzie, jesli Dominic bedzie ci
towarzyszyl - zadecydowata Sally.

- Alez nie ma potrzeby! - zaprotestowatla
Zela.

- Poswiecitas mi swdj czas, wiec
przynajmniej tyle moge zrobi¢, aby ci sie
odwdzieczy¢ - podkreslita Sally. - Wspaniale
spedzitam to przedpotudnie... Juz wiem!
Pozostaw swéj strgj do konnej jazdy w Rooks
Tower. Kiedy przyjdzie nam ochota na
przejazdzke, przebierzesz sie i wyruszymy.
A potem wilozysz swoja zwykla suknie
i wrdcisz do pracy w bibliotece. Co ty na to,
Dom?

- Mysle, Ze nie powinniSmy naduzywadé



zyczliwosci panny Pentewan, Sal - odpart.

- Absurd. Przejazdzka ze mna sprawila ci
przyjemnos¢, prawda, Zelo?

- Ogromnag, niemniej...

- Zatem koniec dyskusji - przerwata jej Sally.
- Rankiem Dom przysle po ciebie powdz,
zebys mogta zabrac¢ wszystkie rzeczy. Zgoda?

Oszolomiona Zela zdolata tylko pokiwac
gtowa, na co Sally uSmiechneta sie promiennie.

- Doskonale. A wiec zalatwione. A teraz
odprowadz Zele do domu, Dominicu.
Powinnam pojecha¢ z wami, lecz obawiam sie,
ze wczorajsza podrdéz zmeczyla mnie bardziej,
niz z poczatku sadzitam.

- Dobrze - powiedziat Coale. - WezZ ze soba
Sawleya, a ja pojade z panng Pentewan.

- Bedzie pani musiala powiedzie¢ Nicky’emu
o Robinie - odezwal sie w pewnej chwili
Dominic, podczas gdy zmierzali do West
Barton.

- Myslatam juz o tym. Od rozpoczecia nauki
u pana Netherby’ego Nicky znacznie rzadziej
spotykal sie z Robinem, niemniej i tak bardzo
sie zasmuci.

- Czy mam i$¢ do niego z panig?

Podniosta wzrok ze zdumieniem.

- To bardzo uprzejme z panskiej strony, ale



poradze sobie. - UsSmiechnetla sie. - Przeciez
musze sie nauczy¢ rozwigzywania takich
probleméw, skoro mam zosta¢ dobra
guwernantka.

- Nadal nosi sie pani z tym absurdalnym
zamiarem? - spytat obcesowo major.

- Naturalnie. Dlaczego miatabym zmienic¢
plany?

- Jest pani zaproszona na  bal.
Niewykluczone, ze pozna pani odpowiedniego
dzentelmena...

- Nie chce poznawac¢ zadnych dzentelmenéw
- wypalita Zela. - Nigdy nie bede mogta wyjsé
Za maz.

- Nie bedzie pani mogta? - Popatrzyl na nia
uwaznie. - A wiec istnieje jakas przeszkoda?

Rece Zeli drgnely, a Porcja nerwowo
zastrzygta uszami.

- Nie... alez skad - zajaknela sie, czujac
wyplywajacy na policzki rumieniec. - Po prostu
chce zachowac niezaleznos¢. - Nagle uniosta
glowe, przypomniawszy sobie o liscie, ktory
przyszedt do niej poprzedniego dnia. - Prawde
moéwigc, otrzymalam juz propozycje pracy
w Bath. Musze tylko dostarczy¢ referencije.

- Prosze nie oczekiwa¢ ich ode mnie -
oswiadczyt major. - Pracowata pani
nienagannie, ale chyba pani nie sadzi, ze



jakakolwiek godna szacunku rodzina zatrudni
pania na podstawie rekomendacji kogos
mojego pokroju.

- Zatem znajde innych, ktérzy napisza mi
referencje - powiedziata sztywno. - Nie moge
przegapic takiej okazji.

- Ale i tak przyjdzie pani na bal.

- Jesli pan sobie tego zyczy.

- Do diaska, to nie ma nic wspélnego z moimi
zyczeniami! - krzyknal gniewnie. - Ma pani
przyjs¢ i tanczy¢. Ma sie pani dobrze bawic,
tak jak ostatnim razem.

- Nie moze mi pan rozkazac¢, zebym dobrze
sie bawita! - oburzyla sie Zela.

- Moge i witasnie to robie - odpart
i nieoczekiwanie sie usmiechnat.

- Co za absurd, panie majorze - powiedziata,
z trudem odrywajac wzrok od jego
usmiechnietej twarzy. -  Prosze nie
zachowywac sie arogancko.

Gdy dotarli do West Barton Dominic
pierwszy zeskoczyl z konia, chwycit Zele
i bezceremonialnie postawit na ziemi. Jej oczy
znalazly sie na wysokosci jego warg
i mimowolnie zastanowita sie, jak by to bytlo,
gdyby ja pocalowat. Nagle zrobito sie jej
goraco i odsuneta sie o krok.

- Na mnie pora. Dziekuje za wolny dzien,



panie majorze. Jutro bede pracowata ze
zdwojona sila, zeby nadrobi¢ zalegtosci. Jest
jeszcze jedna skrzynia ksiazek, ktdéra musze
wypakowaé. To stare tomy, zapewne godne
uwagi.

Mowila bez sensu, ale nie chciala przestaé
z obawy przed milczeniem, ktore by miedzy
nimi zapadto. Unikajac wzroku majora, szybko
sie uklonila, zgarneta spddnice i pobiegta do
domu.

Reginald jeszcze nie wrdcit z Lesserton, wiec
Maria nie miata pojecia o Smierci Robina.
Nicky bawit z wizyta u kolegi ze szkoty, a kiedy
wrocil, okazalo sie, ze juz wie o wszystkim.
Smucil sie, rzecz jasna, ale zgodnie
z przewidywaniami Zeli lekcje i nowi koledzy
pochtoneli go do tego stopnia, ze sie nie
zalamal. Gdy wieczorem zajrzalta do jego
sypialni, spat snem sprawiedliwego.



ROZDZIAL DZIESIATY

Odkad Sally Hensley wprowadzila sie do
Rooks Tower, funkcjonowanie domu zmienito
sie nie do poznania, a cata stuzba stawata na
gltowie, zeby spemic¢ jej polecenia zwiazane ze
zblizajacym sie balem. Czesto tez zabierala
Zele na dhugie spacery albo konne przejazdzki.

- Koniecznie musimy wykorzysta¢ oranzerie,
skoro jest juz odnowiona - zadecydowata Sally
przy okazji jednej z przechadzek po ogrodzie.
- Zostawiam to tobie, moja droga.

- W takim razie beda nam potrzebne lampy.
Ladnie wygladatyby kolorowe. Kilka mogtabym
sama pomalowac.

- Naprawde? Cudowny pomyst, Zelo! Kaze
przenies¢ tam kilka posagow z innych
pomieszczen, a ty je rozstawisz wedle
wlasnego wuznania - postanowita Sally. -
I jeszcze cos. Bedziemy musieli przerobié
komnate w wiezy na sypialnie.

- Nie! - zaoponowata niemile zaskoczona
Zela. - To chyba nie jest konieczne? Ten pokdj
jest... bardzo oddalony od pozostatych.

- Dhlugo bitam sie z myslami - przyznata
z westchnieniem Sally - Uwierz mi,



zaprosiliSmy tyle oséb, ze dom bedzie pekat
w szwach, a przeciez musze zachowac¢ wolny
pokdj dla Jaspera.

- Przeniostam tam czes$¢ rzeczy z biblioteki,
kiedy powiedziata pani, ze trzeba ja otworzy¢
dla gosci - przypomniata Zela. - Moge
pracowa¢ w wiezy, kiedy goscie beda sie
krecili po domu. W ten sposéb nikomu nie
wejde w parade.

Sally wziela ja pod reke i ruszyly dalej.

- Widze tylko jedno rozwigzanie -
powiedziata zamyslona.

- Tak? - Zela popatrzyta na nig z nadzieja.

- Przerobimy pokéj w wiezy na sypialnie dla
ciebie.

- Jesli tylko o to chodzi, mozemy dostawic
jeszcze jedno 16zko do apartamentu, ktory
maja zaja¢ Maria i Reginald.

- Nie, raczej nie. Z trudem wcisnetam tam
t6zko dla piastunki. Pozostaje tylko pokdj
w wiezy. - Rozesmiala sie. - Nie rob takiej
zbolatej miny. Chodzi o jedna noc. Na pewno
nie masz nic przeciwko temu, ze spedzisz ja
w otoczeniu ksigzek i rejestrow.

- Tyle zawracania gtlowy z powodu jednej
nocy! Naprawde nie powinnam uczestniczyc¢
w balu.

- Nonsens. - Sally poklepata ja po dioni. -



Bedzie @ cudownie. A teraz chodZmy
zdecydowaé, ktore posagi przeniesiemy do
oranzerii.

Na trzy dni przed wyznaczonym terminem
w Rooks Tower nikt nie mowit o niczym innym,
tylko o balu, i jedynie Zela nie wydawata sie
zachwycona. Stanowczo odmowila kupna
nowej sukni, oswiadczywszy, ze nie zamierza
traci¢ pieniedzy, skoro nigdy wiecej jej nie
wilozy.

Katalogowanie ksiegozbioru wydawato sie
niemozliwe w takim chaosie, ale Zela starala
sie, jak mogta. Gdy nastepnego dnia przyszia
do Rooks Tower, powiedziano jej, ze pani
Hensley pojechala do Lesserton i nie wrdci
przed wieczorem. W tej sytuacji Zela
pospieszyla do wiezy, Zeby nadrobic
zalegtosci.

W zagraconym pomieszczeniu, do ktdérego
juz wstawiono 16zko, Zela otworzyta na osciez
wszystkie okna i z uSmiechem usiadla za
biurkiem, Zzeby wpisa¢ do katalogu kolejna
partie ksigzek. Wlasnie opisywala ostatnig
z nich, kiedy rozlegt sie stukot krokéw na
drewnianych schodach. Wiedziala, ze to major
Coale. Po chwili wkroczyt do pokoju. Miat na
sobie buty z cholewami, skérzane spodnie i ten



sam stary surdut, w ktérym ujrzala go
pierwszy raz.

- A wiec tutaj sie pani ukrywa - obwiescit
triumfalnie.

- Wcale sie nie ukrywam. Biblioteka zostata
przygotowana na jutrzejsze przybycie gosci,
a mnie bardzo dobrze sie tu pracuje.

- Akurat.

- Naprawde - odparla z usmiechem. -
Przynosze po kilka ksigzek, wprowadzam je do
rejestru, a potem odkltadam z powrotem na
poiki. To trwa nieco dluzej, ale nie bede
przeszkadzata gosciom.

- Hm. - Rozejrzat sie i jego wzrok spoczat na
t6zku. - Wielkie nieba, a céz tutaj robi ten
grat?

- Pani Hensley powiedziata, Ze to 16zko bylto
ukryte gdzies w zakamarkach domu. Jak
rozumiem, poprzedni wtasciciele nie zabrali go
ze soba.

- To raczej budowniczowie domu je porzucili,
bo nikt go nie chcial. Dziwne, ze nie
wyrzucono tego truchta.

- Wstyd tak moéwi¢, panie majorze -
obruszyla sie Zela. - Gdyby tak sie stato, nie
miatabym na czym spac.

- Pani tu bedzie spac?

- Jak najbardziej. Spedze tu noc po balu.



Pani Hensley panu nie wspominata?

- Ani stowem. Wykluczone. Ten pokdj jest
zbyt daleko od pozostatych, a poza tym
brakuje tu miejsca dla pokojowki.

- Nie mam pokojowki.

- To nieistotne. Co Sal strzelito do gtowy, ze
ulokowata pania tutaj?

- Pani Hensley potrzebowata dodatkowego
pokoju dla gosci, a jesli ktokolwiek miatby
nocowaC w wiezy, to tylko ja. - Wskazata reka
biurko. - Dla kogos innego nalezatoby
wszystko to usungé. Prosze mi wierzy¢, panie
majorze, bedzie mi tutaj bardzo wygodnie.

- Jak pani sobie zyczy. - Wzruszyt
ramionami, jakby ten temat go znuzyt.

- Czy chcial pan ze mna rozmawiac?

- Hm? Nie, tylko sprawdzam, gdzie pani jest.
Ide do lasu. Trzeba $cia¢ uschniety buk,
a Sally uznala za stosowne zagoni¢ moich
najlepszych pracownikow do upiekszania
ogrodu przed tym przekletym balem.

- Moja siostra uwaza, ze to Dbedzie
najwspanialsze  wydarzenie @ w  naszym
hrabstwie - powiedziala Zela, aby go
udobruchac.

- To ma mi poprawi¢ samopoczucie?

- Naturalnie. Przeciez po to urzadza sie
bale. - Uniosta brwi w oczekiwaniu na



odpowiedz.

- To tylko jednorazowe wydarzenie, panno
Pentewan. Cho¢ musze przyznac, ze rozmaite
absurdy staty sie moim chlebem powszednim,
odkad panig poznatem.

Wymaszerowal sprezystym krokiem, a Zela
westchnela i powrdcita do pracy.

W poludnie pani Graddon przyniosta jej
kieliszek wina i kilka kromek chleba z szynka.
Raczac sie positkiem w samotnosci, Zela
postanowila wypakowaé ostatnie ksiazki, aby
zabra¢ skrzynie i w ten sposdb nieco
uporzadkowac pokdj.

Wyjeta trzy egzemplarze, a gdy ostroznie
otworzyla jeden z nich, jej oczom ukazata
strona tytulowa. Miata przed soba pierwszy
tom Vitruvius Britannicus. Nigdy nie widziata
Lydcombe Park, ale styszala, ze to wspaniata
posiadios¢ wybudowana w stylu palladianskim.
Wygladato na to, ze jej wlasciciel wybrat wzor
architektoniczny z jednego z trzech toméw.
Starannie odkurzyla ksiege 1 siegneta po
nastepna. Tym razem szmatka zahaczyla
o kartke wsunieta miedzy  stronice.
Przeraziwszy sie, ze wyrwala poluzowanag
kartke, ostroznie otworzyta ksigzke.



- Widziates majora Coale’a?! - zawotata Zela
do zaskoczonego lokaja, ktérego ujrzata
w holu. - Nie wiesz, czy juz wrocit?

Shuzacy odparl, ze widzial jasnie pana
dziesie¢ minut temu na trawniku przed stajnia.
Nie tracac ani chwili, Zela ruszyta prosto we
wskazane miejsce.

Na podwérzu ustyszala skrzypienie pompy
i bulgot, a po chwili dostrzegta majora, ktéry
trzymat glowe pod strumieniem wody. Po
chwili  wyprostowat sie 1 otrzasnat,
rozpryskujac krople na wszystkie strony. Zela
patrzyla jak zahipnotyzowana. Byl nagi do
pasa i teraz wyrazZnie widziata biata blizne
W miejscu ciecia szabla. Z przyjemnoscia
przyjrzata sie szerokim barkom i plaskiemu
brzuchowi. Musiatla przyznaé, ze mezczyzna,
ktéry odebrat jej cnote, nie zrobil na niej tak
duzego wrazenia.

Coale zamart na jej widok. Nie miat pojecia,
co robila na podwérzu. Wytart sie i cisnat
recznik stajennemu, ktory sprawial wrazenie
rozbawionego calg sytuacja. Dominic
natychmiast go odprawil, a w tym samym
momencie Zela poczula, jak na jej policzkach
wykwitaja rumience.

- Ja... przysztam do pana.

- Oto jestem - oswiadczyt z irytacja, bo



opuscita wzrok. - Przykro mi, jesli moj widok
budzi pani odraze.

Szybko wlozyt koszule, ktora przylepita sie
do wciaz wilgotnej skory.

- Nie, to wcale nie tak... - zaprotestowala,
gdy dotart do niej sens stow majora. - Wielkie
nieba, prosze nie sadzi¢, ze poruszyl mnie
widok blizny! Szczerze méwiac, ledwie
zwrécilam na nig uwage.

Major dopiero teraz spostrzegt, ze nie
patrzy na niego z obrzydzeniem czy zgroza,
tylko z... pozadaniem. Od bardzo dawna zadna
kobieta nie spogladata na niego takim
wzrokiem. Wyprostowat sie 1 odetchnat
gleboko.

- Znalazlam cos w pokoju na wiezy -
kontynuowata Zela. - Dokument. Chyba
powinien pan rzuci¢ na niego okiem.

Dominic podnidst z ziemi kamizelke i surdut,
a nastepnie podszedt blizej.

- Przyzwoito$s¢ nakazywalaby, zebym
najpierw sie ubrat, ale to chyba sprawa
niecierpigca zwtoki, skoro przyszia pani tutaj
do mnie - zauwazyt.

- To prawda, musi pan zobaczy¢ to jak
najszybciej.

- Czy na pewno zniesie pani jakos ten, hm,
nieodpowiedni strgj?



Zela dostrzegta btysk rozbawienia w oczach
majora.

- Nie jest moja sprawa to, jak sie pan ubiera
- odparta wyniosle.

- Moze i nie - zgodzit sie z uSmiechem. - Ale
i tak sie przebiore. Prosze mi da¢ pie¢ minut.

Zawahala sie, ale ruszyta do domu.

Zela wrécita do pokoju w wiezy, caly czas
zdumiona sSwoja reakcja na widok
rozebranego do pasa majora. Tylko raz
w zyciu zdarzylo sie jej zapomniec, ale
wowczas sadzila, ze jest zakochana. Romans
zakonczyt sie po jednej nieporadnej
i niesatysfakcjonujacej nocy, ktérej
konsekwencje okazaty sie katastrofalne.

Gdy tylko major stanal na progu, zerwata sie

Z miejsca.
- Dzisiaj rano oproznitam ostatnia skrzynke
ksiagzek z Lydcombe Park - powiedziata

szybko, zeby pokry¢ =zaklopotanie. -
Znajdowaly sie w niej trzy tomy Vitruvius
Britannicus Campbella.

- Sugeruje pani, ze powinienem
przebudowaé¢ Rooks Tower na modte
palladianska? - zakpit.

Postata mu karcace spojrzenie.

- Istotne jest to, na co natrafitam w drugim



tomie.

Ostroznie otworzyta ksigzke, w ktorej
znajdowala sie gesto zapisana Kkartka
pergaminu.

- To umowa sprzedazy Lydcombe Park. -
Zela z trudem powstrzymywata entuzjazm.

- Ma juz swoje lata. Jest datowana na tysiac
siedemset siedemdziesiagty dziewiaty rok.

- Wiem, ale szczegolowo opisuje wschodnia
granice parku. Prosze spojrzeé¢ tutaj.
Podkreslono w niej, ze najdalszy punkt
graniczny na wschodzie jest oznaczony gltazem
w Prickett Wood. W dokumencie
przedstawionym podczas rozprawy pojawita
sie wzmianka 0 Kkamieniu ¢ranicznym
i wszyscy uznali, ze chodzi o gtaz, ktory
znajdowal sie na drézce przy dzwonkowym
lesie.

- I zostal usuniety ponad pét wieku temu -
dodat Dominic. - Co najmniej dwadziescia lat
przed sporzadzeniem tej umowy.

- A zatem musi by¢ jeszcze jeden kamien,
w gtebi lasu. PowinniSmy go poszukac. Gdyby
udato sie nam znalez¢ ten gtaz...

- Nie - przerwat jej. - Musimy postepowacé
ostroznie. Evanshaw moze wiedzie¢
o kamieniu i dlatego skierowat ludzi do
patrolowania lasu. Te opryszki sa uzbrojone



po zeby i maja rozkaz strzelaé bez
ostrzezenia. PowinniSmy zanies¢ ten dokument
Bucklandowi. Niech go przejrzy, a potem
poprosi sir Arthura o zgode na wszczecie
poszukiwan. - Ostroznie zwinal pergamin
i przewiagzat go wstazka. - Sally zabrata moja
dwukotke, ale powinna wréci¢ lada moment.
Kiedy sie zjawi, pojade z pania do West
Barton, zeby przekaza¢ umowe pani

szwagrowi.

- Moze zabiore ja juz teraz? - Zela
przestapita z nogi na noge. - Moglabym
podjsc...

- Tak bardzo pani Spieszno do tego, zeby
przekazac¢ dokument Bucklandowi?

- Zapewne nie ma go teraz w domu, ale nie
spoczne, poki pergamin nie trafi w jego rece.

Dominic sie zawahal, lecz pokrecit gtowa.

- To niedobry pomyst - powiedziat. - Jest za
goraco na taki wysitek. Lepiej bedzie, jesli
paniag odwioze.

Miala ochote obstawaé przy swoim, jednak
ugryzla sie w jezyk.

- Prosze o cierpliwos¢ - dodat lagodnie. -
Oberwatbym po wuszach od pani bliskich,
gdybym pozwolit pani wedrowac¢ pieszo
w takim skwarze.

Zela wiedziata, ze miat stlusznos¢. Ponownie



popatrzyla na dokument.

- Chyba rzeczywiscie nie byloby madrze is¢
juz teraz - przyznata z westchnieniem. - Po
prostu nie wyobrazam sobie, ze w takiej
sytuacji mogtabym jak gdyby nigdy nic zasigsc¢
Z powrotem do pracy.

Podniosta wzrok na majora i momentalnie
uswiadomila sobie swdj btad. Dominic unidst
reke i delikatnie pogtaskat Zele po policzku.

- Znam dobry sposéb na spedzanie wolnego
czasu - powiedziat cicho.

Opuscit wzrok na jej wargi, ktore
mimowolnie zwilzyla jezykiem. Powinna byla
sie cofnaé, ale nogi odméwily jej
postuszenstwa. Coale przyciggal ja niczym
magnes.

Pochylit sie bardzo powoli i delikatnie
pocalowal ja w usta. Zela zamkneta oczy,
niemal mdlejac z pozadania, rozchylita wargi
iich jezyki sie zetknely. Potozyta dton na karku
Dominica i przyciagneta go blizej. Teraz
catlowal ja mocno i zachtannie, ona zas
przywarta do niego calym ciatem.

Zamrugata powiekami, kiedy po dluzszej
chwili potozyl dlonie na jej ramionach i odsunat
ja od siebie.

- Nie czujesz odrazy na widok mojej blizny?
- zapytal niepewnie.



- Alez nie - zaprzeczyla i jakby na dowéd
pogtaskata go po szramie na policzku, a potem
przyciagneta jego gtowe 1  obsypata
pocatunkami brew, policzek i szczeke, przez
ktére przebiegata blizna.

Zaraz po tym niespodziewanie odepchneta go
i odwrdcita wzrok.

- Ach, co ja robie? - jekneta oszotomiona.

- Zelo...

- Prosze tak sie do mnie nie zwracac! Dla
pana jestem... musze by¢ panng Pentewan.

- Naturalnie - potwierdzil niskim glosem. -
Mogtem sie tego domysli¢. Pani tylko litowala
sie nade mn3.

- Nie! - zaprzeczyla gniewnie. - To, co do
pana czuje, nie ma nic wspolnego z litoscia.

- To dlaczego pani mnie odepchneta?

Zela przylozyla dionie do rozpalonych
policzkéw. Wiedziala, ze musi wyjawic
prawde.

- Obawiatam sie, ze jesli natychmiast nie
przestane, juz mi sie to nie uda - wyznata. -
Budzi pan we mnie uczucia, ktorych dotad nie
znalam...

- Uczucia miedzy kobieta a mezczyzna nie sa
niczym niezwyklym - zauwazyt tagodnie.

- Nie dla mnie. Nie moge sobie pozwoli¢ na
taki luksus.



- To nie luksus, tylko blogostawienstwo. -
Zacisnal palce na jej dtoniach. - Uwierz mi, nie
pocatowalbym cie, gdybym nie sadzit, ze tego
pragniesz. Widziatem, jak na mnie patrzytas
na podwoérzu.

Odsuneta sie, oszotomiona i zaktopotana.

- To gtadkie stowka, majorze. Widze, ze
powrdcit pan do dawnych obyczajow.

- Sadzisz, ze traktuje cie jak zabawke?

- Jak najbardziej, choé po czesci to moja
wina. Niepotrzebnie przysztam tutaj pracowac
i zdatam sie na panska... taske.

- Cos podobnego. - Zasmiat sie z gorycza. -
Wyglada na to, ze jestem arcylotrem.

- Takie pan sprawia wrazenie - potwierdzita.
- Kiedy robi pan posepne miny i sie dasa... -
Urwata i przycisneta dilonie do ust. - Nie
powinnam byta tego moéwi¢. Przepraszam...

- A dlaczego miatabys sie hamowac? Nie
przecze, ze mam fizjonomie obwiesia.

- Nie o to mi chodzito.

- Doprawdy? Czyzbys nie widziala we mnie
nicponia? Nie uwazasz mnie za groteskowego
stwora, ktory cie osaczyl i przycigga do siebie
wbrew twojej woli? Czy nie roztaczam
ztowrogiego uroku?

- To nie tak... - Zrozpaczona, pokrecita
glowa. - Celowo przeinacza pan moje stowa.



Nie zostane tutaj... Pojde do domu i nigdy nie
wroce.

W tym samym momencie rozlegt sie donosny
huk pioruna. Zela krzykneta z przestrachem
i przytulila sie do Dominica, ktory odruchowo
ja objal.

- A zatem grom przeraza cie bardziej niz ja -
zauwazyl péigtosem.

Zela oswobodgzila sie z jego objec.

- Nigdy nie twierdzilam, ze mnie pan
przeraza - oswiadczyla z godnoscia. - Po
prostu chce jak najszybciej opusci¢ ten dom...
1 pana!

Cichy stukot kropli deszczu nasilit sie
gwattownie. Dominic zamknat okno.

- Oberwanie chmury - stwierdzit. - Musimy
zaczeka¢, ale nie obawiaj sie, nie bede
narzucat ci swojej obecnosci. Gdy tylko
powrdci moja siostra, Sawley odwiezie cie do
West Barton.

Okrecit sie na piecie i wymaszerowat.

Przekleta kobieta! - pomyslat. Czy naprawde
sadzita, ze jestem z Kkamienia? Nie
zamierzatlem jej calowac¢, ale wygladala tak
kuszaco z zarozowionymi policzkami
i btyszczacymi oczami...

Tylko dlaczego tak bardzo boi sie przyznaé,
ze jest mnag zainteresowana?



Sally wrdcita dopiero po godzinie. Dominic
wyszedl jej na powitanie, po drodze
rozktadajac parasol, ale gdy poinformowat
Sawleya, ze trzeba przewiez¢ panne Pentewan
z powrotem do West Barton, stangret pokrecit
glowa.

- Nie tym zaprzegiem, jasnie panie -
oznajmit. - Konie dowlekty z powrotem, ale nie
chce ich przemeczyd.

- Gdy wyjezdzaliSmy z Lesserton, doszto do
drobnego wypadku. - Sally wsparta sie na
wyciggnietej dioni Dominica i zeskoczyta
z dwukéiki. - Kon doktora uciekt z kuZni
i zaatakowat. Kopnat jednego z naszych koni
w udo.

- A drugi okulal - dodal Sawley. - Mégt
dostac¢ kopytem w pecine.

Dominic wreczyt parasol siostrze i poszedt
obejrzec konia.

- To prawda - przyznal, delikatnie wodzac

rekami po nodze zwierzecia. - Pojawila sie
opuchlizna.

- Tylko nie win Sawleya - poprosita Sally na
widok chmurnej miny brata. - Dobrze sie

spisal, dzieki niemu powoz sie nie wywrécit.
Mozesz sobie wyobrazi¢, jaki zapanowat
zamet. Dopiero czeladnikowi kowala udato sie
uspokoi¢ biednego konia.



Dominic wyprostowat sie i wzigl gteboki
oddech.

- Zaprowadz konie do stajni i zajmij sie nimi
- zwrdcit sie do stangreta. - I kaz zaprzac do
dwukotki moje siwki. Sam pojade do West
Barton.

Kiedy Zela wyszla z budynku, ujrzata, ze
wodze trzyma major; pokrdotce wyjasnit jej, co
sie stato.

- Obawiam sie, ze Sawley musi zostac i zajac
sie konmi, a ja nie pozwole powozi¢ nikomu
innemu - dodat, widzac jej wahanie.

Przez moment myslata, ze to podstep, ale
Coale sprawiat wrazenie rownie

niezadowolonego co ona, wiec szybko wsiadta
do dwukoiki.

- Ma pani dokument? - spytat
niespodziewanie oficjalnym tonem.
- Tak. - Zademonstrowata zwiniety

pergamin, ktory dla bezpieczenstwa otoczyta
nieprzemakalng tkaning.

Przez pewien czas jechali w milczeniu, ale
napiecie miedzy nimi stato sie tak wyczuwalne,
ze Zela nie mogta juz dtuzej tego zniescé.

- Panie majorze - odezwata sie, nerwowo
zaciskajac rece - to, co zdarzylto sie wczesniej,
jest w jednakowej mierze moja jak i panska



wing. Wstyd mi, ze mowilam tak okropne
rzeczy. To byto niesprawiedliwe... i prosze
0 wybaczenie.

Coale w zaden sposdéb nie dat jej do
Zzrozumienia, Zze uslyszal jej stowa. Zela
zwiesila glowe. A zatem nie chce mi wybaczy¢,
pomyslala, co nie powinno jej dziwic.
Zamierzala go zrani¢ i udalo jej sie to
doskonale. Doszta do wniosku, ze stosowna
kara byloby wyrzucenie jej z Rooks Tower.

- Moje zachowanie bylo naganne -
oswiadczyl major, nie odrywajac oczu od
drogi.

Zela odetchneta gteboko.

- Och, gdyby pan wiedziat, jak bardzo
chcialabym cofngé swoje stowal!

- To nie jest mozliwe, ale skoro oboje
zalujemy tego, co zdarzylo sie dzisiejszego
popotudnia, to proponuje, bySmy o tym
zapomnieli.

Opuscita wzrok.

- Postanowitam, Ze juz nie wroce do Rooks
Tower.

- To byloby bardzo smutne. Czy naprawde
wlasnie tego pani sobie zyczy?

Zamrugata powiekami, zeby powstrzymacé
naptywajace do oczu tzy.

- Ani troche - wyznata cicho.



Oderwat reke od wodzy i potozyt ja na
ztaczonych dtoniach Zeli.

- W takim razie badZmy przyjaciotmi, Zelo -
zwrdcit sie do niej serdecznie.

- Sadzi pan, ze to mozliwe?

- Mam paskudny charakter, moja droga, ale
jesli nie przerazaja cie moje posepne miny
i dgsania...

- Nie przerazaja i nigdy nie przerazaty.

- W takim razie mysle, ze i owszem, mozemy
sie przyjaznic.

Zacisneta dlonie na jego palcach.

- Bardzo bym tego chciata, panie majorze -
szepneta niesSmiato.

- Dominicu.

- Dominicu. - Z przyjemnoscia
wypowiedziata jego imie.

Stonce wyjrzato zza chmur i Zela poczula, ze
odzyskuje dobry humor. Kiedy wiec Coale
napomkngt o nadchodzacym balu, odparta
catkiem spokojnie:

- Ciesze sie, ze zostalam =zaproszona.
Prawde mowiac, nie moge sie doczekac.

- Czy zarezerwujesz dla mnie cho¢ jeden
taniec?

- Ile tylko =zechcesz - odparta bez
zastanowienia. - Raczej nie grozi mi nadmiar
partnerow. Prawie nikogo nie znam z grona



zaproszonych gosci.

- Nie doceniasz sie, moja droga.

Mineli bramy West Barton. Przed drzwiami
frontowymi stat zamkniety powoz.

- Przybywamy w sama pore - zauwazyla
Zela. - Reginald jest juz w domu. W ten sposob
bedziesz mogt osobiscie przekaza¢é mu
dokument.

Dominic zatrzymal =zaprzeg, a stajenny
natychmiast podbiegl, zeby przytrzymac siwki.
Zela zwinnie zeskoczyla i wygtadzajac suknie,
zerknela w kierunku powozu, przed ktorym jej
szwagier czekal na wysiadajacego ostroznie
dzentelmena.

- Reginald przywiozt goscia - powiedziata
i wreczyta manuskrypt Dominicowi. - To bez
znaczenia, i tak mozesz mu przekazac¢ umowe.
Sprawa jest nazbyt wazna, zeby czekac
1 jestem pewna, ze...

Stowa utkwity jej w gardle. Modnie ubrany
jegomos¢ u boku Reginalda usmiechnat sie
i uchylit kapelusza.

- Moja droga Zelu - powiedziatl - jakze mito
znowu cie widzie¢.



ROZDZIAL JEDENASTY

Nie moglta wydoby¢ z siebie stowa. Nie
protestowata, kiedy przybysz unidst jej dion
i ztozyl na niej pocatunek, przytrzymujac
Znacznie dhuzej, niz nakazywataby
przyzwoitos¢. Gdy podnidst wzrok i popatrzyt
w oczy Zeli, nagle powrdcita myslami do
dawnych czasow. Znowu miala osiemnascie
lat, byla nieporadna i skrepowana. Stojacy
obok niej Dominic niecierpliwie przestapit
Z nogi na noge, a wtedy nerwowo oswobodzita
dton i skineta gtowa.

Reginald promieniat.

- Moja droga - oswiadczyt z entuzjazmem -
patrz, kogo spotkatem w White Hart. Panie
majorze, oto pan Timothy Lerryn. Jego ojciec
jest ziemianinem w Cardinham, rodzinnym
miescie mojej zony.

Timothy powidédt wzrokiem po bliznie na
twarzy Coale’a, lecz ani na moment nie
przestal sie usmiechad.

- Jade do Bristolu i w drodze przyszto mi do
glowy, ze nie od rzeczy bytoby odwiedzi¢ pania
Buckland w West Barton - wyjasnit. - Kiedy
Reginald powiedzial mi, ze zatrzymata sie tutaj



panna Zela, nie moglem uwierzy¢ we wlasne
szczescie.

Wzdrygneta sie mimowolnie, a szwagier
zarechotat i poklepat go po ramieniu.

- Nie bylo wyjscia, musialem go zaprosié¢ na
kolacje. Panie majorze, pan rowniez jest mile
widziany, jesli tylko ma pan chwile.

- Dziekuje. Niestety, nie moge zostad.
Przyjechatem tylko po to, aby przekazaé¢ panu
ten dokument. - Wreczyt Bucklandowi
manuskrypt. - Ma on zwigzek ze sporem
w sprawie podziatu gruntéw. Panna Pentewan
zna szczegoly sprawy i wszystko objasni.

Reginald zainteresowat sie zywo.

- Inny dokument? To moze by¢é wazne.
Zapraszam do gabinetu, musze poznaé
szczegoly. Stajenny zadba o konie. Lerryn, nie
bedziesz miatl nic przeciwko temu, jesli
zostawie cie z Zelg?

- Przeciwnie. - Wyciagnal do niej reke. -
Znamy sie od tak dawna, ze z przyjemnoscia
spedze z nig chwile sam na sam.

Zela chciata zaprotestowac¢, ale Reginald
pospiesznie  odciaggnat Dominica. Lerryn
zatopil w niej spojrzenie btekitnych oczu.

- Nie zmienitas sie ani na jote - oznajmit.

Wczesniej pomyslata to samo o nim, ale teraz
dostrzegta, ze minione cztery lata przydaty mu



centymetrow w pasie i drobnych zmarszczek
w kacikach ust oraz oczu.

- Czego tu szukasz? - rzucita niezyczliwie.

Popatrzyt na nig z wyrzutem.

- Przyjechatem do ciebie. Doszty mnie stuchy;,
ze bawisz z wizyta u siostry.

Niegdys te stowa zachwycityby ja i oddataby
wszystko, zeby je wustysze¢. Teraz jednak
wydeta wargi z oburzenia.

- Nie mamy sobie nic do powiedzenia -
wycedzita.

- Jak mozesz tak mowic? - Podazyl za nig do
pustego holu. - Nie pamietasz, ile dla siebie
znaczylisSmy?

Zatrzymatla sie gwattownie.

- Nikt tutaj o tym nie wie! - sykneta. - Zycze
sobie, zeby tak pozostato.

- Niczego sie nie dowiedza. Nie zamierzam
postawi¢ cie w klopotliwej sytuacji, Zelo.
Chcialem tylko spotkac sie z toba. - Sciszyl
gtos. - Tesknilem.

- Jestes zonaty.

- Popehitem blad. Teraz to widze.

Odwrdcita sie tytem.

- Zaprowadze cie do mojej siostry, zjesz
kolacje, ale potem musisz zniknac¢, rozumiesz?

Z. wysoko podniesiong gtlowa wprowadzita go
do salonu. Maria wlasnie czytala ksiazke



Nicky’emu, ale umilkta, kiedy weszli.
Z uprzejma, cho¢ nieco zdumionga ming
wystuchata wyjasnien Timothy’ego. Bylo
oczywiste, ze przyczyny jego przybycia nie
wydaja sie jej przekonujace.

Zela dygnela i poszia sie przebrac¢. Miata
nerwy w strzepach i spodziewala sie ktopotéw.
Zwlekala najdtuzej, jak mogta, ale kiedy
wrdcita do salonu, ze zdumieniem ujrzata
Coale’a, ktory wilasnie saczyl wino. Widok
Dominica pograzonego w rozmowie
zZ Lerrynem  dodatkowo  wytracit ja
Z rOwnowagi.

- Moja droga Zelo... panno Pentewan -
poprawil sie natychmiast Timothy, ruszajac
prosto ku niej. - Twdj szwagier wlasnie
przyblizyt mi szczegoty sporu w Lesserton. Jak
rozumiem, odegratas kluczowa role
w odnalezieniu dokumentu, ktory zapewne
przechyli szale zwyciestwa na strone chiopéw.

- Taka mam nadzieje.

Chciata odejs¢, ale ujat ja pod tokiec.

- Czy moge odprowadzi¢ cie do krzesta?

Szybko oswobodzila reke. Upewniwszy sie,
ze Maria i Reginald sa zajeci rozmowa
z Dominikiem, podeszta do oszklonego
wykuszu, gdzie nikt nie mogt ustyszec jej stow.

- Pozwdl, ze cos ci wyjasnie - zaczela. - Nie



jestem ci ani troche droga i nie zamierzam
od$wieza¢ naszej znajomosci. Zycze sobie,
zebys wreszcie znikt z mojego zycia na dobre.

- Bardzo przykro mi to styszec.

- Doprawdy? Chyba powinienes byc¢
zadowolony, ze ukltadam sobie zycie sama. Bez
ciebie.

- A tak, twoja siostra powiedziala mi, ze
pracujesz dla majora Coale’a jako jego
bibliotekarka. Czy na pewno przemyslatas te
decyzje?

Wpatrywatla sie w niego zimno.

- Nie wiem, co masz na mysli.

- Mam na mysli twoja... przesztosc.

Z trudem stlumita gniew, kiedy postat jej
wymowne spojrzenie.

- Tutaj nikt nic nie wie na temat mojej
przesziosci, jak to wujates, a moja praca
w Rooks Tower jest jak najbardziej przyzwoita
i godna szacunku - oswiadczyta dobitnie.

- Ludzie mogliby dojs¢ do innego wniosku,
gdyby poznali prawde o tobie.

- Ale jej nie poznaja - wycedzita. - Chyba
Z€...

Przylozyl reke do serca.

- Moja droga Zelo, nie zamierzam mowic¢ ani
stowa. - Chcial ujaé¢ jej dton, ale sie cofnetla.
Zmruzyt oczy. - Naturalnie, jesli bedziesz mi



niezyczliwa, coS moze mi sie mimowolnie
wymknac.

Stal z wyciagnieta reka i wyzywajaco patrzyt
na Zele tak dlugo, az podala mu dton, ktéra
przycisnat do ust.

- No prosze, nie bylo tak zZle, prawda? -
szepnal - Dopodki bedziesz dla mnie mila, nikt
nie pozna twojego sekretu.

Uniosta brode.

- Moéwisz o naszym wspoOlnym sekrecie -

podkreslita. - Jesli go zdradzisz,
skompromitujesz réwniez siebie.
- To prawda. - Mocniej zacisnal palce. -

Dobrze jednak wiesz, ze reputacja mezczyzny
moze przetrwa¢ niejeden skandal, za to
kobieta traci dobre imie na zawsze.

Zela zmruzyla oczy, powstrzymujac ostre
stowa. Lekko skineta glowa i odeszia.

Nie miata ochoty dotacza¢ do pozostatych,
wiec staneta przy fortepianie pod pretekstem
uporzadkowania nut. Wkrotce podszedt do niej
Dominic, niosgc dwa kieliszki wina.

- Wygladasz na wytracona z rownowagi -
zauwazyl, @ wreczajac jej kieliszek. -
Przepraszam, jesli nie chcialas, zebym zostat.
Pragnatem jedynie ztozy¢ wyrazy uszanowania
twojej siostrze i sprawdzi¢, jak sie miewa
Nicky.



- Twoja obecnos¢ w niczym mi nie
przeszkadza. - Usmiechneta sie z wysitkiem. -
Boli mnie gtowa.

Przeniosta spojrzenie na Tima Lerryna, ktory
do nich dotaczyt. Nie przestawata sie
usmiechac, choc¢ ani troche nie podobata sie jej
bliskos¢ tego czltowieka.

- Biedna Zela zawsze bala sie piorunow -
odezwatl sie Lerryn. - Dzisiejszego popoludnia
rozpetala sie wyjatkowo gwattowna burza,
prawda? Teraz jednak sie przejasnia i mam
nadzieje, ze przez reszte mojego pobytu
pogoda bedzie dopisywata.

- Jak dlugo zabawi pan w Lesserton? -
zapytal Dominic.

- Och, co najmniej kilka dni. Ciesze sie, ze
spotkalem starych przyjaciét. Mamy sobie
sporo do opowiedzenia, czyz nie, moja droga?

Poczula, jak jej policzki ptona. Nie cierpiata
jego poufatego tonu, wprowadzal ja
w zaklopotanie.

- Obawiam sie, ze jutro nie bede miat okazji
nacieszy¢ sie ich bliskoscia - ciagnal Timothy:.
- Od pani Buckland wiem, ze cala rodzina
wybiera sie na letni bal u pana majora. Oby
tylko nie padato.

- Bedzie pan mile widzianym gosciem, jesli
miatby pan cheé przyjs¢ - zapewnil go



Dominic.

Zela zamarta.

- Och, to niebywale mito z panskiej strony. -
Timothy promieniat z zachwytu. - Innymi
stowy, bede miat okazje ponownie z toba
zatanczy¢, moja droga. Odswiezymy
wspomnienia.

Mrukneta cos niezrozumiale, Dominic skinat
glowa i odszedl, a zamieniwszy kilka stow
z Mariag, pozegnal sie i ruszyt w droge
powrotng do domu.

- Cholernie brzydki typek, co? - syknat
Timothy. - Nie wiedzialem, gdzie oczy podziac,
jak zobaczytem te jego przekleta szrame.

- Wystarczy kilka minut, zeby do niej
przywyknac.

- Moze tobie, ale na pewno nikomu innemu,
wierz mi. W Lesserton slyszatem o tym twoim
majorze. Podobno trzyma z chlopami, pozwala
im zbiera¢ drewno w swoich lasach. To jasne,
ze chce sie wkupi¢ w ich laski.

- Nic o nim nie wiesz! - oburzyla sie Zela.

Uniost brwi.

- Och, w przeciwienstwie do ciebie, tak?
Mam nadzieje, ze nie przywigzesz sie do niego
zbytnio, moja droga. Nie jest zainteresowany
kobietami twojego pokroju, przynajmniej nie
w honorowy sposéb. - Pochylil sie ku niej. -



Lepiej bedzie, jesli ja sie toba zaopiekuje...
Natychmiast odwrécita sie do niego plecami

i podeszla do Reginalda, ktérzy zjawit sie, zeby

poprowadzic¢ ja do stolu na kolacje.

- Nie sadzilem, ze panig zastane tu dzisiaj,
panno Pentewan.

Zela podniosta wzrok, kiedy Dominic wszedt
do biblioteki. Zwrdécita uwage na jego oficjalny
ton, ale po uwagach Timothy’ego doszia do
wniosku, ze i ona powinna nabra¢ nieco
dystansu do swojego pracodawcy.

- Dzien dobry, panie majorze - przywitata
sie. - Chcialam dokonczy¢ katalogowanie
ksiagzek o matematyce. Doszltam do wniosku,
ze biblioteka bedzie pusta, gdyz planowat pan
przejazdzke z goscmi.

- W istocie, wlasnie szedtem do stajni, kiedy
ustyszalem tutaj hatasy - wyjasnit. - Pani
zaangazowanie w prace jest godne podziwuy,
ale przeciez dzisiaj odbedzie sie bal.

- Mam tego swiadomosc¢. Siostra przywiezie
moja suknie balowg, przebiore sie na gorze.
Pani Hensley nie ma nic przeciwko temu, ze
pracuje - dodata pospiesznie, widzac, ze Coale
marszczy brwi.

- Hm. - Podszed! do okna. - Sadzilem, ze
spedzi pani dzien w towarzystwie swojego



przyjaciela, pana Lerryna.

- Pan Lerryn nie jest moim przyjacielem -
obruszyta sie.

- Doprawdy? - Odwrécit sie do niej. -
Wczoraj mozna bylo odnies¢ przeciwne
wrazenie.

- Pan Lerryn to tylko stary znajomy, nic
ponadto. Jest zonaty.

- Zonaty! Trudno bylo to wywnioskowaé
z jego zachowania wobec pani.

Nie wiedziala, co odpowiedzie¢, wiec
siegneta po kilka ksigzek do skatalogowania
i ruszyta z nimi do drzwi. Dominic zastapit jej
droge.

- Poza tym niezbyt zdecydowanie odrzucata
pani jego awanse - dodat.

To oskarzenie zabolato, ale w duchu musiata
przyzna¢ majorowi racje. Mimo to postata mu
lodowate spojrzenie i sprébowata go wyminad.
Chwycit ja za reke.

- Powinna pani zachowac¢ daleko idaca
ostroznos¢ - ostrzegt. - Nie zycze sobie, aby
osoba zatrudniona przeze mnie Dbyla
zamieszana w skandal.

W milczeniu strzasneta jego dion z ramienia
i odeszta chwiejnym  krokiem. Byla
wstrzasnieta, lecz dopiero w pokoju na wiezy
data upust rozpaczy. Cata roztrzesiona, rzucita



ksigzki na biurko i opadta na krzesto.

Skandal. Jak niby miatabym go uniknac? -
powiedziata do siebie. Znalazla sie w sytuacji
bez wyjscia. Jesli pozwoli, zeby Timothy
Lerryn tanczyt i flirtowat z nig tego wieczoruy,
Sciagnie na siebie gniew majora. Jezeli zas
odprawi stanowczo Timothy’ego, ten bez
wahania wyjawi wszystkim ich tajemnice.

Usitlowata kontynuowac prace, ale jej mysli
zaprzatat bal. Po zastanowieniu doszila do
wniosku, ze cokolwiek zrobi, bedzie
Zrujnowana. Poprzedniego  dnia  major
zaproponowat, zeby zostali przyjaciotmi. A czy
przyjaciele maja przed soba tajemnice? Zela
uznala, ze sama powinna wyjawi¢ mu o sobie
prawde, zanim pozna ja z ust Lerryna.

Zbiegta po schodach i skierowata sie do holu,
gdzie stali goscie, ktérzy wlasnie powrdcili
z przejazdzki po okolicy. Tak jak przewidywata
Zela, nikt nie zwrécit uwagi na skromna
dziewczyne w szarej sukni i Inianym fartuszku.
Staneta w drzwiach duzego salonu, a po chwili
udalo sie jej Sciggna¢ na siebie spojrzenie
majora. Spokojnie, bez pospiechu, oddalit sie
od gosci i podszedt do Zeli.

- Czy mogtabym zamieni¢ z panem stowo na
osobnosci? - zapytata, gdy popatrzyt na nig



chtodno.
Lekko skinatl gtowa i zaprowadzit Zele do

gabinetu.
- Tak? - Zamknat drzwi, odgradzajac sie od
halasliwego, rozesmianego tlhumu. - Jak

rozumiem, chodzi o co$ waznego, skoro
zdecydowala sie pani opusci¢ swoje orle
gniazdo i mnie odszukad.

- W istocie. - Wolala teraz nie myslec
o konsekwencjach.

- Prosze usiasc.

Wskazat fotel przy kominku, a gdy usiadia,
przyciagnat  krzesto i zajal miejsce
naprzeciwko niej.

- Dzisiaj rano powiedziat pan, ze nie bedzie
tolerowat skandalu... - Opuscila wzrok na
dionie zacisniete mna kolanach. - Zanim
wieczorem zasiade przy panskim stole, pragne
wyznac panu co$ na swoéj temat. Powinien pan
dowiedzie¢ sie tego ode mnie, nie od kogos
innego.

- Prosze moéwié¢ - powiedzial krétko.

Zela poczula, ze nie zdota sie juz wycofac.

- W Cardinham poznatam pewnego
mezczyzne, Kktéry sam siebie nazywat
dzentelmenem. Byt przystojny 1 uroczy.
Pochlebialo mi jego =zainteresowanie -
wyznata. - Uwierzylam mu, gdy obiecat, ze



mnie poslubi, Pozwolitam, zeby... wzigt mnie
do t6zka. To sie zdarzylo tylko raz, ale i tak
zaszlam w cigze.

- Jak mniemam, potem odwrécit sie od pani.

Obojetny ton Dominica sprawit, ze Zeli
tatwiej byto méwic dalej.

- Wiasnie tak. Moi rodzice bardzo cierpieli,
ale nie odtracili mnie, cho¢ nie chcialam
wyznac¢, kim jest ojciec dziecka. Uznatam, ze
najlepiej bedzie, jesSli ten mezczyzna
pozostanie nieznany, jesli wszyscy beda
mysleli, ze chodzi o podréznego z dorocznego
jarmarku, ktéry kazdego roku latem odbywa
sie w naszym miescie. Nie chciatam, zeby
ktokolwiek ponosit konsekwencje mojego
czynu. Popemlilam btad i bylam gotowa za to
zaplaci¢. Rodzice wystali mnie do ciotki, gdzie
miatam pozosta¢ az do rozwigzania.

Urwata. Zrobilo sie jej niedobrze, ale
musiata dokonczy¢ opowiesé.

- Dziecko urodzilo sie martwe - wyrzucita
z siebie. - To chyba byla sprawiedliwa kara za
moja nieobyczajnos¢. Przez pewien czas
dochodzitam do siebie, aby potem wréci¢ do
Cardinham. Rodzice powiedzieli wszystkim, ze
wyjechatam dla podreperowania zdrowia, ale
sam pan wie, jak to jest na wsi i w matych
miejscowosciach. Watpie, aby ktokolwiek



uwierzyt w te historyjke. Pojawily sie
spojrzenia z ukosa, szepty. Nie moglam
znalez¢ pracy u zadnej z miejscowych rodzin. -
Spojrzata na Dominica, ale jego twarz nie
zdradzata emocji. - Reginald poznat Marie
przy okazji jej wizyty w Bath dwa lata temu
i natychmiast sie z nig ozenil. Zna moja
niefortunng przesztos¢, ale okazuje mi
zyczliwos¢ i zgodzit sie, abym zamieszkatla
tutaj na pewien czas. Mialam nadzieje, ze uda
mi sie ulozy¢ zycie na nowo. Chcialabym, aby
ludzie mnie szanowali. - Uniosta gtowe. -
Sama tez chce mie¢ dla siebie szacunek.
Wiasnie dlatego, kiedy pocatowal mnie pan
wczoraj, musiatam potozy¢ temu kres.

Zapadla cisza. Zela nie miala Smiatosci
podnies¢ wzroku i dlatego tylko przeplatata
nerwowo chusteczke miedzy palcami.

- Dlaczego mowisz mi to teraz? - spytal
Dominic. Nie wuszlo jej uwagi, ze porzucit
oficjalny ton. - Ach, rozumiem. Wspomniatas,
ze ktos inny pewnie mi to powie, tak?

- Tak.

- Pan Lerryn.

- Tak.

- Byt twoim kochankiem.

Wzdrygneta sie.

- Jak sie domyslites?



-  Wywnioskowatem z tego, co mi
powiedziatas dzisiaj rano, i z tego, co
zaobserwowatem wczoraj. Pewnie grozil, ze
cie zdemaskuje, prawda”?

- Tak - odparta.

Dominic wstal i kilka razy przeszedt od
Sciany do Sciany.

- Nadal go kochasz? - spytat nieoczekiwanie.

- Nie. Chyba nigdy go nie kochatam. To bylo
tylko gtupie zauroczenie. Bylam bardzo mtoda,
a on bardzo doswiadczony.

- Czego oczekuje w zamian za milczenie?

- Mojej... wspotpracy.

- Psiakrew! - rzucil; rozumiat, z czym to sie
wigze. - Gdybym wiedziat, nie zaprositbym go
na bal.

Uniosta gtowe.

- Dlaczego go zaprosites? - zapytata.

- Twoja siostra chce, zebys wyszta za maz -
odpowiedzial 1 zmarszczyt brwi. - Ja tez
uwazam, ze tak byloby dla ciebie najlepiej.
Lerryn wydawal sie toba zainteresowany.
Wczoraj nie wiedziatem, ze jest zonaty.

Zela nie wierzyla wlasnym uszom.

- Postanowites wesprze¢ go jako kandydata
do mojej reki?

- Dlaczego mialbym tego nie zrobié¢? To syn
ziemianina.



Zerwala sie na rowne nogi.

- Czemu wszystkim tak bardzo sie spieszy do
wyswatania mnie?! - zawotala.

- Poniewaz to dla ciebie lepsza przysztosc¢
niz zycie guwernantki. Dobry Boze, nawet nie
wiesz, co moze cie spotkaé¢! Uwierz mi, znam
sie na zyciu. Po swiecie krazy wielu mezczyzn
z pozoru godnych szacunku, ktérzy nie
zawahaja sie uwies¢ kobiety zatrudnionej
przez siebie. Jesli wyjdziesz za czlowieka
zamoznego, to bedziesz korzystac z ochrony
jego nazwiska, stuzby, powozu. Bedziesz miata
rodzine.

- Nie. - Pokrecita gtowg, a oczy zaszly jej
tzami.

Dominic chwycit ja za rece.

- Przezylas juz jedna tragedie i stracitas
dziecko, ale to nie musi by¢ koniec swiata.
Istniejq jeszcze inni mezczyzni poza Lerrynem,
niekoniecznie tak niegodziwi jak on.

Zamkneta oczy, lecz tzy i tak splynely po jej
policzkach. Dominic objat ja ramieniem,
a druga reka wyciagnat z kieszeni czysta
chusteczke.

- Nie powinnas harowac jak wot, dla nikogo.
- Delikatnie otart jej policzki. - Zastugujesz,
aby zy¢ otoczona szacunkiem i mitoscia.

Dotknat palcami jej brody, a Zela podniosta



na niego wzrok. Jego szare oczy nie wydawaty
sie juz zimne jak 16d, dostrzegta w nich zar.
Teraz moégtby bez trudu ja pocatowac; ich usta
zetknelyby sie, gdyby tylko pochylit glowe.
Polozyta dlon na jego torsie i poczula, jak
mocno bije mu serce. Nagle uswiadomita
sobie, ze ponad wszystko na Swiecie pragnie
poczu¢ smak jego warg.

- Nie - powiedziat nieoczekiwanie,
a plomienie w jego oczach przygasly. - Nie
musisz sie obawia¢ Lerryna. Nie odprawie go,
w ten sposdb wywolalbym plotki, ktérych
woleliby$my unikng¢. Dopilnuje jednak, zeby
nie sprawial ci klopotéw. A teraz proponuje,
zebys zakonczyta prace i zaczela
przygotowania do wieczoru.

Odwrécit sie z uprzejmym usmiechem, a Zela
zrozumiata, ze rozmowa skonczona.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Zela starannie zamknetla za soba drzwi
biblioteki, zeby nikt nie przeszkadzal jej
w rozmyslaniach. Dominic zamierzat chronic
ja przed Timothym Lerrynem, ale dat jej jasno
do Zrozumienia, ze nie jest nia
zainteresowany. Spodziewatla sie tego. Lubit
ja, szanowal jej prace i zalezalo mu na jej
szczesciu, ktére w jego mniemaniu mogta
osiggna¢ poprzez matzenstwo... z innym
mezCczyzna.

Szkoda, ze zakochalam sie wlasnie w nim,
pomyslata z gorycza. Nic juz nie mialo by¢
takie jak przedtem. Smiech dobiegajacy
z salonu przypomniat jej o przygotowaniach.
Zela szybko przeszta do pokoju w wiezy, gdzie
sporzadzilta jeszcze kilka wpiséw i zabratla sie
do zbierania ksigzek, ktére nalezalo odniesé
do biblioteki. Wkrétce do drzwi zapukata
wyraznie zmeczona Hanna.

- Pani Graddon pomyslata, Ze panienka
miataby che¢ napi¢ sie lemoniady. - Otarla
spocone czoto. - Ale dzisiaj skwar, panienko.
Pootwieratam okna w bibliotece, zeby
napusci¢ swiezego powietrza.



- Dziekuje. - Zela uraczyla sie napojem. -
Przygotowania do balu musza by¢ dla ciebie
bardzo wyczerpujace.

- 0Oj, tak, panienko - potwierdzita
z westchnieniem Hanna. - ZatrudniliSmy
dziewczyny ze wsi, bo jasnie pan major chciat,
zeby pani Graddon miata jak najwiecej rak do
pomocy. Przyjechat tez z Londynu szef kuchni.
Dobrze jest widzie¢, jak jasnie pan zajmuje sie
domem - ciggnela. - Obilo mi sie o uszy, ze
panicz Nicky przyjezdza razem z braciszkiem,
to i mam nadzieje, ze bede mogta sie nimi
zajac¢. Kochane maluchy!

Gdy odeszta, Zela byla w nieco lepszym
humorze. W istocie, stary dom ozyl wraz ze
zjawieniem sie tak wielu oséb. Zeszta na dot,
by ulozy¢ ostatnie ksigzki, i wtedy
przypomniata sobie z przyjemnoscia, ze
Dominic zyczy sobie jej obecnosci na baluy,
chociaz wyjawita mu cala ponura prawde
o sobie. Niewykluczone wiec, ze mimo
wszystko ze mng zatanczy, uznata. Ta mysl tak
ja uradowata, ze nie przerywajac ukladania
ksigzek w bibliotece, zaczela spiewad.

- Prosze, prosze. Minerwa w swoim zywiole.

Gdy ustyszata niski, ciepty i nieco rozbawiony
glos, odwrécila sie natychmiast i powitala
usmiechem Dominica siedzacego na parapecie



okna, od strony tarasu. Od razu zauwazyla, ze
wyglada bardziej elegancko niz zwykle,
a starannie przystrzyzone ciemne wtosy I$nig
niczym skrzydto kruka w swietle stonca. Jego
piekna, idealnie sklepiona twarz jest...

Zela zastonita dtonmi usta.

- Lord Markham - wyjakata zaklopotana.

Sobowtér majora ze Smiechem wszedl do
srodka przez otwarte przeszklone drzwi
i rzucit na krzesto kapelusz, rekawiczki
1 szpicrute.

- Milo mi panig poznac... Och, prosze tego
nie robi¢. - Chwycil ja za reke i pomdgt
wyprostowac sie, kiedy nisko dygnela. - To ja
powinienem zlozy¢ przed pania giteboki uklon,
piekna Minerwo.

Zachichotata, gdy pochylit sie nad jej dionia
i ztozyt na niej pocatlunek.

- Jestem tylko skromna bibliotekarka, wasza
lordowska mosc¢ - odparla.

- Bynajmniej. Jest pani wazna osoba, ze
wszech miar godna zaproszenia na bal. - Jego
oczy jasnialy radoscia i beztroska, ktérej na
prézno by szuka¢ w smutnym spojrzeniu
Dominica. - Panna Pentewan, czyz nie? Moja
siostra duzo mi o pani pisala.

Policzki Zeli zaptonely.

- Nie bardzo jest o czym - powiedziata



skrepowana.

- Doprawdy?

- Ani troche - potwierdzita. - Przychodze
tutaj do pracy.

- To samo w sobie jest niezwykie. Kobieta
w bibliotece!

- Jestem ogromnie wdzieczna panu majorowi
za powierzenie tylu cennych ksigzek mojej
pieczy.

- Sal ma o pani bardzo wysokie mniemanie.

- To wyjatkowo zyczliwa osoba.

Zela nie wiedziala, co jeszcze moglaby
doda¢, wiec usSmiechnela sie ze skrucha
i ponownie zajeta porzadkami.

- Podobno méj brat ma sie znacznie lepiej -
zauwazyt Jasper Markham.

- Panowie jeszcze sie nie spotkali?

- Nie. Dopiero co przyjechalem, a spacerujac
wokoét domu, ustyszatem pani Spiew.

- Przepraszam, ze zaklécitam panu spokéj.

- Nie zaktécila mi pani spokoju. Przeciwnie,
bylem wniebowziety.

Komplement zabrzmiat tak naturalnie, ze
Zela ponownie zachichotala.

- Chyba usiluje pan mnie zauroczy¢ -
oswiadczyta zuchwale.

- Czy mialaby pani cos przeciwko temu?

- To zalezy od panskich intencji - odparta po



zastanowieniu. - Gdyby chciat pan sprawi¢ mi
przyjemnos¢, to nie. Jesli jednak ma pan nieco
bardziej Smiate zamiary, stanowczo protestuje.

- Nie owija pani w bawelne. - Unidst brwi.

- To koniecznos¢. Jestem tylko bibliotekarka,
ale to nie znaczy, ze mozna mi sie narzucac.
Nie chcialtabym popas¢ z panem w konflikt.

Rozesmiat sie szczerze.

- Ani ja z panig, panno Pentewan - odpart. -
Zamierzam traktowac pania z calym naleznym
szacunkiem.

- Bardzo mnie to cieszy, wasza lordowska
mos¢ - powiedziala z ulga Zela. - W takim
razie prositabym, zeby pozwolift mi pan
w spokoju dokonczy¢ porzadkowanie
biblioteki.

- Mam rozumie¢, ze zostaje natychmiastowo
odprawiony?

Zeli nie udato sie ukry¢ usmiechu. Bawita sie
coraz lepiej.

- W istocie, tak witasnie jest - przyznata
Z humorem. - Z pewnoscia chce sie pan
przywita¢ z majorem Coale’em. W tym celu
musi pan wyjs¢ tymi drzwiami i mingc¢ salon.

Rozesmiat sie i pochylit gtlowe.

- Doskonale, panno Pentewan - powiedziat. -
W takim razie zostawiam paniq z ksigzkami.

Odmaszerowal, nucac pod nosem, a Zela



w jeszcze lepszym humorze powrdcita do
pracy.

Kiedy przyjechat pow6z z West Barton, Zela
udata sie do apartamentu przeznaczonego dla
jej siostry i szwagra, by sie przywitaé. Jeden
z lokajéw zaniést do wiezy kuferek z rzeczami
Zeli, ktora jednak nie od razu poszia sie
przebraé¢. Najpierw chciata spyta¢ Reginalda
o dostarczony dokument.

- Moim zdaniem przechyli szale zwyciestwa
na strone chlopéw, ale nie zamierzam nikomu
o tym méwi¢ do czasu przestuchania
w przyszlym tygodniu. Prawnik sir Oswalda to
szczwany lis. - Reginald zmarszczyt brwi. -
Jak rozumiem, Evanshaw réwniez pojawi sie
dzis wieczorem. Musze przyznac, ze trudno mi
sobie  wyobrazi¢ towarzyskie spotkanie
Z OWym jegomosciem.

- A ja nie wiem, czy bede mogta spokojnie
patrze¢ na tego czlowieka, wiedzac, jak
okropnie traktuje kazdego, kto wejdzie do
Prickett Wood - dodata zdenerwowana Maria.
- I do tego jeszcze pojmat Nicky’ego...

- To nie on, tylko jego zarzadca, mamo, i nic
mi sie nie stalo - sprostowat chtopiec, ktéry
wlasnie wbiegt i od razu rzucit sie Zeli na

szyje.



- Nic ci sie nie stalo tylko dlatego, ze twoja
ciocia i pan major byli na miejscu i od razu
pospieszyli ci na ratunek - wyjasnita Maria.

- Evanshaw ma prawo strzec swoich wtosci -
zauwazy!l spokojnie Reginald. - Przyznaje, ze
trudno mi polubi¢ tego czlowieka, niemniej
zgadzam sie z majorem, ze nie ma sensu ktdcic
sie z sasiadem, jesli mozna tego uniknac.

Zela nie mogta dluzej przystuchiwac sie
rozmowie, bo Nicky zazadat, zeby obejrzata
pokdj przeznaczony dla niego i jego malego
brata.

- Major Coale méwi, ze moge patrzec
z polpietra na tance - wyjasnit Zeli. - I przysle

mi kolacje.
- Pan major jest bardzo mity - podkreslita
Maria. - Dzieki temu apartamentowi bede

mogta sie wymkngé, nakarmi¢ niemowle
i wrécic na parkiet.

- Beda lody? - spytatl z nadzieja Nicky.

- Niestety, nie. - Zela zasSmiala sie. - Ale nie
zabraknie ciast i lemoniady.

- A zatem bedziesz mial wlasne malte
przyjecie - podsumowata Maria, przytulita
Nicky’ego i ucalowata go. - A teraz musimy
da¢ Zeli spokdj, zeby zdazyla sie przebraé. Juz
postatam Bess do twojego pokoju, skarbie.
Pomoze ci sie wystroié.



Zela chciata zaprotestowac , ale
powstrzymata sie. Tego wieczoru pragneta
wygladaé¢ jak najlepiej i wiedziala, ze bez
pokojowki nie uda sie jej tego osiagnac.

Gdy wrocita do pokoju w wiezy, okazato sie,
ze Bess juz oproéznita kufer i wylozyla jego
zawartos¢ na tézko.

- Och. - Zela zamarta. - To nie moja suknia.

Bess dygneta.

- Jasnie pani kupila ja dla panienki -
wyjasnila. - Powiedziala, ze ten bal to
najwieksze wydarzenie lata, wiec panienka
powinna wystapi¢ w czyms$ nowym. To indyjski
muslin - dodala, pomagajac Zeli sie rozebrac.
- Jasnie pani uznata, ze zielony kolor bedzie
dobrze pasowal do panienki. Panienka chyba
nie jest niezadowolona?

- Jakze moglabym by¢ niezadowolona? -
Dotknela delikatnej tkaniny i nagle dostrzegta
maty wazonik peten rézyczek. - Jakie piekne!

- Jasnie pani zebrata je dzisiaj w ogrodzie -
wyjasnita Bess. - Mam je wples¢ we wilosy
panienki.

Popatrzyta na pokojéwke i usmiechnela sie
pogodnie.

- W takim razie, Bess, zaczynajmy -
poprosita.



Bicie zegara w oddali przypomniato Zeli, ze
nadszedt czas, aby goscie przyszli na kolacje
do jadalni. Opuscita zatem tymczasowa
sypialnie i skierowala sie na dét. Przechodzac
przez  opustoszaly duzy zotty  salon,
mimowolnie zerknela na swoje odbicie
w licznych lustrach, a nastepnie podeszta do
jednego z nich. Ujrzata w nim elegancka mioda
kobiete z podpietymi wiosami. Szyja i ramiona
wydawaly sie zupelie biale nad krétkim
zielonym stanikiem z aksamitu, zas muslinowa
spodnica splywala jej do kostek. W takim
stroju wygladata jak zwiewna boginka.
Rozpostarta mienigcy sie wachlarz i przez
chwile eksperymentowatla z réznymi pozami.

Szczekniecie otwieranych drzwi sprawito, ze
podskoczyla, a jej policzki zarumienity sie
zdradziecko.

- Bardzo przepraszam, nie miatem zamiaru
cie przestraszy¢ - powiedzial Dominic od
progu.

- W pokoju na wiezy nie ma lustra... -
Zawiesita gtos.

- Wygladasz doskonale. - Odkaszlnalt. -
Wszyscy juz czekaja przy stole. Przyszediem
sprawdzic, czy wszystko w porzadku. Podczas
kolacji przyjedzie orkiestra.

Wydawat sie skrepowany, za to Zela nabrata



pewnosci siebie.

- Przed chwila przechodzitam przez
biblioteke i zapewniam, ze wszystkie ksigzki
co do jednej sa na swoim miejscu -
oswiadczyta.

- Naturalnie. - Zawahat sie, ale popatrzyt jej
w oczy. - Wobec tego... moze dotgczymy do
innych?

Wyciagnatl reke, a Zela potozyla palce na
rekawie jego eleganckiego fraka. Tego
wieczoru major byt w kazdym calu synem
wicehrabiego.

- Mialam okazje poznac¢ twojego brata -
odezwata sie, gdy mijali hol. - Przyszedt do
biblioteki.

- Wiem. Kazata$ mu odmaszerowac.

- Chyba nie uznat mnie za nieokrzesana,
prawda? Bardzo staralam sie zachowywac¢ jak
dama.

- Nie, ale byl zaskoczony - odpart
z usSmiechem. - Nie przywykit do tego, zeby
ktos go odprawiat.

W jadalni bylo gwarno i Zela na moment
wpadla w panike, ktora jednak minela
w chwili, gdy Sally Hensley wyszla jej na
spotkanie.

- Moja droga, wygladasz uroczo -
powiedziata. - Wlasnie rozmawiatam z twoja



siostra. Jest tam, przy oknie, ale podejdziesz
do niej pdézniej. Najpierw chcialabym cie
wszystkim przedstawic.

Na kolacje zaproszono dziesie¢ par, co
oznaczalo, ze Zela musiala poznac¢ kilkanascie
0s6b i zapamietac ich imiona oraz nazwiska.
Uswiadomita sobie, ze Sally bardzo starannie
dobrata gosci - wszyscy byli bliskimi
przyjaciotmi Dominica albo rodziny. Nie zjawil
sie nikt, kto mogtby gapi¢ sie na okaleczong
twarz majora albo komentowac¢ jego wyglad.

Przy stole Zela zasiadla obok jednego
z towarzyszy broni majora. Putkownik Deakin
byt jowialnym dzentelmenem z bokobrodami.
Od razu zdradzit Zeli, ze stuzyt z Dominikiem
w Hiszpanii.

- Wrécitem do domu niedtugo po nim - dodat
i poklepat sie po pustym rekawie. - Nie ma
dnia, w ktorym nie dziekowalbym za to Bogu.
Ciesze sie, widzac Coale’a w dobrym zdrowiu.
To byl znakomity oficer. Batem sie, ze juz po
nim.

- Czy byl powaznie ranny?

- Ledwie dalo sie go rozpozna¢ - odpart
putkownik, raczac sie pasztetem. - Na
szczescie mieliSmy dobrych tapiduchéw, ktorzy
potatali go, jak nalezy Mimo to nie
spodziewalem sie, ze jeszcze KkiedysS go



zobacze. Szkoda jego twarzy, naturalnie.
Kiedys byt z niego bardzo przystojny mtodzian.

Zela zerkneta na miejsce u szczytu stotu,
gdzie major prowadzit rozmowe z bratem. Bez
trudu mogta sobie wyobrazi¢, jak wygladal
przed wyjazdem na wojne. Teraz jednak
niewiele to dla niej znaczyto.

Gdy goscie opuszczali jadalnie, na podjazd
wtaczaly sie pierwsze powozy. Zela i Maria
poszly sie odswiezy¢, a Zela skorzystata
z okazji, zeby podziekowac siostrze za suknie.

- ..wachlarz, nowe buty i rekawiczki -
wyliczata. - To zbyt wiele. Naprawde, nie
powinna$s byla wydawa¢ na mnie tyle
pieniedzy.

- Och, daj spokdj. Skoro nie chcesz mysle¢
o sobie, to wez pod uwage moje odczucia.
Reginald cieszy sie tutaj powazaniem i nie
chce, by ludzie mysleli, Zze nie sta¢c nas na
odziez dla ciebie.

Zela przytulita siostre, a jej oczy zaszly
tzami.

- W takim razie przyjmuje to wszystko
z ogromng wdziecznoscia, kochana siostro,
i dziekuje ci z catego serca - wyszeptata.

Maria zostala nakarmic¢ dziecko, wiec Zela
wrécila na dét samotnie. Hol i zéity salon byly



juz pele gosci, ktérych witat Dominic, ubrany
w czarny frak i obciste spodnie. Nie kulat ani
troche, poruszat sie pewnie i z gracja, jak na
mezczyzne w kwiecie wieku przystato. Zela
z trudem oderwata od niego wzrok i wyszukata
spojrzeniem Reginalda, zajetego rozmowa
z sir Arthurem Andrewsem. W gtebi
pomieszczenia stat sir Oswald.

Gdy pokonala ostatnie stopnie schodéw,
podszedt do niej Dominic.

- Szukatem cie - powiedzial.

- Naprawde? - Rados¢, ktéra poczula, znikla
bez $ladu po jego nastepnych stowach.

- Lerryn jeszcze nie przyjechal, ale wydatem
polecenie, by go zatrzymac¢ przy wejsciu.
Zamierzam zamieni¢ z nim stowo. - Dotknat jej
reki. - Nie obawiaj sie. Ten niegodziwiec juz
cie nie skrzywdzi.

Podziekowala mu cicho i powiodla za nim
spojrzeniem, kiedy odchodzit.

- Wygladasz na zasmucong, Zelo - zagadneta
ja Sally. - Mam nadzieje, ze wszyscy sa dla
ciebie mili.

- Alez tak - przytakneta. - W tym halasie
i zamieszaniu nikt nie ma ani czasu, ani ochoty
zastanawia¢ sie, dlaczego major Coale
zaprosit bibliotekarke na letni bal. Wiekszos¢
ludzi nie ma pojecia, kim jestem, a goscie



obecni na kolacji zapewne uznali mnie za
ubogie dziewcze, ktore major otoczyt opieka.

- O, nie, moja droga, jestes kimsS znacznie
wazniejszym! - Sally sie rozesmiata. - Wszyscy
przyjaciele Doma wiedza, ze stawal sie coraz
bardziej zdziwaczalym  odludkiem. Gdy
przeprowadzit sie do Rooks Tower, przepadt
dla Swiata, a teraz, zaledwie pét roku pdzniej,
wyprawia najwazniejszy letni bal w tej okolicy.

- Ale ja nie mialam z tym nic wspdélnego -
zaoponowata Zela.

- Przekonatas go, ze nadal jest czlowiekiem
godnym uwagi - przerwata jej Sally. - Wiem to
od niego. Wszyscy sporo ci zawdzieczamy.

- W takim razie, czy mogtaby pani napisa¢ mi
referencje? - poprosila z nadzieja. - Jestem
pewna, ze pani dobre stowo wiele by znaczyto
dla kazdego przyszlego pracodawcy.

- Moja droga, wygladasz dzisiaj tak
cudownie, ze na pewno nie potrzeba ci
zadnych dodatkowych referencji.

- Alez przeciwnie - zaprotestowala
desperacko Zela. - Moja praca tutaj ma sie ku
koncowi i otrzymatam bardzo atrakcyjna
propozycje od pewnej wdowy z Bath. Ma troje
dzieci, ktdre potrzebuja guwernantki, ale
musze dostarczy¢ referencje. Mam juz
stosowne pisma od ojca i od Reginalda, jednak



obaj naleza do mojej rodziny, wiec ich opinie
nie beda tak cenne jak pani.

- Alez oczywiscie, ze napisze ci referencje,
jesli tego sobie zyczysz. - Sally uscisneta jej
dionie. - Pod jednym wszakze warunkiem.

- Zrobie wszystko! - oswiadczyla Zela, nie
kryjac wdziecznosci.

- Na dzisiejszy wieczér musisz zapomniec
o swoich planach na przysztosé¢ i bawic¢ sie na

catlego! - Pocalowata Zele w policzek
i pospiesznie odeszlta wita¢ przybywajacych
gosci.

Gdy zagrata muzyka, Zela przesuneta sie pod
Sciane. Znala niewiele 0séb  sposrod
zaproszonych i watpita, aby ktos zechciat
zaprosi¢ ja na parkiet. Miala jednak nadzieje,
ze W ktéryms momencie wieczoru Dominic
zdecyduje sie z nia zatanczyc¢. Pozostalo jej
uzbroic sie w cierpliwosg.

- Zela? - Odwrdcila sie i ujrzata Timothy'ego
Lerryna, ktory stanat tuz obok. - Nie musisz
piorunowa¢ mnie wzrokiem - burknat. - Juz
ostrzezono mnie, abym ci sie nie naprzykrzat.

- W takim razie mozemy zachowywac sie
uprzejmie wobec siebie.

- Zatanczysz ze mnga?

- Nie, dziekuje - odparta natychmiast.

Lerryn zmarszczyt brwi. Wokoto krecili sie



ludzie, a Zela wolata unikngé kiétni w miejscu
publicznym.

- Wiem od siostry, ze twoja zona jest przy
nadziei - powiedziata. - Z pewnoscia bedzie co
Swietowac.

- Zgadza sie. Spodziewamy sie trzeciego
dziecka. - Nadal sie usmiechal, ale w jego
gtosie ustyszala nute ztosliwosci. - Moja zona
rodzi gtadko jak maciora. W naszej rodzinie
nie zdarzaja sie martwe noworodki.

Zela mimowolnie przycisnela dionie do
brzucha, jakby chciala sie ostoni¢c przed
brutalnym ciosem. Czujac obrzydzenie,
odwrdcila sie i z ulga ustyszala tuz przy sobie
pogodny gtos szwagra.

- Jestes, moja droga - ucieszyt sie Reginald. -
Maria jeszcze nie wrécila, wiec pozwole sobie
porwac cie do tanca.

- Bardzo chetnie -  odpowiedziata
i z entuzjazmem ruszyla na parkiet,
zdecydowana  zapomniec o Timothym
Lerrynie.

Dominic zorientowal sie, ze mimowolnie

wodzi wzrokiem za Zela. Najpierw patrzyt, jak
tanczyla ze swoim szwagrem, potem
z putkownikiem Deakinem, a na koncu
Z Jasperem.



Stojaca obok Dominica lady Andrews
zauwazyla jego skupione spojrzenie
i zachichotata.

- Lord Markham wydaje sie zafascynowany
mioda panna Pentewan - zauwazyla. - Nie
znam jej zbyt dobrze, niemniej wydaje sie
mitym i dobrze utozonym dziewczeciem. Jak
rozumiem, jest zatrudniona jako panska
bibliotekarka?

- Tak, prosze pani.

- To niezwykte, a w dodatku bardzo $miate
posuniecie.

- Doprawdy? - Zmarszczyt brwi. - Dlaczego?
Z jakiego powodu nazywa je pani Smiatym?

Lady Andrews nerwowo zatrzepotata
wachlarzem.

- Och, moze po prostu jestem staromodna -
odparta, chichoczgc. - Sir Arthur nie ma co do
tego zadnych zastrzezen, niemniej panna
zatrudniona przez kawalera...

- W moim domu pracuje kilka niezameznych
kobiet. Czy i to budzi pani watpliwosci? -
spytat ostro.

- Alez skad, panie majorze, bynajmniej -
zaprzeczyla z zaklopotaniem. - A poza tym
zatrzymatla sie tutaj panska siostra.

Dominic usSmiechnat sie z  wysitkiem
i odszedl. Od poczatku wiedzial, ze nie



obejdzie sie bez plotek, niemniej zignorowat
gtos rozsadku i zatrudnit Zele, aby jej poméc.
Wolat nie myslec¢ o tym, co by sie stato, gdyby
wyszto na jaw, ze ja pocatlowal. Znat sie na
zyciu i intrygantach, ktorzy nieustannie
plotkowali. Z tego powodu nie chcial napisaé
referencji Zeli - im bardziej entuzjastyczna
byltaby jego rekomendacja, tym giebsze
panowaloby przekonanie, ze uczynit z niej
Swoja metrese.

Skinat glowa jednemu ze znajomych, zamienit
dwa slowa z drugim, ale nie przestawatl
intensywnie mysle¢ nad sytuaCJq Zeli. Do licha,
nie zamierzam zniszczy¢ jej reputacji,
powiedzial sobie w duchu. Juz niemal
catkowicie wywigzala sie z umowy, wiec
rownie dobrze mogli zakonczy¢ wspolprace
jeszcze przed wyjazdem Sally z Rooks Tower.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

Taniec z lordem Markham przypieczetowat
sukces Zeli i od tamtej pory nie mogta
narzekacd na brak powodzenia
u dzentelmenow. Wirowata w objeciach
kolejnych partnerdéw, lecz jej rados¢ prysia,
gdy po jednym z tancéw droge zastapit jej
Timothy. Uklonit sie szarmancko i wyciagnat
reke.

- Zatancz ze mna cho¢ raz - poprosil. -
Przez wzglad na dawne czasy.

Matrony na pobliskich tawkach zgodnie sie
usmiechaty, wyraznie zadowolone, ze mtodziez
tak dobrze sie bawi. Wlasciwie mogta
oswiadczyC, Zze tego wieczoru nie bedzie juz
tanczyc, lecz Dominic jeszcze jej nie poprosit,
a ona miata desperacka nadzieje, ze zrobi to
przed koncem balu.

Uniosta glowe i ©postata Timothy'emu
WyzZywajace Spojrzenie.

- Jeden taniec - poinformowata go krétko.

Jego oczy rozblysty triumfalnie i poprowadzit
ja na parkiet.

- Czy méwilem ci, jak wspaniale dzisiaj
wygladasz, moja droga? - spytal. - Jestes



piekna.

Puscita jego komplement mimo uszu
i odpowiadata potstéwkami na kolejne uwagi.
Nie mogta sie doczekac¢ konca tej meczarni,
ale kiedy dygneta i chciala zejS¢ z parkietu,
Lerryn przytrzymat jej dton.

- Odprowadze cie do siostry - zaproponowat.

Zela skineta gtowa.

- Wielkie nieba - odezwat sie po chwili
i uniést brwi. - Kim jest ten jegomosé
w limonkowym fraku? Ten, ktéry rozmawia
z Bucklandem?

- To sir Oswald Evanshaw - odparla.

W tym samym momencie Maria wstala,
a Reginald ruszyt z nig do drzwi.

- A niech mnie, potraktowali go jak
powietrze - mrukngt Timothy. - Skoro twoi
bliscy wyszli, chyba nie ma sensu, abym cie
odprowadzat pod sciane. Co bys powiedziata
na jeszcze jeden taniec?

- Powiedzialabym: nie. - Szarpneta rekga, aby
sie oswobodzi¢. Bez skutku - Pus¢ mnie -
rozkazala.

- Skoro nie bedziesz tanczyc¢, odprowadze
cie do stotu.

Gdy sie pochylil, poczuta od niego brandy.
Ponownie sprobowala wyszarpnac reke.

- Pus¢ mnie - syknela jeszcze raz. -



Ostrzezono cie.

Lerryn wpatrywat sie w nig pozadliwie.

- Coale nic mi nie zrobi, jesli pdjdziesz ze
mna z wlasnej woli - zauwazyt.

- Ta dama nie zyczy sobie panskiego
towarzystwa - odezwal sie Dominic, ktory
niespostrzezenie stanat za plecami Zeli. -
Proponuje, zeby sie pan oddalit, panie Lerryn.

Moéwil bardzo cicho, ale w jego glosie
pobrzmiewata grozna nuta. Lerryn wpatrywat
sie w niego przez chwile, a nastepnie wzruszyt
ramionami i zmieszat sie z thumem.

Zela odetchneta gteboko.

- Dziekuje - powiedziata, podajac
Dominicowi reke, ktora krzepigco uscisnat.

- Nie spodziewalem sie, ze zostanie tak
dhugo - stwierdzit. - Wyglada na to, ze jest do
ciebie bardziej przywiazany, niz sadzitas.

- Jego przywiagzanie to jedynie urazona
duma. Chce tego, czego nie moze miec.

- To grzech wielu z nas - zauwazyl. -
Chodzmy cos$ zjes¢. Moja siostra na ciebie
czeka.

Timothy Lerryn opuscit salon, przeklinajac
w myslach Zele. Jak <Smiata tak mi sie
przeciwstawia¢? Juz ja jej dam do wiwatu,
obiecat sobie w duchu.



Mial ochote opowiedzie¢ jej historie
komukolwiek, kto tylko zechce go wystuchaé,
zbyt dobrze jednak pamietat ciche grozby
Coale’a. Major wypowiedzial je rzeczowym
zimnym tonem, ktory okazat sie nieporéwnanie
skuteczniejszy od wrzaskow. Lerryn nie mial
watpliwosci, ze jesli ludzie dowiedza sie
czegokolwiek o przesztosci Zeli, major go
dopadnie i zniszczy. Tak czy owak, dziewka nie
byla warta ryzyka, pomyslat i kipiac ztoscig,
minat hol.

Byt juz prawie przy drzwiach, kiedy migneto
mu przed oczami jasnozielone ubranie. Nagle
zrozumial, co powinien zrobi¢, i uSmiechnat sie
do siebie.

- Sir Oswaldzie? - Uklonil sie nisko. -
Timothy Lerryn, do ustug. Czy modgtbym
zamieni¢ z panem stowo? Jest cos, o czym
chyba powinien pan wiedziec...

W  jadalni Zela  zobaczyla  siostre
w towarzystwie Sally Hensley. Reginald krazyt
niespokojnie w poblizu.

- Méj maz ciagle sie denerwuje po rozmowie
z sir Oswaldem - wyjasnita Maria, gdy Zela
i Dominic podeszli blizej.

- A tak, do diaska. Ten przeklety osobnik
mial czelnos$¢ podejs¢ do mnie i oznajmié, ze



Giles Grundy wszedl na jego teren i zostat
pojmany przez straznikoéw, ktérzy odestali go
do domu ze ztamanag reka. Potem arogancko
oswiadczyt, ze wynik przestuchania
w przysztym tygodniu jest juz przesadzony. -
Reginald pokrecit glowa z oburzeniem. -
Mysli, ze ma sir Arthura w kieszeni, ale
wszystko sie zmieni, kiedy zaprezentuje im
nowy dokument!

- Tak, tak, kochanie, a teraz usiadz i sie
uspokéj. - Maria wskazata mu miejsce. - Ten
czlowiek to kanalia, w rzeczy samej, ale my
nie znizajmy sie do jego poziomu. Jutro
odwiedze rodzine Grundych i zaproponuje
pomoc.

- Ja tez pojade - przylaczyt sie Dominic,
podsuwajac krzesto Zeli. - Moge podestac
Grundy’emu kilku ludzi, ktérych zatrudniam
przy wyrebie, jesli potrzebuje pomocy
w gospodarstwie. A teraz musze sie oddalic...

- Nie przekasisz nic z nami? - zapytata Sally.

Pokrecit gtowa.

- Obiecatem pewnemu mtodemu
dzentelmenowi kolacje i teraz zamierzam mu
ja zaniesc.

Ostatni taniec dobiegt konca i zolty salon
szybko pustoszal. Dominic na prézno



wypatrywat Zeli. Przyszto mu do glowy, ze
moze przeszta 2z Jasperem do innego
pomieszczenia - gdy bracia byli mtodsi, czesto
wyszukiwali najtadniejsze dziewczeta, by pod
koniec zabawy odciagna¢ je na ubocze
i oddawac sie flirtom.

Miat ochote wybiec na poszukiwania, ale
powstrzymat sie i z pozornym spokojem
zaczekal, az ostatni goscie opuszcza salon.
Zegnal ich przy drzwiach, a gdy zapadta btoga
cisza, doszedl do wniosku, ze wcale nie ma
ochoty przebywa¢ w murach i postanowit
zazyC¢ Swiezego powietrza.

Nim jeszcze bal dobiegt konca, Maria
pogratulowata Zeli powodzenia, po czym
wspomniala o urzadzeniu matego przyjecia
w West Barton.

- Nie bytoby to nic wystawnego, naturalnie,
ale moglibySmy zaprosi¢ jednego lub dwdch
dzentelmenow z grona tych, ktérzy z toba
tanczyli... - rozmyslata gtosno.

- Doskonale wiem, co ci chodzi po gtowie -
przerwala jej Zela. - Zamierzasz przekonac
jakiegos mlodego czlowieka, zeby mi sie
oswiadczyt. - Mimowolnie przypomniata sobie
wykrzywiong twarz Timothy’ego Lerryna. -
Nie chce wychodzi¢ za maz.



Przeprosita Marie i odeszla, a w salonie
zauwazyla, ze do ostatniego tanca balu
Dominic poprosit Sally. Poniewaz nie mogta juz
liczy¢ na to, ze zaprosi ja na parkiet, cicho
wymkneta sie do pokoju w wiezy, gdzie miata
zanocowac.

W oknach brakowato zaston i okiennic, wiec
pomieszczenie bylo zalane ksiezycowym
blaskiem. Wcigz jednak panowat dokuczliwy
upal. Samotny spacer w srodku nocy nie byt
bezpieczny, szczegdlnie dla mlodej damy, Zela
postanowila zatem wdrapa¢ sie na szczyt
wiezy.

Weszta po schodach 1 rozejrzata sie
zauroczona. Otaczal ja magiczny sSwiat
szarosci, btekitu i rozedrganych cieni.
Spacerowala pograzona w rozmyslaniach.
Swiat codziennych spraw wydawat sie odlegty
i mato istotny.

Tego wieczoru nie narzekala na brak
partnerow do tanca i przez pewien czas czuta
sie jak beztroska dziewczyna. Cho¢ liczyla na
wiecej. Chciata, zeby Dominic z nig zatanczyt,
prawit komplementy, a nawet z nig flirtowat.

Skrzyzowala rece na piersiach. Czuta, jak
przetacza sie przez nig fala rozgoryczenia.
Zalowala, ze letni bal sie w ogéle odbyt.
Byloby najlepiej, gdyby Dominic nadal



pozostawat samotnikiem. Wtedy miatabym go
tylko dla siebie, doszta do wniosku.

Szybko odsuneta od siebie te niedorzeczna
mysl. Tak naprawde wcale nie chciala, zeby
Dominic byt smutnym, zgorzkniatym
odludkiem. Powinien zajmowac nalezne mu
miejsce w spoleczenstwie. Zreszta ksiazki
zostaly juz uporzadkowane i za kilka dni
zakonczy katalogowanie. Musiata tylko
przypomniec¢ Sally o napisaniu referencji.

- Co tu robisz, do kroéset?

Podskoczyla wystraszona, styszac peine
ztosci stowa Dominica.

- Ja... Najmocniej przepraszam - wydukata. -
Nie sadzitam, ze postepuje niewtasciwie...

- Na litos¢ boska, wiesz dobrze, ze gzyms
nie zostal jeszcze wzmocniony. Natychmiast
odejdzZ od krawedzi.

Gniewny ton zirytowat Zele.

- Tak, wiem o tym - Dburkneta. -
Przepraszam, wiecej tutaj nie wejde.

Pospiesznie skierowata sie do schodéw, ale
Dominic zastapit jej droge.

- Czekaj - rozkazal. - Masz tzy na policzku.

Odwrocita od niego gtowe.

- Pus¢ mnie, prosze - szepnela.

On jednak przyciagnat ja blizej. Lekko unidst
dlonia podbrodek, zeby na niego popatrzyla,



i delikatnie otart kciukiem tzy.

- Czy spotkata cie dzisiaj przykrosc¢? - spytat.

- Nie... - odparta tamigcym sie gtosem, a do
0Czu znowu naplynety izy.

- Zalujesz odprawienia Lerryna? - spytal
ostro.

- Przeciez wiesz, ze nie!

- To dlaczego ptaczesz?

- Bo... jestem bardzo zmeczona. To
wszystko.

Nie umiata wyjawi¢ mu prawdy. Spojrzatl jej
prosto w oczy, a potem podniést wzrok na
ksiezyc.

- W istocie, to byt wyczerpujacy dzien...

Nieoczekiwanie przytulit ja do siebie. Nie
protestowata, jakby to byla najbardziej
naturalna rzecz pod stoncem.

- Dobrze sie bawites? - szepneta.

- Tak, do pewnego stopnia. Milo miec
Swiadomos¢, ze nie jestem wyrzutkiem. -
Przytulit ja mocniej. - Zawdzieczam to tobie.
Dzieki tobie przekonatem sie, ze nie wszystko
stracone.

- I nie jestes na mnie zly?

- Zly? - zdumiat sie. - Alez skad. Obawialem
sie, ze moglabys oprzec sie o mur i wraz z nim
runaé¢ w przepase.

- Rozumiem... - Zela sie odprezyta. Czula



ciepto jego oddechu na policzku. - Ciesze sie,
ze mogtam ci pomdc - dodata.

- A teraz ja zrobie cos dla ciebie. Sally
powiedziata mi, ze poprositas ja o referencje.
Z jej wsparciem bez watpienia znajdziemy dla
ciebie odpowiednie miejsce. Rozmawiatem
Z nia wczesniej. Czy na pewno pragniesz
zosta¢ guwernantka? Oboje jestesmy zdania,
ze mogtabys znaleZ¢ zatrudnienie jako osoba
towarzyszaca, co bardziej przypadtoby ci do
gustu. Sally nie brakuje znajomosci...

Zela zwiesita glowe.

- To bardzo mito z twojej... z waszej strony. -
Odsunetla sie od niego. - Chyba na mnie juz
czas.

Dominic z trudem panowat nad pozadaniem,
ale pozwolit jej odejsé.

- Naturalnie. Jest juz bardzo pdzZno.
Dobranoc, panno Pentewan - dodat oficjalnym
tonem.

Odeszla bez slowa i wkroétce zniknela na
schodach. Dominic pomyslat, ze dobrze sie
stato, gdyz wuratowal ich przed wielkim
bledem.

Dlaczego zatem nie odczuwam satysfakcji? -
zastanowit sie.

Zela dlugo nie mogta zasna¢, a gdy tak sie



w koncu stato, nachodzily ja koszmarne sny;,
wiec z ulga powitata poranek. Szybko witozyta
suknie i wyruszyla na poszukiwania siostry
i szwagra. Jak sie okazalo, wilasnie jedli
Sniadanie w towarzystwie Sally i lorda
Markham.

- Dominic juz wyszed! - oznajmit wicehrabia
i wstal, aby wysuna¢ krzesto dla Zeli. - Moim
zdaniem stanowczo zbyt powaznie traktuje
swoje obowiazki. Powinien byl zostac
i zatroszczy¢ sie o gosci.

- Wie, ze nalezycie go zastgpimy. - Sally
usmiechneta sie do Zeli. - Zatem opuszczasz
nas tego poranka i wracasz do West Barton.
Céz ja poczne bez mojej towarzyszki?

- Mysle, ze moja nieobecnos¢ nie okaze sie
specjalnie dokuczliwa dla nikogo - odparta
Zela. - Moze zanim wyjade, napisze mi pani
referencje, tak jak uzgodnitysSmy?

- Jak najbardziej, skoro tego sobie zyczysz.

Zela pokiwata glowa.

- Tak, wlasnie tego sobie zycze - podkreslita
Z przekonaniem.

- Mam sporo do zrobienia przed rozprawa
w przyszly pigtek - odezwat sie Reginald. -
Kiedy bedziesz gotowa do drogi, Zelo?

- Hanna juz spakowala moje rzeczy. -
Odsuneta talerz. - Bede mogta wyjecha¢, gdy



tylko pani Hensley przekaze mi list
referencyjny.

- W takim razie zaraz zabiore sie do pisania
- zadecydowata z uSmiechem Sally.

- Przed wyjazdem musze nakarmi¢ niemowle
- wtracita Maria. - Nie bede gotowa wczesniej
niz za godzine.

Pomieszczenie nagle wypeknito sie swiatlem
stonecznym.

- No prosze, rozchmurzyto sie. - Wicehrabia
odlozyl serwete i skierowat wzrok na Zele. -
Moze panna Pentewan zechciataby
pospacerowac ze mna do czasu
przyprowadzenia powozu?

Zela zgodzita sie z ochota. Wicehrabia byt
mitym rozméwca i dobrym kompanem. W jego
towarzystwie mogta sie odprezy¢ i cieszyc
spacerem oraz pogawedka. Poruszyla temat
Dominica i uwaznie stluchata opowiesci Jaspera
o bracie. Informacje o majorze utwierdzity
Zele w przekonaniu, ze to uczciwy, lojalny
i honorowy mezczyzna, ktory powinnosé
stawia na pierwszym miejscu.

- A teraz kieruje energie na Rooks Tower -
dodat Jasper, kiedy zawedrowali przed
oranzerie. Otworzyt przed Zela podwdjne
drzwi. - Z poczatku sadzitlem, ze szykuje sobie
kryjowke, aby odgrodzi¢ sie od swiata, ale bal



dal mi do myslenia. Moze to bedzie jego
rodzinny dom. Jak pani mysli, panno Pentewan,
czy moj brat szuka Zony?

Wstrzymata oddech i z trudem ukryla
zaktopotanie. Na wszelki wypadek skupita sie
na ogladaniu domku letniego, pelmego roslin
i marmurowych ozddéb. Dopiero po dluzszej
chwili zdobyta sie na ostrozna odpowiedz.

- Ostatniego wieczoru zjawito sie tutaj kilka
bardzo atrakcyjnych panien na wydaniu -
powiedziata.

- Wiem, tanczylem z nimi wszystkimi -
odpart Jasper. - Za to Dominic nie poprosit do
tanca ani jednej. Moze po prostu jest ostrozny
i nie chce w nich roznieca¢ ptonnych nadziei.

- W istocie, wydaje sie na to zbyt rycerski.

Jasper nie zwrdcit uwagi na przygnebienie
brzmigce w jej glosie i tylko skinat gtows,
rozgladajac sie z podziwem.

- Musze pani pogratulowaé - powiedzial. -
Stworzyla pani tutaj miejsce wyjatkowej urody.
Tu jest nad podziw romantycznie, prawda?

Zela usmiechneta sie z wysitkiem.

- Nie w swietle dnia, milordzie - odparta. -
Teraz widze tylko puste Kkieliszki, ktérych
stuzba nie uprzatneta, gdyz stoja ukryte za
roslinami.

Popatrzyt na nig zbolatym wzrokiem.



- Jest pani stanowczo zbyt praktyczna, moja
droga.

- To moja wada - oznajmita beztrosko.

- Musze przyznaé, ze jestem skotowany;,
panno Pentewan. Dlaczego opiera sie pani
wszelkim probom flirtu?

Rozbawit ja jego stropiony ton.

- Prébuje pan flirtowa¢ z kazdym miodym
dziewczeciem - zauwazyla trzezwo. - Dobrze
panu zrobi, jesli ktoras od czasu do czasu da
panu kosza. - Ruszyta w kierunku drzwi. -
Wracamy do domu?

Jej odpowiedz ani troche nie zrazita Jaspera
i oboje w idealnej zgodzie powedrowali przez
trawnik. Gdy wrécili, drzwi wejsciowe byty
otwarte; po kilku sekundach stangt w nich
Dominic.

- Dzien dobry, braciszku - pozdrowit go
radosnie Jasper. - Wyszedles z domu, nim
jeszcze zdazytem sie ogolic.

- Udalem sie z wizyta do Gilesa Grundy’ego -
odpart zwieZle.

- A wlasnie, jak sie miewa? - zainteresowata
sie Zela.

- Jest nieco pokiereszowany, ale sie wylize.
Doktor Pannell opatrzyt mu reke. Powiedziat,
ze to proste zlamanie, wiec koS¢ powinna sie
zrosnac¢ bez problemu.



- Podczas gdy byles zajety odwiedzinami
u dzierzawcow, ja zabawialem gosci, co
okazalo sie nad wyraz przyjemnym
obowigzkiem - oswiadczyt Jasper i potozyt
reke na dtoni Zeli.

Dominic popatrzyt na nig ciezkim wzrokiem.

- Wiasnie kazatem podstawié¢ powo6z dla pani
siostry - oswiadczyl sztywno.

Znala go juz dos¢ dobrze, wiec bylo dla niej
jasne, ze jest wscieklty.

- W takim razie pdjde po szal - odparta.

Mineta Dominica i weszla do budynkuy,
zastanawiajac sie, czy otrzymat zte wiesci.
Moze chodzilo o klusownikow albo okazato
sie, ze sir Oswald =zabil kolejne jelenie.
Zblizata sie do szczytu schodéw, kiedy dobiegt
ja gniewny gtos majora.

- Na litos¢ boska, Jasperze - mowit
z wyrzutem w gtosie. - Flirtujesz z kazda
napotkang kobieta! Czy musisz staracC sie
zauroczyc rowniez moja bibliotekarke?



ROZDZIAL CZTERNASTY

Bibliotekarka. Tylko tyle dla niego znacze,
pomyslata ze smutkiem i pokrecita glowa.
Starata sie nie zwracac¢ uwagi na 16zko, ktére
nadal stalo w pokoju, przypominajac jej o balu.
Pogoda sie pogorszyla i zaczat padaé¢ deszcz.
Nie widziata nikogo z wyjatkiem pani Graddon,
ktéra w poludnie przyniosta jej tace
z przekaska i zaproszeniem od pani Hensley -
siostra majora chciata, zeby Zela dolaczyta do
towarzystwa i wraz z nimi zagrata w szarady.

Zela poprosita pania Graddon o przekazanie
podziekowan i przeprosin, gdyz i tak stracita
juz za duzo czasu. Chciata zakonczy¢ prace
w Rooks Tower, zeby moc w kazdej chwili
przenies¢ sie do Bath, gdyby jej zgtoszenie
zostalo przyjete. Dominic powiedziat, ze Sally
znajdzie jej stanowisko u jednej ze swoich
znajomych, ale Zela wolala zerwac¢ kontakt
Z rodzing majora Coale’a i1 juz wystata
referencje.

Z ulga wrécita do West Barton, ale nawet
tam méwiono tylko o balu. Dowiedziawszy sie,
ze Maria jest w pokoju dzieciecym, pobiegta
na gore i przekonala sie, ze Nicky opowiada



piastunce, jak cudownie spedzit czas w Rooks
Tower.

- Pan major przyniost mi kolacje, a poniewaz
siedzialem na pdlpietrze, moglem wyraznie
stysze¢, co méwia ludzie, ktérzy zatrzymywali
sie pod schodami.

Maria uniosta rece.

- Dobry Boze, podstuchiwat! Teraz zna
wszystkie tajemnice wsi.

- Prawie wszystkie, mamo - sprostowat
z usmiechem Nicky. - Na przyktad lord
Markham powiedziat jednej z dam, ze jej oczy
kojarza mu sie z gwiazdami, a potem przyszedt
sir Oswald razem z...

- Dos¢! - Maria uciszyla go stanowczym
gestem. - Podstluchiwanie cudzych rozméw jest
bardzo nietadne, Nicholasie, i nie wolno ci juz
nic mowi¢ na ten temat. Nikt nie lubi, kiedy
inni strzyga uszami. - Skierowata spojrzenie
na siostre. - Dobry wieczor, Zelo. Bardzo
zmoklas w drodze do domu? Mialam cicha
nadzieje, ze major Coale albo jego siostra
ulituja sie nad toba i odesla cie do domu
powozem.

- Wymknelam sie, nic nikomu nie méwigc. -
Zela przypomniata sobie krzyki i Smiechy,
dobiegajace z gtebi domu, kiedy przemykata
sie przez gtéwny hol. - Nie umawialam sie



Zz majorem na to, zeby udostepnial mi powéz.

- Ale tez nie umawiatas sie z majorem na to,
zeby sie przeziebia¢ w drodze z pracy -
zauwazyla Maria. - Mniejsza z tym, grunt, ze
dotartas bezpiecznie. Pan Lerryn przestat
wiadomos¢, ze wznawia podréz do Bristolu,
wiec bedziemy mogli spozy¢ cicha rodzinna
kolacje.

Zela zméwita w myslach dziekczynna
modlitwe. Co prawda, Dominic zapewniat ja,
Ze nic jej nie grozi ze strony Timothy’ego, ale
i tak odetchneta z ulga. Dobrze sie stato, ze
ten osobnik wyjechat z Lesserton, miata jedno
zmartwienie mniej.

Nastepnego ranka Zela zjawita sie w Rooks
Tower w wyjatkowo ponurym nastroju.
Wiedziala, ze potrzebuje jeszcze tylko dwa,
najwyzej trzy tygodnie, aby ukonczy¢ prace.
Biblioteka byla w takim stanie, w jakim ja
pozostawita, i nic nie wskazywato na to, zeby
major sprawdzil jej postepy. Pomyslata
z przykroscia, ze celowo jej unika.

Ledwie wzieta sie do pracy, gdy do pokoju
wpadta Sally Hensley.

- Och, dobrze, ze jestes! - wykrzykneta
energicznie. - Przysztam sie pozegnac.

- Pozegnaé¢? - Zela wstala i natychmiast



trafita w objecia Sally.

- Tak. Zamierzalam zostac jeszcze przez co
najmniej dwa tygodnie, ale dzisiaj otrzymatam
list od mojego ukochanego meza. Ben miewa
sie dobrze, jest w Anglii i jedzie do naszego
domu w Fellbridge. By¢ moze juz dotart na
miejsce, gdyz jego list dostarczono do
Markham, a stamtad odestano do mnie. Musze
natychmiast rusza¢ w droge. Mam tylko
nadzieje, ze deszcz nie spowolni mojej
podrézy. Och, tak bardzo sie ciesze, ze znéw
go zobacze!

- To bardzo dobre wiesci. - Zela nie zdazyta
powiedzie¢ nic wiecej, gdyz Sally ponownie
zamknetla ja w serdecznym uscisku.

- Dziekuje. Uwazam cie za swoja
przyjaciétke i bardzo zaluje, ze musze
wyjecha¢, ale na pewno napisze do ciebie do
West Barton.

- Wiasciwie... chyba nie zabawie tam juz
zbyt dlugo. Prawie skonczylam prace
w bibliotece i licze na to, ze wkrétce dotra do
mnie informacje z Bath.

Sally wpatrywata sie w nig przez moment,
jakby chciata zaprotestowac, jednak
ostatecznie tylko skineta gtowa.

- Dobrze, ale jesli przyjmiesz nowa posade,
musisz koniecznie mi o tym napisa¢ -



zazadala. - Nie chce stracic¢ z toba kontaktu.

W nastepnej chwili wybiegta, jakby sie palito,
pozostawiajac po sobie ledwie wyczuwalng
won perfum.

Deszcz padat do pdznego popotudnia i ustat
dopiero okoto pigtej. Niebo jednak nadal byto
pokryte gruba warstwa sinych chmur, wiec
Zela postanowila iS¢ jak najszybciej do West
Barton, nim burza zerwie sie na nowo.

Wiasnie mijata hol, kiedy ktos zawotat ja po
imieniu.

Odwrocita sie i ujrzala Dominica, ktory stat
w drzwiach gabinetu.

- Czy zechcialaby$ poswieci¢ mi kilka minut
przed wyjsciem? - zapytat.

- Jak najbardziej.

Odsunat sie i wpuscit ja do srodka.

- Doskonale spisatas sie w roli bibliotekarki -
powiedzial rzeczowo. - Naleza ci sie
gratulacje.

- Dziekuje. Lista tytuléw jest juz niemal
gotowa. Jutro zajme sie ostatnim dziatem.

- To nie bedzie konieczne.

Zmarszczyta brwi.

- Przykro mi, ale nie rozumiem.

Odwrocit sie i podszed! do okna.

- Zrobitas juz wystarczajaco duzo, i bardzo



ci za to dziekuje - oswiadczyt. - Dopilnuje,
zebyS otrzymala reszte wynagrodzenia.
Pienigdze jutro trafia do West Barton.

Skonfundowana Zela zamrugata powiekami.

- Nie chcesz, zebym wrécita do Rooks
Tower?

- Zgadza sie.

- Przeciez jeszcze nie skonczyltam!

- Nie musisz robié nic wiecej.

Zacisneta dionie.

- Czy jestes... czy jest pan niezadowolony ze
mnie... Z mojej pracy? - spytata niepewnie.

- Przeciez moéwilem, ze ci gratuluje. Spisatas
sie doskonale - podkreslit z naciskiem.

- To nie ma sensu - zaprotestowata. -
Jeszcze tylko kilka tygodni, a...

- Nie! - Odwrdcit sie gwattownie. - Nie
rozumiesz? Usituje chroni¢ twoja reputacje.
Obecnos¢ mojej siostry gwarantowata
minimum przyzwoitosci, ale teraz...

- Nigdy wczesniej pan sie tym nie
przejmowat.

- Popemitem blad. Zatrudnienie cie bylo
niedobrym pomystem.

- Sam mnie pan tutaj zaprosit! - krzykneta
z narastajaca ztoscia.

- Wiem. Zle sie stalo, przyznaje.

Zela nagle zorientowala sie, ze pod jej



irytacja kryje sie jeszcze jedno uczucie:
panika. Byla przerazona, ze juz nigdy nie
zobaczy Dominica.

- Chciatabym dokonczyé¢ to, co zaczelam -
poprosita cicho. - Jezeli obawia sie pan o moja
reputacje, to przez caly czas pracy moge miec
przy sobie pokojowke. Niech towarzyszy mi
Hanna.

- Nie. Juz postanowilem. Jestes w Rooks
Tower po raz ostatni.

Popatrzylta mu w oczy, ale nie dostrzegta
w nich zrozumienia. Dominic wydawal sie
wycofany, nieobecny.

Za drzwiami rozlegly sie gtosy, ale ledwie
zwrdcila na nie uwage.

- Nawet nie poda mi pan reki? - spytata. -
Sadzilam, Ze jestesSmy przyjaciéimi.

Mial taka mine, jakby w wyciagnietej dioni
trzymata sztylet.

- Przyjaciolmi... - powtérzyt i w tej samej
chwili jego oczy zaptonely. - Zelo...

Urwal, kiedy drzwi otworzyty sie gwattownie
i do srodka wpadt Reginald.

- Majorze Coale! Zelo! - wydyszal. - Dzieki
Bogu. Widzieliscie Nicky’ego?



ROZDZIAL PIETNASTY

Dominic opuscit rece, ktore wyciagnat do
Zeli, 1 przez chwile wpatrywat sie ze
zdumieniem w Bucklanda. Na jego twarzy
dostrzegt olbrzymie napiecie.

- Co sie stato? - spytal major.

- M¢@j syn zaginal. Padato, wiec przystatem
po niego powéz do szkotly, ale Nicky juz zdazyt
wyjs¢. Inni chlopcy powiedzieli, ze poszedt do
domu, lecz stangret nie mijat go po drodze.
Postanowilem sprawdzi¢, czy nie przyszedt
tutaj.

- Nie widzialem go, ale mégt przejs¢ prosto
do kuchni

Dominic opuscit gabinet i wydat krotkie
polecenie lokajowi, ktéry natychmiast pobiegt
sprawdzié¢. Po kilku minutach wrocit i szepnatl
co$S do Dominica, ktory z chmurna ming
oznajmit:

- Nikt go nie widziat - oznajmit. - Czy mégt
odwiedzi¢ kolege?

Reginald pokrecit przeczaco gtowa.

- Juz to sprawdzilem. Przepraszam, ale
skoro go tutaj nie ma, musze wracac.

- Tak, racja. Wracajmy jak najszybciej do



domu - zgodzita sie pospiesznie Zela.

- Zaraz! - Dominic zlapat Reginalda za
rekaw. - Przyjechat pan wierzchem?

- Tak.

- Zatem pojedziemy za panem dwukotka. -
Rzucit okiem na pobladla twarz Zeli. - Wiem,
ze to dluzsza trasa niz na przelaj, ale
dotrzemy na miejsce niemal tak szybko,
jakbysmy szli pieszo.

Scisneto mu sie serce. Zela wydawala sie
kompletnie zagubiona. Nie powinien sie
jednak dziwi¢. Przeciez zaledwie przed chwilg
dat jej do zrozumienia, ze nie chce mie¢ z nig
nic wspdlnego. Postal Reginalda w droge
i kazal zaprzega¢ do dwukoéiki, a gdy wrécit do
gabinetu, Zela nadal stata posrodku
pomieszczenia. Pomégt jej usigs¢ na krzesle.

- Sprobuj sie nie przejmowacC - poradzil. -
Kto wie, moze Nicky jest juz w domu.

- Tak, naturalnie.

Dominic nie oszczedzal koni, modlgc sie
w duchu, aby na waskiej drodze nie bylo
zadnych przeszkod. Zatrzymat sie tylko raz,
zeby wysadzi¢ stajennego w Lesserton -
stuzacy mial za zadanie zasiegnaC jezyka
w okolicznych gospodach. Potem znowu pognat
na teb, na szyje. Gdy przypadkiem zerknatl na



Zele, zauwazyl, ze jedna reka kurczowo
trzyma sie poreczy, a druga mocno przyciska
do gtowy kapelusz.

- Prosze mi wybaczyé, ze tak pedze -
powiedziat.

- Niech pan nie zwalnia z mojego powodu -
odparta - Ja tez chce jak najszybciej dotrzeé
do West Barton.

Gdy tylko zajechali na miejsce, z budynku
wybiegt lokaj i przytrzymat konie za uzdy. Zela
zeskoczyla na ziemie, nie czekajac na asyste
Dominica, i oboje pospieszyli do domu. Kiedy
jednak ujrzeli kamerdynera, jego zbolata mina
powiedziata im wszystko. Nicky jeszcze nie
wrocit.

W salonie Reginald nerwowo Kkrazyt od
Sciany do Sciany, a Maria siedziata na kanapie,
z twarza ukryta w dioniach. Gdy drzwi sie
otworzytly, zerwata sie na rowne nogi i tkajac,
rzucita w objecia siostry.

Dominic popatrzyt na Reginalda, ktéry
przeczaco pokrecit glowa.

- Nikt go nie widziat - rzekt
z westchnieniem. - Wystalem ludzi do wsi,
zeby popytali miejscowych, ale nikt nic nie
wie. Widziano, jak Nicky wychodzit ze szkoty
i szedt w strone domu, po czym znikt.



- Kazatem przeszukaé¢ moje lasy - oznajmit
major. - Wszyscy w Rooks Tower przepadaja
za Nickym, wiec zrobig, co w ich mocy, zeby
go odnalezc.

- Moje biedne dziecko - jekneta Maria. -
Gdzie on moze byc¢?

Przez chwile wszyscy milczeli, az w koncu
Maria odsunetla sie od siostry.

- Zapominam o obowigzkach gospodyni. -
Westchneta i otarta oczy chustka. - Pan major
pewnie miatby ochote na herbate.

- Moim zdaniem brandy bylaby bardziej
adekwatna - zasugerowat Reginald.

Dominic pokiwal glowa, a Reginald zadzwonit
na lokaja.

- A ja napilabym sie herbaty - oswiadczyta
Zela, liczac na to, ze codzienne rytuaty nieco
podniosa siostre na duchu.

Oczekiwali na wiesci w milczeniu. Kazde
pukanie do drzwi zwiastowato powrdét kolejnej
ekipy  poszukiwawczej, lecz  wszystkie
przybywaly z niczym. Nadeszta pora positkuy,
do ktérego zasiadl takze Dominic, jednak
apetyt nikomu nie dopisywat. Mijaty godziny.
W koncu Maria wstata apatycznie i oznajmita,
ze musi nakarmi¢ niemowle. Korzystajac
z okazji, Dominic oznajmit, ze wraca do Rooks



Tower.

- Nie, panie majorze, prosze zostaC -
zaoponowata Maria. - Niech pan zaczeka
przynajmniej do mojego powrotu.

Nie mogt odmowi¢, ale meczyla go
bezczynnosé. Gdy Maria wrécita do salonu, za
oknami zapadat zmrok.

- Musze juz iS¢ - powiedzial stanowczo
Dominic. - Stajenny czeka na mnie
w Lesserton. Wréce ponownie z rana, a jesli
nadal nie bedzie nic wiadomo, obmyslimy plan.

Rozlegto sie ciche pukanie do drzwi i na
progu stanagt kamerdyner. Podszedt do
Reginalda i1 wreczyt mu ztozona Kkartke
papieru.

- Ktos wsunat to pod drzwi, jasnie panie -
oznajmit. - Wyjrzatem, ale nikogo juz nie byto.

- WyjdZ na zewnatrz i rozejrzyj sie po
okolicy - polecit ostrym tonem Reginald,
przyjmujac list.

- Na to juz za pdzno - orzekl Dominic, gdy
wyjrzatl przez okno. - Ktokolwiek to jest,
Zz pewnoscig natychmiast uciekt. - Stanat przy
kominku i popatrzyt pytajaco na sposepniatego
Reginalda. - No wiec?

- Co to takiego? - zniecierpliwila sie Maria,
przyciskajac dtonie do piersi. - Powiedz
wreszcie!



Reginald wreczyt list Coale’owi.

- Gdyby mogt pan odczyta¢ to na glos -
powiedziat cicho.

Dominic  przebiegt  wzrokiem  kolejne
wiersze, a potem przeczytal na glos:

- ,Jesli rodzice pewnego mtodego cztowieka
chca go ponownie ujrzeé¢ calym i zdrowym,
niech nie przedstawiaja zadnych nowych
dowodow w White Hart w przyszly piatek
i niech nie podejmuja zadnych krokow, zeby go
znalez¢. Jesli zastosuja sie do niniejszych
wskazéwek, rzeczony mtody czlowiek zostanie
odstawiony nietkniety w nastepna niedziele”.

- Och! - Maria zastonita usta dtonmi.

- Evanshaw - wycedzit Reginald. - To na
pewno on. - Zacisnat piesci. - Ale skad
wiedzial? Podszedt do mnie na Dbalu
i wspomniat o przestuchaniu. Przechwalat sie,
ze nie moze przegra¢. Nie wierze, ze
wowczas wiedzial o nowym dokumencie.

- Nikomu o nim pan nie moéwit? - spytat
Dominic.

- Skad. Oczywiscie, ze nie. Jak
wspomniatem, wolalem zachowad to
w tajemnicy przed tym wrednym prawnikiem,
ktérego zatrudnit Evanshaw.

- Ani ja nie poinformowatem o dokumencie
nikogo w Rooks Tower - rzekt Dominic. -



Zatem nie wiedziat o nim nikt spoza tego
pokoju.

- Pan Lerryn. - Zela przylozyla dionie do
pobladltych policzkéw. - Byl tutaj Timothy;,
kiedy przyniesliSmy manuskrypt.

- Wielkie nieba, racja! - Reginald wzdrygnat
sie ze zgroza. - Wieczorem przy brandy
wypytywatl mnie o proces.

- A ja na balu pokazatam mu sir Oswalda -
wyszeptala Zela. - Z pewnoscia go ostrzegt. -
Skierowata przerazone spojrzenie na
Dominica. - To wszystko moja wina. W ten
sposoOb postanowil sie na mnie zemscic.

Dominic zauwazyl, ze Reginald i Maria
patrzyli na Zele ze zdumieniem.

- Lerryn narzucat sie Zeli - wyjasnit szybko -
a ja przywotatem go do porzadku. Jesli w ogdle
mozna mowi¢ o winie, to tylko o moje;j.
Wpuscitem tego cztowieka do domu.

- Mniejsza z tym - stwierdzil Reginald. -
Lepiej pomyslmy, jak ratowaé Nicky’ego.

Maria zerwata sie i chwycita go za reke.

- Musisz natychmiast jecha¢ do sir Arthura -
zazgdala. - Odpowiada za prawo i porzadek,
wiec moze zebra¢ uzbrojonych ludzi i jechac
do Lydcombe Park.

- Nic z tego nie bedzie - orzeki Dominic. -
Sir Oswald wszystkiemu zaprzeczy.



- Ale to na pewno jego sprawka -
zaprotestowata Zela. - MoglibysSmy
przeszuka¢ Lydcombe...

Dominic westchnat ciezko.

- Z pewnoscig nie zabrali chtopca na teren
posiadiosci Evenshawa.

Maria powiodta wzrokiem po ich twarzach.

- Jak myslicie, czy ten niegodziwiec w ogdle
dotrzyma stowa? - spytala z trwoga.

Reginald potart dtonig czoto.

- Dlaczego nie? - odpart. - Po zamknieciu
sprawy bedzie za podzno na jakiekolwiek
zmiany.

- Ale przeciez nie mozemy bezczynnie
czekac! - odezwala sie zdenerwowana Zela.

Reginald wyrwatl Dominicowi list i zamachat
nim rozpaczliwie.

- Tutaj jest napisane, ze jesli sprobujemy go
szukac... - Urwal i wyznal: - Boje sie
cokolwiek przedsiewzigd.

Wszyscy nagle umilkli, styszac gtosy w holu.
Maria drgneta, gdy drzwi sie otworzyty, ale na
widok Jaspera ponownie zwiesila glowe. Byt
ubrany w strgj do jazdy konnej, a jego ostrogi
pobrzekiwaty przy kazdym kroku.

- Lord Markham! - wykrzyknat z nadzieja
Reginald.

Jasper skingl glowa zebranym i Sciagnat



rekawiczki.

- Szukatem Nicky’'ego i natknalem sie na
Sawleya. - Popatrzyt na stajennego, ktéry
wszedt za nim do pokoju. - Biegt tutaj, ile sit
w nogach, wiec wziglem go na konia
i przywioztem, bo chodzi o co$ waznego.

Jem Sawley S$ciggnat czapke i wykrecit ja
w rekach.

- Pomyslatem, ze spotkam jasnie pana
majora na drodze, bo jasnie pan nie przyjechat
do White Hart, a chciatem powiedzieé, com sie
dowiedzial. - Otarl twarz czerwona chustka. -
Zrobitem, jak jasnie pan kazal, i poszediem do
gospody na piwo. Na wszelki wypadek
naciggnatem kaptur na gtowe 1 usiadlem
w kacie. W izbie bylo jeszcze ze dwdch ludzi
sir Oswalda i obaj pili, jak wszedl jakis
jegomos¢, co to szukal Millera, zarzadcy.
Powiedzial, ze ma dla niego koguty do walki.
Wtedy jeden z ludzi sir Oswalda powiedzial, ze
Miller pojechat do brata, a na to drugi kopnat
go w kostke, zeby go uciszy¢. ,To dziwne”,
méwi  jegomos¢. ,Jak go  widzialem
przedwczoraj wieczorem, to powiedziat, ze tu
bedzie, zeby odebra¢ ode mnie ptaki”. Potem
cos tam szeptali i sie rozgladali na boki,
a mnie sie wydawalo, ze to jakas podejrzana
sprawa musi by¢. - Jem potarl nos



i zmarszczyl brwi. - Niedlugo potem wyszli,
wiec sie zabratem na High  Street
porozmawia¢ ze starg Tawton, praczka.
Plotkara z niej, jakich mato, i wszystko wie
o wszystkich w Lesserton i okolicach. Wieczér
byt cieply, to ja zastalem na progu, jak palita
fajke. Powiedziata mi, ze brat Millera
prowadzi gospode w Beston Quay, nad
morzem. I ze to wlasnie on dostarcza sir
Oswaldowi brandy i herbate.

- Przemytnicy - podsumowat Reginald
i potart brode.

- Raczej nie zawahaliby sie przed porwaniem
- dodat Dominic.

- Ale to bedzie ponad szescédziesigt
kilometréow stad - zauwazyt Buckland. -
Wywiezliby chtopca tak daleko?

- Jesli maczat w tym palce Evanshaw... Nie
zaryzykowatby ukrywania dziecka gdzies
w poblizu - ocenit Jasper. - PowinniSmy tam
jechad.

- Tak, tak! - krzyknela Maria. - JedZ tam
natychmiast, Reginaldzie!

- Tak, powinnismy... - Reginald urwat, nagle
przygnebiony. - Przeciez to sie nie uda.
Widziat pan list, Coale. Porywacz grozi, ze
zabije chlopca, jesli bedziemy go szukac.
Mamy zwigzane rece.



Dominic wyjat list z rak Reginalda
i przekazat go bratu.

- Wy mozecie mie¢ zwigzane rece -
powiedziat - ale ja nie. Nikogo nie bedzie
obchodzito, jesli na dzieh lub dwa wyjade
z Rooks Tower, a wy pokazecie sie
w Lesserton, zeby rozwiaé¢ podejrzenia.

Jasper natychmiast zareagowat.

- Jade z toba - oznajmit.

Buckland pokrecit glowa.

- Nie, nie - zaoponowat. - Nie moge na to
pozwoli¢. Gdyby Evanshaw sie dowiedziat...

Zela potozyta reke na jego ramieniu.

- Nie mamy wyjscia - zauwazyta cicho.

- Jesli przystaniemy na zadania porywaczy,
Evanshaw zagarnie nienalezng mu ziemie -
powiedziat tamigcym sie gtosem Reginald. -
Wiesniacy straca grunt, a ja wydam mnostwo
pieniedzy, ktérych mi brakuje, na bezsensowne
sadowe spory.

- Ale odzyskamy syna - zauwazyla Maria
i ponownie ukryta twarz w dloniach.

- A jesli Nicky jest w Beston i uda sie nam
sprowadzi¢ go przed przestuchaniem? - spytat
Dominic.

Jasper skinat glowa.

- Wlasnie. Moim zdaniem warto sprébowac -
oswiadczyt.



- tatwo panu méwi¢ - rzucit nerwowo
Reginald. - W gre nie wchodzi zycie panskiego
syna.

- To prawda - przyznal Dominic. - Ale jaka
maja panstwo gwarancje, ze Evanshaw
dotrzyma stowa i uwolni chtopca? Sprobujmy
odszuka¢ Nicky’ego. Jesli go tam nie ma,
niczego nie stracimy. Natomiast jesli jest...

- Och, tak - =zaszlochala Maria. - Tak,
musimy sprobowac¢! Sama chcialabym tam
pojecha¢. Moj biedny maly chltopczyk na
pewno umiera ze strachu.

- Pojade 2z panami, jesli uzyczycie mi
wierzchowca - powiedziata cicho Zela.

Dominic byt pewien, ze sie przestyszal,
a Jasper stanowczo zaprotestowal.

- Nie, panno Pentewan - oswiadczyt. - To
wykluczone.

- Nicky moze mnie potrzebowaé¢ -
zauwazyla. - To maty chtopiec, daleko od domu
i od wszystkiego, co zna. Z pewnoscig jest

przerazony.

Dominic przeczaco pokrecit glowa.

- Nie ma mowy - wucigl. - To zbyt
niebezpieczne.

Zela wbila w niego spojrzenie peine bélu.

- Bardzo prosze... - szepnela. - Musze

jechac. Nicky jest dla mnie jak syn. Nawet nie



chce mysleé¢ o tym, co by bylo, gdybym go
stracita.

Dostrzegt w jej oczach bdl i nagle zrozumiat,
ze dreczy ja poczucie winy. Lerryn wyjawit
tajemnice manuskryptu ze wzgledu na to, ze
Zela go odrzucita. Rozsadek podpowiadat mu,
ze nie powinien pozwoli¢ jej jechac, ale
decyzje podjat pod wptywem odruchu serca.

- Bedziemy pedzi¢ co kon wyskoczy -
zapowiedziat ostrzegawczym tonem.

Popatrzyta mu w oczy.

- Nie mam nic przeciwko temu - odparta. -
Dzieki pani Sally nabratam  wprawy
w ostatnich tygodniach.

- Sal zostawila Porcje w Rooks Tower -
odezwal sie Jasper. - Kaze ja osiodiac.
Wyruszymy o swicie.

Zela skineta gtowa.

- Méj stréj do konnej jazdy nadal jest
w Rooks Tower. Pojade z panami juz teraz. -
Odwrocita sie do siostry. - Ty i Reginald
musicie utwierdzi¢ sir Oswalda w przekonaniu,
ze wzieliscie sobie jego zadania do serca. Bez
obaw, jesli Nicky jest w Beston Quay, na
pewno go znajdziemy.

Maria uscisneta ja mocno.

- Przywiez go do domu, Zelo - poprosita
z nadzieja w glosie.



Dominic odwrdcit sie do Reginalda.

- Czy moze pan ufa¢ swojej stuzbie?

- Moge - potwierdzit Reginald. - Wszyscy
pracuja u mnie juz od wielu lat.

- Doskonale. W takim razie prosze ich
uprzedzié¢, ze nikt nie moze wiedzie¢, co
robimy. Poza tym nalezy rozgtosi¢, ze panna
Pentewan zle sie czuje i przez kilka dni
zostanie w pokoju.

Zela popatrzyta na niego i Dominic dostrzegt
w jej oczach ledwie zauwazalne rozbawienie.

- Naturalnie, jestem wyczerpana po balu -
przyznata.

- Zdazycie? - spytal Reginald. - Jutro jest
czwartek. Zdazycie pojecha¢ do Beston
i wréci¢ przed rozprawa?

- Zrobimy, co w naszej mocy. - Dominic
uscisngt mu dton. - Prosze trzymaé¢ dokument
pod reka, zeby mégt go pan okazac¢ podczas
przestuchania. Jesli dopisze nam szczescie, to
wygramy z Evanshawem!

Dotarli do Rooks Tower po zmroku; Jasper
Zjawil sie tam pierwszy i juz czekal, zeby
pomoc Zeli wysiasé z dwukotki.

-  Wszyscy poszli spaé - oznajmil,
wprowadzajac Zele do holu. - Pozwolitem
sobie  poprosi¢c pania Graddon, zeby



przygotowata dla pani 16zko, panno Pentewan.
Powiedziata, ze pokéj w wiezy jest gotowy.
Zamoéwilem przekaski do saloniku. Chyba nie
masz nic przeciwko temu, Dom?

- Alez skad.

Kiedy Jasper odszedl, Zela podazyta za
Dominikiem.

- Obiecuje, ze nie bede wam kula u nogi -
powiedziata.

Podszedl do okna i zamknat okiennice.

- Wiem - odpart krétko. - Widziatem, jak
pani jezdzi, panno Pentewan.

Wzdrygneta sie, styszac jego oficjalny ton.

- Przeciez juz zwracales sie do mnie po
imieniu - przypomniata mu poufale.

Dominic zaklat pod nosem.

- Dokladam wszelkich staran, zeby pania
chroni¢, a pani bardzo mi to utrudnia! Prosze
mi nie psuc¢ szykow!

Zela uniosta brwi w wyrazie zdziwienia.

- Naprawde uwazasz, ze chce psuc ci szyki?

Wznibst oczy ku sufitowi i ciezko odetchnat.

- Nie... Wiem, ze nie. Jednak nie moge
narazac cie na plotki - wyjasnit.

Wzruszyta ramionami.

- To bez znaczenia. I tak wkrétce wyjezdzam
- zauwazyla. - Poza tym dobro Nicky’ego jest
wazniejsze od reputacji, choc¢by i najlepszej.



Wyruszyli o wschodzie stonca i skierowali sie
ku granicy Devon. Zela jechata miedzy
Dominikiem a jego bratem, zas Jem Sawley
podazal za nimi na duzym nakrapianym
dereszu. Jasper wybucht $miechem, gdy
stajenny wyprowadzil go na podwoérze przed
domem.

- Wielkie nieba, Dom, masz w swojej stajni
tylko brzydkie konie? - spytat.

- A jakze. - Dominic usSmiechnat sie szeroko.
- Doskonale pasuja do wiasciciela!

Jasper mrugnal porozumiewawczo do Zel,
zanim wskoczyt na swojego zgrabnego
gniadosza. Pogawedka nieco poprawila im
humory.

Po kilku godzinach dotarli nad morze.
Omineli pobliska wies i skierowali sie prosto
ku nabrzezu, oddalonemu o niecate dwa
kilometry na zachéd. Wkrotce zatrzymali
konie nad stromym urwiskiem i rozejrzeli sie
po okolicy. Po obu ich stronach nierowne
czarne Klify opadaly wprost do sinej wody,
a bezposrednio pod nimi znajdowaly sie
zabudowania. Gospoda miescila sie w niskim
kamiennym budynku z niebieskim szyldem;
pod sciang rzedem ustawiono beczki.

- Najlepiej bedzie, jesli pojade tam sam -
odezwal sie Jasper. - Niewykluczone, ze



w gospodzie sa ludzie Evanshawa, ktorzy
mogliby was rozpoznac.

Zela przyjrzata sie matej osadzie.

- Tam mieszkaja ubodzy ludzie i wida¢, ze
mato kto do nich zaglada - ocenila
sceptycznie. - Co pan im powie?

Jasper usmiechnat sie szeroko.

- Bez obaw, sSwietnie sobie radze w roli
ekscentrycznego podroznika. - Wskazat
palcem maly zagajnik. - Zaczekajcie na mnie
tam. Sprébujcie nie rzucac sie w oczy.

Po tych stowach ruszyt w dot kreta Sciezka,
a jego towarzysze skierowali sie ku drzewom.
Nie mogli wjecha¢ do zagajnika, gdyz
uniemozliwiaty im to niskie galezie, wiec
zeskoczyli z koni, ktéore Sawley odprowadzit
waska drozka. Zela cieszyla sie, ze gesty
baldachim lisci chroni ich przed palagcym
stonncem. Drézka prowadzita do matej polanki;
tam stajenny zabral konie na bok, a Zela
i Dominic usiedli na duzym pniu drzewa.

- Przypomnialo mi sie, jak zobaczylam cie
pierwszy raz - powiedziala Zela i Sciagneta
kapelusz. - Pracowates w lesie, a ze soba
miales wielka siekiere.

- A do tego wygladatem jak dzikus. Musiatem
napedzic ci stracha.

Zastanawiala sie przez chwile.



- Nie - odparta w koncu. - Wiasciwie nigdy
sie ciebie nie batam, cho¢ faktycznie
prezentowales sie przerazajaco.

- Nie balas sie, nacierajac na mnie z gatezia
w dioni?

- To byt tylko patyk. - Zachichotata. - Od
razu mnie rozbroites.

Serce Zeli zabito szybciej, kiedy popatrzyt na
nig z usmiechem.

- Bylas bardzo dzielna - zauwazyl -
Zaatakowatas nieznajomego, by¢ moze bardzo
groznego. Przeciez nie mogtas wiedzieé, czego
sie po mnie spodziewac.

- Nie moglam  opuscic Nicky’ego
W potrzebie.

- Bardzo go lubisz, prawda?

- Jest dla mnie... - Urwata i pokrecita gtowa.

- Mow dalej - zachecit ja tagodnie Dominic.

Odetchneta gteboko, zeby sie uspokoid.

- Jest dla mnie jak dziecko, ktérego nie
miatam okazji przytuli¢, bo nie przezylo nawet
jednego dnia. Sadzitam, ze uporatam sie
Zz bolem, ale moje wspomnienia odzyly, kiedy
w West Barton ujrzatam pasierba siostry. Byt
taki pogodny, tryskat energia. Kogos takiego
nie da sie nie pokochac.

Dominic rozesmiat sie cicho.

- Wiem, co masz na mysli - przyznal. - Nicky



szybko znalazt droge i do mojego serca.

- A teraz ktos go porwal... - Mocno zacisneta
dionie na kolanach. - Jak sadzisz, czy Jasper
go znajdzie?

Dominic poczut uklucie zazdrosci, gdy
nazwatla jego brata po imieniu.

Pokrecit nieznacznie gtowa i skupit uwage na
jej pytaniu.

- Watpie, zeby to bylo takie proste - odpart.
- Jesli maja chlopca, to z pewnoscig starannie
go ukryli. Jasper moze jednak zdobyc¢ jakies
wskazowki.

Zela zadrzala i instynktownie przyblizyta sie
do Dominica, ktéry objat ja ramieniem.

- Nie martw sie - dodat. - Jesli chtopiec jest
tutaj, to go znajdziemy.

Oparta sie o niego, a on opuscit glowe
i dotknat broda jej brazowych wtoséw. Sam nie
wiedzial, kiedy najwazniejsza rzecza na
Swiecie stalo sie dla niego jej szczescie.
Odetchnat gteboko, gdy zacisneta palce na
jego dtoni.

- Dziekuje ci - szepneta. - Tak dobrze mieé
cie przy sobie. Jestes prawdziwym
przyjacielem.

Przyjacielem, powtorzyt Dominic w myslach
i poczut ucisk w gardle. Zela upierata sie, ze
powinni by¢ przyjaciolmi, a tymczasem chciat



od niej znacznie wiecej.
Siedzieli tak przez dhugi czas, wstuchujac sie
w cichy szelest lisci i parskanie koni.



ROZDZIAL SZESNASTY

- Shuchaj!

Zela podniosta gtowe, styszac szept
Dominica. Zamarta w bezruchu. Najpierw do
jej uszu doszlo radosne pogwizdywanie, a po
chwili pojawit sie Jasper. Dominic wyszedl mu
na powitanie.

- Czego sie dowiedziales?

- W osadzie jest dom celny, troche
magazynow i kilka chalup na nabrzezu oraz
gospoda, naturalnie - odpart Jasper. - Nosi
nazwe ,Pod Kotwica”. To przybytek mocno
podupadly, w ktéorym bywaja gléwnie rybacy,
wiec chwilowo jest tam spokojnie, bo
wszystkie lodzie wyptynely. - Z usmiechem
Sciagnat rekawiczki. - Gospodarz nazywa sie
Miller...

- To brat zarzadcy Evanshawa - oznajmita
Zela.

- Mozliwe. - Pokiwat gtlowa. - Ani on, ani
jego zona nie sa przesadnie goscinni.
Oznajmili, Zze nie maja wolnych pokojow,
i zasugerowali, Zzebym poszedt sprawdzi¢, czy
w gospodzie , Pod Okretem” w Beston nie jest
lepiej.



- Nigdzie nie widziat pan Nicky’'ego? -
spytata Zela z niepokojem.

- Nie, ale wydawato mi sie, ze slysze
dzieciecy gtos z jednego z pokojéw na pietrze.

- Musimy natychmiast wraca¢ do gospody -
oznajmita. - Jesli Nicky tam jest, trzeba go jak
najszybciej uwolnic.

- Taki mam zamiar, ale nie powinniSmy sie
$pieszy¢. - Dominic wskazat glowa wybrzeze.
- Kiedy sie rozpada, bedzie mniej
prawdopodobne, ze nas zobacza.

Z. zachodu nadciggaly ciemne chmury. Czas
wlokt sie niemilosiernie, ale chmury w koncu
nadptynety nad pola, a gdy zblizyly sie do
drzew, panowie siegneli po plaszcze. Jasper
i Dominic ukryli mankiety i owineli szyje
grubymi szalami, by zastoni¢ biate koszule.
Zela, otulona obszerna peleryna i z kapturem
na glowie, pomyslata, ze wygladaja niczym
trzy upiory, wylaniajace sie z klebow mgly.
Chwycita za wodze Porcji.

- Czy ktérys z panow pomoze mi wsigS¢ na
konia? - zapytata.

- Lepiej bedzie, jesli zaczekasz tutaj
z Jemem - oznajmit Dominic.

- Jade z wami.

- Absolutnie nie.

- Ale...



- Nie mamy czasu na kldtnie. - Unidst reke. -
Musimy skupi¢ sie na uwolnieniu Nicky’ego,
a nie na chronieniu ciebie.

Zela otwierala usta, zeby zaprotestowac,
jednak Jasper ujat jej dton.

- Dominic ma racje - powiedziat. - Bylaby
pani dla nas ciezarem. Obaj lekalibysSmy sie
0 pani bezpieczenstwo. Ja i Dom uratujemy
chlopca. A jesli co$ péjdzie nie tak, bedzie
mogta pani wszcza¢ alarm.

Zela ugryzla sie w jezyk. Gdyby
zaprotestowata, jeszcze bardziej
utwierdzitaby ich w przekonaniu, ze jest
ktopotliwg towarzyszka podrézy.

Jasper skinat jej gtowa 1 wyprowadzit
gniadosza z polanki. Dominic stanat przed
Zela, zawahat sie, po czym potozyl rece na jej
ramionach.

- Nie przejmuj sie - powiedzial. - Jesli
chilopiec tam jest, znajdziemy go
i przyprowadzimy do ciebie.

W milczeniu skineta gtowa i odprowadzita ich
wzrokiem.

Dominic podazatl waska drézka za bratem.
Tuz za niewielkim wzniesieniem Jasper
podjechat do rozpadajacej sie stodoly.
Brakowalo w niej drzwi, ale dach byt niemal



caty.

- Zostawmy tu konie - zaproponowat Jasper.
- Gospoda lezy po drugiej stronie nabrzeza,
ale to niedaleko.

- W porzadku. - Dominic wyciagnat pistolet
z kabury przy siodle. - IdZ do gospody
i odwrdé uwage obstugi. Ja wslizne sie od tytu
i1 przeszukam pokoje.

- Bede grymasit i wybrzydzal, jak na lorda
przystato. - Jasper popatrzyt na Dominica. -
Badz ostrozny, bracie.

Po chwili zniknat miedzy budynkami. Dominic
odczekat kilka minut, po czym ruszyt za
Jasperem. Okolica byla wyludniona, przy
nabrzezu nie spostrzegt todzi. Trzymat sie
blisko budynkéw, wiec woda 2z dachdow
splywata mu na kapelusz i ramiona. Po chwili
skrecit w waski zautek, ktory prowadzit na tyty
gospody, dhlugiego i niskiego budynku
w ksztalcie litery L.

Styszac, jak Jasper donosnym
i naburmuszonym gtlosem domaga sie przyjscia
gospodarza, Dominic ostroznie ruszyt ku
otwartemu wejsciu i po chwili znalazt sie
w waskiej sieni. Uchylone drzwi z prawej
prowadzily do kuchni; z lewej strony
znajdowaly sie schody. Wszedt na nie cicho
i odetchnat z ulga - na szczescie nie skrzypiaty.



Na podescie ujrzat kilkoro drzwi. Niewiele
myslac, nacisnat jedna z klamek i wkroczyt do
pomieszczenia, gotow przeprosi¢ i sie
wycofaé, gdyby pokéj byl zajety. Postanowit
zachowywac sie jak gosé, ktéry sie pomylit.

Pokoj okazatl sie pusty i biednie urzadzony,
ale czysty. Stalo w nim postane 16zko. Za
drugimi i trzecimi drzwiami rowniez
znajdowaly sie puste pomieszczenia.

- Hm - mruknat pod nosem Dominic. - Wcale
nie majag kompletu.

Nastepne drzwi okazaly sie zamkniete
i zaryglowane od zewnatrz ciezka zasuwa.
Swieze drzazgi wskazywaly na to, ze
zamocowano ja niedawno. Zapukat cicho
i ustyszat tkanie. Natychmiast wyjat z kieszeni
noz i zabrat sie do otwierania starego zamka,
ktéry wkroétce ustapit.

Ostroznie otworzyt drzwi. Pokdj nie roéznit
sie od pozostalych. Na skraju waskiego 16zka
siedziat Nicky. Od razu zerwatl sie z miejsca
i rzucit Dominicowi w objecia.

- Bogu dzieki. - Major westchnal, kladac
dton na ramieniu chtopca. - ChodZzmy stad...

- Nie tak szybko, przyjaciele.

Dominic gwattownie odwrdcit gltowe. Na
progu stat gospodarz ze strzelba w rekach.

- Tak mi sie wydawalo, ze styszatem hatlas na



gorze - wycedzit.

- Nie badz glupcem, cztowieku. Odiéz bron.
Gra skonczona, chyba ze chcesz nas
zamordowac.

Gospodarz wzruszyt ramionami.

- Morderstwo czy porwanie, jeden czort.
I tak trafimy na stryczek, jak przyjdzie co do
czego. Rece wyzej - rozkazal, gdy major
siegnat po pistolet.

- Danielu, co ty wyprawiasz? - rozlegt sie
piskliwy damski gtos.

W drzwiach pojawita sie zaniedbana kobieta
w zathuszczonym fartuchu.

- Mamy goscia, Martho - sapnat gospodarz.
- WezZz chiopaka i sprawdZ kieszenie temu
jegomosciowi, bo moze mie¢ bron.

Wytarta rece o fartuch i podeszta do majora,
trzymajac sie z boku, zeby nie stana¢ na linii
strzatu. Nastepnie wyciggneta pistolet z jego
kieszeni, a gospodarz z satysfakcja pokiwatl
glowa.

- Tak myslatem - mruknat.

- Zastrzelisz ich?

- Nie! - krzyknat Nicky i przywart do
majora.

- Spokojnie - powiedziat szybko Dominic. -
Nie béj sie, chlopcze.

- Ano tak - wycedzit gospodarz, wymachujac



bronig. - Jesli macie kapke oleju w gtowie, to
bedziecie sie zachowywac, jak nalezy.

- A jesli ty masz kapke oleju, to ich puscisz -
odezwatl sie chtodno Jasper, ktéry stanal za
drzwiami i wycelowat w gospodarza pistolet.

- Czyzby? - Gospodarz splunat na podtoge. -
Cos mi sie widzi, ze moze i mnie ustrzelisz, ale
juz po tym, jak pociagne za spust i posle
dzieciaka i tego jegomoscia do nieba. Juz nie
mowiac o tym, ze moja matzonka ma pukawke
twojego druha.

Po plecach Dominica przebiegt dreszcz.
Zastanowit sie, czy zdazy ostoni¢ Nicky’ego.

- No i jak? - zapytal gospodarz. - Nie bede
tu sterczat caly dzien. Albo podejdziesz do
przyjaciela 1 chiopaka, albo obu potoze
trupem.

- Nie badz w goracej wodzie kapany, Dan. -
Kobieta potozyta dion na jego ramieniu. - Jak
sie wpakujemy w kiopoty, to bedziemy mieli
celnikéw na karku.

- Co racja, to racja - zgodzit sie Jasper. - Jak
wypalisz, huk sprowadzi tutaj wszystkich
celnikow w promieniu paru kilometréw.

- No i co? - Gospodarz wzruszyt ramionami.
- POKki co, jakos nic nie znaleZli, to i teraz moge
zaryzykowac. A co do strzelania... -
Wyszczerzyt w usSmiechu zepsute zotte zeby. -



Cztowiek ma prawo broni¢ dobytku, nie?
A teraz oddaj pukawke mojej pani, nim palec
mi sie omsknie i zastrzele chtopaka.

Dominic  napotkat spojrzenie  Jaspera
i zrozumial, co brat chcial mu powiedziec.
Ryzyko bylo zbyt wielkie. Jasper opuscit bron.

- No c¢0z, przyjacielu, chyba mnie masz -
powiedziat.

Gospodarz odsunat sie od drzwi.

- Wlaz no tu, a stan tak, zebym cie widziat.
Martha, idZ po kawatek sznura. Trzeba
zwiazac tych dzentelmendw!

- Wybacz, bracie - mruknat Jasper, stajac za
Dominikiem. - Moze nadarzy sie inna
Sposobnosce.

- Moze. - Dominic wzruszyt ramionami.

W takiej sytuacji mogli tylko czekac, az
gospodyni wrdci z cienkim sznurem i zwigze
im rece za plecami.

- Tylko mocno - rozkazat jej maz. - To
wielkie chlopy, nie chce sie z nimi uzerac.

- Dobra, i co teraz? - zapytata Martha, gdy
skonczyta. - Chcesz ich tu wszystkich
zostawic?

- Nie, tylko chtopaka. Zamek zepsuty, ale
zasuwa wytrzyma. - Nagle podnidst wzrok. -
Ale, ale. Gdzie wasze konie?

- W wiosce - odpart Dominic. - W gospodzie.



- Tak jest - potwierdzit Jasper. -
PowiedzieliSmy, ze chcemy malowac¢ tu
pejzaze.

Gospodarz wykrzywit oblicze w okrutnym
usmiechu.

- No to nie nabiora podejrzen, jak sie wam
przydarzy wypadek - orzekit chytrze. - Do
nocy potrzymamy was w piwnicy, a potem
zabierzemy nad morze i...

- Nie! - krzyknat Nicky. - Nie moze pan ich
skrzywdzié, nie moze!

Gospodyni przygarnela chlopca do spddnicy
poplamionej ttuszczem.

- Nie, nie, nic im nie bedzie, méj malutki. -
Spiorunowata wzrokiem meza. - Chcesz, zeby
dzieciak wyt przez cata noc? Will powiedziat,
ze ma by¢ bezpiecznie. Zadnych $ladéw. -
Popatrzyla na chlopca. - Nie martw sie,
dziecko. Tylko zdziebko potrzymamy twoich
przyjaciét w naszej piwniczce, az przyjedzie
William i zabierze cie do domu. Dobrze
moéwie, Danielu?

- A jakze - przytaknat gospodarz. - Wy dwaj,
zabieracC sie na dot i zadnych sztuczek, bo sie
Z wami rozprawie!

- Jakie sztuczki, skoro zwigzaliScie nam rece
za plecami? - rzucil Dominic, po czym sie
odwrdcit i skingt glowa Nicky’emu. - Do



zobaczenia pdzniej, chlopcze.

Gospodarz znéw poruszyt strzelba.

- Bedzie tego dobrego - wycedzit. - Teraz
jazda na dét.

Drzwi pod schodami prowadzitly do piwnicy.
Gospodarz zagonit tam braci, poczekal, az
znajda sie na schodach, a nastepnie kopnat
Jaspera w plecy, posytajac obu w ciemnosc.

Zela krazyta niespokojnie po polance. Powoli
zmierzchato, Dominic i Jasper powinni juz sie
zjawi¢, pomyslala. Nadal padalo, ale mgta
nieco sie przerzedzita i wida¢ bylo pusta
drézke, prowadzaca do nabrzeza.

Zrobilo sie jej stabo ze zdenerwowania;
wyobrazata sobie najgorsze sceny. W koncu
z determinacja ruszyla do stajennego, ktory
pilnowat wierzchowcéow.

- Pom6z mi wsig$¢ na konia, Sawley -
zazgdala. - Pojedziemy sprawdzi¢, co sie stato.

- Nie, panienko, jasnie pan major
powiedziat...

- Major powinien by¢ juz z powrotem -
przerwata mu stanowczo. - A teraz wybieraj:
albo jedziesz ze mng, albo sama udam sie na
nabrzeze!



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

W piwnicy panowaly egipskie ciemnosci.
Siedzieli plecami do siebie na podiodze,
probujac rozwiazac¢ sobie nawzajem wiezy na
nadgarstkach. Dominic przesunat jezykiem po
wardze i poczul smak krwi. Pomyslal, ze
zapewne Zzranil sie podczas upadku ze
schodow, jednak zupelie sie tym nie przejat.
Pomyslatl o Nickym i poczut narastajaca ztosc.
Oddalby wszystko, zeby ocali¢c chilopca -
przede wszystkim ze wzgledu na Zele.

- Do diabta, Dom - zaklat cicho Jasper. - Ta
przekleta przekupa ma talent do mocnego
wigzania sznuréw.

- Odpoczniemy przez chwile, a potem znowu
sprobujemy - odrzekt Dominic. - Jak myslisz,
ile mamy czasu?

- Bb6g jeden wie. Chyba nie bedzie chciat
pozby¢ sie nas na oczach klientow, a sadzac
z odglosdw, w gospodzie jest teraz peino ludzi.

- Czyli najwyzej dwie godziny.

- Najwieksza szanse na ucieczke bedziemy
mieli wtedy, jesli postanowig zaprowadzi¢ nas
na statek - zauwazyl Jasper. - Moglibysmy
rzuci¢ sie biegiem przed siebie i dotrzeé¢ do



celnikow.

Dominic milczat. Obaj wiedzieli, ze mieli
znikome szanse powodzenia, ale zaden nie
chciat sie przyznac do porazki.

- Musimy oszczedzac¢ energie i...

- Cicho! - wyszeptal Dominic. - Ktos idzie!

Z trudem wstali i zamarli w pelnym napiecia
oczekiwaniu. Dobiegt ich odgtos
odryglowywanych drzwi, a wtedy Dominic
poczut ucisk w gardle. Gdyby tylko miat wolne
rece, ukaratby tego przekletego gospodarza...

- Nicky! - krzyknat ze zdumieniem Jasper.

W ltagodnym blasku swiec ujrzeli, ze po
schodach zbiega chtopiec, a za nim podaza
Jem Sawley. Za stajennym byt jednak ktos
jeszcze. Dominik zamart.

- Zela! - zawolal. - Na litos¢ boska, co tu
robisz?

Starannie zamkneta za soba drzwi, po czym
uniosta swiece i zeszla.

- DomysliliSmy sie, ze cos poszito nie tak,
wiec pozostalo mnam tylko ruszy¢ na
poszukiwania - wyjasnita. - Nicky, potrzymaj
swiece.

- Czy poprosiliscie celnikbw o pomoc? -
spytat Dominic.

- Nie - odparta. - Bylo ciemno, nie chcieliSmy
marnowac czasu.



Dominic zaklat szpetnie i popatrzyl na
stajennego.

- Do czarta, Jem, nie trzeba jej bylo tutaj
przyprowadzac!

Zela nie zamierzala czekaé, az przerazony
stajenny zacznie sie ttumaczy¢.

- Przeciez nie moégt mnie zostawi¢. -
Wyciagneta spod peleryny néz o dlugim ostrzu.
- Znalazlam to w kuchni i pomyslatam, ze sie
przyda. Odwrdccie sie z taski swojej, a rozetne
wam wiezy.

W okamgnieniu mieli wolne rece. Dominic
przez chwile rozcierat obolate przeguby. Nie
wiedzial, czy czuc ulge, czy zlos¢. Jasper nie
zamierzal ukrywaé¢ uczué. Objal Zele
i pocatowat ja w policzek.

- Dobra robota, moja droga. - Spojrzat na
brata z usmiechem. - Nie wiem, jak ty
braciszku, ale ja mam juz dosc¢ tej gospody.
Idziemy?

- Jak najszybciej - przytakneta Zela. -
Zostawilam konie razem z waszymi w starej
stodole.

Trzej mezczyzni poszli przodem i ostroznie
otworzyli drzwi piwnicy. Smiechy i pogawedki
gosci odbijaty sie echem w waskim przejsciu,
ale w poblizu nie bylo wida¢ nikogo. Ruszyli
dalej.



Nagle w drzwiach na zewnatrz pojawit sie
gospodarz i wybaluszyl oczy na widok
mezczyzn, ktorzy powinni byli tkwi¢ zwiazani
W piwnicy. Zanim jednak zdazyt zareagowac,
dosiegta go pies¢ Jaspera. Dominic i Jem
w  pospiechu =zaciagneli nieprzytomnego
gospodarza w cien budynku i dali zna¢ Zeli
oraz Nicky’emu, aby wyszli.

Szybko dotarli do stodoty i odwigzali konie.
Dominic posadzit chtopca przed soba i wszyscy
galopem opuscili wioske. Odwazyli sie zwolnié
dopiero po paru kilometrach.

Zela obejrzala sie nerwowo przez ramie.

- Mysdlicie, ze nas Scigaja? - zaniepokoita sie.

- To mozliwe - przyznat Dominic. -
PowinniSmy odjecha¢ jak mnajdalej, dopdki
jeszcze nie zapadly ciemnosci.

- Zgadzam sie. - Jasper skingl glowa. -
Chociaz z bolem mysle o utracie dwodch
porzadnych pistoletow. Moze jeszcze uda sie
nam je odzyska¢. Nie zamierzam pusci¢ tego
plazem naszemu niespecjalnie goscinnemu
gospodarzowi i jego paskudnej zonie.
Najpierw jednak odwiezmy Nicky’ego do
rodzicéw. Musimy zdazy¢ przed jutrzejsza
rozprawa. Da pani rade, panno Pentewan?

Zela skinela glowag, a chlopiec, ostoniety
plaszczem Dominica, podniést zmeczony



wzrok.
- Tak - powiedziat stabym gtosem. - Chce do
domu.

Jechali w pospiechu, az wreszcie zrobito sie
zbyt ciemno na dalsza podréz. Postanowili
odpocza¢ w zajezdzie, gdzie potrzeba bylo
diugiej przemowy i peilnej sakiewki Jaspera,
zeby gospodarz zgodzit sie ich przyjac.

Ruszyli ponownie o sSwicie, jednak potezna
ulewa ich spowalniala i musieli kilka razy
zmienia¢ trase w poszukiwaniu bezpiecznej
przeprawy przez wysoka wode
w strumieniach. Kierowali sie prosto do
Lesserton, bo rozprawa rozpoczynala sie
o dziesiatej. Zegar na dzwonnicy wtasnie
wybijat pelna godzine, gdy zeskoczyli z koni
przed White Hart.

- Twdj szwagier tu jest - zauwazyl Dominic,
wskazujac gestem powéz po drugiej stronie
ulicy.

- To dobrze. Mam nadzieje, ze Maria
przyjechala razem z nim. Nie wyobrazam
sobie, ze moglaby siedzie¢c w domu w tak
wazny dzien - oznajmita Zela.

- Zatem chodZzmy. - Dominic ujat jej dton.

Ich wejscie wywotalo natychmiastowe



zamieszanie. Sir Oswald, zwrdcony twarza ku
drzwiom, pierwszy dostrzegt przybyszéw i na
jego policzkach pojawit sie rumieniec gniewu.
Maria krzykneta cicho, a Reginald, ktory
siedziat obok pana Summersona, swojego
prawnika, przez chwile nie mégt wydoby¢
z siebie ani slowa. Maria podbiegla do
Nicky’ego i chwycita go w ramiona, podczas
gdy reszta zebranych szeptata do siebie ze
zdumieniem, nie majac pojecia, co zaszto.

Dominic stanat posrodku pomieszczenia
i popatrzyt na sedziego.

- Prosze wybaczy¢ to wtargniecie - oznajmit.
- PrzybyliSmy powiedzie¢ panu Bucklandowi,
ze jego syn jest bezpieczny.

- Tak - odezwal sie Reginald, a jego oczy
rozbtysty gniewnie. - Zostal porwany, sir
Arthurze, 1 podrzucono mi to pismo
z ostrzezeniem, zebym nie prezentowat
nowych dowodow podczas tego przestuchania.

Przez sale przebiegt gtosny szmer, kiedy
Reginald wreczat sedziemu list od porywaczy.
Sir Arthur stukngl miotkiem w biurko
i popatrzyl na chtopca, ktéry teraz usmiechat
sie w ramionach macochy.

- Mtlody cztowieku, zostales zabrany sita? -
zapytat sedzia.

- Tak, prosze pana. - Nicky z powaga skinat



glowa.

- Wiesz, kto to zrobit?

- Tak, prosze pana. Jest tutaj. - Nicky
wskazat na zarzadce sir Oswalda. - To byt pan
Miller, ten, ktéry probuje teraz wyjsc.

Chtopi zaczeli wznosi¢ gniewne okrzyki, a ci
najblizej Millera pojmali go, zeby sie nie
wymknal. Zarzadca zaklat i prébowal sie
wyrwag, jednak na prézno.

- To nie byl méj pomyst! - krzyknat. - Sir
Oswald kazal mi porwac¢ chtopaka!

Sir Oswald zerwat sie z miejsca.

- Milcz, gtupcze! - ryknat.

Pan Summerson wstat i popatrzyt surowo na
zarzadce.

- Jesli wie pan cos jeszcze, prosze nam to
teraz powiedzie¢ - zazadal. - Stawiany panu
zarzut jest powazny.

- Kazal mi to zrobi¢! - Strach rozwigzat
Millerowi jezyk. - Tak jak kazatl mi pozbyc sie
starego Robina.

Zaszokowani ludzie na chwile umilkli,
a potem znowu rozlegty sie pelne ztosci krzyki.
Giles Grundy wstat.

- ZnalezliSmy starego Robina w strumieniu
Lightwater - powiedziat powoli. - Starzec miat
rozbita gtowe.

- Sir Oswald kazal mi go przestraszy¢. -



Miller nie przestawatl sie wyrywac. - Mowit,
ze mam go wyrzuci¢, ale stary byl uparty
i pijany... no i troche sie poszarpalismy.

- A wiec ogluszyt go pan i nieprzytomnego
wrzucit do Lightwater - domyslit sie sir Arthur.

Maria jekneta, a Zela ujrzala, ze siostra
mocno tuli Nicky’ego i zastania mu uszy.

- I tak w koncu by sie utopil - wymamrotat
ponuro Miller.

Sir Arthur ponownie uderzylt mitotkiem
w biurko.

- Zabierzcie go i zamknijcie - rozkazat. -
Pozniej sie nim zajmiemy. - Popatrzyt na sir
Oswalda. - Az trudno mi uwierzy¢, ze uciekl
sie pan do takich metod.

- Oczywiscie, ze tego nie zrobilem -
oswiadczyt niecierpliwie sir Oswald. - Nic nie
wiedzialem o zadnych nowych dowodach.

- Nieprawda, wiedziat pan! - rozlegt sie gtos
Nicky’ego.

Na sali zapadta cisza. Wszyscy skierowali na
niego spojrzenia, a on oblatl sie rumiencem
i wstat.

- A cb6z ty o tym wiesz, mtody czlowieku? -
spytat go sir Arthur.

Nicky nerwowo przetknat.

- To byto na balu w Rooks Tower. Siedziatem
na schodach, bo pan major Coale powiedzial,



ze moge zostaC i popatrzeé. - Zerknal na
Dominica, ktéry skinat gtowa, a wtedy Nicky
dodat smielej: - Ustyszatem, jak pan Lerryn
mowi sir Oswaldowi, ze papa ma nowy
dokument, dzieki ktéremu chilopi wygraja
W sadzie.

- Co za bzdury! - krzyknat sir Oswald. - To
dziecko bredzi.

Sir Arthur uniost reke i spojrzat z powaga na
chiopca.

- Bylem na Dbalu, mtody czlowiekuy,
i pamietam zebrany tam tlum. Jakim cudem
ustyszates te rozmowe?

- Podczas kolacji, kiedy prawie wszyscy
sobie poszli - odpart Nicky. - Pan Lerryn
zaprowadzit sir Oswalda pod schody, dokladnie
pod miejscem, gdzie siedziatem.

- I na pewno dobrze styszates kazde stowo? -
upewnit sie sir Arthur.

- Tak, prosze pana - potwierdzit chlopiec. -
Kiedy sir Oswald zapytat, skad pan Lerryn to
wie, pan Lerryn odpowiedzial, ze byt tam,
kiedy papa otrzymat dokument, i ze chce...
chce ,rzuci¢ Bucklandowi klode pod nogi”.
Powiedzial, ze papa nie chce nikomu moéwié
o dokumencie az do przestuchania.

Na sali znowu dalo sie stysze¢ szepty. Sir
Oswald trzasnatl piescig w stot.



- Moje stowo jest wazniejsze niz stowo tego
dziecka, Andrews... Czy tak?!

- Teraz wiadomo, dlaczego ten cztowiek
porwal mojego syna! - krzyknat Reginald.

- Hanba! - zawotat ktos na sali.

- Spokdj! - wykrzyknat sir Arthur i popatrzyt
surowym wzrokiem na sir Oswalda. - PéZniej
zostanie pan przestuchany w kwestii porwania,
najpierw musze zakonczy¢ te sprawe. Do tego
czas nakazuje panu pozostaé w zasiegu
mojego wzroku.

- Niech sie sad nie przejmuje, juz my
dopilnujemy, co by pozostal! - rozlegt sie czyjs
glos, a inni zebrani zareagowali wiwatami.

Reginald mruknat cos do prawnika, a ten
wreczyl sedziemu zwiniety pergamin.

- MJj klient poinformowal mnie, ze niniejszy
dokument znaleziono wsréd ksiazek, ktére
major Coale zakupit ostatnio w posiadtosci
Lydcombe Park. Przekona sie pan, sir
Arthurze, ze to jest umowa sprzedazy
Lydcombe Park. Transakcja doszla do skutku
mniej wiecej trzydziesci lat temu, a dokument
szczegolowo opisuje granice miedzy ziemiag
nalezaca do wsi a gruntami Lydcombe Park.
Nie wulega watpliwosci, ze granica ta,
wyznaczona przez bialy glaz, przebiega
wzdluz Lightwater, ktéra plynie przy



zachodnim skraju Prickett Wood.

- I nie zamierzatl pan poinformowaé mnie
0 istnieniu tego dokumentu? - spytal sir
Arthur, spogladajac surowo na Reginalda.

- Mysle, ze w zaistniatych okolicznosciach da
sie zrozumie¢ watpliwosci mojego klienta -
oswiadczyt pan Summerson. - Przediozona
umowa precyzuje przebieg granicy.

- Tak, ale z uplywem lat rzeki zmieniaja bieg
- o$Swiadczyt sir Oswald, czerwony jak burak. -
A poza tym nie ma zadnego Kkamienia
w Prickett Wood. Gdyby byt, ktos na pewno by
o tym wiedzial. - Rozejrzat sie po szczelnie
wypetionej sali. - Czy ktos z was widziat ten
glaz?

- Wyglada na to, ze nie. - Sir Arthur pokrecit
glowa. - Z braku kamienia granicznego...

- Ale przeciez jest kamien! - Wysoki gtos
Nicky’ego wybit sie z gwaru. - W Prickett
Wood jest bialy kamien. Widziatem go!

- Ten chtopak nie ma piatej klepki - zakpit sir
Oswald.

Sir Arthur znowu nakazat zebranym
zachowaé¢ spokodj, a Dominic podszedt do
Nicky’ego i potozyt reke na jego ramieniu.

- Niech chlopiec powie, co wie - zazadat.

- Widziatem go - powtérzyt Nicky, otwierajac
szeroko oczy. - Stary Robin zabierat mnie na



tropienie jeleni i czesto chodziliSmy za nimi do
Prickett Wood, gdzie roczniaki schodza sie do
biatego gtazu.

- Roczniaki to mlode jelenie - wyjasnit
Reginald panu Summersonowi. - Lubia
pociera¢ nowymi rogami o ulubione drzewa
i skaty.

Dominic popatrzyt z pogarda na sir Oswalda.

- To dlatego zabijat pan jelenie - wycedzit.

Sir Oswald spiorunowat wzrokiem
Nicky’ego.

- Ty diabelskie nasienie, powinienem byt
kazac¢ Millerowi pozby¢ sie ciebie, zamiast... -
Urwal, gdy uswiadomit sobie, co wtasnie
powiedziatl.

- Widze, ze chilopak zalazl panu za skore -
oznajmit z ponura satysfakcja Dominic.

- Pokazesz nam, gdzie znaleZ¢ ten gtlaz,
mtody cztowieku? - zwrdcit sie sir Arthur do
Nicky’ego.

- Tak, prosze pana.

- Ale nie dzisiaj! - wykrzyknetla Maria. - Md§j
syn za duzo wycierpiat. Musi odpoczac.

- Poradze sobie, mamo - odpart bunczucznie
chiopiec, ale nagle stracit odwage i rzucit
btagalne spojrzenie na majora Coale’a. -
Pojdzie pan ze mng? I z papa?

- Oczywiscie. A takze z twoja mamag, ciocia



i z lordem Markham. Wszyscy bedziemy ci
towarzyszyd.

- To byto bardzo satysfakcjonujace - oznajmit
Reginald, wracajac z Mariag na High Street. -
Przyjemnie bylo zobaczyé¢, jak wszyscy ida
zgodnie do Prickett Wood. Teraz juz nikt nie
moze zywi¢ watpliwosci, gdzie jest kamien
graniczny. Nie masz pojecia, jak sie ciesze, ze
chtopi wygrali, a Evanshaw i Miller czekaja
pod kluczem na proces. I to wydarzyto sie
w jeden dzien. Teraz jednak, moja droga,
powinna$ zabra¢ Nicky'ego i Zele do domu.
Wydaja sie bardzo zmeczeni.

- Naturalnie - przytakneta Maria. - Musze
wraca¢ do niemowlecia. Ty tez przyjedz jak
najszybciej, dobrze?

- Oczywiscie, ale najpierw musimy
zakonczyc¢ sprawe ustalenia granicy.

Odwrocit sie i pomachal Dominicowi oraz
Jasperowi, ktérzy wilasnie przechodzili obok.
Zela stata obok siostry. Byta skrajnie
wyczerpana 1 nie miata ochoty z nikim
rozmawiac.

- Jak mozemy wam podziekowac, panowie,
za zwrocenie mi syna? - spytat Reginald.

- Ciesze sie, ze mogliSmy shuzy¢ pomoca -
odpart z radosnym usmiechem Jasper. - Sir



Oswald nie powinien juz nastrecza¢ wam
ktopotow.

Maria wyciggneta dton do Dominica, a potem
do jego brata.

- Na pewno sa panowie bardzo zmeczeni. -
Usmiechneta sie do nich lzawo. - Mimo to
zapraszam do West Barton. Dotaczcie do nas
w porze kolacji. Przynajmniej tak mozemy sie
odwdzieczyc.

- Prosze nie zapominaé¢ o dzielnej pannie
Pentewan - wtracit major, a Zela poczuta, ze
zbiera sie jej na placz. - Bardzo dziekujemy,
ale musimy tu zosta¢ do konca przestuchania.
Potem wracamy do Rooks Tower. Nadal sa
tam niektorzy moi goscie. Posle Sawleya, zeby
opowiedziat im, co zaszto, ale na pewno beda
pragneli wystucha¢ tej historii z naszych ust.

- Naturalnie. - Maria skineta gltowa. -
Rozumiem, ale prosze mi wierzy¢, ze zawsze
sa panowie mile widziani w naszym domu.

- Dziekujemy.

Jasper uklonit sie jej i Zeli, a potem potargat
Nicky’emu wtosy.

- Do zobaczenia, Nick - powiedziat. - Tylko
nie wystrasz mamy opowiesciami o swoich
przygodach.

Zela stala obok, pozornie stuchajac
odpowiedzi chlopca. Wiedziata, ze lada



moment Coale odjedzie, a ona uscisnie jego
dton po raz ostatni.

Dominic stat obok i przygladat sie, jak Jasper
z latwoscia prowadzi niezobowigzujaca
rozmowe. Innego dnia pewnie dotaczyitby do
niego, ale dzi$s nie miat na to sily. Ponadto
wcigz myslat o Zeli i czekal na cho¢by jeden
zachecajacy, przyjacielski gest z jej strony.
Konsekwentnie jednak unikata jego wzroku,
odkad zjawili sie rankiem w Lesserton. Teraz
patrzyt, jak usmiecha sie do Jaspera, i poczut
uktucie zazdrosci.

Nieznacznie skingl glowa, odwrécit sie
i odszedt.

Zeli Scisneto sie serce. Czy naprawde nic dla
niego nie znaczyta?

- Udato sie nam, braciszku - oswiadczyt
Jasper, gdy wyjezdzali z wioski. - Bezpiecznie
odstawiliSmy chtopca do domu, zloczyncy sa
pod Kkluczem, a zbrojni jada teraz do Beston
Quay po gospodarza i jego zone. Wszystko
poszto jak po masle! Nie sadzilem, ze Exmoor
okaze sie tak interesujacym miejscem. Teraz
jestes tu bohaterem, Dom, a panna Pentewan
bohaterka. Co za kobieta! Ze stoickim
spokojem weszla do gospody i nas uwolnita.
Bdg jeden wie, co by sie stato, gdyby nie ona.



- Zachowata sie nader niefrasobliwie -
odpart! Dominic. - Narazi¢ sie na takie
niebezpieczenstwo! Gdyby miata choé¢ troche
oleju w glowie, pognataby do Beston po
pomoc.

- I by¢ moze wrécitaby poniewczasie -
zauwazyl Jasper. - Sam przyznaj, ze to kobieta
co sie zowie! Od razu przyszio mi to do glowy,
gdy ujrzatem ja w twojej bibliotece. Graddon
powiada, ze odkad zjawita sie w Rooks Tower,
dom zmienit sie nie do poznania.

- Owszem, zmienita go, a jakze - przyznat
Zz ironig Dominic. - Postawila wszystko na
glowie, pootwierata pokoje i zachecita mnie do
urzadzenia balu.

- Ciebie réwniez odmienila, Dom - dodal
Jasper. - Gdy Sal napisata mi o tym, nie
chcialem wierzy¢, ale to prawda. - Popatrzyt
na brata, ktory robit, co mogt, zeby zachowac
obojetnos¢. - Ile z tego zawdzieczasz swojej
bibliotekarce?

- Zgadza sie, ucywilizowata mnie. - Major
ostroznie dobierat stowa. - Kazda kobieta
bylaby w stanie to zrobic.

- Nie kazda kobieta bylaby w stanie znies¢
twoje humory i wybuchy - odpart Jaspers. -
Wiesz, ze od powrotu z Hiszpanii
zachowywates sie koszmarnie. C6z, miates$ po



temu powody. Dziwne, ze w ogdle udalo ci sie
wyliza¢ z ran, ale o ile wiem, panna Pentewan
z anielska cierpliwoscia tolerowata twoje
fochy.

Dominic westchnat z frustracja, ale jego brat
najwyrazniej nie zamierzat zmienic¢ tematu.

- I jeszcze to, jak zniosta droge do Beston
Quay i z powrotem - ciagnal. - Ani stowa
skargi! Wiesz bracie, chyba sie zakochatem.

- Znowu! - prychnat Dominic. - Ktéry raz
w tym roku?

- Nie, méwie powaznie. - Jasper zatrzymatl
wierzchowca. - Zela Pentewan to inteligentna,
dzielna, @ wspaniata... No coz, moze
niekoniecznie piekna, ale z pewnoscig urocza
kobieta. Na pewno nadzwyczajna.

Dominic obrécit sie i zmarszczyt brwi.

- Niech cie diabli, Jasper - warknatl. - Zela to
nie jest jedna =z twoich wyrafinowanych
towarzyszek z wyzszych sfer. Nie pozwole ci
zlamac jej serca czczym flirtem!

- Flirtem? - Jasper wydawatl sie autentycznie
zaszokowany. - Dom, nie mam najmniejszego
zamiaru z nig flirtowaé¢. Chce ja poslubic!



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Dominic poczut sie tak, jakby dostat cios
w zoladek. Wpatrywal sie w brata, az ten
oblat sie rumiencem.

- Och, wiem, ze juz zdarzato mi sie uwazac
za zakochanego, ale teraz jestem pewien, ze
to prawdziwe wuczucie - wyznal Jasper. -
Zaczelo sie, kiedy zatanczytem z nig na twoim
balu. Byla taka wdzieczna i inteligentna...
Naturalnie, trudno powiedzie¢, czy mnie
zechce, ale chetnie zaryzykuje. Jak myslisz,
Dom, mam szanse?

Patrzac na przystojne oblicze brata, na jego
gtadkg skore, Dominic uswiadomit sobie, ze
ma przed soba jednego z najprzystojniejszych
mezczyzn w kraju. Do tego nalezalo dodac
wspaniatomyslny charakter, tytut szlachecki
i wdziek, ktérym czarowat otoczenie.

- A niech cie - mruknat Dominic. - Ktéra by
cie nie zechciala?

Jasper zmarszczyl brwi i uwaznie przyjrzat
sie bratu.

- Braciszku? Czyzbys sam byt niag
zainteresowany? Bo jesli tak...

Dominic pozatowat, ze nie ugryzt sie w jezyk.



W myslach nieustannie porownywal sie
z bratem. Ktéra kobieta zechcialaby
okaleczonego mezczyzne o0 przyzwoitych
dochodach, skoro mogtaby mieé
nieprawdopodobnie bogatego, przystojnego
wicehrabiego Markham? Jakby tego bylo
mato, radosne i pogodne usposobienie Jaspera
ogromnie réznito sie od ponurego charakteru
jego brata blizniaka.

Dominic pomyslat, ze najwyzsza pora na
szczerosC. Przeciez zorganizowat ten bal dla
Zeli, zeby mogta znalez¢ odpowiedniego meza.
NajwyrazZniej poszczescito sie jej.

- Ja? - Zasmial sie nieszczerze, po czym
dodal z udawana nonszalancja: - Mdj Boze,
cztowieku, dlaczego tak pomyslates? Po prostu
chce, zeby byla szczesliwa. Oswiadcz sie jej,
Jasper, i oby ci sie powiodto. To prawdziwy
skarb.

- Dziekuje, bracie! - Jasper klepnat Dominica
w ramie. - Wiesz, chyba powinienem kuc
zelazo  péki goragce. Pani  Buckland
powiedziata, ze zawsze jestesSmy mile widziani
w jej domu, prawda? Zatem pojade tam juz
teraz. Przepros ode mnie wszystkich. Jesli mi
sie poszczesci, nie wroce na kolacje.

Major wykrzywit usta w karykaturze
usmiechu.



- Dobrze, jedz. - Skinat gtowa. - Ruszaj
szukac szczescia w West Barton i zostaw mnie
w spokoju!

Dominic siegnat po zegarek. Dochodzita
dziewigta, a Jasper nie wrdcit. Zniknety resztki
nadziei na to, ze Zela by¢ moze nie przyjmie
oswiadczyn. Nie mial pojecia, jak zdotat
przebrnaé przez kolacje i nie dat do
Zrozumienia gosciom, ze jego mysli zaprzata
cos zupelie innego. Nawet nie pamietat, co
jadi, cho¢ kolacje przyrzadzat londynski
kucharz Sally, przystany do pomocy pani
Graddon.

Gdy tylko panie wyszly, Dominic przeprosit
i wstat od stolu. Goscie juz wczesniej poznali
przebieg wydarzen ostatnich dwéch dni.
Rozmawiali o tym w Rooks Tower jeszcze
przed powrotem gospodarza, wiec nie mieli
nic przeciwko temu, aby udat sie spac.

Cho¢ byt zmeczony, nie poszedt do sypialni,
lecz do pokoju w wiezy. Stanal przy oknie,
obserwujac rézano-ztoty zachdd stonca. Nagle
ustyszat ciche pukanie do drzwi i do Srodka
wszedt Graddon.

- Pomyslatem, ze jasnie pan miatby ochote na
odrobine czegos mocniejszego - powiedziat
i postawil na stole tace z kieliszkami, karafka



oraz wodg, a takze ptonacy knot do zapalania
swiec.

- Nie - warknagl Dominic, choé¢ Graddon
zdazyl zapali¢ tylko dwie swiece. - Zostaw je
i nie zycze sobie, aby mi ponownie
przeszkadzano!

Jego szorstki ton urazit kamerdynera, ktory
jednak bez stowa wyszedl z pomieszczenia,
starannie zamykajac za soba drzwi.

Dominic z frustracja przeczesal wlosy
palcami. Doskonale wiedziat, ze niepotrzebnie
wyzywal sie na lojalnym starym studze.
Otworzyt brandy i nalat sobie spory kieliszek.
Naturalnie, przeprosi Graddona, ale dopiero
nastepnego dnia. Liczyl na to, ze do tego czasu
poprawi mu sie humor.

Podszed! do okna i sprébowat trunku, ktéry
rozlat sie przyjemnym cieplem po jego ciele.
Pomyslatl, ze bedzie pit na umor i dzieki temu
poczuje ulge. Z drugiej strony, musiatby za to
zaplaci¢ rano i pewnoscia nie mialby ochoty na
rozmowe z ¢gosCmi. Poczucie obowigzku
kazalo mu zachowywa¢ sie jak na idealnego
gospodarza przystato.

Naraz jego uwage przykuto zamieszanie
przed domem. Na trawniku pojawily sie cienie
dwoch jezdzcow. Nawet przy tak stabym
Swietle rozpoznat przybyszéw i odskoczyt od



okna, gdy podniesli wzrok na wieze.

Po diabta Jasper przywiézt Zele do Rooks
Tower? - pomyslat z gorycza. Bylo pdzno.
Czyzby zamierzat wykorzystac¢ ja juz dzisiaj?
Nie mégt poczekac do slubu?

Dominic przysunat krzesto do stolika
i siegnat po brandy. Rozpart sie na krzesle,
zastanawiajac, kiedy bedzie mégt bezpiecznie
przejs¢ do gabinetu. Nie chciat spotkac¢ sie
z Zela. Nie wiedzial, czy Jasper zaprowadzi ja
do rodziny i przyjaciot w salonie, czy tez
prosto do swojego pokoju.

Nagle ustyszat ciche pukanie.

- Niech cie szlag, Graddon - mruknat. -
Mowilem, ze nie zycze sobie, aby mi
przeszkadzano! - dodat gtosno.

- Nie przypominam sobie, zebys to mowit.

Zela weszlta do pokoju, ani troche nie
przejmujac sie ztym humorem gospodarza.

Zerwal sie z miejsca tak gwaltownie, ze
wywrocit krzesto.

- Co turobisz? - spytat.

- Zobaczylam sSwiatlo i postanowitam cie
poszukacd.

- Skoro juz mnie znalaztas, to teraz mozesz
wyjs¢ - burknat opryskliwie.

- Nie jestes zbyt uprzejmy. - Podeszla blizej
i Sciggneta czarne rekawiczki.



- Nie jestem w nastroju na uprzejmosci -
odpart. - Jesli chcecie mojego
btogostawienstwa, to dostaniecie je jutro.

- Skoro tego sobie zyczysz. - Wskazatla na
karafke. - Czy to brandy? Moze dostane
kieliszeczek? Bardzo sie dzi$ zmeczytam.

Zmarszczyt brwi, ale napemit jej kieliszek.

- Nie powinno cie tu byc.

- Dlaczego nie? - Przyjeta od niego trunek. -
W zasadzie traktuje ten pokdj jak wilasny.

- WKkrétce bedziesz miala o wiele wieksze
pomieszczenia do swojej dyspozycji - odpart,
raz jeszcze napelniajac swdj kieliszek.

- Ach, kiedy zostane wicehrabing Markham?
- domyslita sie.

Podeszla tak blisko, ze niemal mégiby jej
dotkna¢, ale sie powstrzymat.

- Jasper jest bardzo bogaty, prawda? -
zapytala.

- Ogromnie.

- Do tego przystojny i czarujacy.

- Zgadza sie.

- Datam mu kosza.

Dominic zakrztusit sie i ostroznie odstawit
kieliszek.

- Przykro mi to slysze¢ - powiedzial
ostroznie.

- Naprawde?



- Naturalnie. Datby ci wszystko, czego bys
zapragnela.

- Niestety, to niemozliwe. - Pokrecita gtowa.
- Widzisz, ja go nie kocham.

- Jesli nadal wzdychasz za Lerrynem, to
jestes gtupia - oswiadczyt bez ogrodek.

Zela tylko machneta reka.

- Alez oczywiscie, ze nie wzdycham. Och,
Dominicu, jestes dzisiaj taki... taki mato lotny!

- Tez mialem ciezki dzien. Daj Jasperowi
czas, a zdobedzie twoje serce. Przekonasz sie,
Ze nie ma lepszego mezczyzny w Anglii.

- By¢ moze to prawda. Jasper jest czarujacy
i przykro mi, ze sprawilam mu bodl, ale nie
jestem kobieta, ktora go uszczesliwi, a on nie
jest mezczyznag dla mnie. Nie jest toba. -
Uniosta reke i pogtaskata go po okaleczonym
policzku. - Do ciebie nalezy moje serce -
dodata cicho. - Tylko z toba mogltabym spedzi¢
reszte zycia, Dominicu.

- A Jasper? Jak przyjat twoja odmowe?

- Jak prawdziwy dzentelmen. Watpie, zeby
miat ztamane serce.

Czekala w napieciu, nie spuszczajac wzroku
z twarzy Dominica. Jasper domyslit sie,
dlaczego odrzucita oswiadczyny. Zdradzit jej,
ze brat jest w niej zakochany, wiec powinna go
sktoni¢c do wyznania prawdy. Teraz jednak



zaczela sie obawiac, ze sie pomylil. Odwrdcita
sie pospiesznie, chcac ukryc tzy.

- No cé6z, beznadziejny ze mnie przypadek -
oznajmita lekkim tonem. - Wdowa w Bath sie
nie odezwata, wiec pewnie i tam nie odniose
sukcesu. Myslisz, ze twoja siostra mogtaby
napisa¢ mi nowe referencje?

Nagle poczuta, jak Dominic chwyta ja za
reke, obraca ku sobie i przyciaga
zdecydowanym ruchem.

- Wolisz mnie od Jaspera? - spytat.

- Nie chce nikogo poza toba - odparta
Z powaga.

Dostrzegta w jego oczach pozadanie, ale
i niepewnos¢. Modlita sie o to, by jej nie
odtracit.

- Jestes pewna, Ze... nie kieruje toba litos¢? -
spytat szorstko.

Objeta go za szyje niepewnie.

- Nie, to nie litos¢ - odparia. - To mitos¢.
Kocham cie, Dominicu.

Pocalowala go w usta, jednoczesnie
niecierpliwie Sciagajac z niego surdut,
a nastepnie kamizelke. Nie potrzebowat
innego zaproszenia. Dygotata z podniecenia,
kiedy ja rozbierat, obsypujac pocatunkami
kazdy odstoniety fragment skéry.

Po  dluzszej chwili podniost wzrok



i uSmiechnat sie przebiegle.

- Teraz wiesz, co czuje, gdy mnie dotykasz -
zauwazyt.

Objeta go pospiesznie i pocatowata
namietnie. Stali naprzeciwko siebie nago.
Pozadanie w oczach Dominica sprawilo, ze
Zela poczula sie, jakby miata nad nim wiadze.

Zdecydowanym ruchem wziagl ja na rece
i potozyt na chtodnej jedwabnej poscieli.

Mineto duzo czasu, nim zmeczeni, ale w pei
usatysfakcjonowani opadli na materac.
Dominic mocno przytulit Zele.

- Mam nadzieje, ze w takiej sytuacji mi nie
odméwisz i zgodzisz sie zosta¢ moja zong -
wyszeptat.

- Jesli tego chcesz, Dominicu.

- Nie mam wyjscia. Za bardzo cie kocham,
zeby pozwoli¢ ci odejsé.

- Och. - Spojrzala mu prosto w oczy. -
Prosze, powtorz to.
- Co?

- Ze mnie kochasz. - Nagle sie zawstydzita. -
Od bardzo dawna chcialam, zebys to
powiedziatl.

- Naprawde? Zatem bede moéwil to
codziennie. - Przyciagnat ja do siebie. -
Kocham cie Zelo, calym sercem. Dalas mi



powdd do zycia.

Pocatowat ja delikatnie i sie uSmiechnat. Zela
westchneta z zadowoleniem, a nastepnie
ulozyla sie w jego ramionach do snu.

Rankiem obudzit ja Spiew ptaka. Zela
otworzyla oczy i zobaczyla, ze podparty na
tokciu Dominic sie jej przyglada.

Dotkneta jego policzka, po czym zarzucita
mu rece na szyje.

- Alez mam szczescie - powiedziata.

- Zatem nie zatujesz? - Przytulit ja.

- Ani troche. - Pocatowala go namietnie. -
W glowie mi sie kreci. Moze nie powinnam
byta pi¢ tyle brandy.

- Przyniose ci wody. - Wstat z 1é6zka
i podszedt do szafki. - Dlaczego wrocitas? -
spytal, nalewajac wody do dwéch szklanek. -
Myslatem, ze zrobitem wszystko, co mogtem,
zeby cie odstraszyc¢. Taki ze mnie gtupiec...

Zela wstala i siegneta po swoje rzeczy
rozrzucone na podilodze. Szybko sie ubrata,
poniewaz jeszcze nie czula sie na tyle
swobodnie, aby paradowa¢ nago przed
Dominikiem.

- Jasper powiedziat mi, jaki bytes zty na mysl,
ze on lekko mnie potraktowat. - Przyjela od
niego szklanke. - Wyjawit mi, ze pragniesz



mojego szczescia, wiec wyznalam, co mnie
uszczesliwi. Nie chmurz sie, Dominicu, prosze.
Dosztam do wniosku, ze jesli ktokolwiek moze
da¢ mi cho¢ cien nadziei, to wlasnie twoj brat.

- I co powiedziat?

- Domyslit sie, ze nie jestem ci obojetna, ale
oboje zgodziliSmy sie, ze jestes... Jak on to
ujal? Zbyt szlachetny, aby mysle¢ o wlasnym
szczesciu. - Usmiechneta sie. - Zgodzit sie
zabrac¢ mnie ze soba, zebym mogta odkry¢, co
do mnie czujesz.

- Cé6z za lekkomyslnos¢ - oswiadczyt
porywczo. - A gdybym cie odtracit? Albo
zabral cie do 16zka, a potem nie chcial miec¢
z toba do czynienia?

Wzruszyla ramionami.

- To niemozliwe - odparta. - Nie zrobitbys
tego.

Wziat ja w ramiona.

- Do licha, nie zasluizylem na ciebie - rzekt
z westchnieniem, obsypujac ja pocalunkami.

- Masz absolutna racje. - Oparta glowe na
jego torsie. - Bede ci to przypominata przy
kazdej okazji.

Zamknat jej wusta pocalunkiem, a gdy
wreszcie sie od siebie oderwali, oznajmit:

- Po wyjezdzie naszych gosci bedziemy sie
kocha¢ w kazdym pokoju Rooks Tower. Teraz



jednak musimy sie zadowoli¢ tym
pomieszczeniem.
- Przy tobie zawsze bede zadowolona -

odparta i tym razem ona pocatowata go
w usta.
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